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medifiant les lois SUl' les seciétês eommerciales.

EXPOSÉ DES MOTIFS

Le Gouvernemcut a l'honneur de présenter aux
délibérations des ChillHbres législatives, un projet de
loi modifiant les l()i~ SUI' les sociétés commerciales.
Il sc réfère. pOlir la justifieution cl le commentaire
des lexies proposés, ail rapport ci-annexé du Comité
pr-rrnnucnt du COllspil de Législalion.

te Mini.<dre de lo Iustice,
P,-E. .JA~SO[\.

RAPPORT DU COMITE PERMANENT DU CONSEIl,
DE LEGISLATION.

1
Le Comilé perruaru-u! du Conseil de Législalioll '\ I

(~It~chargil d'r-xumiuer k~ difr(~l'elll:; projets de mOdi'-j
Iical iuns i\IIX lois xur les suri(~II~l'commerciales qui
ont élé élaborés dcp uis quelques années, d'en r(:digel'
un lui-même et de le soumettre a u Gouvcrnement.

Avec 1(' concours d('~ jurisconsultes qui lui onl élé
adjoints ('), It' Cornil(' pcrmarumt fi consacré de nom-
bl'eu~es l'éallc'l'S ;1 ~a Ltellt' (" il a l'brinneur de rain'
rapport sur ses d(~lihérations.

I
(111 membre aurai! voulu s'nt tacher à la refonte I

complète des loÎl' nef 1l('llc~, rna i~ le Cornil é a l'si irué i

(') Ont été adjoints au Comité permanent: MM. de
Brabandèrc, avocat il la Cour d'appel ell' Gand, Levy-Mo-
relle, avocat il la Cour {rappel de Bruxelles, Pirot, premier
référendiaire-atljoint au Tribunal de commerce de Bruxel-
les, chargé de cours il la Faculté dé Droit cie l'Université
de Louvain, Van Rijn, avocat il la Cour d'appel de RI'\1-
xelles, professeur il l'Université libre de Bruxelles.

WWI'SONrl'WEIW

tot wijziging van .le wetten 0(1 de
luuulelsvennootsehappen.

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVROUWI'N, MIJNE J:h:EltEN,

De Heg-cering hccf't de CCI' een wetsontwerp lot wij-
ziging van de wetlen op de handelsvennootschappen
uan de Wetgevend!.' Kamers IcI' bchandeling voor te
lcggcn. Voor de veranl.woording en de toelichting
van de voorgcsteldc tckstcn , vcrwijst zij nuar het
hierbijgaandc vcrslag van hot Vast Corn iteit van den
Haad voor Wctgcving:

ne Ministel' 'van Iustitie,
P.-E. JANSON,

VERSLAG VAN HET VAST COMITEIT VAN DEN RAAD
VOOR WETGEVING.

Hel Vast Co mil cit van dell R.aad voor Welgeving
werd Cl' mede bclast de verschillendc ontwerpen tot
wijziging van dl' woltcn betref'Icnde de handclsven-
nootsrhappen, welkc serier! cnkele jaren werden
opgemaakt, te ondcrzoeken , zelf een ontwerp op I.e
slellen cn hel aan de Hcgocring voor te leggen.

1Ie1 Vas: Comileil lu-cft mel rlc rnedewerking van
dl.' rcchtszclccrdcn clic' hem wcrrlen 10egevQ(~g'd C),
tahijk« verga<!('ring'('lI auu zijn opd racht gewijd Cil

hel hecft dl' CCI' verslag ovcr zijn beraadslagingen uil
II' hrcngcn.

Fen lid had dl' volledig'!' ornwcrk ing van de huidige
wcl lrn \\ illon lor hnnd 111'11)('11; hel Comiteil echter

(') Werdon aan hot vast Comiteit toegevoegd, de hee-
ren : de Brabandère, advooaat bij het Hof van Beroep te
Gent, Levy-Morelle, advocaat bij het Hof van beroep te
Brussel, Piret, eerste adjunet-reterendaris bij de rechtbank
van koophandel lo Brussel, docent aan de Faculteit del'
rechtsgeleerdheid bij de Universiteit le Leuven, Van Rijn,
advocaat bij hel Hof van beroep te Brussel, hoog-leel'anl'
aan de vrije Univnrsitelt te Brussel,
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qu'il n'y avait pas lieu de suivre cette suggestion, I
Outre que la législation en vigueur a permis, dans
:;00 ensemble, de réaliser de grandes entreprises et
a contribué au développement de l'industrie ct du
commerce, le remaniement complet de noire régime
des sociétés aurait nécessité des études considérables
cl retardé le vole de dispositions mod ificativcs qui
s'imposent,

Rémunération des administrateurs des sociétés anonymes.

Un abus parfois commis dans la gestion des socié-
lés est l'allocation de rémunérations excessives aux
administrateurs.

Il arrive même que l'exercice social sc clôturant
eu perte ou sans bénéfice net, les administrateurs
perçoivent néanmoins des sommes importantes,
parce que les tantièmes sont calculés sur le bénéfice
brut de l'entreprise. El cel abus, lorsqu'il sc produit,
ne se révèle d'ordinaire aux actionnaires que lorsque
la société se troll ve obligée de demander le concordat
ou que sa faillite vient II être déclarée. D'habiles
combinaisons comptables ct une rédaction imprécise
des articles du bilan ct du compte de profits ct pertes
rie permettent point, en effel, aux actionnaires lie
connaître le montant exact des rémunérations
allouées au conseil d'administration.

Pour porter remède il celle situat ion, il est proposé
de préciser dans la loi que la rémunération des admi-
nistrateurs devra désormais être fixée par les statuts
ou, si les statuts sont muets, pal' une décision spéciale
cie l'assemblée générale. La rémunération qui doit
être ainsi déterminée es! la rémunération Ulobale des
membres du Conseil; il csl sans intérêt pour les
actionnaires de savoir comment ceux-ci se réparti-
l'ont ali se sont réparti la somme allouée.

La disposition énoncée ne vise que les émoluments
e/. avantages accordés aux membres du conseil d'ad-
ministration en leur qualité d'administrateur. Le
Comité permanent s'est demandé si l'article proposé
ne devait pas être étend (I aux émoluments ct avanta-
ges obtenus par les ndrninistrntcurs en d'autres qua-
lités - en qualité de directeurs, fondés de pouvoirs,
représentants, etc. - cela en vue d'empêcher que la
disposition ne soit éludée pur la conclusion de con-
t rals accordant, sous une forme différente, aux admi-
nistrateurs des suppléments occultes de rémunéra-
tion. Celte suggestion n'a pas été retenue; le Comité
permanent a estimé qu'il n'y avait pas lieu de sous-
traire les administrateurs, en tant qu'ils sont investis
d'autres fonctions, (I l'application du droit commun
cl qlle le contrôle des commissaires constituera une
garuntie suffisante contre l'octroi d'avantages exces-
sifs.

hecft gcmecnd dat cr op dit voorstel niet diendc
ingegnan. Behalve dat de thans geldende wetgeving,
in haar geheel, het mogelijk heeft gemaakt groote
ondcrnemingen tot stand te brengen en bijgedragen
heeft tot de ontwikkcling van handel en nijverheid,
zou de algeheele omwerking van ons regime van ven-
nootschappen buitengewoon veel studie gevergd heb-
ben en de goedkeuring van de wijzigingsbepalingen
welke zich opdringen hcbben vertraagd.

Belooning van de beheerders der naamlooze
vennootschappen.

Een misbruik dat sorns in het behcer van de Yen-
nootschappen wordt geplcegd bestaat in het toekcn-
nen van ovcrdreven helooningcn aan de bcheerders.

Het komt zelfs voor dat waar hel. rnaatschuppelijk
hockjaar met verlies of zonder netto-winst afgesloten
wordt , de bcheerders niettemin aanzienlij kc bedra-
gen ontvangen omdat de tantièmes op de hruto-winst
van df.~onrlcrncming berckcnd wordcn , En dat mis-
bruik , wanneer hel voorkomt, wordt doorgaans door
de aandeclhouders cerst opgcmerkt wannecr de Yen-
nootschap verplicht is het accoord lot voorkoming
van faillissement aan Ie vragcn of wanneer zi] Iailliet
WCI'd verklaard , Behcudigc cornbinaties in de hoek-
houdinjr en cen onduidelijkc omschrijving van de
artikclen der halnns en der winst- en vcrlicsrckeninu
laton indcrdaad nan de aandeelhouders nict toc h<'1
ju isle hcelt-ag van de nan dell bch('('rraad I()(~g'('\v('Z(' Il

bclooningen te kcnnen.
Om dien toestand te verhelpen wordt Cl' voorgesteld

in de wct nader te bepalen clat voortaan de heloon ing
van de bchcerdcrs cloor de statutcn of, in geval vau
st.ilzwijgcn van de statutcn, door ecn bijzondere
hesllssing van de algcrnecnc vcrgadering moet vast-
gcsteld wordcn. De hclooning welke ald us moet wor-
den vastgcsteld is de globale helooning voor de loden
van den Haad; VOOI' de aandeclhouders is het van
gccn hclang Ic weten hoc die leden hel. hun tocgc-
kenele bedrag onder elkuar zullen verdeelen of ver-
deeld hebben.

De vcrmcldc bepaling beoogt slechls de cmolu-
menton en voorrleelcn aan de leden van den behccr-
raad in IJtill hoedanigheid van beheerder verleend.
Het Vast Corniteit heeft zich afgevraagd of het voor-
gestelde artikel niel. cvenecns dicnde toegepast op de
ernolumen tcn en voordeelen verkregen door cie
beheerders in eenigc anderc hoedanigheid - in hoe-
danigheid van bcstuurdcr, gevolmachtigde, vertegcn-
woordiger, enz. - ten cinde te verhinderen clat de
hepal ing zou ontdoken worden door het sluitcn van
contracten waarhij aan de beheerders verholen bijko-
mende belooningen, onder een anderen vorrn ver-
lccnd worden. Op dit voorstel werd niet ingegaan;
het Vast Comitei l. hceft gcrneend dat de beheerders ,
voor zoover zij met andcre f'unctiën zijn bekleed, aan
de toepassing van het gemeen recht niet dienden ont-
trokkcn en dat de contrôle van de commissariasen een
voldoende waarborg zal zijn legen het toekennen van
overmatige voordeelen.
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Le texte impose, lorsque la rémunération des admi-
nistrateurs consiste en des tantièmes sur les bénéfi-
ces, de les calculer ct de les prélever sur les bénéfices.
nets. Une règlc semblable est prévue par plusieurs
législations étrangères, ct notamment par la loi alle-
mande du 30 janvier 1937 cl par le Code fédéral
suisse des obligations.

On eût pu songer li ne permettre le prélèvement de
tantièmes que sur les bénéfices répartis, il l'exclusion
de la partie des bénéfices nets affectés ;1 la réserve
ordinaire ou extraordinaire. Mais cette mesure Ile

serait pas sans danger: on doit craindre, en effet, qtle
dans ce cas le Conseil ne soit tenté de réduire le
montant des sommes qn'une bonne gestion com-
mande d'affecter fi la réserve. Loin de sauvegarder
les intérêts des actionnaires, la mesure pourrait dour-
leur devcn ir pré] udiciable.

Réforme du contrôle.

La réorganisation cl Il contrôle, actuullement cx('n'f~
par les commissaires SUI' huse des articles 64 el sui-
vants des Jais coordonnées, esl unanimement SOIl-

haitée.
Il n'est contesté par personne que les dispositions

légales actuelles relatives à la su rveil lnuce de la so(;i(~I~
;;0, sont révélées insuffisantes.

Le contrôle tel qu'il est exercé dans un grnnc1 nom-
bre de sociétés nc procure aux actionnaires nIICIIJl(~
garantie. On devient. souvent commissaire cl on k
reste, non parce qu'on est. capable de contrôler les
écritures sociales ct les comptes, mais paree qu'on csl
parent on allié d'un administrateur, parce qu'on csl
actionnaire el qu'on aspire II la fonction d'ndministra-
leur; d'Olt la conséquence que les cornmissaircs Ill'

jouissent pas toujours de l'indépendance nécessairr~
pour dénoncer aux actionnaires les fautes des arlmi-
nistrateurs.

Le Comité permanent s'est efforcé de répondre aux
desiderata formulés en ce qui concerne la compétence
cl. l'indépendance des commissaires.

1. -- LA COMPÉTENCE DES COMMISSAIRES,

Les législations étrangères Iou rn issnnt ;1 cc point rIp
Ylie d'utiles enseignements.

La loi allemande requiert du « Bllunzprüfer JJ, Oll

vérificateur du bilan, la possession d'ull titre spécial,
institué en 1931, le titre de « Wirtechaftsprûîcr »), ou
contrôleur d'économie, doni laequisil ion est subor-
donnée à des conditions rigoureuses de formation
scientifique et d'expérience des affaires.

La loi française, depuis un décret du 8 août ]935,
prescrit, dans les sociétés pHI' ncl ions qui fnnl nplwl
ù l'épargne publique, de choisir l'un rlr-s commis-

Wanneer de belooning van de beheerders bestaat
uit tantièmes op de winst , dan eischt de tekst dat zij
berekend cn gcnomen wordcn op de netto-winst. Een
dergelijke regol is door vcrschillende huilenlandsche
wellen voorzlen en inzonderheid door de Duitsche
wet van 30 Januari 1937 en door het Zwitsersch
Fedcraal Wetboek bctreffende de verhintenissen.

;\Ien had er kunnen aan denken slechts loc le laten
dat de tantièmes genomen zouden worden op de ver-
deelde winst met uitsluitlng van het gedeelte der
netto-winst bestemd voor de gewone of buitenge-
wone reserve.

Deze maatregel, cchter, zou niet zonder gevaar
zijn : Cl' moet, indertlnad, VOOI' gevreesd worden dat
in dit geval de l'and el' loe zou geneigd zijn de som-
meil tc verminderen welke in ecn behoorlijk beheer
\'001' de reserve moctcn worden voorbehouden. De
maatregcl, in plants van de belangen der aandeel-
houdcrs tevrijwarcJI, zou dus voor hen nadeelig
kunnen worden.

Hervorming van de contrôle.

:\Igerncell wordt gewünscht dul de thans door de
commissurissen op grond vau de nrtikelen 64 en vol-
gende del' snmcnguschnkclrle wellen uitgcoof'endc
contrôle anders zou wordcn ingericht.

Niemand hctwist dal de huidigc wctsbepalingen in
zuke hel loezicht op de vennootschap, onvoldoende
zijn gébleken.

De contrôle zooals zij in talrijke vennootschappen
wordt uilgcocfend, hicdt nan de aandeelhouders geen
eukelcn waarborg , Vaak wordt men commissaris en
hlijft men bel, niel omdat men bckwaam is om de
maatschappclijkc hoekhouding en de rckeningen te
controleeren, rnnar omdat men bloedverwant of aan-
verwant van eon beheerdcr is, orndat men aandecl-
houder is en men naar hel amht van beheerder
strcef't ; wuaruit volgt dat de commissarissen niet
slccds de noodige onafhankclljkhcid genieten om de
f'outen van de behecrrlers hij de aandeclhouders aan
te k lagcn .

Ilct Vast Comiteit hceft gepoogd tegemoe\. te
komen aan de uitgebrnchtc wcnschen wat de
bcvocgdhcid en de onaîhankclijkheid der comrnissa-
risscn bclreft .

I. - BEVOEGDHEID DER COMMISSARISSEN,

ln cie buitcnlundschc wcttcn vindt men in dit
opzicht 1l1ltt.igC inlichtingcn.

De Duitsche wet eischt van den ({Bilansprüfer )J,

or verif'icnteur der balans, dat hij cen bijzonderen
l ilel bezil , ingesteld in 1931, namelijk dien van
{(Wirtschaüsprüf'er » of controleur der economie,
clie en kcl wordt vcrkrcgen mits aan strcnge voor-
waarclcn le voldocn, wat wetenschappelijke vorming
en crvarlng op hel gcbicd cler zakcn betreft. -

Scdert ccn dccreet van 8 Augustus 1935, schrijft de
Frausch« wel VOOI', in de vcunootschappcn op nan-
dcclcn die de hulp van hel opcnhanr gespaard verrno-
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saires au moins slu: Hile lisle établie pal' une Commis-
sion officielle.

Une solution semhlablc a ólé' introduite Cil ltali«
par lin décrût du 24 julllet 1936 : \:e décret l'ail, lou-
tolois, une discrimination selon l'importance de la
société; le choix des commissaires est libre si Je capitnl
»oclal nesl pas supérieur (I lin million de lires; un Oll

des commissaires, selon le ens, doivent réaliser des
condition" déterminées de compétence cl de pratique
des affaires si le capital esl slIpl'l'iclIr ,'I 1111million (le
ûres; cerln ins des cornmissai rr-s doivent êll'e prj" ;;111'

une lisle 'officielle, .sil() ('apilal dópnsse 5 mil iion«
de lires.

La législation anglaise, pal' contre, ne mel aucune
restriction ;1 1.1 liberté cie choix des actionnalres, mais
cette libel'Ié de chnix a mené ri des résultais lonl diff'é-
ren ts de CCLIX auxquels le lihérnlism« de ln loi oclgC'
il conrlu il . Le~ sociétés anglaises s'adressent généra-
lnrnenl., pOlir l'exercice du cont ró!c, au « Chartcred
nccoulants ». sans cnhl('lr'rf' officiel, mais doni ln
valeur el l'inlégl'it(- sont assurés par IIlIC d isr-i pliur-
prof'essionelle rigoureuse.

J] n'a point paru possihlo dl' f'air« entièrement ('011-

fiance fi l'initiative privé« flolll' la conslilulion d'lin
corps de cornmissaires qunlif'iés parmi lesquels la loi
imposerait de faire lin choix. Le Comité permanent,
ayant à opter entre les solutions extrêmes de la loi
allemande - qui n'admel comme vérificateurs que
les contrôleurs déconorn ic - (:1 de la loi anglaise,
el la solutiori plus modérée dos lois Irançaise cl il,]-
l ienue, s'est prononcée pOlir celle-ci.

D'après lu vau l-projct , 1'1111 a u moins des commis-
saires, ail If~ cornrnissni ru, si IIIl seul esl prévu, sem
choisi parmi les fWI'SOIlIJ(''; agl'éé(',; pUl' uur- Commis-

sion spéci ale, qui aura , comme en France, lin r a rac-

tère public.
11 n'a pas semblé OPPOI'lIIIl de Iixor ne oarieiur dans

le textela composif ion el le fonctionnement des com-
missions ù élahlir, ni les conditions d'octroi cl de
retrait de l'ngréation. Dans l'esprit rlu Comité perma-
ncnl , cr-s com rn issions doivent ('ol11(1I'('IHII'(' notam-
ment IIJl membre df' ln Cour d'appel, lin magistrat
du Ministère public, lin l'éf6relldail'e Oll lin réf'ércn-
dairo-adjoinl pl'ès lin t rihunal de commerce ct être
présidées pal' 1'1111 d'entre eux.

1.t\1' oommisslons de vront dresser, comme 1<' l'ail
actunllcmeut Ja Commission bancaire en re qui con-
cerne les reviseurs dl' banque, lin Iab lonu des candi-
dais ayant obtenu l'agréal ion.

Le Comité permanent il examiné, nu COllI'S de 1'6In-
bora tian de l'article 64bis de l'avant-projet, plusieurs
propositions tenrlanl il r-n modlf'icr le domaine d'ap-
plication.

Certains memhrr-s nvaicnl sllg~rél'é de no pHS Süll-

1l'lelln.' il I'obligal iun de choisir lIll corrun issairo dans

gen iuroepcn, ren rninste een van de commissarisseu
te kiczen uit een door een officieele commissie opge-
maakte lijst.

Een dergelijke oplossing werd in Ilaliê, hi] decreet
van 24 Juli 1936 ingevoerd ; bedoeld decreet evenwel,
maakt eeu onderscheid volgens de bclangrijkheid
l'an de vennootschap: de keuze van de commissaris-
sen is vrij indien het maatschnppelijk kupitaal ecn
millioen lira niet tc boven gaat: CCII of meer COIll-

missarissen, volgens hel geval, moetcn aan bcpaaldc
vereischten van bevoegdheid en praktijk del' zaken
heantwoorden, indien hel kapitaal meer dan een mil-
l iocn lira bedraagt, sommige \'HII 11(' commissru-isscn
rnoelcn uit cen oflïcieelc Iijsl worden aangewezen,
indien hel kapitnal 5 millioen lira ovcrschrijdt.

De Engelsche wel danrentegen, slclt gccn Leper-
king nan dc vrijheid in dl' keus van de aandeclhou-
dors: die vrijheid echter, heeft lol LI itslagcn geleid die
gunsch verschillend zijn van die \\ aartoe het libcru-
Iisme van de Belgische wet heeft gevoerd. Voor de
uitocf'ening Va)! de contrôle. richten cie Engelsehe
vennootschappcn zich over 'I algcrneen lol Charlered
nccountants, clic geen of'Iicieel karaklcr hehhcu maur
wicr dcgelijkhoid l'II onkreukbuarheid door CCII

~Irenge beroepstucht verzekerd worden ,
Hel is niel mogelijk gehleken zich geheel op hel

privaat iniliut ief tc veda/en \'001' hel samenslellen
van ecn korps van gcschooldc cOlI\mi~sal'isscn onder
wie op grond van de wel zou moctcn gekozen wor-
dell. Het Vast Corniteit, dal Ie kiezen had lussr-hcn
de uiterslo oplossingcn van de Duitsche wcl, die
alleen economie-controleurs als verîficateur Ioelaul,
t'Il van cie Engelsche wei, Cil cie rneer gematigde op-
lessing del' Franschc en ltaliaanschc wellen, hcdl
zich voor deze laatste uitgcsprokcn.

Volgcns hel vooront wcrp moct minstens een der
cornmissarisscn of de cornmissaris, als Cl' maar cen
is voorzicn, gckozcn worden uil cie personcn loeg-c-
laien door ecn hijxondere Commissic, die, zooals In
Frankrijk, eon publick karakler heelt.

Hel is niel wenschelijk voorgckomen ill den teks!
ne »arieiur de samenstelling en de \\'crking cler op
tc richten cornmissiën Ic bepalen, evenmin als til'

voorwaarden voor hel verleencn en hel intrckkcn van
de toelaling. Naar de opvatting van hel Vast Comileit
moeren dil' comrnissiën inzonderho id heslaan lIif rx-n
lid van hel Hof van bcrocp, l'en rnagistruat van Ill~1
Opcnbaar Ministerie, een referundaris of adjunct-rc-
f'erèndaris hij een Iteohtbank van koophandel en door
con onder hen gcpresidccrd worden.

De cornruisaiiin moetcu, zooals dil lhans door dl'
Hankcornmissio gednafl wordt wal hctrcf't dl' huuk rcvi-
seurcn , een label opmaken van de candidatcn die de
crkcnning hehhen bekomen.

Hel Vast Comiteit heeft hij helopmaken van art i-
kel 64bis van hot voorontwerp , verschillcnde VÜOI'-

slcllcn clic CI' 10(' slrckten hel loepassingsg('hil'(/ 1'1' \;:1

fI' wijzigen, in overweging genomen.
Somrnigc bien haddcn voorgesteld de vcnnool-

SclWPPl'f1 mel gering knpitaal, die zich niel lot hel
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la I isle des agréés les sociétés à capital peu considéra-
bic, qui ne l'ont pas appel à l'épargne puhliquc ct dans
lesquelles les actionnaires, en relation constante avec
les administrateurs cl suivant de près la vic de la
société, sont Cil étal d'exercer eux-mêmes I!) contrôle:
l'lin des auteurs de l'amendemenl proposait toutefois
d'admettre, pOIII' ces petites sociétés, le droit de la
minorité de désigner 1111 commissuirc Oll de le faire
désigner pa l' .iustice.

Le Comité a repoussé cc!'>suggestions Cil raison de
la dif'Iicnlté l rès grande' de d isl inguur les sociétés
« prlvées » cl les sociétés qui f'ont appel il l'épargne
publique, les critères mis en œuvre pal' les lois étran-
gères sc sont révélés arbitraires. Depuis l'Inl.roduc-
Iion duns nol re droit cie sociétés dl' pcrsoi mes ;'1 res-
ponsabilité limitée des nssociés, I" société anou ymc
il d'ailleurs cessé d'être la forme appropriée pour ces
sociétés privées, Le recours fl celle forme ne sc jusl i-
l'il' que pour les entreprises dans lesquelles d'imper-
tunts capitaux sont nécessaires. Enfin, il n'y il point
de raison cie Ill' pas accorder aux créanciers des
petites sociétés que l'organisation du contrôle inté-
resse, certes aussi, ln bénéfice de la mesu rc proposée.

D'nulrcs rncmhres avaient, ail contraire, émis
l'opinion que -- nu moins dans les sociétés impor-
tailles - lous les commissaires devraient être agréés,
Cette opinion sc fondait su r l'apparent illogisme du
maintien, ù. côte des commissaires (( qualifiés D, de
commissaires ne rlcva nl jusl if'icr d'aucune cornpé-
lence spéciale.

Le Comité permanent a jllgé préférable de laisser
aux sociétés le droit d'instituer, ,\ côté du ou des com-
missaires agréés, rl'uulres commissaires, choisis par
exemple en raison de leurs connaissances techniques.
Il a également été allégué, ail cours des délibérations,
que, dans certaines entreprises, de flillll's administra-
leurs pouvaient sc préparer ul.ilerncnl., duns l'exercice
de leurs fonctions de eommissalrc, Ù IClIl' rôle ulté-
rieur dl) J:!'cstion, el prenaient ainsi contact avec les
affaires sociales.

\lais les commissaires délibérant cn collège, il
importait d'crnpècher que k Oll les commissaires
agré(:s Ile 1'11:';SCIII tenus cu échec p'll' lille majorité
composée de commissaires 11011 agréés, Tel CS!, l'objet
de l'article 77 nou vcau , alinéa 5 in [cne : il oblige le
ou les commissaires lIgT(~és, lorsqu'il existe deux caté-
g'ol'ies de commissaires, fi élahlil' 1111rapport distlncl
(;1 assure ainsl l'autouomie de leur intervention,

On s'esl demandé s'il ne fallait pas admettre l'in-
scription d'f)rfi('(~ S111' la lisle des cornm issai ros agTMs

openbaur gespaard vcnnosreu weuden Cil waarin de
aandeelhouders, voortdurend in betrck kiuz mel de
behecrders zijnde en van dichthij hel levcu van dl'
vennootschap volgend, zelf de coutröle kuuuen uit-
oefeuen , niel te onderwerpcu aun de verpfiehtiug' om
een comrnissa ris ui I de lijst der erkcnde commissu-
rissen Ic kiezen; ecu vau de stellcrs vuu lu-t amende-
menl steldc even wel voor, voor die kleine veunoot-
schappcn, het recht van de minderheid !(~erkeuucn
om een eomrnissai-is aan Ie wijzen of c1eZI'Il door dIl

rechtbank Ie doen uan wijzen.
Hel Comiteit. heeft die voorstelleu van de hand g-e-

wczen, in verband mel het zeer moeil ijk It' makcu
nnrlcrsr-hcid tusschcn de Cl private » vcnnootschappen
en de veunootschuppen die zich lot hel. opcnbaur ge-
spuard vcrmogcn 'wendcn ; de bij die hcoordccliug
door de vrecmde wetgevingeu locgepastc crilcriën
zijn \\illekelll'ig gebleken, Scdert in ons recht.: (h~
pcrsoncn veil nootschappcn met bcpcrktc aa nspral ••,-
lijkhcid der vennootcn werden ingevoerd. is I t'OII-

wcns df.' uaarnloozc veu nootschap nict langer de
gcpllsle \ 01'l11 VOOI' die privulc vun nnul srhap If('-

blcven. Hel nun wendon van dien vorrn is slcdll~
gerecld vuardigd VOOr de instellingen waarin aanzicn-
lijkc kupitalen noodig- ziju. Teil slottc, hestaal Cr ge(~11

reden om aan de schuldeischers van de kleine vermot-
schappcn VOOI' wie cie iru-ichf ing van de contrôle
voorzeker ook van belang is, hel voordeel van den
voorgesteldcn maatrcgcl te onthouden.

i\ndere ledcn, rlnnronlegon , hadrlen de mccniug
ui tgesproken d fi I - len mi nslc iIl de aanzicnl i:l,kl'
vcnnootschuppcn - al de commissal'isscn :WlICen
moetcn crkcnd zljn . Die zienswijz« steunde op (l!'
schijnbarc ongcrijmdhcid naast de Il geschoolde ))
cornrnissru-issen , cornmissarissen tc behoudcn die van
geen bijzorrdcrc bevoegdheicl rnoeten doen hlijkeu.

Hel Vast Comiteit hecf't hel verk ieslijk gemeend
nan de vcnnoolschappcn hel recht le laten orn, naast
den erkcnden comrnissaris of de or-kendo cornmissa-
sen, andcre commlssarissen aan le slelleu gekü:wn,
hijvoorbonlrl , wegcns hun lcchn ischc bevucgdlwid.
In den loop van dl' hesprck ingen werd lnsgclij ks aan-
gevoerd clat, ill sornmige ondcrnemingen, toekom-
stigc beheerdcrs zich mel voordeel, in de uitoelcning
van hun amb t van comrnissnris, konden voorberei-
den lol h un la lere 1'01 van bchcerder, en zoodoendc
vertrouwd werrlen mel de maalsohappclijkc zakcn.

Daar er.hl cr de commissUI'Î!3SCII in college beraad-
slageu , k wam hel cl' op afin te verhindcreu elut de
erkendc comrnissaris of commissarissen tew'novcl'
ccn uit niel erkerule cornrnissarissen bcslnautk; mo«r-
derheid rnuchteloos ZOll or zouden sluan. Dil is hel
doel van hct nicuwc art.ikel 77, 5< alinea in fine:
daarbij wordt de erkende commlssaris or worden dc
crkeude ccrnm'issari ssen er toe vcrplicht, wannecr Ct.'

twec catcgorieëu van oornmissarissen zijn, een afzon-
derlijk verslag op te maken, en zoodoende word t dl'
zelf'stnndigheld vau hun tusschenkornst verxekerrl.

Men hoof'l zich afgeVl'aagd of de inschl'Îjving van
;\lllbls\\c'gc vau dr' ('ip de lijst (!PI' hankreviseurcn nan-
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des personnes admises sur la liste des reviseurs de
banque.

Le Comité permanent Il estimé que prévoir celle
inscription d'office eût été préjuger des conditions
qui seront ultérieurement requises des candidats aux
fonctions de commissaires agréés. Au surplus le texte
tic l'arrêté royal n° 185 du 9 juillet 1935, article 24,
décide que les reviseurs ne peuvent sans une autorisa-
lion toujours révocable de la Commission bancaire,
exercer aucun mandat de commissaire de sociétés
commerciales ou à forme commerciale. Il n'apparaît
pas que la garantie, que celte disposition procure,

'perde sa raison d'être si le mandat que le reviseur est
appelé à exercer lui est offert après son inscription
sur la lisle des agréés.

Il. - L'INDtPENDANCE DES COMMISSAIRES.

La plupart des législations étrangères, pour assurer
l'objectivité des constatations cl conclusions des com-
missaires, interdisent d'accepter des fonctions de con-
trôle aux personnes qui sc trouvent dans un lieu de
subordination à l'égard de la société, d'une société
dont elle dépend ou d'une société filiale, ou cie leurs
administrateurs; c'est cc que font. notamment. les lois
anglaise, allemande, française, ital ienne cl su isse.
Les droits français ct italien excluent également qui-
conque est uni par un lien de parenté ou d'alliance
avec le personnel dirigeant de la société. Les mêmes
principes ont été adoptés par I'nrrêté royal du 9, juil-
let 1935 sur le contrôle des banques, en son article 24
cl par le règlemcn l d'agréation des rev iseurs clIl
22 novembre 1935, en son article 10.

L'avant-projet les appliq lie il la mat ière des socié-
lés anonymes en général. Il interdit aux commis-
saires d'exercer une antre fonction soit dans la
société clic-même, soit dons une de ses filiales, soi!
dans la société principale dont elle dépend; il exclut
du mandat de commissaire le conjoint, l'associé ou
l'employé des administrateurs ou directeurs.

La notion de la société filiale el celle. corrélative,
de la société principale ont donné lieu il cie longues
discussions.

La loi anglaise considère comme une filiale la
société dont une autre société possède plus de 50 %
du capital émis, ou plus de 50 % des voix à l'assem-
hlée générû!c; il y il également, selon celte loi, rap-
port de société prlncipale (holding company) fi
société filiale (suhsidiniry company) lorsque la société
réputée principale a le pouvoir direct ou indirect de
désignor la majorité ries administrateurs de la société
réputée filiale. Pareils crif(!!"cs ne paraissent pas pou-

genomen personen op de lijst der erkende commis-
sarissen niet diende toegelaten.

Hel Vast Comiteit heeft gemeend dat het, door die
inschrijving, van ambtswege te voorzien, zou voor-
uitloopen op de toekomst, wanneer de voorwaarden
die van de candidaten tot het ambt van erkende com-
rnissaris zullen worden vereischt, zullen vaststaan.
Bovendien wordt in den tekst van het koninklijk be-
sluit nr 185 van 9 Juli 1935, artikel 24, bepaald dat
de reviseurcn geen mandaat van commissaris bij han-
delsvennootschappen of maatschappijen onder hall-
delsvorm mogen vervullen, behoudens een door de
Bnnkcommissic te verleenen vergunning, die trou-
wens stecds kan worden ingetrokken, De waarborg,
welke door die bepaling wordt geboden, verliest blijk-
baar haar reden van bestaan niel, indien het mandant
dat de reviseur geroepen wordt te vervullen, hem na
zijn inschrijving op de lijst van diegenen die erkend
werden , wordt aangeboden.

II, - ONAFHANKELIJKHEID VAN DE COMMISSARISSEN.

Om de objectiviteit van 'de bevindingen en con-
clusiën der commissarissen te verzekeren, wordt door
de meeste wetten in het buitenland verboden ambtcn
van contrôle te aanvaarden aan personen die zich in
een verband van ondergesohik theid bcvinden tegen-
over de vcnnootschap, tegenovcr een maatsohappi]
waarvan deze afhangt of tegenover een dochterrnaat-
schappij , of van hun bcheerdcrs: dit is inzonderhcid
hel geval voor de Engclsehe, Duitsche, Fransche, Ila-
liaansche en Zwitsersche wetten. De Fransche en Ita-
liaansche wetten sluiten insgelijks uit al wie door
blocdverwantschap of aanverwantschap verbondcn is
mel het personeel clat de maatschappij bestuurt. De·
zelfde principes werden door het koninklijk besluil
van 9 Juli 1935 op de bankcontrôlc, in artikel 24, en
door hot reglemenl tot erkenning van de reviseuren
van 22 November 1935, in artikel 10, aangenomen.
Hel voorontwerp past zc toc waar het gaat om naam-
100ze vennootschappen OVCr 't algemeen. Het verbiedt
aan de commissarissen een andere functie uit te cele-
nen hetzij in de veunootschap zelf, hetzij in een van
haar dochterrnaatschappijen , hetzij in de hooîdmaat-
schappij waarvan zij afhangt; het sluit van het man-
daat van commissaris. den echtgenoot, den vennoot
of den bcarnbtc der beheerders of bestuurders uit.

Hel. hegrip van de dochtermaatschàppij en dat,
hetwclk Cl' mede vcrbanrl houdt, van de hoofd-
maatschappij hebbcn lot langdurige besprekingen
annleiding gegeven,

De Engclsehe wet beschouwd als een dochtermaat-
schappij, de vennootschap waarvan een andere ven-
nootschap ruim 50 L. h, van het uitgeschreven kapi-
taal hczit of over meer dan 50 t. h. der stemmen bij
de algcmecnc vergadering boschikl ; volgcns die wct
bcalaat evenccns het verhand van hoofdmaatschappij
(holding company) tot dochtermaatsohappij (suhsi-
dialry company) wannccr de zoogenaamde hoof'd-
maatschuppij rechtstreeks of onrechtstreeks de macht
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voir être admis: dans l'état actuel de l'économie f

belge, et en raison de la dispersion des litres en les
mains d'un très grand nombre de petits actionnaires
qui n'assistent .pas aux assemblées, il n'est nullement
nécessaire, pOUl' dominer une société, d'avoir la ma-
jorité du capital social; quant aux critères fondés SUI'

la prédominance dans les déllbérations de l'assemblée
ou dans la désignation des administrateurs (crltères
qui en Belgique sc confondraient), ils sont, en pra-
tique, d'application pratique malaisée : au gré de la
composition des assemblées, une société deviendrait
Oll cesserait d'être la filiale d'une autre.

La loi française, qui définit comme l'avant-projet
la notion de la filiale ù propos des incompatlhilités
frappant les commissaires, admet qu'il y a rapport de
société principale á société filiale quand la première
possède I1n dixième du capital de la seconde.

Le Comité permanent s'en csl lenu il une solutiun
intermédiaire. L'article 13 de l'avant-projet (arf iclc
SObis nouveau) suggère de prendre comme critère,
pailI' l'application des articles 64qllllte,. cl 77bis, la
possession d'actions on parts roprósentanl 20 % du
capital social, Oll donnant droit ;\ 20 % de l'ensemble
des voix attachées aux WTCS. Celle deuxième hypo-
Ihèsc sc rapporte fi Il cas de la société qn i, sans possé-
der une portion importante du capital, exercerait une
influence sur la vic sociale grâce 11hl possession de
parts de fondateur on d'antres titres non représenta-
lifs du capital.

L'avant-projet voit, ;\ l'instar des législations étran-
gères rappelées, une autre cause d'incompatibilité
dans l'existence d'un lien de parenté ou d'alliance
avec l'un des administrateurs ou directeurs de la
société, d'une de ses filiales ou d'Ilne société princi-
pale dont elle dépend,

11 fi pnl'll opportun, toutefois, (le faire une distinc-
lion quant il l'étude des incompatibilités entre les
commissaires agréés et les commissaires non agréés.
La parenté en ligne collatérale ne sera pas une cause
<l'exclusion pour ces derniers, dont le rôle sera plus
effacé, et pour qui l'exercice du mandat de commis-
saire pOUJ'l'H être une initiation 1\ l'exercice d'un man-
e1at de gestion.

D'autres règles destinées ;\ garantir l'indépendance
des cornrnissaircs concernent leur rémunération.

Colle-ci devra désormais èlrc fixe cl les commis-

hc('ft de meerdcrheid der beheerders van de als doch-
tcrmaatschappij beschouwde maatschappij aan te
wijzen. Dergelijke maatslaf blijkt niet te kunnen
aangenomen worden : in den huidigen toestand van
de Belgische economie en wegens de verspreiding
van de titels in handen van een zeer groot aantal
kleine aandeelhouders die de vergaderingen niet bij-
woncn, hoeft men gcenszlns, om een rnaatschappij
te bèheerschen , het grootste gedeclte van het maat-
schappelijk kapitaal te bezitten: wat betreft de crite-
riën welke steunen op het overwicht bij de beraad-
slugingen l'an de vergadering of hij de aanwijûging
van de beheerders (critcriën die in België niet zouden
uilcen te houden zijn) zij zijn in werkelijkheid, in
de praktijk moeilijk toe te passen : volgens de sarnen-
stelling vnn de vergaderingen zou een maatschappij
de dochtermaatschappij van cen andcre wordcn of
dit niet langer blijven ,

De Frnnschc wet, die zooals het voorontwcrp he!
lwgrip van dochtcrrnaatschappij omsch rijft in ver-
band met de onvcreenigbaarheden welke VOOl' de
commissarissen gelden, neemt aan dat cr ecn vcrband
van hooîdmantschappij tot. dochtermaatschappij be-
stuat wanneer de ecrstc een ticnde van het kapitaal
van de tweede bezit.

Het Vast Comitcit heeft zich bcpaald bij een oplos-
;;ing- wclke de middcnweg volgt. In artikcl13 vun hel
voorontwerp (nicuw art. 80bis) wordt voorgesteld als
manlstaf voor de toepassing van de arlikelen 64qllntel'
en Tlbi« Ie nemcn het bozittcn van aandeelen of dccl-
bcwijzen welke 20 1. h , van het maatschappclijk ka-
pilnul vertegenwoordigcn, of recht geven op 20 t. h ,
van hel. g'czamenlijk aanlal del' aan de titcls verbon-
den stcrnrnen. Die tweedc onderstelling heeît betrek-
king op hct geval van de rnaatschappij die, zondcr
dat zij ecn aanzienlijk deel van het kapitaal bezit, het
maatschnppelijk bestaan zou beïnvloeden dank zi]
hot bezit van stichtcrsaandeelen of anderc titels die
het kapitaal niet vertcgenwoordigcn.

I\aar 't. voorbceld van voormelde buitcnlandschc
wellen zict het voorontwerp een andere oorzaak van
onverccnigbaarheid, in de blocdverwanc1schap of de
aanverwandschap met een cler heheerders of bestuur-
rlers van de vennootschap, van een harcr dochter-
rnaalschappijen of van een hoofdmaatschappij waar-
van zij afhangt.

Hel is evenwel nuttig voorgekomen een onder-
schcid Ic maken wat betreft de uitgestrektheid van
de onvct'eenigbaarhcden tusschen de erkende com-
missarissen en de niet erkende cornmissarissen.
BJoedverwandschap in de zijlinie zal geen oorzaak
van uitsluiting zijn voor deze laatsten, wier rol be-
schcidener zal zijn en voor wie de uitoeîening van
hctmandnat van commissaris een inwijding kan zijn
tot de uitoefcning van een beheerdersmandaat.

Andcre regelen, wclke bestemd zijn om de onaf-
hankelijkheid van de commissarissen te waarborgen
hcbhen hetrekking op hun belooning.

Deze zal voorlaan vast moctcn zijn en do commis-
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saires ne pourront recevoir, Cil dehors de l'émolu-
ment promis, :lIICllH aranlagc de la société.

li est ü craindre, en cffel, qlU~ l'cœnHlI 1111salaire
calculé selon les J'f~sllltal5 de l'exercice, ils ne soient
amenés fi ne point s'opposer au grossissemcnl artifi-
ciel des bénéfices, <t"C Ieraien! appnraitrc les admi-
nistrateur par le mIJyen de raux bilans, L'appât
d'avantages aulres que ceux !CII\' assurés SUlIS la [orme
de l'émolument l'he, pourrait également les conduire
;\ négliger les devoirs de survcillam-e qui !I~lI1'incorn-
bent.

Inspirée des lois anglaise, allemande ct suisse, la
dispositlon de l'url icle 641c1' p resuriv uu l lu lïxilc; dl' la
rémunération a pour complément logique l'Interdic-
lion faite li la société de consentir des prêts ou des
avances aux commissaires. ou de dOrJIWl' Oll consti-
tuer des garantics i. leur profil.

Les raisons qui motivent ('CS mesures valent tanl i"

l'ôgard des commissaires 1I0rl agréfis qu't. l'égard des
commissaires agréés. L'objectivité des uns ni des
autres ne doit être ohuuhilée par Ja rousldération elp
leur intérêt pcrsonnel,

Du fail., déjà l'appelé r-i-avant , que certains com-
missaires font en quelque sorte, dans leurs rondiolls,
lin stage d'administrateur, il a ~I£~ déduit. pill' contre,
qu'un régimc identique Ile pouvait être élahli p01l1'
les commissaires agré6s el les commissaires non
agréés quant tI l'Interdicl ion étublic par ['u rl iclc 6
(art. 69bis nouveau). C'est seulement aux commis-
saires agréés quc IIC pourront êl ro confiées des fOIlI'-

lions d'udministratcur« nu directeur dans la société.
dans une société filiale ou dans une société principale,
durant les trois années qui suivent la cessation de
leur ma n da l.

Ill. - L'INTERVENTION DES MINORIT~S.

L'Institution de In rcprésontation des minorités nil

sein rlu Collögc dc~ r-ommissairr-s cfl prôn~c par lino
partie (Je l'opinion (').

(") La Fédération des Associations et des Cercles catho-
liques en a admis le principe clans sa séance d'étude du
ß avril 1938; pour éviter que le commissaire minoritaire
ne soit un agent de la concurrence, elle a préconisé sa
désignation non point pal' le choix direct de la minorité,
mais par le président du tribunal de commerce sur requête
de la minorité; la m inorité autorisée il requérir la dési-
gnation devrait représenter un dixième du capital social.

La proposition de MM, Janssens, Devèzo et consorts, du
5 novembre Hl36, veut également rcconnaltro aux mino-
rités un certain droit d'intervention: la minorité propo-
serait trois candidats parmi lesquels la majorité auralt it
choisi)' un commissaire.

sarissen zullen, behalve tic toegezegdo hclooning,
geen enkel voordecl Vall\\cgl: tic vennonlschap lIIO'

gen ontvangen.
(.:1' rlient inderdaarl voor gCVl'Cl':;L1 dat, door hun ecu

loon Ie betaleu berekend volgclll> de uitslagcn van
hel boekjaar, ûj Cl' loc zouden ,!fehnicht wonlcn zich
niet le verzetten teg-ell een kunstmntig' aaudikken der
winst , welke de beheerdcrs door mi(idcl vun valsche
halans zuuden voorhrengen. Hct vooruitzicht van an-
dere voordeelen dan die welke hun onder den \'01'01

van vaste helooning verzekerd wordr-n, zou hun ins-
g-dij"-s cr loc k unnen leiden de plichtcn van toc;r.iehl
le vcrwuurloozen, \\ elke op hen rusteu.

11lgegC\"cn rloor de Eng-clschc, Duilsche en Zwil-
serschr; weltcn, zoo heeft de hepuling vun artikel 64ier
waarbij de vasthcid rail de bclooning wordt voorjre-
schreven, als logisch en noodzakclijk gc\'()lg dal nan
de mantschappij vcrbodon wordt I<~('ltlngen'of voor-
schotten aan de cornmissarissen loc le staau or waar-
horgen tc hunnen bchocve le geven of le vcst igen.

De redenen wclke die maalrcgelen wettigcn gddcn
zoowel ten aanzien van de niel erkcnde comrnissaris-
sen, als ten aanzicn Vil n de erkende commissarissen.
De objectiviteit van de cenon en vau de anderen moct
niel vcrdoezeld worden door de heschouwiuo van hun,.,
persoonhjk belang.

Uit hel reeds hiervorcn verrneld l'cil dal sommigr-
eornmissarissr-n om zoo te zcggclI in hun Iunotiën.
cen proef'lijd van bchecr doon, wcrd daarentcgcu af-
geleid dal voor de crkcndc commissarissen, en de niel
erkcnde cornmissarissen geen volkomon g"elijk l'V-

gicrn kon ingcvocrd wordcn wat belref't de hij url i-
kcl 6 (nieuw art. 69bis) gestelde vcrbodsbepal ing.
Enkel aun de erkende commissarisscn zal zccn func-
lie van behecrder of hestuurder in dl.' vennoolschap,
ill cen dochtcrrnaatschuppi] of in een hoofdrnaat-
schappij kunnen tocvcrt rouwd worden gedurende
dric [aren na den clag waal'Op huu mandant vcrstrc-
ken is.

ill, - TUSSCHENKOMST YAN DE MINDERHEDEN.

Hel in voeren ni Il dc verlcgeu woordigillg van dl'
mindurhedun in hel College van cornmissarisscu
wordt door een decl VMJ cie -openbare meening aan-
geprezen (').

(I) Het Verbond der I(atholieke Vereenigingen en Krin-
gen heeft, in zijn studic-vergadering van 6 April 1938, het
principe er van aangenomen: om te voorkomon dat cl"
cornmissaris der rninderheid eon agent van de merleriin-
gers zou zijn, heeft het aangeprezen clat hij zou aangewc-
zen worden niet bij rechtstreekscho keuze van de minrlor-
heid, maar door den vöorzibter van de rochtbank van
koophandel op vedoek van de minderheid; de minderheid
die er toe gcmachitgd zou zijn de aanwijzing te vordcren
zou ecn tiende van het maatschappelijk kapitaal moeten
vortegenwoordlgen.

In hct voorstcl van de hecren Janssens, Devèze en con-
soorten dd. 5 .lanuari HJ36, wil men insgelijks aan de min-
dorhcden ecnig recht van tusschen kornst loekennen : de
mindcrheid zoudric candidnten voordragcn, andel' wie de
rneerderhcid con comrnissaris zou hebben te kiezsn.
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L'iulervenlion rlcs rniuorités esl prévu« par la loi
polonaise, qui leur confère un droit de rcprésentatiou !
dans le Conseil de Surveillance el la Commission de !
Hevisioll ~ organismes parallèles qui exercent les
fouctious dévolues en Belgique ail Collège des com-
missaires ~ el pal' la loi al lcmunde, qui leur perruel
d£' sc pourvoir Cil justice contre un choix malcncon-
lrcux des vérificateurs du bilan.

u f) mernh re du Comi! é il vui I proposé CI'admctt re
la désignation de comrnissni rr-s par justir-e ,'I la requête
d'une minorité.

Le Comité pcrruuncut a repoussé celte suggestioll:
La raison qui a déterminé sa décisioll est qu'il y a
lieu de rnai nlcnir le prineipo que les membres du
Conseil de Surveillance doivent êlre les repr<\sclllanls
non point de groupes rl'nctionunl res mais de la ~()r'ièf{'
olle-même.

Il a toulcf'ois esl imé qll'il c-onvenait de modifier:
{!I! en diminuant la rig-lIelll', les termes cie l'article 191
des lois coordonnées qu i organise la nom inul ion par
le tribunal de commissaires spéciaux, ù la demande
cl 'lIlle mi nori tr ('),

IV, - DU OONSEII. GÉNÉRAL:

AliX Iermes de In rl icl« 55 des lois acl uellcs , Cil cas
de vacance d'llIle place (l'administrateur cl sauf dis-
postlion contraire clalls les slu l uls, les admiuist rnteur-,
resta n ts el Ies corn missa ires 1'(\lIn i~ 0111 le el roi I d'y
pou rvoi r provisoi rcmcn l.

Dans cc cas: l'assemblée géllérale, lors de lu jln:-
rni(\re réunion, procède ù I 'élection définitive.

Il n'est pm: question cie supprimer cette disposition
qui est lrès ufilc polir assurer rl'unc rnanière in inter-
rompue la rcpl'l'-scrdalioll n~glllil're dc la société.

~[ais aux termes de l 'urticlc 68: les statuts peuvent
disposer que les adrn ini sl raf curs cl les commissaires
réunis formeront le Conseil grn{~ral: ils Cil délermi-
neron! les attributions.

Celte disposition (\ (\1(' vi vcmr-n l niliquéc el 1('
Comité permanent en prnposo la suppression,

Les adminisl rateu rs el les corurnissai rcs onl des
Iornl io ns diffórcnlcs ; aux prcrn icrs incombe l'admi-
nistration, aux seconds la survoi llant-e et le contrótc.
l'crmcl trc aux uns cl aux aul rcs de dél ihórcr eu
commun, c'('sl uuloriscr !'organisalion de la conlu-
,~iOI1 des pOll voi rs , e' ost su ppd mer Ic con t rôle de
ladministrafion , c'esl pcu[-(\Ir(' supprimer une partie
de la respon suhil ité qlli doit incomber il lous ceux qui
administrent, ru r Iii loi pJ'(~\()il pOlir I(~s administru-
IeUl:S pt les comrnissaires des n~sponsahilifrs diff('-

(') Voyer, in fra lrc» commissaires imrestùjateurs .

De tusschenkomst "ill de ruinderheden is VOOI'ÛCH

hi] de Poolsche wet welkc hun een recht van verte-
g-enwoordiging in den Toezicillsraad en de Ilevisie-
Commissic -: naast elkunder heslaanrle orgunismen
welke dt, fUllctiën uitocfencn die in België aan het
Collège der commissarisscn zijn opgedragen - ver-
lccnl , en bij de Duitsche w ot welke hun toelaat zich
ill rechtcn te voorzicn tegen ecn ongelukkigc kcuze
\,111 de vcrlf'icntcurcu der bulans.

Ecn lid vau hel comileit hud voorjrestcld de aan-
\\ijï.ing van commissurissen door eeu rec:llll"wk, op
het verzcek van ccn mindcrheid, aun te ncmcn.

llet Vast Cornllcit hceft dat voorslcl verworpcn.
De reden welkc hem lot dil hesluit bracht is dat hct
hcginsel dicnt gehandhaafd, dat de leden van den
llaad van Toezicht dl' vertcgenwoordigers moelen
zijn nict van grocpCll van a;lIl~lcelhotlrlc;'ii, manr wel
van de vennoolschap zcll.

Het heeft cchtcr gemeend dut 1,'1" aanlcid iug hestaat
orn de hcw ()ordillg"('U /(' \\ ijzigclI \ au urtikel Iûl dCI"
samengesohnkelde wellen wanrhi] de benocming rloor
de rechtba n k , van /)(;:lInder-e comru issarisseu op hel
verzoek van ecn miudr-rhcid, gereg-ehl worrlt. l'll \\d
rloor de gC1'll'l'llgheid el' van tc vcrm inrlcn-n (").

IV. - DE ALCEMEENE RAAD.

l.uidens urt ikr-l 55 vau (k huiditrc W('II(,ll, wunneer
ccn plants van l.chccrdcr opcnvall, hehhcn de ovcr-
hlij vcndc hchcerdurs C'Il de cOJlJl1li!'sarissell le zaOlCII

hel rcch l orn , iudlcn d(' stul ulen C'I' Jli(~t anders 1)\('1'

hes iisscn, voorloopig' ill de vacat ure Ic voorxien.
In dat g-l~\al ).!ïllll cie alg-cmeenl~ vergudcring , in

haar eerste Tiijcen komst , lot de def'in it ieve verkie-
zing over.

EI' is geen sprak c V,1l1 die Iwpaliog h' docn weg-
vallcn wclko hoogsl nnttig is om de gùregcldc verte-
g:cnwoordiging van de vcnnoolschap op onaf'gebro-
ken wijze te vcrzek cren.

Luidens n rl ik cl 68, cchter, mag hij de statulen
\\ ordcn bepaald clat de verccn igdc hoheerdcrs eu corn-
missarisscn den i\ lgcmecnon Haad zullen vorrncn ;
ook dezes hevocgdhcid wordl hij de slatutcn hcpaald.

Deze bepaling hccf't uanleid ing gegeven lul fellc
rrilick en hl:! Vast Cornitcit slell voor ze te doon weg-
vallen.

De bchcerclcrs en de corurnlssarisscn hcbbcn onder-
~eheiden fUliel iën: bij (II- ccrsten berust hel hchecr,
!Jij de h\('('(k hel. toozicht en de contrôle: Aan de
ccncn en aan de undcren toclatcn gemee1l5chappelijk
Ie bcraad~lèlg('11 hctcckent de handlecncn lot de orgn-
uisatic van dl' vermenging van de bevoegdheden, het
afschalf'en vau de contrôle vau hel hchcer, wellicht
hel gcdeclLcli.lk opheffen VlIlI de vcrnntwoordel ijk-
heirl wclkc IIÙWI. ruslcn op al dicgcncn die pen hehcer
waarncrnen , wan t cie wcl voorziet voor de hchcerders

(I) Zip hierna : LJeonderzockscommissarissen,
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rentes et elle ne prévoit pas pour les commissaires qui
administrent une responsabilité particulière.

'Rien ne s'oppose il ce que dans des circonstances
graves, les administrateurs et les commissaires sc
réunissent officieusement pOUl' confronter leurs v lies,
quitte à se retirer ensuite pour délibérer séparément
et prendre leurs responsabilités.

V. - DISPOSITIONS DIVERSES.

Des modifications de détail ont été apportées, Cil

application des nouveaux principes mis en Œuvre,
au texte des articles 64, 65 et 69 des lois coordonnées.

Etant donné le rôle important que les oommissaires
agréés sont appelés à remplir, il n'eût pas été souhai-
table de laisser une société sans commissaire agréé,
même dans l'hypothèse où la majorité des commis-
saires serait encore en fonction, L'obligation de con-
voquer immédiatement l'Assemblée générale afin de
pouvoir au remplacemen t des commissaires man-
quants existera soit lorsque le nombre des commis-
saires sera réduit de plus de moitié, sail lorsqu'il n'y
aura plus de commissaire agréé en fonctions.

En vue de permettre une surveillance plus efficace
cl constante de la part des commissaires - agréés cl
non agréés - l'état résumant la situation active cl
passive de la société, dont. l'article 65 impose la
remise Ù l'Administration, devra désormais être trans-
mis chaque trimestre et non plus seulement chaque
semestre.

Enfin, l'obligation de fournir lin cautionnement,
prescrite pour les commissaires par' l'article 69 actuel,
ne s'appliquera pas aux commissaires agréés. Le dépôt.
d'un cautionnement en actions de la société sc justi-
fie dans le régime actuel : elle ost unc garantie elu bon
accomplissemen t de leurs fon etions ctles commissaires
n'ont pas de difficulté à l'exécuter puisqu'ils sont. ou
bien actionnaires ou hien mandatés Cil fait., sinon en
droit par des groupes d'actionnaires. Les commis-
saires agréés, choisis en raison cic leur compétence,
pourront ne pas être à même de constituer lin eau-
lionnement; il est d'ailleurs probable que ces com-
missaires spécialisés exerceront. leurs fonctions dans
plusieurs sociétés, et il n'est pas possible de les assu-
jettir au prescrit de l'article 69 dans chacune d'elles.

La réforme du statut des commissaires, telle qu'elle
résulte de l'avant-projet, a pour complément. logique
l'organisation des commissaires agréés Cil g'l'Oupe·

ments professionnels.

en de oommissarissen een verschillende verantwoor-
delij kheid en zij voorziet voor de commissarissen die
het beheer waarnemen, geen bijzondere verantwoor-
cIelij kheid.

Niets verzet er zich tegen dat in ernstige omstan-
digheden, de bcheerders en de commissarissen op
officieuze wijze zouden bijeenkomen am hun mee-
ningen met elkaar te vergelijken al moesten zij zich
vervolgens terugtrekken om afzonderlijk te beraad-
slagen en hun verantwoordelijkheid op te nemen.

V. - DIVERSE BEPALINGEN.

Jngevolge de nieuwe beginselen die werden toege-
past, werden in den tekst van de artikelen 64, 65 en
69 der samengeschakelde wetten wijzigingen van
ondergeschikten aard aangebracht.

In verband met de belangrijke rol die de erkende
commlssarissen geroepen zijn te vervullen, zou hot
nict wenschelijk geweest zijn een maatschappij zon-
der erkcnde commissaris te laten, zelfs in de onder.
stclling dat de meerderheid van de commissarissen
nog in Iunctie zouden zijn. De verplichting om
onmiddellijk de algemeene vergadering bijeen te
roepen tcn cinde in dc vervanging van de ontbrc-
kendo commissarisscn te voorzien, zal bestaan hetzij
wanneer hct aantal commissarissen met meer dan de
helft is verminderd, hetzij wanneer cr gccn erkend
cornmissaris meer in Iunctie is.

Tcn cinde een doelmatigcr en voortdurcnd toczicht
vanwegc de erkende en de niet erkenrlc commissaris-
sn mogelijk te rnakcn , moet de staat waarin de loc-
stand van het actief en van het passief is samengevat
en waarvan de overlegging aan het bestuur bij arti-
kel 65 wordt opgelegd, voortaan ioder kwartaal en
niel meer enkel om het half'[aar overgemaakt wor-
den.

Eindelijk zal de verplichting orn zckerheid te stel-
len, dat bij hot hu id ig artikcl 69 voor de commissa-
rissen is voorzien , niel van toepassing zijn op d[~
crkcndc commissarisscn. Het deponeeren van ccn
borgtocht in aandeelcn der vennootschap is in het
huidig regicm gercchtvaardigd : h ij is een waarhorrr
voor het behoorlij k vervullen va n hun ambt en de
commissarissen ondervinden geen moeilijkheid om
dien borgtocht le lcveren, verrnits zi] ofwel aandeel-
houdar xijn ofwel in f'eitc zoonict in rechten door
groepen van aandcclhouders gcrnandateerd zijn, Hel
kan xich voordoen clat de erkende commissarissen ,
gekozen uit hoofde van hun bevoegdheid, niet in
staat zijn cen borgtocht tc stellen; het is trouwens
waarschijnlijk dat die gcspecialiseerde commissaris-
sen hun f'unctiën in verschillende vennootschappcn
zullen uitoefenen en hct is niet mogclijk ze in ierler
van hen , aan het voorschrlf't van artikel 69 te onder-
werpen.

De hervorming van hct statuut cler commissaris-
sen, zooals :dj uit het voorontwerp voortvloeit, heeft.
als logisch gevolg de inrichting van de erkende corn-
missarissen in beroepsgroepecringen .
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II ne peul être envisagé de confier aux commissions
prévues à l'article 64bis, alinéa 2, d'autres pouvoirs
que celui de retirer l'agréation dans les cas qui seront
[ixés par l'arrêté royal réglant leur statut. Vu le très
grand nombre (le commissaires agréés qui devront
être désignés, ces commissions ne pourraient exercer
SUl' eux une surveillance efficace.

11 appartiendra li l'initiative pd vée de réunir ces
commissaires en associations qui auront pour objet
d'achever leur formation et d'assurer une exacte dis-
cipline.

On souhaite, toutefois, qu'il l'instar des Instituts
anglais de IC Chartered aecountants ll, ces associations
acquièrent une considération telle que les actionnaires
ct les tiers trouvent dans la désignation de leurs mem-
bres en qualité de commissaire une garantie supplé-
mentaire.

Le Comité permanent n'a pas pensé qu'il convenait
de prescrire et réglementer législativerncnt la forma-
lion de ces associations; elles sc constitueront sous
l'empire du droit commun, comme s'est fondée
l'Association belge de!" Bcviscurs, 11 mesure que Ja
nouvelle insf itulion sc développera.

L'augmentation du capital.

Actuellement une société est libre d'augmenLer
indéfiniment son capital, sous réserve uniquement
dc l'application des dispositions relatives aux émis-
sions publiques, alors mêmc qu'elle n'aurait pas pris
les mesures nécessaires pour avoir il sa disposifion
le capital qui a été souscrit par des actionnaires. On
a vu ainsi des sociétés faire décréter une Oll plusieurs
augmentations de capital successives, alors qu'avait
seul été effectué Ic premier versement obligatoire sur
le capital primitif. Semblable manière de procéder ne
peut s'expliquer que pal' le désir de créer du papier
ou la volonté de se prévaloir vis-à-vis du public cl'un
capital élevé que les actionnaires seront peut-être
hors d'état de verser. C'est. pourquoi, la disposition
qui prendra place entre Je I" ct Je 2" alinéa de l'arti-
cle 72 des lois actuelles défend de décider, désorrnnis,
aucune augmentation (le capital si le capital dójà
souscrit n'a pas élé intégralement appelé.

Une exception est faite d'une pari, pour les sociétés
créées en vertu de lois spéciales ou dont les statuts
(.1111, été approuvés par une loi ct. d'autre part, pOlir les
sociétés dont I'activité sc limite aux assurances, aux
prêts hypothécai res ou aux opération de crédit fon-
cier. Pour les premières, il appartient ail législateur
de pourvoir aux mesures II prendre. Dans Jes secon-
des, le capital forme surtout la garantie des liers Oll

El' kan niet aan gedacht worden aan de bij arti-
kel 64bis, 2" alinea, voorzienc commissiën andere
bevoegdheden op te dragen dan het intrekken van de
erkenning in de gevallen welke bij het koninklijk
besluit tot regeling van haar statuut zullen vastge-
steld worden.

In vcrband met het zeer groot aantal erkende com-
missarissen die mocten aangewezen worden, zouden
die commissiên op hen geen doelmatig toezicht kun-
nen houden.

Aan het privant initiatief behoort het die commis-
sarissen sarnen te brengen in vereenigingen die ten
doel hebben hun vorming te voltooien en de noodige
tucht te verzekeren.

Het is de wensch, even wel, dat die vereenigingen,
naar het voorbeeld van de Engelsehe Instellingen
van Chartercd aocountants, een zoodanig aanzicn zou-
den verwerven dat in de aanwijziging van haar loden
in hocdanighcid van cornmissaris, de aandeelhouders
en derden een bijkomenden waarborg zullen vinden.

Het Vast Comiteit heeft niet gemeend dat hel
oprichten van die vcreenigingen door een wet mocst
voorgeschreven en geregeld worden. Zi] zullen ,
zooals de Belgische Vereeniging der reviseuren
gesticht werd, onder het stelsel van het gemccn recht
opgericht worden nnarrnalc de nieuwe instelling uit-
hruidinr; zal ncmen.

Verhooging van het kapitaal.

Hel sluat l.hans een vennootschap vrij haar kapilnal
tot in heloneindige Le verhoogen, onder voorbchoud
alleen clat cie bepalingen hel.reffende de opcnbarc l.IÏI-
giften worden tocgepast, zelfs wanneer zij de noodige
maatregelen niet zou hebben genomen om hel kapi-
taal dat door haar aandeelhouders ingeschroven
werd , voorhanden tc hebben. Men heeft aldus vast-
gesteld dat vcnnootschappen achtereenvolgens cen of
meer kapltanlsverhoogingen lietcn uitschrijven , ter-
wijl enkel de ccrste verplichtc starling op hct aan-
vankclijk kapitaal was gedaan geworden. Dorgelijkc
praktijkcn zijn' nict anders te vcrklaren dan door de
bcgeerte papier uit te geven of door hel. voorncmcn
zich tegenover hct pubhek op een aanzienlijk kapi-
taal te k unnen beroepen dat wellicht de anndcelhou-
ders niet zullen kunncn sLorten. Daarom verbiedt de
hepaling wclke tusschen de 1" en de 2" alinea van
url.ikel 72 del' huidigc wetten zal worden ingcvoegd,
voortaan tot. cenige vcrhooging van kapltaal te heslis-
sen indien hct rceds ingeschreven kapitaal niet algo-
heel werd volgest.ort. .

Een uitzondering wordt gemaakt, ccnerzijds voor
de vcnnootschappcn krachtens bijzondcre wettcn
opgcricht of waarvan de statulen bij ecn wet goedge-
keurd wcrdcn en anrlcrzijds, voor de vcnnootschap-
pen waarvan de hedrijvigheid beperkt is tot de
vcrzckeringcn, de hypothecaire leeningen of de
vcrriohtingcn 1.01. kredietverleening op grondeigen-
dom, Voor de oerstc is hel de wetgevcr die in dû tc
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Ill' sert qllC duns une faible mesure il la réalisation de
l'objet social.

Dans ces sociétés aussi, les béuéfices IIC permet-
traient pas la rémunérnfiöu de capitaux considérables
d'actionnaires, cc qui les inciterait. si la disposition
km élail appllcahle, il ne pas donner i, leur capital
tic guruutic I'exlenslon que couunuuderait le dévelop-
pement des affaires sociales,

EnfilI, ces sociétés doivent chercher ~l emprunter
des capitaux pour un lenne correspondant aux ellga-
g-ernenls qu'clics prennent: dies n'agiraient pas sage-
ment, si elles plaçaient dans des opérations il ternie
rapproché, 5 ou 10 ails par exemple, des capitaux
dont elles disposent pUllI' 1I11 long ICrIlIC', la durée d.~
la société.

Quelle doit être la suuclion de l'iuobservulion de
l'article 72, alinéa 2 i'

La nullité de l'augmentation du capital ne peul
èlre celle sanction, car il en pourraitrésulter pOlir les
liers qui auraient traité avec la société sur la roi de
la réalité du capital d'uujrruentntion, un sérieux pré-
judice.

Le Comité pcrmnncul propo:w qu'cil ('a~ d'infruc-
lion ù la disposition el\visagée it' rup ila] déjà souscrit
uvant l'uugmeutution du capital devienne de plein
droit e/ intégralemenl exigible, nonobstant Ioule dis-
position contraire des statuts.

Celte sanction est assurément ruléquule i, l'infrac-
l ion ;\ la loi puisqu'elle a pour effe/ de mettre les
choses Cil l'étal olt elles uuraicut (h', l'être, si linfrue-
l ion n'avait pas été commise: olle cs/ juste puisque ce
"on/ les ncl ionnaires qui ont décidé. en assemblée
gf'néralc extraordinaire. l'aug'llIenlat.ion de capital
interdite.

La réglementation des bilans et des autres documents
sociaux,

Les articles 77 d suivants des lois coordonnées
n\!:demcntcnt la conf'cct ion des documents qui seront
romrnuniqués aux cornrnissain-s ct aux actionnaires
1'1 plus spécialumcnt de CCliX - bilans el comptes de
profits et Iwr[(',,- qui seront. Cil outre, portés it la
('(lllll"j~'sallcc de:' tiers.

1. - POOUMENTS SOUMIS A PU8LIOITÉ It INTERNE 'I,

Le document qui SI. ri de hast- ~I l'élnhorution <lu
liiluu rl :1 l'appréciation des résultais de l'activité
"ociale csl l'In ventairc.

L'article 77 presct-lt qu'il doit contenir l'indication
des valeurs mohilièrc« [~I immobilières cl de toutes

nemcn maul rcgelen heeft te voorzien. Wat de Iweede
betreft, vormt he/ kapitaal voornamelijk den waar-
borg van derden of dient het slechts in een geringc
mate lot. het vcrwezenlijken van het maatschappelijk
doel.

In die vennootschappen ook , wu de winsl niet vol-
doende xijn orn aanzienlijke kapitalen van aandeel-
houders loonend te maken, waardoor zi] er zouden
loc aangezcl worden, indien de bepaling op hen toe-
passelijk \\ us, aun haar waarborgskapitaal niet den
omvung te goven welkc door de uitbreiding vau d(~
mautschappelijke zaken zou geboden worden.

Ten slotte, moeteu die vunnootschappen kapitalcn
trachten te lcen Ic hijgen \'001' cen termijn die over-
eenstemt mel de verhintcuisscn welke zi] aanguan ;
zij zouden niet wijs handelcn indien zi] in verrichtin-
"l'Il op korten terrnijn bij voorhecld 5 ol' 10 jarcu ,h , ' t •

kapitalen bcIcgdclI waarover zi] voor een langen ter-
mijn, dell dlllll' vau de maatschuppi] , beschikkcn.

Welke sauctie dient gustcld op de niel naleving
\'<111 hel artikcl 72, 2" al inca ?

Die sanctie kan niet de nietigheid vau de kapituuls-
verhooain 0' zi J' Il daar cr een werkcli J' kc schadc Wile I:) ~. ,. •

kunnen uit voorlvloeicn voor derdeu die, vertrou-
wend in hel wczenlij k. bestaan van hel verhoogdc
kapilaal , met dc vcnnootschup zoudcn ge!tandcl(r
hebben.

Hel Vast Comiteit stell VUOl' dal , in geval VHII ovcr-
lreding van bedoelde bepaling , hel rceds VÓÓl' dt,
kapitanlsverhooglng ingeschrcven kapilaal van
rechtswcge Cil algchccl cischhuar zou worden , Il id·
tegcnstaaude el ke daarrnee strijdige bcpal ing del' slu-
luleu.

Die sancLic past voorzeker hi] hel misdrij l leg{)l\
de wet , aangczien zi] als gevolg heef'I de zak en in
den tocstund tc slellcn waarin zi] zich moesten be-
vinden wurc hel misdrijl niel gepleegd gcwordvn:
zi] is rechtvaardig verrnits hel de aandeclhoutlors
zijn die ill huitcngcwono algemeenc vergadcring lol
dt' verborlen kapitaalsverhooging hehhen beslist.

Reglementatie betreffende de balansen en de overige
maatschappelijke stukken,

De artikclcn 77 en volgende van de samengcscha-
kclde wetten regelcn het 'opmaken van de stuk ken
welke aan de comrnissarissen en aan de aandeelhou-
ders rnoctcn medcgcdeeld worden en meer -in 't bij-
zonder van die - balaus en winsl- en verliesrckening
.:»: welke boveudicn , ter kcnn hi van derden moetcn
worden gr-brach /.

1. - STUKKEN ONDERWORPEN AAN BEKENDMAKING
IN DE VENNOOTSOHAP ZELF,

Hel sluk dal lol groudslag dicntvoor hel oprnakcu
van de halans en hel waardecren van de uitslagun
van de maatsohappelijk« hedrijvlghuid is de invcn-
lads,

ln artikcl 77 i:-; voorgeschl'evell dal <\e in venta ri~
df.' nanwijxing van dC' rnercnrle cu ourocrcnde waar-
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les dettes actives cl passives de la société: une annexe
doit contenir en résumé 10115 les engagements 50-

ciaux, ainsi que les dettes âes directeurs, «âmiaisira-
teurs et commissaires envers la société,

Inventaire ct annexe, clans IC' régime actuel, ne sont
connus que des commissaires: ils demeurent ignorés
des actionnaires.

Di verses modificat inns 1'1 cc d~gimc semblent s'im-
poser:

a) Il importe que soient assujettis à publicité non I
pas seulement les ensagements des membres du per- I

sonnel dirigeant envers la société qu'ils gèrent mais
les crédit s que celle-ci leur fi consentis et les garanties
qu'elle a données à leur profit; les concessions de
crédits ou de garanties peuvent avoir de graves consé-
qucnces pour la société concédente, grever lourde-
ment sn situation à l'nvenir ; l'examen de l'étendue
do ces concessions permet tra de déterminer si les diri-
geants n'abusent pas de lems pouvoirs pour engager
l'avoir social dans leurs entreprises personnelles.

b) Les prêls, avances et crédits consentis el Ic!'
garanties accordées ne doivent pas être connus uni-
quement des commissaires, il convient que les action-
naires également puissent sc rendre compte de lem
importance; l'avant-projet suggèrè dans cc but que
In lisle de ces prêts, avnnces, crédits cl garanties soit
jointe aux documents que l'article 78 prescrit de
communiquer ri I.lX nctionnaires, au siège social.
quinze jours avantl 'assemblée.

Le contenu de la liste el celui de l'annexe tI l'invpn-
laire ne coïncirleront pns entièrement.

L'annexe à liüvenlai re, photographie de la situa-
tion de la société mentionnera les prêts, avances,
crédits cl garanties en cours lors de son étahlissemenl.

Ln lisle indiquera, en outre, les prêts, avances cl
crédits qui ont é-M consentis, au cours de l'exercice
!~('olll~ 1'1. qui onl été remboursés, ainsi que les garnn-
lies données 0\1 constituées pendant J'exercice et dont
ln société sc trouve déchargée. Celle rlifférence sn
justifie pHI' le Iait que la publication de la liste a linn

portée autre que le dresscmcnt de l'inventaire: elle
Iend - comme il vient rl'êlre dit - ù permettre aux
act ion na ires d'apercevoir les abus qui auraient rl~
commis pur le personnel dirigeant.

c) L'interdiction aux sociétés de consentir aux
commissaires des prêts, avances ou crédits, ct (h~
donner ou constituer des garanties fi leur profit,
implique la suppression des mols « des commissairea H

dans le texte de l'article 71, alinéa I".

den Cil van al de in- en uitschulden der vennootschap
moet inhouden: een bijlage moet in 't kort al de
maatschappelijke verbintenissen olsmeâe de sctuili!
"Van de besuuutiers, beheerders en commissarissen
ieqenouer lie »ennootsctuip nermelden .

In het huidig regiem, hebhen alleen de commis-
sarissen kennis van inventaris en bijlage; de aan-
deelhouders blijven cr onkundig van.

Yerschillende .wijzigmgen aan dit regiem schijnen
zich op te dringen :

a) Het komt el' op aan dat openbaarheid gegevcn
wordt niet alleen aan de verbintenissen van <1<'lede Il

van hel besturend personeel tcgenover de vennoot-
schap welke zij beheeren, maar aan de kredieteu
welke deze hun heeft toegestaan en de waarhorgen
welke zij te h unnen behoeve heeît gegeven; heL YCI'-

leenen van krediel of waarborg kan ernstige gevol-
gen VOOr de vennootschap hebhen die ze verlecnt,
haar toestand in de toekomst erg bezwaren ; door hel
onderzoek naar den omvang van die hewilligingen
zal hel mogelijk. zijn uit le maken of LIt, leiders hUH

bevoegdheden nict misbruikcn orn hel maatschappe-
lijk bexit in hun persoonlijke ondememingen vast Le
leggen;

b) De toegestane leeningen, voorschotten en kre-
dieten en de verleende waarborgen rnoetcn niet cnkcl
door de cornmissnrissen gekend zijn: het past dat ins-
gelijks de aandeelhouders zich zouden kuunen verge-
wissen omtrenl de belangrijkheid er yan; mel dit
doel stelt het voorontwcrp \'001' dat de Iijst ,.an die
leeningen, voorschotten, kredielen Cil waarborgen
zou gevoegd worden hij de stukken welke, zooals hij
artikel 78 is voorgeschrevcn, vijîtien dagen vóór cie
vergadering aan de aandeelhouders, op rien zctel
moeten medegedeeld worden.

De inhoud van de lijst en die van de bijlage, bi]
den inventaris zullen met clkander niel volkornen
overecnsternmen _

De bijlage bij den inventaris, welko een heeld is
van den LoesLand van de vennootschap, vcrrneldt de
bij helopmaken el' van loopende l{'('ningl'IJ. voor-
schotten, kredicten en waarborgen.

Bovendien verrneldt de lijsl de lecningcn, VOOl'·

schotten en kredieten welke in den loop van hel
vorige boekjaar werden loegstaan en die terughc-
taald werden, alsmedc de waarborgen gedurende hel
boekjaar gegeven of gevestigd en waarvan de ven-
nootschap ontlast is. Dit onderscheid is gcrechtvaar-
digd door hel feit dat de bekendmaking van de lijst
een andere strekking heeft dan heL opmaken van den
inventaris : zij strekt cr toc - zooals pas werd ge-
zegd - de aandcelhouders ill de gclegcuheid te stcl-
len om de misbruiken te ontdekken welkc rloor het
besturend personeel zouden gepleegd zijn ;

c) Het verbod aan de vennootschappen van aan de
commissarisson leeningen, voorschotten of kredict
toe te staan en waarborgen te Ilunncn bchoeve te
geven of Ic vcstigcn , sluit in zich de schrapp ing VIllI

de woorden « van de cornmissarisscn )) in den I('k~t
"an artikcl 77, 1< alinea.
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L'avant-projet propose, dans le même ordre
d'idées, d'ajouter aux documents dont les action-
naires peuvent prendre connaissance ail siège social.
le rapport des administrateurs. '

Ce rapport est actuellement communiqué aux com-
missaires un mois au moins avant l'assemblée, mais
cc n'est qu'au cours de celle-ci que les actionnaires
doivent en recevoir lecture; ils sont souvent dam;
l'impossibilité d'eh discuter les termes au 'pied leVI;
on cie demander des éclaircissements sur certains
points qui sont laissés dans l'ombre.

II. - BILAN ET COMPTES DE PROFITS ET PERTES.

a) La rédaction de l'article 77, alinéa 3, qui indique
les postes à men tian ner dans le bilan, a été Iréquern-
ment critiquée,

L'article 77, alinéa 3 actuel, impose seulement de
mentionner séparément l'actif réalisable et, au passif,
les dettes de la socité envers elle-même, les ohliga-
tions, les dettes avec hypothèques ou gages el I(~s
deites sans gara'nlies réelles.

Un bilan, dressé en empruntant cc schéma som-
maire, ne procure guère cl' éclairci sscmcn t;:; [lI IX

actionnaires eL aux Liers.
L'expérience a révélé, (l'autre part, lTrnposaihif il é

d'imposer l'adoption d'lin (:arlr(~ (I('tailló appl icabl« ~
toutes les entreprises.

Le législateur allcman CI s'est bien efforcó, en Hl3]
ct en 1937" d'établir un type de bilan, extrêmement
complet, mais il a dû renoncer ù en prescr-ire l'emploi
exclusif; chaque société garde la faculté de ne pas y
recourir, si son intérêt le requiert.

Une division trop accentuée du bilan pourrait (l'ail-
leurs être dangereuse pour Je secret des affaires,

Aussi les disposttions dont le Comité permanent
recommande l'adoption, ne tendent-elles point à étf1-
bl ir une formule obligatoire ni à énumérer lous fes
articles qui devront figurer au bilan; elles se bornent
àprescrire la mention spéciale de ceux dont la valeur
pourra être le plus affectée par les événements de la
vie sociale ou de la conjoncture économique. Il est
rie grand intérêt pour les lecteurs du bilan qui troll-
vent les éléments cle l'actif mentionnés tI leur valeur
actuelle d'exploitation, de se rendre compte de leur
deg-ré de vulnérabilité.

Les règles proposées, et déjà adoptées d'aillenrs pal'
beaucoup de sociétés saines, prennent en considéra-
tion les chances plus ou moins grandes rl'unc Iiqui-
dation, à des conditions favorables, des biens formant
l'avoir de la société, et les aléas auxquels leu •. valeur
est exposée.

In verband daarrnede, stelt hel voorontwerp voor
het verslag van de beheerders te voegen bij de stuk-
ken waarvan de aandeelhouders op den maatschap-
pclijken zelel mogen kennis nemen.

Dit verslag wordt thans aan de commissarissen
medegodceld tcn minste een maand vóór de vergade-
ring maar het is slechts tijdens deze laatste, dat er
voorlezing van moet gedaan worden voor de aandccl-
houders ; deze zijn vaak in de onmogelijkheid om op
staandcn voet de bewoordingen er van te bespreken
of om ophelderingen te vragen omtrent somrnigr-
punten clic in de schaduw worden gelaten.

II. -- BALANS EN WINST- EN VERLIESREKENINC.

a) Er werd herhaaldelijk critiek geoefend omtrent
de man ier waarop artikel 77, 3" alinea, welke de in de
balans te verrnelden postcn aangeeft, is opgesteld.

Het huidig artikel 77, 3° alinea, gebiedt alleen hel
nan den ornloop onttrokken actief, het te gelde Il'
rnaken acticf, en, voor hct passief, de schukl der
vcnnootschap jegens haar zelve, de obligatiën, dr-
schulden mel hvpothcek of pand en de schuldcn
zondor 7.\Ikelijken waarhorg ufzondertijk le verrnrl-
den.

Eon halans, volgcns dit surnrnicre schema opgr-
rnaak l, vcrstrekt gccnszins inlichtingen aan de aan-
rleclhouders en aan derden.

De ondervinding heeft, ten andere, de onmogelijk-
hcid aangctoond om de aannerning van een raarn met
omstandigc opgnvc, da! op al de instellingen toepas-
:-dijk is, op tc lcggen.

Wcl hcef'I in 1931 en in 1937 de Duitsche wetrre-
\('1' gepoogd ccn uilcrst vollcdige model-balans op It-
maken; hi] hccft Cl' echtcr moeten van afzien hel. lIil.-
sluitend gebruik Cl' van voor te schrij ven ; ieder ven-
nootschap hchoudt het recht el' geen gcbntik van tC'
makcn indien haar belang hel. eischt.

Een al te ver doorgedrcven indeeling van de balans
zou trouwcns schadelijk kurmen zijn voor het zakcn-
g'chcim.

Ook strekken de bepalingen, wnarvan hct Vast Co-
mitcit de aannerning aanbeveelt, er gecnszins toe een
hindende formule vast te leggen noch al de posten op
Ie somrnen welkc in de balans zullen moeten voorko-
men; zij bepalen zich er bij de bijzondere vermelding
voor te schrijvan van die waarvan de waarde 1]('1
mecst zal kunnen beïnvloed worden door de gebeur-
tenissen van hel maatschappelijk bestaan of van de
cconomische conjonctuur. Het is van groot belang
voor de lezers van de balans, die de elementen van
het actief verrneld vindcn aan hun huidige exploita-
tiewaarrle zich rekenschap te geven van den graad
waarin zij gevoelig zijn.

De voorgesteldo en trouwens reeds door talrijkc
gezonde vennootschappcn aangenomen regelen, be-
schouwen de min of meer groote kansen van een
Iiquidatie, onder gunst.ige voorwaarden, van de goe-
deren waaruit het bezit van de vennootschap bestaat,
en de wisselvalligheden waaraan hun waarde bloot-
gesteld is.
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Il est évident, par exemple, qu'en cas de réalisation
forcée de l'actif, la société ne retrouvera pas les frais
de constitution ou d'augmentation de capital qu'elle
il déboursés; les brevets et marques de fabrique seron t
cédés il bas prix; les créances sur les sociétés filiales
ou la société princlpale seront de récupération malai-
sée si, comme c'est souvent le cas, les circonstances
économiques dont souffre la société qui a dressé le
bilan atteignent aussi les sociétés filiales ou princi-
pales; les participations dans les syndicats ou autres
associa Lions commerciales peuvent être des sources
de gros profits mais aussi de déconvenues graves.

Quant à la distribution des valeurs cotées en bourse
ct des valeurs non cotées, elle se j ustilie pal' la diffé-
rence des modes d'évaluation auxquels les auteurs du
bilan devront normalement recourir pour Cil faire
l'estimation.

Dans l'élabornl.iou du texte de J'avant-projet, le
Comité permanent s'est inspiré surtout des lois
anglaise, hollandaise el. suisse, qui sc contentent des
précisions indispensables, sans entrer dans des détails
minutieux.

Il ne lui Il point paru qu'il y ait lieu de limiter,
comme le fait lu loi hollandaise, aux sociétés faisant
appel au public, la portée de la réforme. On n'aper-
çoit pas qu'il existe un inconvénient fi exiger cie toutes
les sociétés anonymes le minimum cie clarté jugé
nécessaire. Ce minimum n'est d'ailleurs pilS requis
dans le seul intérêt des nctionnnires el. des obliga-
taires, mais aussi dans celui cie touslos créanciers.

Les mentions demandées en ce qui concerne le pas-
sif ne justifient pas de longs commentaires.

Les provisions pour pertes éven tuclles incliq ueron I
l'étendue des mesures de précaution que les exigences
d'une gestion prévoyante ont imposées aux adminis-
trateurs.

La principale innovation proposée est relative il
l'inscription des dettes conditionnelles cL des garan-
lies données par ln société à des tiers ~OIIS l'orme
(l'avals, de cautionnements, etc.

Il serait insuffisant de les faire apparaître SaLIs la
rubrique imprécise cie comptes d'ordre. La charge
dérivant pour la société des dettes conditionnelles,
des avals, des cautionnements et autres garanties peut
s'avérer très lourde; dans beaucoup de cas, elle aura,
H est vrai, une contre-partie à l'actif, mais la valeur
de celte contre-partie, le recours contre le débiteur
principal, sera illusoire si cc débiteur est insolvable.
Les associés el les tiers doiven t être prévenus du dan-
ger auquel la société est exposée.

li csl il peine besoin de faire remarquer d'une pari,
qll(: les mentions prescrites sont des mentions glo-

Hel is, bijvoorbeeld, van zelf sprekend dat in geval
van gedwongen te gelde making van hel actieî, de
vcnnootschap de kesten van oprichting of van kapi-
taalsverhooging niet zal terugkrijgen welke zij heeft
betaald; de octrooien en Iabriekmerken zullen tegen
lage prijzen aïgestaan worden: de schuldvorderingen
op de dochtermaatschappijen of de hooîdmaatschap-
pij zullen lastig kunnen ingevorderd worden indien,
zooals dit vaak het geval is, de economische omstan-
digheden, waaronder de vennootschap die de balans
heeft opgemaakt Iijdt, eveneens de dochter- of hoof'd-
maatschappijen treffen ; de deelnemingen in de syn-
dicaten of andere handelsvereenigingen kunnen
bronnen zijn van aanzienlijke winst, echter ook van
ernstige misrekeningen.

Wat het onderscheid tusschcn de ter Beurs geno-
teerde waarden en de uiet genoteerde waarden betreft,
hel wordt verantwoord door het verschil in de wijzen
van raming welke de stellers van de balans normaal
moetcn toepassen om de schatting er van te doen.

Bij het opmaken van den tekst van het vooront-
werp, heeft het Vast Comiteit zich voorallaten leiden
door de Engelsche, de Nederlandsche en de Zwitser-
sche wet, welke wetten zich houden aan de volstrekl
onrnisbare Ioelichtingen zonder tot in de kleine hij-
zondorheden af te dalen.

Het is hel. Corniteit niet noodig gebleken het doel.
van de hervorming, zooals dit in de Nederlandsche
wet gedaan wordt , lot de vcnnootschappen die zich
lot het publiek wenden te beperken. Men ziet niet ill

dat Cl' een bezwaar ZOu bestaan om van al de naam-
looze vcnnootschappen een minimum van duidelijk-
heid te elschen. Dat minimum trouwens, wordt niel
alleen in het helang van de aandeelhoudcrs en van de
houders van obligatiën vereischt, maar ook in hel
belang van al de schuldeischers.

De verrncldingen die gevraagd worden wat het pas-
sief bctref't vergen geen uitgebreid commentaar.

De ramingen van eventueel verlîes moeten den
omvang van de voorzorgsmaatregelen bepalen welke
door de eischen van een zorgzaam beheer aan de be-
hcerders werden opgelegd.

De voornaamste voorgesteldo nieuwigheid heeft
betrekking op de vermelding van de voorwaardelijke
schulden en van de waarborgen door de vennoot-
schapen aan derden gegeven onder vorm van aval,
horgtochten, enz.

Het zou niel volstaan ze te doen voorkornen in de
vagc rubriek ( rekeningen van orde ». De last die
vaar de vennootschap voorl.vloeit uit voor waardelijke
schulden, aval, borgtochten en andere waarborgen
kan blijken zeer zwaar te zijn ; in vele gevallen, wells-
waar, zal hij in het actief een tegenpost hebben, maar
de waarde van die tegenpost, het verhaal tegen den
voornaamsten schuldenaar zal denkbeeldig zijn
indien bedoelde schuldenaar insolvent is. De vennoo-
ten en cie derden moeten gewaarschuwd worden voor
hel. gevaar waarrnede de vennootschap bedreigd is.
. Hel is nauwelijks noodig te doen opmerken aan
den ecnen kant dut de voorgeschreven vermeldingen
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hales PI, Il'<11111'(; pari, qu'il est loisible de porter dans
Il' bilan des a r Ik-les supplérnentai rcs.

h) Plusieurs lég islafions étrangi;rcs, ct notamment
h,s lois allemande cl suisse donnent des directives
quant aux méthodes il suint' pOlir l'évaluation des
l'ft~nwlIl;;; de l'actif social

Il n'u point semblé opportun de S'l'H,!!agel' dans
[,••lip voie ; trop de con::;id(~ral ions pCII\'I;1l1 iutorvenir
dan:" eette évuluul ion , ella l'ixnl ion de l'h!les n'est pas
souhaitable.

L'avant-projet, 10111 t'II (~\'i1anl de prescrire des
[~"llualions légales, lend ti permettre aux actionnaires
de couuuttre Ia norme qui il (~II~ choisie par l'Adminis-
lrution el la méthode suivunt laquelle elle a procédé,
ct d'apprécier si les évaluut kms ont été îuites avec pru-
denee cl· rnodéral ion. ,\ l'Instar du droit hollandais,
l'article 77 porte en son dernier alinéa, que les admi- I

nistruteurs SOHL leuus dl' l'aire ennnuit rc duns leur
l'apport Gomment ils onl procédé aux évaluations, cl
el' rapport est désormais soumis it la publicite; corn-
plérnentnire de I•• communication aux actionnaires,
ail sièg(; SO('ÎHI. quinze jours avanl I'Asscmhléc
(art. 11),

Le Comité permanent a adopté les termes « modes
d'évulualion JI pJulôl que l'expression « hase d'éva-
luafion », l'II raison de la plus grnndc laI ilurle qu'ils
accorrleu! aux administrateurs.

Les mols lC modes d'évnlual ion » ne s'opposent pas
;'1 ('(' qu'une base d'évaluation uyunt (~I(~choisie cl
indiquée dans le rapport, l' Adm inistral ion ajoute que,
pour 1('lIe raison qll'r1le donne, la valeur indiquée au
bilan ('S\ inlérieure -- ou supérieure -- it celle qui
correspond it l'elIl' hase, Elle pOli rra dire que les titres
0111 ét(~ évalués i\ nu COllI'S inférieur ou supérieur Ù

t-clui de la bourse ;'1 telle date, les murchandisus Ù 1111

prix inîérieur an prix d'achat Oll de revient, ;, condi-
rion d'indiquer le motif de la différence : qu'elle a,
par exemple, par mesure de précaution, indiqué une
somme moindre que le ('(HII'S des lilrcs vn bourse;
--- ou qu'elle a, ostimant que la dépréciation des titres
l'si passag-ère, cru pouvoi l' d(~pêlSSCI' le III' cours hOII1'-

~ ICI'.

(.) L'arf icle 77tcl' proposé tend ;1 permettre aux
aelÎoJlnair'cs ('I aux tiers d'étuhlir des comparaisons
('n II'(' lt- énonciations cl u bilan, d' exercice à exercice.
\ l'heure actuelle il csl possible ail Conseil d'admi-
nislrul ion c1'cmr<'·cJll'l' lnul rupprnrhument des don-
II/~(,~ des bilans CI! udoplant d'nne nllné(~ ;', l'autre des
:-0(' h(~l11a.s cliff(>r('n ls.

POli r aSSl1rel' 111W c('rln inr- permanence dans la pré-
sl'ntation du doculnent, k dér.\'cl français clu 8 aalt!.
lH3i) li 1)J'l's('ril ik II' rédiger -- de mêmc que le
('ompIP dl' profil!; ('I pel'Il's -- SOllS un type identique

globale vcrrneldingcn zijn, en aan cleo anderen kant,
dat men vri] is nauvullendc posten in de balans tc
verrnelden. .

1» Verschillende vreernde wetgevingen, inxonder-
hcid de Duitsche en de Zwitsersche wet, geven wen-
ken wal bctrcü de voor (le waardeering van de ele-
menton vau hel maatschappelijk aotief te volgen
methodeu.

llet is niel wenschelijk gebleken dezen weg op te
gaan; Ic veel beschoùwingen kunncn bij die schal-
Ling in aan rnerkiug komen, en hel is niel. wensche-
lij k rcgelen vast te stellen.

Alhoewel hel vooront werp Cl' zich van onthoudt
wellelijke schatl ingen voor te schrijven, strekt hel Cl'

Lue <le aandcelhoudcrs in cie gclegcnhcid te stellen de
norrnn le kermen welkc door .de bcheerdcrs gckoZl'11
wcrd , en de methode vólgcns dcwelke zij gehandeld
hcclt en Ic oordcclen of de schattingen met voorzich-
tigheid eu matighcid gedaan wcrden. Zooals in hel
Hollandsch recht, wordt in de laatste .alinc[~, va~l arti-
kei 77 hepaald daL de hcheerders verplicht zrjn In hun
verslag tc vcrmeldcn op welke wijze zi] de schattin-
gen hebben gedaan en dit verslag is voortaan aan de
nanvullcnde operihaarhcid van de rnededeeling aan
de aandeelhoudcrs, len maa tschappelij ken zetel, vijf'-
tien dagen vóór. de vcrgndering, onderworpon
(art. 11).

Het Vast Comiteil hecît de uitrlrukkingen I< wijzen
van schatting » aangenomen hij voorkcur op de uit-
druk king « grondslagen van schatt.ing » wegens hel
feil dal daa rbij meer vri] hcid aan de beheerders gela-
len wordt.

De woorden « wijzcn van schatting II vcrbieden
nict dal, een grondslag van schatling gekozen zijnde
en in hel vcrslag vcrmcld, de behcerders cr bij voc-
gell dat, om die bcpaaklc redon welke door hon aan-
gegeven wordt, de in de baluns verrncldc wuurde 11IÇ.l'l"

- of hooger - is dan die welke met dien grondslag
ovcrccnkomt. Zij kunnen zeggen dat de effecten
geschat. wcrden aan cen lagercn of hoogeren koers
van den beurskocrs op dien bepaalden datum, de
warcn aan ecu prijs beneden den nankoopprijs of
den kostcnden prijs, mils de reden van dal verschil
nan le geven: dal zij, hij voorhceld , hi] wijzo vun
voorzorg een lag-er bedrag dan den koers van de effec-
len lcr beurs hchhcn aangegcven; of dut zij, cordee-
lend clat de waardcvcrmindcring van de effecteu
tijdelijk is, gemeend hebhcn den beurskoers er van
te mogell overschrijden.

c) Hel voorgosteldc ;lrlikel 77tcI' heefl ten doel de
aandeelhuurlers en de dcrdcn in de gelegenheid te
stcllcn ccn vergelijking Ic rnakcn tusschen de opga-
ven van de balans van boekjaar tot bockjaar. 'l'hans
kan rle- hchcerraad alle vcrgclijking van de gegevens
der hnlansen hcletten door van het. cene jaar lot hel
anderc vcrschillondo schcma's aan tc nernen.

Orn ccn zckcro vastheid ill de voorstelling van de
balans te hckornen , heeft het Franseh decreet van
8 :\l.Ig11sIIlS 1935 yoorgeschn,ycn dit stuk - cvenals
oc' winst- en verliesrekening - op Ie stellen ondel'
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d' année en année. Il ne peul être. dérogé ~I cette règle
que si l'assemblée générale autorise le conseil il le
filire, après que les motifs justifiant la dérogation lui
out été exposés.

Le Comité permanent ne s'est pas l'allié à cc système
pour la double raison qu'il est généralement aisé au
conseil, maître de la majorité dans l'assemblée, de
faire admettre Ioule modification qu'il désirerait, el
.que la permanence dans la présentation du bilan
n'intéresse pas seulement les associés mais aussi l•.s
tiers.

Il a semblé préférable tic laisser au conseilla liberté
de choisir chaque année Id schéma qu'il lui parait
opportun d'adopter, mais de lui imposer, par contre,
d'annexer, en cas de changement, au bilan SOIHlllS ,J
l'assemblée LIll bilan dressé dans la forme untérieure-
ment admise. Par cc procédé, actionnaires et tiers
seront mis il même de comparer les résultats de I'exer-
cice ct CCliX de l'exercice précéden I.

d) En ce qui concerne le compte de profils cl
pertes, le seul amendement apporté au régime Cil

.vigueur est indiqué au nouvel article 77, alinéa 3.

L'article 77 actuel sc contente de prescrire que les
amortissements nécessaires soient faits dans le bilan
cl le compte de profits ct perles.

Aussi, certaines sociétés ne menl ionnent-clles pas le
montant des amortissements Oll n'Inscrivent ceux-ci
que dans lin article global, sans qu'on puisse se ren-
dre compte des articles uinsi partiellement amortis ni,
parlant, du montant dell amortissements affectés à
chacun d'eux C).

Cependant, pour pouvoir apprécier si les amortisse-
ments ont été régulièrement laits ct sainement calcu-
lés, celle précision est indispensable.

L'avant-projet porte donc que dans le compte de
profits et perles les amortissements seront indiqués
sous des articles distincts, correspondant à ceux du
bilan auxquels ils sc l'apportent (art. 77, alinéa 3).
Dans le bilan proprement dil, ils !w Iraduiront soit
par une diminution corrélative des éléments d'actif
auxquels ils se rapportent, soit pal' l'inscription de
leur montant en lin article particulier du passif.

Les prévisions, gill' l'article 77bis prescrit d'ins-
crire SOllS une rubr-ique spéciale, ont Irait aux dépré-
ciations non encore réalisées, mais que la société a
des raisons de redouter. Elles ont provisoirement _

.jusqu'à la survcnance de l'événement envisagé - le
même caractère q uc les réserves.

(1 ) Voi l' Mercuriale du 15 septembre HJ35 de M. Ie Pro-
cureur Général Bayait de 'I'errnicourt, pp. 30 à 35.

een model-vorm die van jaar lot jaar volkomen
dezelfde is, Vau dien regel kan slechts afgeweken
worden indien de algemeene vergadering aan den
raad toelating verleent om zulks te doen, nadat haar
de redenen uiteengezet werden welke de afwijking
rechtvaardigen.

Het Vast Comiteit heeft zich bij dit stelsel niet aan-
gesloten om de tweevoudige reden dat het over
't algemeen gemakkelijk is \"001' den raad die, de
meerderheid in de vergadering in handen heeft, ieder
wijziging welke hij zou wenschen, te doen aanne-
men, en dat de vastheid in de voorstelling der balans
niet alleen de vennooten maar ook derden aanhe-
langt.

Het is verkieslijk voorgekomen den raad vrij te
laten elk jaar dat schema te kiezen dat hem wensche-
lijk lijkt aan te nemen, maar hem, daarentegen, op
le leggen aan de aan de vergadering voorgelegde
balans, in geval deze veranderd werd, een balans te
hechten, opgemaakt in den vroeger aangenomen
vorrn. Door aldus te handelen, wllen aandeelhouders
en derden de uitslagen van het boekjaar met die van
het vorig boekjaar kunnen vcrgclijken.

d) Wat de winst- en verliesrekening betreft, is de
eenige wijziging die in hel thans geldend regiem
aangebracht werd, in het n ieuw artikel 77, 3' alinea,
vervat.

Het huidig artikel 77 bepaalt er bij voor te schrij-
ven dat de noodige amortisatiën in de balans en in de
win st- en verliesrekening gedaan worden.

Ook verrnelden sommige vennootschappen hel
bedrag van cie arnortisatiën niet of boeken zij deze
slechts onder een globalen post zonder dat men zich
kan rekenschap geven van de artikelen welke zoo-
doende gedeeltelijk gedelgd werden, noch, bijge-
volg, van het bedrag van de aan ieder van hen bestedc
amortisatiën (').

Die specificatie is, nochtans, volstrekt noodxakc-
lijk om le k unnen nngaan of de amortisatiën gere-
geld gedaan en hehoorlij k berekend werden.

Hel voorontwerp hepaalt dus dat in de win st- en
verliesrekcning, de amortisatiën moelen aangeduid
worden onder afzonderlijke artikelcn overeenkomend
met clic van de balans waarop zi] hctrckking hebben
(art. 77, 3e alinea). rn de eigenlijke balans zullen zij
voor gevolg hebbcn hctxij een overccnstemmendc
vermindering van de elemcnlen van actief waarop zi]
betrekking hebben, hetzij de aanrekening van haar
hedrag onder een bijzonder art ikel van het passiei.

De rarningen welke artikcl 7'7bis voorschrijf't in
een bijzonderc rubriek Ic vorrnelden betreffen de
wanrdevcrmindcringcn wclkc zich feitelijk nog niet
voordeden, rnaar voor dewelke de vennootschap rede-
ncn heeft beducht te zijn. Zij zijn voorloopig - tot-
dat de onder 'loog gcnornen gebeurtenis zich heeft
voorgedaan - van dcnzelfdon anrd als de reservcn.

(1) Zie Openinqsrede van 15 September 1935 van den

I heer Procureur-Goneraal Hayoit de 'I'errnicourt, blz. 30
tot 35. .
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. La loi du 9 juillet 1935 a rendu applicables .aux I Bij de wet van 9 Juli 1935 werden de wetsbepalin-
sociétés de ipersonnes Il responsabilité limitée les dis- gen betreffende den inventaris en de balans van de
positions légales relatives .aux inventaires et bilans des' .naamlooze vennootschappen toepasselijk gemaakt op
sociétés anonymes; Ces dispositions étant complétées de personenvennootschappcn mel beperkte aanspra-
par le projet actuel, l'application des, articles non- kelijheid. Daar die bepalingen door hel huidig ont-
veaux doit logiquement être étend ne, aux sociétés de werp aangevuld worden, moet logischer wijze de toe-
personnes.· passing van de nieuwe artikelen uitgebreid worden

lot de personenvennootschappen.
De 2" alinea van artikel 137 moet niet wegvallen:

luidens die bepaling is het de balans welke in hel
bijzonder en bijnaam de schulden moet opgeven van
de vennooten jegens de vennootschap en de schulden
van de vennootschap jegens de vennooten terwijl,
volgens artikel 78, de lijst van de leeningen, voor-
schotten, enz. toegestaan aan de beheerders en be-
stuurders, zonder meer ten maatschappelijken zetel,
sarnen mel de balans en de overige bescheiden moet
nergelegd worden.

L'alinéa 2·de l'article 137 ne doit pas être supprimé;
aux termes de cette clisposition c'est le bilan qui doit
indiquer spécialement et nominativement les dettes
des associés vis-à-vis de la société et celles de la société:
vis-à-vis des associés tandis que, suivant l'article 78, '
la liste des prêts, avances, etc. consentis aux admi-
nitrateurs et directeurs doit simplement être déposée
au siège social en même temps que le bilan et d'au-
tres documents ..

L'action sociale entre les mandataires sociaux.

Quand un mandataire a rendu compte à son man-·
dant de-l'exécution de son mandat, et que le mandant
adonné quitus à son mandataire, l'action mandati
est éteinte.

C'est la règle générale que l'article 79 applique aux
administrateurs claux commissaires.

Cette disposition ajoute que la décharge n'est vala-.
ble que si le. bilan oc contien t ni omission, ni indica-:
tian fausse dissimulant la situation réelle de la société.'
Encore une fois, c'est l'application des principes gé-
néraux; l'approbation de la gestion a été viciée par
erreur QU par dol et la loi présume qu'elle n'aurait
peut-être .pas été donnée si les mandataires avaient:
fait une confession sincère cl complète. Dans ce cas,
la décharge n'existe pas, l'action sociale reste ouverte:
ella société peut décider de l'exercice.

Il peut se taire que le bilan el le compte de profits
et pertes approuvés, suivis de la décharge, soient sin-
cères et :refJèten t l'exacte situation de la société, mais
que cependant.les administrateurs aient accompli des
actes, en dehors des statuts, préjudiciables à la société
et dont les conséquences sont traduites en, chiffres'
.dans les actes sociaux. Dans ce cas, l'action sociale en:'
responsabilité reste Oliverio pour obtenir la répara-'
tion du préjudice que ces actes out causé à la société"

.à moins que des actes n'aient été spécialement indi-
qués dans la can vocation,

Ce ..q~1Ï précèden'a d'autre but que de rappeler lei
mécanisme de la loi actuelle. . '

Le Comité permanen t propose d'assimiler aux actes
faits en dehors des statuts, les actes manlfcsternent
contraires à-l'intérêt social, ct. qui n'ont pu êtreIaits
qu'en méconnaissance de ccl intérêt.

De maa~cbappelijke vordering tegen de lasthebbers
van de vennootschap.

Wanner een lasthebber aan zijn lastgevcr rckening
en vcrantwoording over de uitvoering van zijn last
heeft gedaan, en de' lastgever aan zijn lasthebber
kwijting heeft gegeven, is de actio marulaii vervallen.

Dat is de algemeene regel dien artikel 79 op de
heheerders en de commissarissen toepast.

Die bepalingen voorzien bovendien dat de kwijling
alleen geldt voor zoover de balans noch weglating
noch valsche aanwijzing bevat die den waren toe-
sland der vennootschap verbergen. Ook hier zijn het
algemeene beginselen die worden toegepast; de goed-
keuring van hel beheer komt, ten gevolg van een ver-
gissing of van bedrog, in het gedrang en de wet ver-
moedt dat zij misschien niet gegeven zou geworden
zijn indien de Iasthebberes rechtzinnig en volledig
hadden opgebiecht. In dit geval bestaat er geen kwij-
ting, is een maatschappelijke vordering mogelijk eh
kan de vennootschap.beslissen of zij dient ingesteld.

. Het kan gebeuren dat de goedgekeurde balans en
winst- en verliesrekening, waarop kwijting is ge-
volgd , rechtzinnig zijn en den j uisten toestand van
de vennootschap weergeven, maar dat de beheerders,
huilen de statuten, toch daden hebben verricht die
aan de vennootschap schade hebben berokkend,
waarvan de gevolgen, in de akten van de venrroot-
schap, uit cijf'ers blijken. In dit geval blijft de vor-
dcring lot aansprakelijkheid mogelijk, ten einde ver-
goeding te bekomen van de schade die door bedoelde

"daden aan de vennootschap is berokkend, ten ware
· die daden in hel bijzonder in de akte van oproeping
· rnonhton vermeld zijn.

Bovenstaande beschouwingen moeten enkel dienen
om in hcrinnering te brengen hoe de werking van de
thans van kracht zijndc wet opgevat is.

Het Vast Corniteit stelt voor de klaarblijkelijk in
· strijd met' hetbelang van de maatschuppij zijrrdè da-
den, die iniet dan' met miskenning van dat belang
konden worden verricht, gelijk tc stcllen met de da-
den die buiten de statuten werden vcrricht.



- .KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS [ N' 102] Buitengewone zitting van 1938-1009. 19

Pour ces actes, à moins qu'ils n'aient été spécia-
lerncnt indiq nés dans la con vocnl ion , l'action sociale
en responsabilité subsiste, malgré la décharge accor-
dée par l'assemblée générale aux mandataires de la
société.

Ce que le projet vise, c'est un des aspects du détour-
nement de pouvoir. Il arrive (LUC les' administrateurs,
tout en restant apparemment dans les limites cie la
loi et des statuts, agissent délibérément à l'encontre
des intérêts qui lem. sont confiés et en vue de satis-
faire des intérêts personnels ou clcs intérêts étrangers
ù ceux de la société. De tels actes ne peuvent être cou-
verts par le quitus de l'assemblée qu'en parfuitc con-
naissance de cause, et Iorsq lIC les actionnaires ont
connu ou dû connaître par la convocation que l'as-
semblée àÙait être appelée à sc prononcer sur de tels
actes et qu'ils aient pu ainsi s'opposer à la décharge.

Le projet cxige la réunion de deux conditions: il
faut que les actes soient manifestement contraires à
l'intérêt social et. il faut, en outre, qu'ils n'aient pu
être faits .qu'en méconnaissance de cet. intérêt, c'est-
à-dire que ceux qui les ont accomplis aienl sù ou c1Ct
savoir que l'intérêt social était sacrifié.

** *
La société représentée par son organe essentiel,

l'assemblée générale est la mandante des administra-
teurs et des cornrnissaires ; aussi, en principe, c'est
l'assemblée générule, délibérant ;\ la majorité de ses
nctionnaires, qui a seule qualité pour donner décharge
aux mandataires sociaux ou pour décider l'intente-
ment de l'action en rcsponsaliilité. Telle est la règle
dont nul ne songe il contester' l'exactitude. NIais celle
règle repose sur une fiction, En droit, c'est. la société
qui est la mandante, en faiL cc sont IC8 actionnaires.
La fiction doit céder si elle a donné lieu il des abus ou
si elle est· susceptible d'en produire. Un conseil d'ad-
ministration disposant de la majorité il l'assemblée
générale peut, sauf le cas d'infractions .pénales, com-
mettre impunément les fautes les plus lourdes etvio-
Icr délibérément la loi et let> slatùls, s'il prend la pré-
cau lion de se conformer au prescrit de l'article 79. Il
doit êLre mis fin à cet état de chose, d'autant plus que
grâce à l'impossibilité matérielle pour un grand nom-
brede petits actionnaires d'assister ou de sc faire
représenter aux assemblées générales, les administra-
leurs et les commissaires, sans diposer de la moitié
des titres, réunissentle plus souvent avec lems parents
d amis la majorité des voix: exprimées. Donner à
cette majorité le pouvoir absolu de donner décharge
aux adrrrinisl rnteurs ~I aux commissaires, 'si pell
importante que sail cette mujorilé, est excessif.

Voor die daden - tenware zij in hel hijzonder in
de oproeping mochtcn vermeld zijn - blijft cen
maatschappelijke vordering lot aansprakelijkstclling
open, niettegenstaandc de door de algemeenc verga-
dering aan de lasthebbcrs van de vcnnootschap gcgc-
ven kwij ling.

Wat het ontwerp hier bedoelt is een van de vormen
waarin de macht van hel bevoegd gcbied wordt aïgc-
wend. Het gebeu!'t dat de behcerders, ofschoon zij
oogenschijnlijk binnen de perken van de wct en de
statuten blijven, met opzet handelen in strijd met de
hun tel' behartig ing opgedragen belangen, ten einde
porsoonlijke bclaugcn, of bclangen die met die van
de vcnnootschap niets le maken hcbben, na te jagcn.
Dergelijke handelingen kunnen door de k wij ling
van de algcmeene vergadering cnkel wordcn gedekt
indien de warc loedracht van de zaken volkomen
gekend is, en wanneer bovcndien de aandcclhoudcrs
door de oproeping wisten of moesten weten dal de
vergndering zich over daden van dien aard zou uit
le spreken hebben, en zij zich derhalvc tegen de
kwijting hebben kunnenverzetten.

Helontwerp eischt twee voorwaarden samcn : de
dadcn mocten klaarblijkelijk in strijd zijn mel het
belang Van de vennootschup, en hel is bovcndien
noodig dat zi] enkel met miskcnning van die belan-
gen konden worden verricht, dit wil zeggen dal de-
genen clic deze daden hebben verricht wislen of
mocstcn wcten dat hel belang van de maatschappij
hierbij gcslachtofferd werd.

***
De vcnnoolschap, vertcgcnwoordigd door haar

hooldorgaan, de algemeene vergudering, is de 1<1:;1-
gcclstcr vau de behecrdcrs en de cornmissarisscn ; in
principe is hel de algemceno vcrgadering, wier he-
slissingcn bij de mcerdcrhcid van de aandeelhouders
genomen worden, die allcen bevoegd is om nan Ile
lasthcbhers van de vcnnootschap kwijting te gcven of
om le besluiten dat de vordering lot aausprakclijk-
slelling zal wordcn ingcsteld, Dat is de regcl, waar-
van de juisthcid door nicmand zal wordcn bctwist.
Maar die regel berust op een fictie. In rechte is hel
de vennootschap die de lastgeeîster is, iri feitc zijn
liet cie aandcelhouders. Van die Iictic rnoct wordcn
nfgezien indien zij tot misbruiken aanleiding hecf't
gegeven of indien zi] Cl' loc zou kunncn igcvcn.
Een bchcerraad die op de nlgcrnccnc vcrgndc-
ring over de rnecrdcrhcid bcschikt kun, bchoudcns
het gcval van straf'rcchtelijko misdrijven , ongestraf'l
de ergsto foulen begaan en. welcns en willens de wct
en de slatuten overtrcdcn, indien hij zorg draagt de
bepaling van artikel 79 in .acht le nemen. Aan dien
stand van zaken moet ccn cinde worden gcmaak t,
des le meer daar de hehccrders en de cornmissarissen ,
zondcr ovcr de helft. van de tltels le beschikkcn -
door het feit namelijk dat een aanzienlijk aantal
kleine aandeelhouders in cie matcricele onmogoli [k-
hcid vcrkecrcn op de algemcene vcrgudcrlngcn aan-
wezig te zijn of cr zich le doen vertcgcnwoordlgnn
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Pour remédier il cette situation, on aurait pu songer
;\ priver les administrateurs du droit de participer au
vole sur la décharge .. Mais le remède manquerait bien
souvent son but, car il serait facile aux administra-
teurs de disposer d'une majorité identique, grâce à
des personnes interposées ou à des actionnaires faisant
partie du même groupe qu'eux-mêmes.

D'autre part, en privant les administrateurs de leur
droit de vote, on les mettrait parfois à la merci d'une
minorité hostile qui pourrait abuser de la situation.

Aussi l'accord semble-t-il fait, à présent, pour
reconnaître que le meilleur moyen de rendre efficace
ct réelle la responsabilité des administrateurs, est de
permettre à une minorité d'actionnaires de sc sub-
stituer à la majorité défaillante polir exercer les droits
de la société conlre les mandataires sociaux.

Le Comité permanent propose donc d'habiliter une
minorité <l'actionnaires pour in ten tel' l'action sociale,
lorsque celle-ci a pour base des Iautcs de gestion pures
ct simples, et de permettre même au parleur d'un
seul titre d'exercer cette action lorsqu'clic sc fonde
sur une violation des statuts ou d'une disposition de
la loi des sociétés.

Cette distinction sc justifie. Le respect de la loi el
des statuts constitue la sauvegarde des ·actionnaires
puisqu'ils ont traité sous leur garantie. Il est donc
juste que lorsque la loi ou le pacte social a été violé,
l'actionnaire puisse sc plaindre et poursuivre larépa-
ration du préjudice que cette violation a causé ;\ la
société ct, par voie de conséquence, it lui-même.

La simple faute de gestion est moins 'grave; la dé-
charge que malgré celte faute, l'Assemblée générale
a donnée aux mandataires sociaux fait présumer que
celte fau le est excusable ou manque de réelle gravité.
Aussi, il se conçoit 'que le porteur d'un seul titre ne
puisse pas, malgré la décharge, intenter l'action en
responsabilité, basée sur la faute de gestion, et qu'il
faille, pOllr l'intenter, l'intervention d'une minorité
imposante.

- meestal, met de stemmen van hun verwantcn en
vrienden, de meerderheid van de uitgebrachte stem-
men voor zich hebben. Aan die meerderheid de vol-
strekte rnacht verleenen om, hoe weinig aanzienlijk
die mecrderheid ook zij, aan de beheerders en de
cornmissarlssen kwijting te verleenen, is overdre-
ven.

Als middel om dien toestand te verhelpen, had
men kunnen in overweging nemen, aan de beheer-
ders het recht te ontzeggen om Mn de stemming
over de kwijting deel te nernen. Maar dit middel zou
in meer dan een geval het beoogde doel missen, want
den beheerders zou het niet mogelijk zijn over een
identieke meerderheid le heschikken dank zij de
hulp van tusschenpersonen of van aandeelhouders
die tot dezelf'de groep als zi] zelf zouden behooren.

Door, aan den andercn kant, aan de beheerders hct
recht te ontnernen aan de sternming deel te nerncn
zou men hen sorns weerloos ovcrleveren aan de wille-
keur van een vijandige minderheid die van den lol'-
stanr! mishruik zou kunnen maken,

Men is dan ook blijkhaar eens geraakt om te erkcn-
nen dat het beste rniddcl om de verantwoordelijkheid
van de heheerdcrs doeltreffcnd en effectief te maken,
is, aan ccn mlndcrheid van aandeelhouders loc te
laton in de plaàts te tredcn van de zich onbetuigd
latcnde meerderheid om de rechten van de vennoot-
schap .tegcn de Iasthehbers van de vennootschap te
clocn gelden.

Het Vast Comiteit stelt derhalve voor aan een min-
dcrheid van aandeclhouders de bevoegdheid te ver-
lecnen om de maatschappelijke voordering in tc
stcllen, wannccr deze vordering gegrond is op een-
voudigc fouten van behccr, en zclfs nan den bouder
van ecn enkelen titel toe te laten die vordering in le
stellen, wannecr zij steunt op een schending van de
statuten of van ccn hepaling van de wet op de ven-
ncolschappen ,

Dit onderscheid is gewettigd. De eerhied voor de
wet en de statuten is de vrijwaring van de aandeel-
houdcrs, aangezien het onder de hoede van de wet en
de slatutcn is, dat zi] gecontracteerd hebben. Hel is
derhalve billijk dat, wanneer de wet of het maat-
schappclijk accoord wordt geschonden, de aandeel-
houdcr een aanklacht kan indienen en herstel kan
vorderen van cIe schade die door die schending aan
de vennootschap en, bijgevolg aan hem zelf, werd
berokkend.

De eenvoudige fout bij het beheer is minder ero :• b)

door, niettegenstaande die fout, door de algemeene
vergadering aan de lasthebbers van de vennootschap
gegeven kwijting laat vermoeden dat die fout ver-
schoonbaar of in den grond niet erg is, Het is dan
ook begrijpelijk dat de houder van een enkelen titel,
niettegenstaande de kwijting, de op een fout. hij het
heheer gegronde vordering tot aansprakeljkstelling
niet kan instellen , en dat, om die vordering in te
stellen, het optreden van een indrukwekkende min-
derheid vereischt is,
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Ce sont les articles 79bis, 791er et 79quatel', qui'
règlent l'exercice des actions d'une minorité et d'un
actionnaire,

Dans l'un el l'autre cas, la base de l'action est la
responsabilité contractuelle et non la responsabilité
aquilienne; l'action est intentée au nom de la société,
représentée par le groupe d'actionnaires ou }J.H' l'ac-
tionnaire isolé; elle est suivie au profit de la société
ct elle a pour seul objet d'obtenir la réparation till
préjudice qui a été causé il la société.

Ainsi qu'il a été dit ci-dessus, s'il s'agit d'une
action basée sur une violation de la loi ou des statuts,
le porteur d'un seul titre peut l'exercer LIllnom de la
société.

S'il s'agit d'une action basée sur une lautc de ges-
tion, elle ne peut être intentée que pal' un ou plu-
sieurs actionnaires, possédant soit le vingtième du
nombre des actions ou de parts représentatives du
capital, soit le vingtième du nombre des actions 0\1

des parts d'une catégorie quelconque. Il ne parait
guère désirable de donner à la quo lité adoptée une
souplesse plus grande en la faisant varier suivant
l'importance du capital de la société; cette variation
serait, en effet, très souvent arbitraire et sans rapport
avec la situation réelle, - ni de limiter le droit d'agir
aux porteurs des actions ou parts représentatives du
capital: les parleurs d'actions non représentatives dit

capital ont autant que les autres intérêt à la bonne
gestion de la société.

Si l'action est basée SUl' une violation de la loi Oll

des statuts, le ou les actionnaires doivent justifier par
des éléments de preuves suffisants qu'ils étacnt action-
naires le dernier jour oit pouvait être effectué le dépôt
des titres en vue de l'Assemblée générale statutaire
appelée à se prononcer sur la décharge.

Si l'action est basée SlU' une faute de gestion, la
minorité d'actionnaires doit justifier, qu'à la même
époque, les membres la cornposan I étaien t proprié-
taires du nombre d'actions Oll parts requis.

Il serait. inadmissible qu'après avoir voté ln' dé-
charge, un actionnaire puisse ultérieurement parti-
ciper à l'exercice de l'action en responsabilité. On ne
comprendrait pas davantage qu'une action ayant servi
au vote de la décharge puisse également servir à
appuyer l'action en responsabilité. De là, la disposi-
tion de l'article 79bis en vertu de laquelle « il n'est
pas tenu compte des actions et paris que les délen-

De uitoefening van de vorderingen door een min-
derheid en door een aandeelhouder wordt geregeld
door de artikelen 79bis, 79ter- en 79quater.

In het cene zoowel als in hel anderc geval vindt
de vordering haro gronden in de contractueele ver-
antwoordelijkheid en niet in de Aguilische verant-
woordclijkheid ; de vordering wordt ingesteld in
naam van de vennootschap, vertcgenwoordigd door
een groep aandeelhouders of door den alleenstaanden
aandeelhouder: zij wordt ten voordeele van de ven-
nootschap vervolgd en heeft één enkeloogmerk, na-
melijk herstel te verkrijgen van de schade die aan de
vennootschap is berokkend geworden.

Zooals zooeven werd gezegd, indien het een vor-
dering geldt die gegrond is op een schending van
de wet of van de statuten, kan de houder van één
enkelen titel' die vordering in den naarn van de ven-
nootschap instellen. .

Indien het een vordering geldt die steunt op een
fout bij het beheer, kan zij enkel worden ingesteld
door een of meer aandeelhouders, xijnde in het bezit
hetzij van een twintigste van het aantal aandeelen of
deelbewijzen die het kapitaal vertegenwoordigen,
hetzij van een twintigste van het aantal aandeelen of
deelbewijzen van gelijk welke categorie. Het lijkt
niet erg gewenscht, in zake de te bepalen hoeveel-
heid, een grootere lcnigheid te voorzien door ze te
doèn veranderen volgens de aanzienlijkheid van het
kapitaal van de vennootschap: die verandering zou
inderdaad zeer dikwijls willekeurig gebeuren, en
geen verband houden met den werkelijken toestand.
Evenmin ware het gewenscht het recht om een vor-
dering in te stellen te beperken tot de houders van
aandeelen of deelbewijzen die het kapitaal vcrtegen-
woordigen : de houders van aandeelen die het kapi-
taal niet vertegenwoordigen hebben evenveel belang
als de andere, hij een behoorlijk beheer van de ven-
nootschap. .

Indien de vordering steunt op een schending van
de wet of de statuten.: moeten de aandeelhouder of
cle aandeelhouders door toereikende bewijzen er van
doen blijken dat zij aandeelhouder warenop den laat-
sten dag waarop de effecten mochten worden neer-
gelegd met het oog op de statutaire algemeene ver-
gadering, die over de kwijting uitspraak zou hebben
te doen.

Indien de vordering steunt op een bij het beheer
begane fout, moet de minderheid van aandeelhouders
cr van doen blijken dat, op hetzelfde-tijdstipvdc
leden die bedoelde minderheid vormeneigenaar
waren van het vereischte aantal aandeelen of deel-
bewijzen.

Het zou niet opgaan dat een aandeelhouder, na
voor de kwijting te hebben gestemd, naderhand de
vordering tot aansprakelijkstelling mede zou kunnen
uitoefenen. Het zou evenmin in te denken zijn dat
een aandeel dat bij de stemming over de kwijting
gediend heeft, eveneens zou kunnen dienen om de
vordering tot aansprakelijkstelling te steunen, Van-
daar de bepaling van artikel 79bis krachtens welke
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dours prouvent avoir servi au vote de la décharge ou
appartenir à un actionnaire qui a voté celle-ci I).

La prcuve incombe aux défendeurs; elle sera Iaile
Oll tentée à l'appui d'une fin de non recevoir opposée
li l'action; aussi les membres du bureau des assem-
blées générales qui sont ordinairement des adminis-
trateurs, feront bien d'indiquer ou de faire indiquer
dans les procès-verbaux non seulement les noms des
actionnaires ayantvoté la décharge, mais encore les '
numéros des actions ayant participé 'Liu vote de celle'
décharge.

Il a paru excessif d'exiger que les actionnaires for-
mant la minorité agissante conservent 'leurs litres
pendant toute ladurée du procès; il cul été trop facile, .
sil en avait été autrement, il des administrateurs dési-
reux de se débarrasser d'un procès gênant dc racheter
un certain nombre de titres de manière que le nom-
bre requis ne soit plus atteint. Le projet exige seule-
ment qu'il subsiste pendant toute la durée du procès
1111 ou plusieurs actionnaires, quel que soit le nombre
d'actions: dont ils disposent. Ils doivent justifier, ~l

toute réquisition des défendeurs ct à n'importe quelle
phase de la-procédure, qu'ils sont encore actionnaires.
C'est évidemment à-eux que cette preuve incombe; les
défendeurs n'ont pas ti établir que les actionnaires ont
cessé de l'être, ce serait en quelque sorte les contrain-
dre à faire une preuve négative.

Le projet prévoit le cas où' la société exercera l'ac-
tion sociale, alors que celle-ci est déjà intentée par un
on plusieurs actionnaires el. il précise que l'action mue
par ces .derniers subsiste: la solution opposée permet-
trait, en effet, des collusions regrettables. Mais la:
société est alors représentée 'à la fois par des manda-
taires ct par les actionnaires; les uns et les autres ont le
droit cle conclure et de plaider séparément au nom de'
Iasociété. C'est cc qu'exprime le projet. en disant que
« les instances sont jointes el l'actionnaire ou les·
actionnaires sont considérés comme partie interve-:
nante dansJ'action de-la société It; il s'agit évidern-

.ment d'une ((intervention agressive.» conférant. à son,
auteur lé droit de faire juger l'instance, .même si la
partie principale renonceà la poursuivre.

Si la demande est rejettée, les actionnaires repré-
sentant la société doivent être condamnés personnel-

Il cr geen rekening wordt -gehouden met de aandeelen
en deelbewijzen waarvan de verweerders het bewijs
leveren dat zij bi] de aanneming van de kwijting
gediend hebben of toebehoorcn aan een aandeelhou-
der die voor de kwijting gestemd heeft I).

De bewijslast rust op de verweerders ; zi] zullen dit
bewijs leveren or trachten te levcren tot staving van
de tcgen de vordering opgeworpenmiddelen van
niet-ontvankelijkheid: de leden van .het bureau van
de algemeene vergaderingen die gewOônlijk beheer-
ders zijn, zullcn dan ook wijs handelen door in de
notulen Ic vermeldcn of te doen vermelden, niet
alleen de namen van de aandeelhouders die voor de
kwijting hebben gestemd, maar ook de -nummers
van de aandeelen die bij de stemming over die kwij-
ling hebben gcdiend.

Men heeft het ovcrdrcvcn gcacht te eischen dat de
aandeelhouders die de vorderende minderheid uitrna-
ken hun titels gansch den duur van het proces bewa-
ren; indien het anders ware geweest zou het den
beheerders clic cr op géstcld zijn zich van een hinder-
lijk proces te ontrnakcn, al te gemakkelijk zijn
geweest een zeker aantal eff'ecten op te koopen, der-
wijze dat hel vereischte getal niet meer zou bereikt
zijn. Het ontwcrp eischt cnkel dat tijdens gansch den
duur van het ,proces, er een of'meer aandeelhouders
overblijvcn, welk ook hct getal zij van de aandeelcn
:,,'aarôvét zîjbcschikkcu. Zij moeten, op elke vorde-
ring van de verweerders en in gelijk welken stand
van het geding ook, cr van doen blijken clat zij nog
aandeelhouder zijn. Die hewijslast rust natuurlijk
op hen; het zijn niet de verweerders die te bewijzen
hebben dat de aandeclhoudersopgehoudenhebbcn
aandeelhouder te zijn : dît ware hen als het warc Cl'

toe dwingen ecn negatief bewijs te leveren.
Flet ontwerp voorziet het geval waarin de vennoot-

schap de maatschappclijko vordering zal uitoefenen,
terwijl deze vordering reeds door een of meer aan-
deelhoudcrs is ingcsteld en het ontwerp bepaalt dat
de door laatstbcdoelde aandeelhouders aan den gang
gebrachte vorClering hlijft bestaan ; de tegenoverge-
stelde oplossing :zou inderdaad betreurenswaardige
verstandhouding toelaten. Maar de vennootsehap is
alsdan tegelijk door mandatarisscn en door de aan-
deelhouders vertegenwoordigd; de cene zoowel als
cie andere hebbcn hel recht afzonderlijk te conclu-
deeren 'en te pleitcn in naarn van de vennootschap.
Dit voorziet het ontwerp wanneer het bepaaltdat ((de
gedingen wordcn gevoegd, en de aandeelhouder of
de aandcelhouders als tusschenkomende partij in' de
vordering van de vennootschap worden beschouwd »;
hel geldt hier klaarblijkelijk een tusschenkomst om
hel eigen recht t.e doen gelden, waarbij aan dengcnc
die de vordering instclt het: recht wordt toegekend
om het geding ie doen herechteruzelfs bijaldien de
voornaamste parti] er van macht afzien het geding
VOOl't te zetten.

Indien de eisch wordt afgewezen, moeten dcaan-
deelhoudcrs die de vcnnootschap vcrtegcnwoordigen,
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lernent aux. dépens, hien qu'ils ne soient pas au
procès en nom personnel. C'est lit une application de
l'article 132 du Code de Procédure civile. La condam-
uulion aux dépens est obligatoire pour le tribunal: il.
est juste quc les actionnaires, qui ont agi malgré la.
décision ou l'abstention do la majorité, supportent les
Irais qu'ils onl faits au nom de la société, qui sont
l'estés improductifspour elle cl dont d'ailleurs ils ont
dû faire l'avance.

L'on a rait observer parfois que le droit reconnu,
à. une minorité d'actionnaires d'intenter une uction
en responsabilité aux administrateurs peut exposer la.
sociétés à des procès de chantnge Oll à des procès
introduits dans le seul but de réaliser une opération
spéculative sur les litres de la société,

L'Importance de ces risques semble avoir été exa-
gérée. Ils ne peuvent d'ailleurs faire perdre de vue
la nécessité certaine de la réforme réalisée pal' l'uvanl-
projet.

Toutefois, cc dernier tient compte du danger
signalé el des précautions efficaces ont élé pri~es,

.Rappelons tout d'abord que I'uction Ile peut jamais
être intentée qu'au profit de la société. Elle u'est.donc
pas de nature à procurer par clic-même un bénéfice
à, ceux qui I'Intentent.

D'autre part, s~ la, demande est rejetée ct s'il appa-
rait qu'elle a été formée cl'uuc manière témémire, les
demandeurs seront personnellementtenus de réparer
le préjudice causéà la société,' Cc sonl.lh.les règles
du droit commun, mais le projet les rappelle expres-
sément au. dernier alinéa dc l'arliclc79bis, dont le
texte constitue un avertissement pour les plaideurs de
mauvaise foi.

[l ne paraît pas nécessaire d'aller au delà ct de pré-
voir d'autres mesures de sauvegarde.

C'est ainsi qu'il serail Iâcheuxde refuser le droit
d'agir à Jous ceux qui, ayant assisté il I'assembléc
générale appelée il sc-prononcer sur la décharge, n'ont
pas voté celle-ci. .

Cette limitation serail de nature il 'cl\comager les
actionnairesi; ne pas assister aux assemblées, cc qu'ils
ne sont déjà que trop enclins ~I faire.

JI ne paraît pas non ptus opportun dirnposer aux
demandeurs l'obligation de bloquer leurs titres ou
de donner il ceux-ci le caractère nominatifpcndant
toute la durée duprocès. Ces mGSIIT'eS entraveraient
gravement l'exercice normal tl'un droit reconnu
légltime.

Pour les mêmes raisons il IIC semble pas possible

persoonlijk in de kesten worden verwezen, ofschoon
zij niel in hun persooulijken naum in hel geding
zijn. Dit is ecn toepassing van artikel 132 van hel
Wetboek van ßurgerljke Bechtsvordcrlng. Voor de

'Rechlbank is hel cen verplichfing de vcrwijzing in
de kesten uit te sprekcn: het is billijk dat de aandeel-
houders die nieltegenstaande de beslissing of de ont-
houdlng van de meerderheid zijn opgetreden, de kos-
ten dragon die zij in naam van de vcnnootschap
hebben gemaakt, kesten die de vennootschap impro-
ductiel zijn gcblevcn en die zi] trouwcns hebbcn
moeten voorschietcn,

Men heeft cr ,wcl cens op gewezen .dat het aan een
mindcrheid van aandeelhouders erkende •.echt om
een vorrlering lot aansprakelijkstclling tcgen de
beheerders mm te leggen, de vennootschappen aan
chantage-processen kan hlootstcllcn ofwel aan pro-
cosson die uitsluîtend worden ingcsteld om op de
titels van de vcnnoótschap Ic speculeeren.

De belangrijkheid van dit risico Iijkt overdrcven
te zijn gcwordcn. Hel mag overigens niel gebeuren
dat, wegens dit risico, de niel te loochenen nóodza-
kelijkheid van de door hel voorontwerp verwezen-
lijkte hervorming uit hel oog wordt vcrloren.

In het voorontwerp wordt evenwel rekening gchou-
den met het gevaar waarop is gewezen geworden, en
doeltreffendc voorzorgcn -wcrdcn gcuomcn .

In de ccrste plants willen wij cr op wijzen dat de
vordcring nooit kan wordcn ingcslcld dan ten voor-
deele van tic vennootschap. Zij is derhalve niel van
dien aard rlat zij , op' xich zelf', aan degenc die ze
instellcn, ccnig voordcel zal kunncn aanbrcngen.

Aan elen andcrcn kant, indien de cisch wordt afge-
wczen en indien hct blijkl dat hij op roekeloozc wijze
is ingesteld gcworden, zullen de eischers cr persoon-
lijk loc gehouden zijn cle aan de vcnnootschap
berokkende schade te vergoeden, Dit zijn de gemeèn-
rechtelijke regels, maar hel ontwerp brengt ze uit-
drukkelijk in herinneriug in de laatsle alinea van
artikel 79bis, waarvan de bepalingen als een waar-
schuwing geldcm aan het adres van de pleiters die te
kwader trouw mochten handelen.

Het lijkt niet noodig verder tc gaan en andcrc vrjj-
waringsmaatregelcn Le voorzien. '

Zoo zou het niel hooren dat hel recht am' op te
trcden zou öntzegd worden aan al degcnon die; lij-
dens de algcmcenc vcrgadering welke over de kwij-
ting had te bcslissen , en waarop zi]: aanwczig liJn
gcweest, niet voor de kwijting hebbcn gestemd.

Deze beperking zou van dien aard zijn clat zij aan-
declhouders er Loc zou aanmoedigen op de vcrgade-
ringen niet te verschijncn , waartce zi] recels maar al
Ie veel gencigd zijn. " .

Hel lijkt evenmin gepast aan cIe ciscncrs de ver-
plichting op le leggen hun titels te blok keeren of cr,
tijdens gansch elen duur van het proces, het karak-
ter yan effecten op naam aan te geven. Die maatrege-
len zouden cie normale ultoeîening van ecn wcttig
erkend reelit grootelijks vcrhinderen.

Op grond van dczclfdc redenen lijkt hel niel moge-
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d'imposer aux demandeurs l'obligation de fournir,
SOllSune forme ou l'autre, une caution ou une garan-
tie réelle assurant le paiement éventuel des ·frais du
procès et des dommages-in térêls.

.
Une telle prescription ferait peser WI' les dcrnau-

deurs une présomption de mauvaise foi que rien lie

justifie, ct elle constituerait, entre les mains des
administrateurs, une arme cie défense qui rendrait
l'efficacité pral ique de la réforme tout 11fait illusoire.

Le cautionnement facultatif Oll la garantie facul-
tative ne peuvent dnvantagc être retenus :la décision
que prendrait le tribunal, à cet {gard, avant d'avoir
pu entendre les débats sur le' fond, serait forcément
arbitraire.

En règle générale, l'action en responsabilité peut
ûl.rc éteinte par transaction; sous l'empire de la loi
actuelle, semblable I ransaction met déîinitivemcn I. à
l'abri de Ioule action les administraleurs ct les vom-
missaires qui y ont été partie. Le Comité permanent
a pensé que, pour éviter des coll lisions possibles qui
sc manifesteraient par une transaction II des condi-
tions dérisoires, il fallait décider qu'une fois 'l'action
intentée, les défendeurs ne pourraient plus transiger
avec la société sans le consentement des actionnaires
representant la société.

Il va de soi que si une transaction était normale-
ment intervene avec la société, avant I'Intentcment
de l'action de la minorité, cette action Ile serait plus
légalement possible, faute d'objet.

Enfin l'action d'une minorité d'actionnaires basée
sur une faute (le gestion doit être repoussée si les
défendeurs n'ont commis qu'une fa li le légère et justi-
fient. avoir agi en vue de J'avantage commun des
associés et dans le but de réaliser l'objet social. Dans
cc cas, le l'ote de la décharge par la majorité des
actionnaires est justifié ct il a paru excessif de pcr-
mettre à une minorité de revenir sur cette décision.
Intenter J'action dans Je pareilles conditions serait,
pour cette minorité, f"ire preuve du désir de vexer
inutilement Jes, adm in ist ralcu rs ct trahir leur animo-
sité contre ceux-ci.

En principe, l'action, même basée sur une faute
légère, est recevable, mais Ies rdéfcndeurs trouvent
dans la loiune cause cie justification, it eux de prou-
\ er qu'ils méritent l'nhsolution. Celle-ci nécessite la
réunion des trois conditions prévues pal' le texte. Il
faut que la faute soit légère; il faut que les manda-
la ires sociaux aient. agi en vile de l'avantage commun

Iijk vande cischers te vergen dal zi], onder den
eenen of den anderen vorm, een borg oC een zake-
lijken waarborg zouden slellen tot verzekering l'un
de eventueele betaling van de kesten van het proces
en van de schadevergoeding .

Een dergelijk voorschrift wu op de eischers eon
geenszins gewettigde verdenking 'van kwadc lrouw
werpen en in de handen van de beheerders wu hel
een verdedigingswapen zijn, dank zi] hetwelk de
praktischc doeltreffcndheid van de hervorming Il'JI

eenen male denkhecldig wu maken.
Bi] een Iacultatieve borgstelling of aan Iacultaticvc

zekerheidsstelling Ts men evenmin kunnen blijvcn
stilstaan : de beslissiug , welke de rechtbank Il' dien
opzichte zou ncmen vooralecr de debatten ovcr dt'
cigenlijke toedracht van hct proces te hebben gt'-
hoord, zou noodzakclijkerwijzc willekeur'ig zijn.

Als algemeenc regel geldt dat de vordering lol
aansprakelijkstelling door eon dading kan wordcn tc
niel gedaan; on'der de bcslaande wet, zijn de hchcer-
dors en de cornmlssarlsscn clic in een däding pnrl ij
zijn geweest, voortaan legen elke vordering beschul.
Het Vast Cornitcit heeft gemeend dat, orn elkc mogr-
lijke goheirne verslandhouding tc voorkomcn dio
zich zou voordoen onder den vorm van ovcrccnkom-
sten met. bespottelijke voorwaardcn, cr dient beslist
clat, eenmaal de vordering is ingesteld, de vcrwccr-
ders, zonderdc toesternming van de aandeclhoudcrs
die de vennootschap vertegenwoordigen, geendadinp
meer zouden .mogen aangaan mel de vennootscháp.

Het spreekt van zelf dat, indien een dading ill

normale omstandigheden met de vennootschap tot
stand zou zijn gekomen vooraleer -dc vordcring van
de minderheid is ingesteld gcworden, die vordering
- bij gebrek aan objecl- wettelijk niel mecr moze-
lijk zou zijn ,

Ten slotte moet de op een fout bij he! beheer ge-
grondo vordering van een minderheid van aand-ol
houders worden afgewezen, indien de verwecrdcr-
slechts een lichte fout hebben begaan en bewijzcn
te hebben gehandeld met het oog op het gerncen-
schappelijk belang van de vennooten en met hel -locl
het oogmerk van de vennootschap le verwezenlijkcn.
In dat geval is de 'goedstemming van de kwijting'
door de meerderheid der aandeelhouders, geweUiglJ
en men heeft het overdreven geacht aan een mmder-
hcid toe te laten op diebeslissing terug te komen.
In dergelijke omstandigheden een vordering instel-
len ware, vanwege clic minderheid , het bewijs dal
zi] er op gesteld is de beheerders nutteloos le plagcn
en aan harevijandigheld te hunnen opzichtelucht te
geven.

In het beginsel is de vordering, zelfs wanneer zij
op een lichte fout gegrond is,ontvankelijk; maar de
verweerders vinden in de wet een grond van recht-
vaardiging beslotcn: hun hoort het te bewijzen fiai
zij ontheffing vrin 'schuld verdienen. Opdat er even-
welontheffing zou kunnen worden verleend moetcn
de drie bi] elen tckst voorziene voorwaarden gelijk-
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des associés ; il Inut enlïn que l'acte culpcux nit été
accompli duns le but de réaliser l'objet social.

Happelons (lllC la réforme proposée u'a point pour
but de con fé l'l' l' ;, un ou plusieurs actionnaires une
action ùulinuiuelle tonda nt ;\ ohteuir Iles administra-
tions la réparation d'un dommage que ,ces action-
nuires auraient éprouvé person nellerncnl .

Le projet n'apporte, ;\ cetégard, aucune modifica-
tion à la situation antérieure : les droits des actionnai- I
J'es resteront dOIlC, comme précédemment, régis pal'

les principes du droit, commun, c'cst-à-dlrc par les I

articles 1382 cl suivnnts . dil Code civil, puisqu'il
n'existe aucuuIicn convenfion nel cnl re les adminis-
trateurs ct eux.

De la responsabilité des liquidateurs.

Il n'y a aucune raison de soumettre lesadministra-
leurs ct les commissaires Ù une responsahilité plus
étendue que les liquidateurs, de même qu'il n'y a pas
de motif de sc montrer envers ceux-ci ,plus cléments.

C'est pourquoi le Comité permanent a estimé devoir
étendre aux liquidateurs le régime instauré par les
articles 79bis, 79tel' ct 79quatu, en l'appropriant
cependant aux conditions clans lesquelles la liquida-
lion est poursuivie; cc n'est pas l'action sociale des
urticles 62 ct 65, c'est celle cie l'article 186 qne le texte
doit viser. (art. 16.)

C'est le dernier jour du dépôt des litres CD vue de
l'assemblée générale, appelée II statuer sur la gestion
des liquidateurs, qu'il faut prendre en considération.

De la prescription annale,

L'alinéa 5 de l'art iele 194 des lois coordonnées
déclare prescrites par cinq 'ans toutes actions con Ire
les g-érants, administrateurs, commissaires, liquida-
teurs, pOlir faits de leurs fonctions, à partir de ces
faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la décou-
verte de ces faits. Cette prescription quinquennale
ne peut s'appliquer à l'action de la minorité ni à Tac-
Iion individuelle; les mandataires sociaux ayant reçu
réguliè~'ement décharge de l'assemblée générale ne
pourraient pas rester exposés pendant lin temps aussi
long à une action d'une minorité. Cela est d'autant I

plus certain qu'ils sont privés vis-à-vis de cette mino- I
l'Hé du moyen d'obtenir leur' décharge, alors qu'ils
possèden l'cc moyen con Ire la société : les mandataires
auxquels l'assemblée a refusé quitus peuvent assigner
la société pour lui l'endre ses comptes et pour entendre
dire qu'ils ont bien ct fidèlement accompli leur mis-
sion et que Je jugement. leur tiendra lieu de décharge.

tijdig aanwezig zijn. Dc fout moet een lichte fout
zijn , de lasthebbcrs van de vennootschap moeten 'met
hot oog op het gcmeenschappelijk belang van de
vennoolen hcbbcn gehandeld; de culposc daud moct,
Icn slotte, vcrricht zijn gewcest om het doel van dp
vcnnootschap te verwezenlijken.

Hier weze in hcrinnering gebracht dat de voorgc-
stclde hervorming er niel toe strekt aan een of meer
aandeelhouders eeu ituliouiueele vordcring toc te
kermen teil. eindc vande beheerders herstel te beke-
men van een schade welke die uandeelhouders per-
soonlijk zouden ondcrguan hebben.

Het ontwerp brengt op dat gebied , geen enkele
wijzig ing in den vrocgcren toestand ; ten aanzicn vuu
de 1;0011ten van de aandeelhouders blijven derhalvc,
waals voorheen, clegemeenrechtelijke bcginsclcn
golden, namelijk die van de artikelen 1382 en vol-
gende van het Burgcrlijk Wetboek, aangezien cr tus-
schen bcheerders en aandeelhouders gcene uit cen
overeenkomstontstane band aanwezig is.

,'Verantwoordelijkheid: van de vereffenaars.

Er bestaat geen enkele reden omaan de belieer-
dors en de cornmissarisscn een grootere vcrantwoor-
delijkheid op te leggen dan aan de vereffenaars, zoo-
min als Or gronden zijn om zich ten opzichte Vfl11

laatstbedoelde rnilder te toonen.
Daarom heeft hel. Vast Comiteit gemecnd dat bij

de artikelen 79bis, 79ter en 7pquater ingevoerdestel-
sel - na het te hebben aangepast bij de voorwaardën
waarin de vereffening wordt vervolgd s->, tot de ver-
ef'Ienaars tc rnoeten uithreiden ; niet op de maatschap-
pelijke vordering die bij de artikelen 62 en 65 iii
voorzien moet de tekst doelen, maar wel op de bij
arlikel186 voorziene vordering (artikel 16).

Het is de laatgte dag van de nederlegging van de
titels met hot oog op de algemeene vergadering waar-
door over hel beheer van de vereffenaars uitspraak
zal wordcn gedaan die in aanmerking moet worden
genomen;

Verjar~ng na een jaar.

De 5" alinea van artikel 194 van de samenrrescha-
kelde wetten bepaalt 'dat de vorderingen tegen de
zaa kvoerders, boheerders, commissarissen , veref'Ie-
naars, voor daden vrin hun ambt, verjaren na verloop
van vijf jaar, te rekenen 'van deze daden of, indien
xij door rniddel van bedrog verborgèn werden gehou-
den, te rekenenvan hun ontdekking. Deze vijf'jarige
vcrjaring kan niet van toepassing zijn op de verde-
ring van de minderheid noch op de lndividueele vor-
dering; daar de lasthebbers van de vennootschap op
regclmatige wijze kwijting hebben 'verkregen van-
wege de algcmeeno vergaderiug, zouden :lij nict ge-
durendo zulke langen tijd kunnen h100t gesteld blij-
ven aan eenrècht.svordering, ingesteld door een
minderheid. Dit. is des te zekerder daar zij, t.en op-
zichte van de minderheid, niet over het middel be-
schikken om kwijting te bekomen, terwijl zij, ten
opzichte van de vennootschap, dit middel wel bezit-
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Impossible de faire pareille procédure contre une
minorité d'actionnaires généralement inconnus.

Le Comité permanent propose de fixer à lin an le
délai de la prescription de l'action de la minorité ct
de faction individuelle (art. 18); c'est le délai que les
lois antérieures li 1913 Iixaient pour l'action indivi-
duelle.

Le délai court ~l parf ir de la publication du bilan
après l'adoption duquel la décharge a été votée ou
aurait dû être soumise au vote.

Si les faits ont été célés par dol, la prescription
annale court à partir de la découverte des faits. C'est
l'application ~i l'action minoritaire et à l'action indi-
viduelle, des principes qui régissent actuellement la
prescription de l'action sociale exercée par les man-
dataires normaux de la société,

Le délai de la prescription de l'action sociale exer-
cée par une minorité d'actionnaires, ou par un action-
naire, contre les liquidateurs, doit être cauri comme
celui de la prescription de l'action intentée contre les
administrateurs; mais le point dedéparl ne peut être
le même. Pendant la liquidation, l'assemblée générale
n'approuve plus les bilans ct lés comptes de profils ct
perles et ne statue plus chaque armée sur la décharge
des Iiquidateurs. CClix-ci ne rendent compte de leur
gestion qu'une seule fois, lorsque leur mission est sur
le point cl'être terminée, irnméd iateraent après que la
clôture de la liquidation est terminée.

C'est donc la publication de la clôture de la liqui-
dation qui doit servir de point de départ au délai de
la prescription.

Le Gouvernement a estimé que J'application de
cette règle nouvelle devait être étendue à l'action
sociale el li l'action ries tiers; il ne serait pas logique,
en effet, de permettre à une minorité d'actionnaires
ou à llnaclionnaire l'exercice de l'action spéciale
pour des fait!'; au sujet desquels l'action sociale ou
J'action des tiers serait déjà éteinte par la prescription
quinquennale. Pal' ailleurs , il paraît sage que la
prescription de l'action contre le liquidateur polir
faits de ses fonctions ct celle des acUonscontrc lc
liquidateur cn cette qualité aient Je même point de
départ. Car il peut arriver que l'exercice des ces der-
nières actions justifie celui dc la première.

ten; de lasthebbers aan wie de vergadering de kwij-
ting heeft onthouden, kunnen de vennootschap dag-
vaarden om haar rekening en verantwoording te
doen, en om te hooren verklaren dat zi] zich behoor-
lijk en getrouw l'an hun taak hebben gekweten en
dat het vonnis hun als kwijting zal dienen.

Hel is onmogelijk een dergelijke procedure te voc-
l'en tegen een minderhcid van over het algemcen
onbekende aandeelhoudcrs,

Het Vast Comiteit stelt voor den verjaringsterrnijn
van de rechtsvordering van de minderhcid en de indi-
vidueelo rechtsvordering op één jaar te bepalen
(art. 18); dit is de tcrrnijn die door de wellen van
vóór 1913 voor de individueele vordering is voorzien.

De termijn begin: te loopen te rekenen van de he-
kendmaking van de halans na de aanneming van

. welke de kwijting bij stemming is gegeven geworden
of ter stemming had moelen worden gelegd.

Indien de feiten door middel van bedrog verborgen
wcrden gehouden, begint de eenjarige verjaring te
loopen te rekenen van de ontdekking van de feilen.
Hier worden, Op' de vordering van de minderheid en
op de individucclc vordering , de beginselen toege-
past die thans gelden voor de vorjaring van de door
de normale lasthebbers van de vennootschap inge-
stclde maatschappelijke vordering .

De verjnringstcrmijn van de maatschappclijkc VOI'-

dorin ()'die door een minderheid Van aandeclhoudcrs
b

of door een enkelen aandeclhouder wordt uitgcoc-
fend, moct zooals die van de verjaring van de tegcn
de beheerders ingosteldc rechtsvordering van korten
duur zijn ; maar het uitgangspunt er van mag niel
hctzelfde zijn. Tijdens de vcref'Iening wordcn de ba-
lanson en de win st- en verliesrekeningcn door de
algemeenc vergadering niet meer goedgekeurd en clk
jaar wordt door haar nict meer uitspraak gedaan OVCI'

de kwjiting van de vereffcnaars .. Deze doen slechts
een enkelcn: kecr rekening en vm;antwoording over
hun heheer, namelijk wanneer hun taak gaat vol-
tooid zijn, onmiddellij k na de sluiting van de ver-
effening.

De termijn van de verjaring zal dus moeten ingaun
met. de bekendmaking van de sluiting VUlI de verel-
fening.

De .Begeering was van oordccl dat de toepassing
van dien nieuwen regel diende uitgebreid tol de
maatschappelijkc vordering en tot de vorderingen
van derden ; hct ware inderdaad niet logisch een min-
derhcid van aandeelhouders of één aandeelhouder te
rechtigen de bijzondere rechtsvordering uit Ic ocf'e-
nen voor Iciten betreffcnde welke de maatschappc-
lijkc vordcring of de vordering vanwcge dcrden reeds
door de vijfjarige verjaring zou vervallen zijn. Het
lijkt overigens geraden dat de verjaring van de vor-
dering tegen den vereffenaar voor dadcn van zijn
ambt, en de vorjaring van de votderingen tegen de
vereffenaar als zoodanig hetzelfde uitgangspunt zou-
den hcbben. Want het. kan gebeuren dat de uitoef'c-
ning van laatsbedoelde vordering de uitoefening van
de ecrstbcdoelde wettigt.



KAMER DER YOLKSVER'l'EGENWOOHDIGERS N' 102 ) Buitengewone zitting van 1938-1939. 27

C'est pourquoi il est proposé de faire courir unifor-
mément le délai de prescription de toutes les actlons
contre le liquidateur à partir de la pubücation de la
clôture de la liquidation, lorsque les faits sur lesquels
elles se fondent n'ont pas été célés par dol.

Emission d'obligations.

Certaines sociétés ont émis des obligations dont la
valeur dépasse parfois cO/lsidérablement le maniant
du capital. C'est faire couri r aux obligations IlIW

grande part des risques de l'entreprise toul eu réser-
vant ses profils éventuels aux actionnaires.

Celte situation est' d'alitant plus critiquable que
lorsqueTes affaires vont mal, ct qlle le capital csl
perdu, les actionnaires qui décident seuls de I'cxrs-
tence de la société, s'abstiennent de la dissoudre,
n'ayant plus rien ~l perdre, cl lui laissent l'existence
aussi longtemps que possible, provoquant la ruine des
obligataires, tout en espérant regagner le capital
qu'ils ont perdu.

Le Comité permanent propose que, désormais, les
sociétés anonymes ne peuvent émettre d'ohligation
dont le montant soil supérieur-au capital social cl
aux réserves, tels qu'ils résultent du dernier bilan
(art. 14).

Il s'agit uniquement ici des réserves exprimées
sous le vocable ({ réserves I) dans le doruier bilan
publié.

La disposition ne s'applique naturellement pas aux
émissions antérieures à la loi.

Elle n'est pas non plus applicable aux sociétés
créées en vertu de lois spéciales ou dont les statuts ont
été approuvés par une loi, ni aux banques, ni aux
sociétés dont l'activité sc limite aux assurances, aux
prêts hypothécaires ou aux opérations dc crédit ron-
cier.

L'exception se justifie pour les bnnques parrr
qu'elles sont déjà régies par lin slaIn! particulier,
celui de l'arrêté royal du 9 juillet 1935.

Elle se justifie pour les autres sociétés visees par
l'alinéa final de l'article 100 par les considéral ions
qui ont déterminé Je Comité permanent h proposer
la finale de l'alinéa 2 de l'article 72,

Sous la législation actuelle, les sociétés anonymes
ne peuvent émettre d'obligations 11 prime POtU- un
montant supérieur au capital social versé.

Ce He limitation ne sc [ustifiei plus guère en pré~
seriee de l'alinéa lor de l'article 100; désormais les
sociétés anonymes ne pourront plus émettre d'obli-
gations, qu'elles soient à prime ou non, pOlIr un
montant supérieur au capital social ct aux J'(~SCl'\'cS,

tels qu'ils résultent de leur dernier bilan.

Om die reden wordt voorgcsteld den vcrjaringstcr-
mijn van al de vordcringcn tegen dell vereffenaar
gclljkmatig te doen ingaan met de bekendmaking
van de slulting van de vercffcning , wanncer de daden
waarop die vordcringçn steunen niel héélricglijk WCI'-

den vcrborgen gehondcn.

Uitgifte van obligaties.

Sommige maalschappijeu hebbcn obligatics uitgc-
~t~\'ell wuarvan de wnurde soms au nzicnlij k het beloop
Hill het kapitaal overtrcft. De obllgatics dragcn zoo-
doende ecn groot gerleelte van het risicoder .ondrir-
ncming , terwijl de evcntuecle winsten naar de aan-
dccl houdcrs gaan.

Die tocstund is des Ic meer af Ic kcuren duar,' wan-
IleCI' tic zake~l "lech! gaan, CI\ hct kapifaal':vèrlol'eil
is, de uaudeclhouders, die alleen 0\,('1' het hestaan van
de vrnnootschap hcslisscu, zicl; er wr-l voor wachten,
ml zij loch niels meer te vcrliezcn hehbcn, de vell-
nootschàp tc onlbinden, Cil zc zoo lang mogelijk in
hel. ICV'Cll houden ; en Icrwijl zi] kunncn hopen hel
vcrlorcn kupitaal lerug Ic winncn , ruïnccren zij de
obligatichoudcrs. .

lIel V~)sl Cómileil stelt voor le bcpalcn dat voortaan
de nuamlooze vcnnootschappen geen ohliga! ies meer
zullen mogen uitgcvcn waar van hct hcdraghoogcr is
dan hel maatschappclijk kupitaal eu de reserves,
zooals deze hlij ken IIiI de balnn s (art. 14).

Hel geldt hier uitsluileud de reserves die onder de
benaming II reserves » ill de j(Jl1!js bekcndgemnaktc
balnns voorkomcrr.

Dcbepaling 'is ual uurlijk li ici. van tocpassing op
de \Iilgir'tc:n die van vóór deze \H'! dagtcckcncn.

Zij is evcnmin van toepassing op de mnatschap-
pijei'\ die krachtcns bijzondcrc \\~cllcn zijn opgêi'icht
(lr waarvan di! statulcn door cou wet zijn gocdge-
kcurd, noch op bankr n, noch op dcmaatschappijen
waarvan de bedt-ijvijrhcid hcpcrk t hlijft tot de ver-
zekcringcn , de hypothecaire lecninrren, of de ver-
ricllt,ingcn lot krcdictvcrlccning op grondeigendom.

Voor de hankcn is die uitzondcring Icwettigen
dóor hel Icil dat de hankcn rccds ecn hijzonder sta-
tuul hcbhen, dut namelijk clat bij koninklijkbesluit
van 5 Jul i is voorzien.

YOOl" de andcrc vcnnootschappcn, (lie hij de laats!c
alinea van art ikcl 100 zijn bedoeltl, v indt die nit-
zondering hure grond in de overwegingen die hct
Vast Comitcit ('I' l'oc dcden hcslnitcn den slotzin van
de Iwccdo alinea van art ikel 72 VQO)' te stcllen.

Onder de thans gelclende welsbcpalingen mogen
de naamloozc vennootschappcn geen obligatie met
prcmic uitgcvcn voorccn bcdrag dat hoogcr is dan
het gestorte mnatschappclijk kapitaal.

Die bepcrking is, legenover van de bepaling van
de ccrslc alinea vnn artlke] 100, wcinigof niet meer
le vcranl woordcn: voorlaan zullcn de nnarnlooze ven-
noolschappcn geen oblignlics, heIA; mel. hetzi] zon-
der prernic, meer mogcn uitzevcn voor ccn bodrag
dut. hoogcr i::; dan hct rnnntschnppelijk kupilnnl en cie
reserves, zooals deze blijkcn IIi!. haar laats!e halans.
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Des commissaires investigateurs,

Aux termes de l'article 191 actuel, le tribunal de
commerce peut, dans des circonstances exception-
nelles, sur requête d'actionnaires ou de coopérants
possédant le cinquième des intérêts sociaux, nommer
un ou plusieurs comrnlssaires ayant pour mission de
vérifier les livres el comptes de la société.

La procédure de celle disposition était le prélude
d'une action en responsabilité contre les administra-
leurs et les commissaires; elle était utile sous l'empire
des lois antérieures à celles du 25 mai 1913 qui pel'-
mettaient, dans certains cas déterminés, à un action-
naire isolé d'intenter une action en responsabilité
contre les administrateurs et les commissaires.

L'article 79bis permettant à un actionnaire ou à
plusieurs actionnaires possédant soit le vingtième du
nombre des actions ou de parts représentatives du
capital, soit le vingtième du nombre des actions Oll
des parts d'une catégorie quelconque, d'Intenter
l'action sociale des articles 62, alinéas 1 ct 2, et 65,
alinéa 3, le Comité permanent a mis le texte de l'ar-
ticle 191 en concordance avec celui de l'article 79bis
(art. 17). Pour être recevable à provoquer la désigna-
tion de commissaires investigateurs, il suffit que les
actionnaires justifient la propriété non plus du cin-
quième des intérêts sociaux mais du vingtième du
capital ou du vingtième du nombre des actions ou des
parts d'une catégorie quelconque. Sous l'empire de
l'actuelle législation, le fondement de l'action l'lait
subordonné à la preuve de circonstances exception-
nelles; la jurisprudence a interprété ces mots avec une
rigueur 'légale sans doute, mais excessive; le Comité
permanent propose de les supprimer et d'abandonner
à la sagesse des tribunaux le soin de discerner, dans
chaque cas particulier, si la mesure d'investigation
sollicitée doit être ordonnée; ils ne perdront pas de
vue, cependant, que cette mesure ne manque pas de
gravité et ils veilleront à ne pas l'ordonner quand ils
auront des raisons de croire qu'elle est sollicitée pour
vexer les administrateurs et non point pour défendre
des intérêts légitimes.

Les demandeurs doivent indiquer dans leur requête,
afin d'avoir la responsabilité de leurs allégations, les
circonstances qui sont, d'après eux, de nature à jnsti-
fier l'investigation sollicitée,

De commJssarissen ter verificatie.

Luidens het thuns geldende artikel 191, mag de
rechtbank van koophaudcl, in uitzonderlngsomstau-
digheden, op verzoek van uandeelhouders of van
medewerkers die een vijfde van de maatschappelijke
belangen in handcn hebben, cen of meer commissa-
rissen aanstellen om de boeken en de rekeningen der
vennootschap op te nemcn.

De bi] deze bepaling voorziene procedure was een
cerste stap in de richting van een vordering lot aan-
sprakclijkstelling van beheerders en commissarissen:
ûj had haar nut onder de wellen van vóór de wet van
25 Mei 1913, waarbij het, in sommige bepaalde geval-
len, aan ecn allecnstaanden aandeelhouder toegelaten
was een vordering tot aansprakelij kstelling tegen de
beheerders en legen de commissarissen in te stellcn.

Daar artikel 79bis aan een aandeelhouder of aan
verschillende aandeelhouders die in het bezit zijn
hetzij van een twintigste van het aantal aandeelen of
deelbewijzen die het kapitaal vertegenwoordigen,
hetzij van een twintigste van het aantal aandeelen of
deelbewijzen van gelijk welkc categorie, toelaat de
rechtsvordering in le stellen die voorzien is bij de
eerste en 'de twcede alinea van artikel 62 en bij de
derde alinea van artikel 65, zoo heeft hel Vast Comi-
teit den tekst van artikcl 191 in ovcreenstemmiuu
gebracht met den tekst van artikel 79bis (art. 17)'.
Om toelaatbaar te zijn lot het vorderen van de aan-
stelling van cornmissarissen ter verificatie volstaat
het dat de aandeelhouders er van doen hlijken dat zi]
eigenaar zijn, niet meer van een vijfde van de mant-
schappelljke belangen, maar van een twintigsle van
het kapitaal of van een twintigste van het aanlul aan-
deelen of deelhewijzen van gelijk welkc categorie.
Onder de thans geldende wetsbepalingen moest,
vooraleer de rechtsvordering kon worrIen ingesteld,
het bewijs worden geleverd dnt er uitzonderingsom-
standigheden aanwezig waren ; de rechtspraak heeft
die woorden met een weliswaar wettelijke muar toch
overdreven gestrengheid geïnterpreteerd; het Vast
Comiteit stelt voor die woorden te Iaten wegvallen en
aan de wijsheid van de rechtbanken de zorg over te
laton uit te rnaken of, in elk bijzonder geval, de
gevorderde opsporingsmaatregel dient le worden
bevolen; de rechtbanken zullen evenwel niet uit hel
oog verliezen dat de ernst van dien maatrcgel niet
mag onderscliat worden, en zij zullen zorg dragen
hem niet te gelasten wanneer zij redenen hebben orn
t.e denken dat hij wordt aangevraagd om de beheer-
ders te plagen en niet om gewettigde belangen te ver-
dedigen.

De eischers moelen, opdat ;dj zelf cie vcrantwoor-
dclijkheid voor hun aantijgingen zouden dragen, ill

hun verzoek de omslandighcden opgeven die, naar
hun meening, de govordcrden opsporingsmaatregcl
kunnen wettigen.
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Dispositions pénales.

Pour rester dans Je cadre des lois actuelles, le
Comité permanent a cru devoir proposer des sanctions
pénales pour assurer l'exécution des dispositions nou-
velles qu'il souhaite voir introduite dans les lois sur
les sociétés commerciales.

C'est ainsi que la peine de l'article 201, établie con-
tre les mandataires sociaux qui négligent de con vo-
quel' l'assemblée générale dans un certain délai de la
réquisition qui leur en a été faite (art. 201, 5°), doit
atteindre les administrateurs et les gérants qui ne
convoquent pas immédiatement l'assemblée générale
afin de, pourvoir aLI remplacement des commissaires
manquants, quand, pal' suite de décès ou autrement,
le nombre des commissaires est réduit de plus de moi-
tié' ou s'il n'y a plus de commissaire agréé (art. 19, 6°).

Les situations sont analogues.
Aucun délái précis n'est toutefois fixé par la loi; la

volonté des auteurs du projet est que la convocation
soit faite dans le phis court délai. Lès tribunaux appré-
cieront si les administrateurs ou les gérants ont man-
qué de diligence.

La disposition est applicable aux sociétés en com-
mandite par actions (art. 107) et aux sociétés coopé-
ratives si les statuts n'ont pas déterminé le mode de
nomination des commissaires (art. 146).

Les peines de l'article 201 sont aussi applicables à
celui qui accepte les fonctions de commissaire ou
continue à les exercer alors qu'il occupe une autre
fonction dans la société ou dans les filiales de la
société soumise ti sa surveillance ainsi que clans celles
dont cette société est IaIiliale ; à celui qui a exercé Je
mandat' de commissaire agréé et qui, avant l'expira-
tion des trois années qui suivent sa démission ou l'ex-
piration de son mandat, accepte des fonctions d'admi-
nistrateur ou de directeur dans la même société ou
dans une société qui est une filiale de la société
soumise à sa surveillance ou dans celles dont cette
société est la filiale; à ceux qui exercent ou continuent
~l exercer les fonctions de commissaire lorsqu'il existe
une .inoompatibilité légale (art. 19, 7° et 80).

'"* *'

Actuellement, on discute le point de savoir si les
administrateurs commettent un délit en ne soumet-
tant pas à l'assemblée générale, à l'époque fixée pal'
les statuts, le bilan et le compte de profits et pertes;

strafbepaliDIen.

Om binnen het kader van de thans geldende wet-
ten te blijven, heeft het Vast Comiteit geoordeeld
strafbepalingen te moeten voorstellen om de uitvoe-
ring yan de nieuwe voorschriften weJke het in de
wetten op de handelsvennootschappen wenscht te
zien invoeren, te verzekeren. "

Zoo moet de straf die bij artikel 201 is voorzien
tegen de lasthebbers yan de vennootschap die verzui-
men de algemeene vergaderlng bijeen te roepen bin-
neil een bepaald verloop van tijd na het hun daartoe
gedane aanzoek (art. 201, 5°), eveneens toepasselijk
zijn op de beheerders en de zaakvoerders die niet
onmiddellijk de algemeene vergadering bijeenroepen
om in de vervanging van de ontbrekende commissa-
rissen te voorzien wanneer, ten gevolge van over-
Iijden of anderszins, het getal van de commissarisscn
met meer dan de helft is verminderd of indien Cl'

geen erkende commissaris meer is (art. 19, 6").
De toestanden zijn dezelîde.
Door de wet is evenwel geen bepaaldc termijn

voorzien: wat de stellers van het ontwerp hehhen
willen bereiken is, dat de oproeping binnen den
kortst mogelijken tijd zou gedaan wordcn. De recht-
banken zullen oordeelen of er vanwege de behecr-
ders of de zaakvoerders gebrek aan naarstigheid is
geweest.

De bepaling is van toepassing op de vennootschap-
pen bij wijze van geldschieting op aandeelen (arti-
kel 107) en op de coöperatieve vennootschappen
indien de statuten niet hebben bcpaald op welke wijze
de commissarissen zullen benoemd worden (art. 146).

De bi] artikel 201 voorziene straffen zijn eveneens
van toepassing op dengene die de Iunctie van corn-
missaris aanvaardt of die Iunctie blijft waarnemen
terwijl hij een andere functie uitoefent in de maat-
schappij of in de dochtermaatschappijen van de
onder zijn toezicht staande maatschappij alsmcde in
de maatschappijen waarvan die maatschappij cen
dochterrnaatschappij is; op dengene die het mandaat
van erkend commissaris heeft waargenomen en die,
vóór het verstrijken van de drie jaar die op zijn
ontslag of op het verstrijken van zijn mandaat vol-
gen, cie functie van beheerder of van bestuurder aan-
vaardt in dezelfde maatschappij of in een maat-
schappij die een dochterrnaatschappij is yan de
onder zijn toezicht staande maatschappij of in de
maatschappijen waarvan die maatschappij de rloch-
termaatschappij is ; op degenen die de functie van
commissaris uitoefenen of blijven uitoefenen wan-
neer er een wettelijke onvereenigbaarheid bestaat
(art. 19, 7° en 8°).

** *
Men is het thnns niet cens over de vraag Le weten

of .de heheerders een misdrijf begaan door de balans
en de winst- en verliesrekening niet aan de alge-
meene vergadering voor te Ieggen op den datum
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on soutient que la loi actuelle IW punit que le défaut
de publication du hilnn cl du compte de profits et per-
tes dans le délai légal.

Il est ainsi aisé d'rludei· la loi :. il suffit de ne pas
former le bilan ou de ne pas le soumettre à l'assem-
blée génél'ale pour échapper il l'obligation de le pu-
blier. .

Le Comité permanent a pensé qu'il fallait mettre
fin à cet abus. L'article 201 punira donc désormais
les administrateurs ou les gérnnls qui, hors le cas de
force majeure, ne soumettent pas annuellement ü
l'assemblée générale des actionnaires le bilan et le
compte de profits ct perles (art. 19, n" 9).

IIp~ll1it aussi les administrateurs qui ne soumettent
pas, un mois avant l'assemblée générale ordinaire,
aux commissaires, les pièces et leur rapport ainsi q ne
ceux qui n'indiquent pas dans le compte de profits et
pertes les amortissements sous des articles distincts
correspondant à ceux du bilan auxquels ils sc rappor-
tent ou qui ne font pas dans le bilan les mentions obli-
gutoircs (art. 77bis) ou qui ne sc conforment pas au
n" 4 de l'article 78'ct ~I l'article Tlter,

L'article 204 n'est applicable que lorsque l'auteur a
agi dans une intention [raud ul euse.

Il punit les administrateurs ct gérants qui sc ren-
dent coupables, dans celle intention, des faits. punis
par l'article 201,11° 9 nouveau, ainsi que les adrninis-
trateurs, gérants, directeurs ct commissaires qui
contreviennent il l'article 64tel'. Dans ce dernier cas
l'intention Iraudulouse résulte de la nature même cie
l'acte constitul i] de l'infraction.

** *
·Quand le Procureur du Roi est saisi d'une plainte

it charge d'administrateurs ou cie commissaires, ou
doit contrôler des faits gui sont parvenus à sa con-
naissance, ou lui paraissent délictueux, il est émi-
nemment souhaitable qu'il procède à une informa-
tion avant de requérir l'ouverture d'une instruction,
Celte information doit nécessairement comporter
l'examen d'actes ou documents dont la société peut
aujourd'hui lui refuser la communication, obéissant
ainsi soit au désir de célcr la vérité, soit à un scru-
pule envers les tiers qui ont contracté avec elle. Force
est, dès lors au Parquet, de recourir à l'intervention
d'un juge d'instruction cl faire procéder àla saisie de
ces actes el documents.

Or, il n'est pas contestable que cette dernière me-
sure peul être de nature ft nuire considérablement au
crédit cie la société. Pour parer à cemal comme pour
vaincre une obstination injustifiée, il convient d'éri-
ger en inf'rucfiou!e refus pal' les représentants 'de ln

die door de statuten is voorzien; cr wordt beweerd
dat de thans geldende wctalleen het niel bekend-
maken van de balans en van de winst- en verliesreke-
ning binnen den wettelijken lermijnstraft. '
.. Hct is zoodocndc gemakkelijk de wet te ontduiken:
hetvolstaat dcbalàns niet op te maken err ze niel
aan de algcmeene vergadering voor le leggen om te
ontsnappen aan de verplichringze bekend te maken.

Hct Vast Comiteit is van oordeel dat aan dat mis-
bruik ecn eindcdiendc gemaákt Artikel 201 zal dus
voortaan de behcordcrs of de zaakvoerders straffcn
die, buitcn de gevallen van overmacht, niet jaarlijks
de balans cn de winst- en verliesrekening aan de alge-
mcene vergadering der aarideelhouders voorleggen
(art. 19, n' 9).

Bedocld artikel straft ook de beheerders die, een
maand vóór de gewone algemeene vergadering,. de
stukkcn en hun vcrslag niet aan de cornmissarissen

. onderwerpen, alsmede degenen die in de winst- en
vorliosrekening, dc amortisaties niet opgeven onder
alzondcrlijke artikelen die overeenkomen met de arti-
kelen van de balans waarop zij betrekking hebben,
of die de vcrplichtend gestelde vermeldingen in de
balans niet aanbrengen (art. 77bis), of die niet han-
delen overeenkomstig n" 4 van artikelen 78 en over-
cenkornstig artikel Tlier,

Artikcl 204 is nict van toepassing clan wanneer de
dader met cen bcdrieglijk opzet heef't gehandeld.

HeL slralt de beheerdcrs en zaakvoerders die zich ,
met dat opzct, schuldig maken aan de bij hel nieuw
J{ 7 van artik cl 201 bcstraffe Ieiten , alsmede de be-
hcerdcrs, zaakvoerders, hestuurders en commissaris-
sen die handelen insh-Ijd met de bepalingen van arti-
kel Mter. In dit laatste geval blijkt het bedrieglijk
0IneL uit den aard zelf van de daad die hctrnisdrijf
uitrnaakt.

***
Wannecr .een klacht ten laste van beheerders of van

commissarissen bij elen Procureur des Konings wordt
ingediend, of wanneer deze magistraat feiten moet
nagaan die hem ter kennis zijn gekomen of die hem
eenrriisd rijf lijkente zijn , is hct hoogst wenschelijk
dat hij , vooraleer hct opcnen van oen onderzock te
vordcren, tot cen .vooronderzock overgaat. Bij clit
voororrderzoek hoort noodzakelijkerwijze het onder-
zoek .van aktcn of hcsoheirlen waarvan de vennoot-
schap hemthans de inzage mag weigeren, hetzij om-
dut zi] Cl' op gesteld is zoodoende de waarheid ver-
bergen le houdon, hctzi] omdat zij er, ter willc van
de dcrden die met haar gccontracteerd hebben bezwa-
ren tegen hèeît. Hel Parket is dan wel verplicht de
tusschenkomst van een onderzoeksrechter in te roc-
pen en die aktcn en hescheiden te doen in beslag
nemen. '

Welnu, hel. is niet te betwisten dat laatstbedoeldc
maatregel hetkrediet vande maatschappij in hooge
imite kaü schaden,. Om dat kwaad te verhelpen en
levens om c1ke ongcwcttigdc halsstarrighetd le bre-

[1\C11, zijn cr grondcn om a15misdtijf tebeschouwen,
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société de communiquer au Procureur du Roi les
actes ou autresdocuments demandés et précisés par
lui afin de vérifier les éléments d'une infraction £I la
loi sur les sociétés Oll aux dispositions légales qui
punissent les Caux commis dans les actes de 'la société
(art. 19, n" 10) C).

La loi de 1881 punit les administrateurs qui ont
commis un faux dans les bilans cl les comptes de.
profils ct pertes; l'infraction n'existe que s'il ~' a
intention frauduleuse cl si l'altération de la vérité est
susceptible de causer pré] udice à des tiers. Le plus.
souvent les administrateurs poursuivis devant la juri-
diction répressive, font plaider qu'ils n'ont pas par-
ticipé personnellement il la confection des bilans ou:
qu'ils ne connaissent que peu on point la cornpta-:
bilité, Oll même qu'ils sont totalement Incompétents
en matière financière. Si la preuve de ces allégations:
est faite, les tribunaux acquittent les prévenus. Sans.
doute, ces décisions d'acquittement sont-elles pleine-.
ment justifiées en· droit, mais il Iaut néanmoins
regretter que les prévenus échappent à toute répres-
sion. C'est.pour.remédierà l'insuffisance de la loi sur
ce point que le Comité permanent propose l'article 21
du projet (cul. 209bis).

Un bilan Caux, qu'il sail établi avec intention Irau-:
duleuse ou non, engendre Oll du moins peut engen-
drer un mal social grave; sa publication peut déter-.
miner des détenteurs de capitaux à acheter des:
actions, des déten leurs de titres tt les garder, même à:
augmenter leur participation dans l'affaire, des tiers:
à faire crédit à la société, les administrateurs eux-.
mêmes à persévérer dans des errements dont les résul-:
tats ne furent pas exactement enregistrés et ft main-'
tenir en activité une affaire dont l'intérêt de tous.
commandait la disparitlon (").

La loi actuelle punit la distribution de dividendes.
fictifs; l'agent est punissable dès qu'il est reconnu
coupable d'une faute, c'est-à-dire d'une négligence
caractérisée. Pourquoi la loi ne punirait-elle pas aussi;
l'administrateur ou le gérant qui, dans I'acoomplissc-.
ment d'une de ses obligations essentielles, l'établisse-
ment du bilan, a commis une faute de même nature îi
La distribution de dividendes non prélevés sur les]
bénéfices réels, procède toujours d'un bilan inexact.]
Si la loi puni! l'effet, ne doit-elle pas en punir la;
cause génératrice il Et mème, indépendamment dui
caractère inexact du bilan, peut-on laisser sans;
aucune sanction le Iait pour un administrateur de:

(I) Mercuriale de M. Hayoit de 'I'ermicourt du 15 sep-.
. tembrc {937, pp. 20 il 24.

(2) Voir Rev. pr. not., 1937, nO du 20 aoüt.
Voir'Mercurù.ile de M. Hayoit de Termicourt du15 sep.'!

ternbro HJ37, 200"{', pp. /10 et 41. . ,

het feil dat de vertegenwoordigers van de maatschâp-
pij zouden weigeren aan den Procureur des Konings
inzage te .geven van de aktenof andere beschéiden
die hij mocht hebben opgevraagd en nader ..bepaald
ten einde de bestanddeelen na te gaan van een mis-
drij] tegen de wet op de vennootschappen of tegen
de wetsbepalingen waarbij de in de akten van de
vennootschap begane valschheid bestraft wordt (arti-
kel 19, n" 10) (').

De wèt van 1881 straft de behèerders die valschheid
hebben.gepleegd in de balansen ende winst- en· ver-
Iicsrekeningen ; er is dan enkel misdrijf indiener een
bedrieglijk opzet aanwezig is, en- indien de verval-
sching van de waarheid van dien -aard is dat zij aan
derden nadeel zoukunnen berokkenen. Meestal doen
de beheerders die voor de strafreehtbanken -worden
vervolgd pleiten dat zljgeen persoonlijk deel in het
opmaken van de balans hebben gehad of dat zij wei-
nig of niels van de comptabiliteitafweten, of zelfs
dat zi] in zake financiën totaalonbevoegd zijn. In-
dien het hewijs van die beweringen geleverd is, wor-
den de beklaagden door de rechtbanken vrijgespro-
ken. Voorzeker, zijn die beschikkingen tot vrijspraak
in rechtc ten volle gewettigd; toch is het spijtig dat
de beklaagden volkomen ongestraft blijven. Om de
ontoercikendheid van de wet dienaangaande te ver-
helpen stelt het Vast Comiteit artikel 21van het ont-
werp voor (art. 209bis).

Een valsche balans, ecnder of iij nu met of zonder
bedrieglijk opzet WCI'd opgemaakt, is van dien aard
dat zij in de rnaatsohappi] heel wat kwaad aanricht
of kan inrichtcn ; het kan gebcuren dat, door de be-
kendmaking van die balans, de houders van kapitalen
cr loc besluiten aandeelen aan te koopen, dat men-
schen de effecten die zij bezitten, behouden, zëlfs hun
participatie in de zaak vcrhoogen, dat derden krediet
verleenen aan de maatschappi] , dat de beheerders
zelf blijven voortgaan mel praktijken waarvan de
uilslagen niet nauwkeurig werden geboekt, en dat zij
een zaak in stand houden waarvan de opruiming door
cenieders helang was geboden C).

De thans geldende wet bestraf't het verdeelen van
Iictieve dividenden: hij die zulks doet is strafbaar
zoodra het bewezen is dat hij zich aan een fout, dit is
aan ccn kerinelijke nalatig heid, heeft schuldig ge-
maakt.. Waarom zou de wet dan niet eveneens den
beheerder of den zaakvoerdcr straffen die bij de ver-
vulling van een van zijn essentieele verplichtingen,
namelijk het opmaken vandebalans, een fout van
denzelfden aard heeft begaan î De verdeeling van di-
videnden die niet op de werkelijke winsten werden
geheven, heeft steeds een valsche balane tot grond-
slag. Moet de .wet, indien zij het gevolg straft, niet
evenzoo het feit straffen datdaaroe aanlëiding heeft

(1) Openinqsreâe van den' heer Hayoit de 'I'ermicourt
van 15 September 1937, blz. 20 tot 2/1.

(2) Zie Bev. pr. not., 1937, rir van 20 Augustus.
Zie de Openingsrede van den heer Hayoit de 'I'ermicourt

van 15 September 1037, 209bll, blz. 40 en 41.
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signer les yeux .Iermés un acte de celle importance,
sans avoir Iait la moindre diligence pour s'assurer de
sa sincérité ct au risque de tromper ceux. qui avaient
précisément placé en lui leur confiance.

Certes, on ne peut demander à un administrateur
de tout connaître, mais on a le droit d'exiger de lui
qu'ilIasse preuve de diligence, qu'il n'accepte pas de
fonctions qu'il est hors d'état de J'emplir honorable-
ment, el qu'il ne se fasse pas une cuirasse de son in-
compétence, de son insouciance ou de son ignorance,
qu'il ne donne pas une approbation aveugle à tout ce
qui lui est proposé; en d'autres termes, l'administra-
teur doit accomplir les diligences raisonnables pOUl"

s'assurer de la sincérité du bilan et du camp le de
profits et pertes qui lui sont soumis (art. 21). Aucun
homme vraiment consciencieux ne pourrait se plain-
dre de. ce qu'en tantqu'administrateur ou gérant, le
projet exige de lui.

Ces « diligences raisonnables •• s'apprécieront né-
cessairement de manière différentcsuivnnt la situa-
tion que l'administrateur occupe dans la société et les
pouvoirs que lui ont conféré les statuts Oll le Conseil
d'administration. Les tribunaux jouiront, il cel égal'd,
d'lm pouvoir d'appréciation étendu; dans chaque cas
particulier, ils auront à tenir compte de l'effort que,
d'après les circonstances, l'administrateur pOlivait
raisonnablement faire pour apprécier la portée d LI

bilan et s'assurer de sa sincérité.

Les peines applicables doivent aussi varier selon
que le bilan ou le compte de profits ct pertes donnent
lieu ou non ù une condamnation du chef de faux, cal'
le trouble social cs! plus g-rand dans 1111 cas que dans
l'autre. -

Le plus souvent, sans doute, la poursuite sur pied
de l'article 209bis. alinéa I", s'exercera, en même
temps qu'une poursuite du chef de faux bilan, à
charge d'autres administrateurs; mais la poursuite,
en raison de la première de ces irïfrnctions, n'exige
cependant pas nécessairement qu'Il '! ait une incrimi-
nation dl). chef de faux bilan.
. Si 'le bilan ne donne pas lieu à des poursuites du

chef de faux ou n'entraîne aucune condamnation de
cc chef, la peine à appliquer ù l'administrateur, qui
n'a pas fait les diligences raisonnables pour s'assurer
de sa sincérité, sera celle de l'article 201 des lois coor-
données, c'est-à-dire une simple amende.

gegeven ê En zells, zoo men het Ieit van de onnauw-
keurigheid zelf buiten beschouwing laat, mag hel
zijn dat niet de minsle sanctie zou worden getroffen
ten opziehte van den beheerder die een stuk van zulk
grootbelang blindelings teekent, zonder zich de min.
ste moeite te hebben getroost om zich van de ge-
trouwheid van de balans te vergewissen, op het
gevaar af juist diegenen le hedriegen die betrouwen
in hem hadden gesteld.

Voorzeker, van een beheerder mag men niet vergen
dat hij alles zou kennen, maar men is gerechtlgd van
hem te eisehen dat hij op zijn taak let, dat hij geen
functie aanvaardt welke hij onbekwaam is naar be-
hooren waar le nemen, dat hij niet achter zijn onhe-
voegdheid, zijn onbezorgdheid of zijn onwetendheid
schuil gaat, dat .hij niet blindelings alles goedkeurt
wal hem ter goedkeuring wordt voorgelegd; met
andere woorden, de beheerder moet zich een rede-
Iijke moeite geven om zich el' van te vergewissen dat
de balans en de win st- en verliesrekening die hem
ter goedkeuring worden voorgelegd getrou w zij n op-
gemaakt (art. 21). Hij die wuarlijk gewetensvol zijn
taak wil vervullen, zou zich niet kunnen beklagen
over de eischen die hem, in zijn hoedanigheid van
beheerder of van zaakvoerder, doorhet ontwerp wor-
den gesteld. -

Die Cl redelijke moeite » zal noodzakelijker wijze
naar een verschillenden maatstaf worden gemeten,
naar gelang van den toestand welken de heheerdcr
in de vennootschap bekleedt, en van de machten
welke hem door de statuten of cie Beheerraad zijn
toegedeeld. De rechtbanken zullen over een ruime
macht beschikken, om zich dienaangaande een oor-
deel te vormen: in elk hijzonder geval zullen zij rcke-
ning dienen te houden met de rnoeite welke, volgcns
de omstandig heden, de beheerder zich redelijker-
wijze kon geven om zich de beteekenis van de halans
te waardeeren en om zich van de getrouwkeid cr vante vcrgewissen.

De straffen die kunnen worden toegepast rnoctcn
ook vcrschillcn naar gelang de balans of de winst- en
verliesrekening al dan niet aanleiding geeft tot een
veroordeeliug Ier zake van valschheid, want -de
maatschappelijkc stoornis is in het eene geval aan-
xicnlijker dan ill het anderc. -

jIeeslal weliswaar zullen vervolgingen op grond
van artikel 2ü9bis, 1· alinea sarnen met vervolgingen
ter zakc van valschheid der balans ten laste van an-
dere beheerders worden ingesteld ; maarvervolgingen
uit hoofde van het eerstbedoelde van die misdrijven
eischt niet noodzakelijkerwijze dat cr vaschheid bij
het opmaken van de balans ten laste wordt gelegd.

Indien de balans geen aanleiding geeft tot vervol-
gingen ter zake van valschheid, of geen veroordee-
ling uit dien hoofde medebrengt, zal de beheerder die
zich geen redelijke rnoeitc heeft gegeven om zich van
de getrouwheid van de balans te vergewissen, de
straî oploopen die door artikcl 201 van de samenge-
schakelde wettcn is voorzien, namelijk een eenvou-
dige geldboete.
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Le Comité permanent estime que pour permettre Hel Vast Comiteit is l'ail oordccl dat, om nan de
aux nombreuses personnes prenant part il I'adminis- talrijke personen die aan hel heheer of hel bestuur
tration, il la gestion et à la surveillance des sociétés van en het toezicht over de naamlooze vennootschap-
anonymes d'étudier les disposltions légales nouvelles, ; pen decl hebben de gelegenheid te geven om de
un certain temps est. nécessaire; il pl'opose, en consé- nieuwe wctsbepalingcn te bestudeeren, een zekere
quence, de ne mettre la loi en vigueur que trois mois tijd noodig .is; het stelt dienvolgens voor de wet
après la date de sa publication (art. 23, S 1), slechts drie maanden nadat zij zal bekend gernaakt

zijn, te Iatnn van krach! worden (art. 23, S 1).
Die tcrmijn is cvenwel nog ontoereikend om de

normale tenuitvoerlegging van sommige bepalingen
toc te laton, narnelijk, aan den cenon kant die van cie
bepalingen van de derde alinea van artikcl 64CJuatel',
en aan den andercn kant die van de bepalingen die
op de erkende commissarisscn bctrekking hebbcn.

Hel van kracht worden van eerstbedoelde bepalin-
gen hoeft slechts met ecn jaar te rekencn van de
bekendmaking van de wct wordcn vcrtraagd ; in tus-
schen zullcn nl de vcnnoolschappen noodzakclij k een
statutaire algcmccnc vcrgudermg' hebbcn gchouden
zoodat zij zonder moeite de commissarisscn, die inge-
volgc cie wct niel meer geschikt. zijn om hun functie
waal' te nemen, zullcn kunnen vervangen.

Er zullen daarentegen een zeer grool aantal erkende
commissarissen moetcn aangeworven worden; de
wervingscommissies zullen moeten opgericht wor-
den, en deze commissies zullen, om zich gewetsvol
van hun taak Ic kunnen k wijtcn, zich moetcn ver-
gewissen van de rnoralitcit cn van de hcvocgdhcid
van de cnndidaten, die falaal zeer talrij k xullen zijn
aangezicn cl' in België ongeveer 7,000 nnamlooze
vennootschappen hcstnan . Die verschillende verrich-
Iingen zullcn een bctrckkclij k langon en voor hel
oogenblik moeilijk le bepalen tijd vergen.

De wet .rnoet dus aan den Koning de macht verlee-
neri on! het tijdstip te bcpalcn waarop de nieuwc
bopnliugcn betreffende de erkcnde commissarisscn
van kracht zullcn worden, zonder clat cvenwel met de
invoering van deze bepalingcn langer dan twee jaren
te rekenen van het bckcndmaken van deze wct mag
wordcn gewacht. De Koning zal trouwens , voor de
tocpassing van die diverse bcpalingen, verschillende
data kunncn vaststellcn ; hij zal ook, tusschcn de ver-
schilleude vcnnootschappcn ccn ondcrschcid k unncn
makcn en bcslisscn clat voor deze of gene categorie
van vcnnootschappcn a'l de in het vooruitzicht
ges1eldebepnHngen of CCli gcdcclle Cl' van op een
meer nabijc tijdstip dan voor deze of gene anrlere

Si, au contraire, le Irilau donue lieu .\ unc condam-/
nation du chef de faux à charge de. certains admlni-
struteurs, les 'autres administrateurs qui n'auraient
pas fait les diligences raisonnables pour s'assurer de
sa sincérité, seront passibles d'une peine plus grave
que celle de l'article 201, savoir la peine de l'arti-
cle 205, qui est actuellement prévue lorsqu'ont été
distribué des dividendes non prélevés SUI' les bénéfi-
ces réels. '

Dispositions transitoires.

Cc lemps est cependant encore insuffisant pour
permettre I'exécul ion normale de certai ncs disposi-
tions, savoir, d'une part, celles cie l'alinéa 3 do l'ar-
ticle 64quatel' et, d'autre part, celles qui sont relatives
aux commissaires agréés.

La mise en vigueur des premières nc doit être retar-
dée que d'un an à partir de la pub lication de ln loi;
pendant cc Lemps, toutes les sociétés tiendront néces-
sairement une assemblée générale statutaire, de telle
manière qu'elles pourront. aisément remplacer les
commissaires devenus légalement inaptes à exercer
leurs fonctions.

Par contre, il faudra recruter un très grand nombre
de commissaires agréés; il faudra constituer les com-
missions de recrutement et celles-ci pour accomplir
consciencieusement leur mission, devront. s'informer
(~e la moralité et des aptitudes des candidats, nóccs-
aaircrnont tr(~s nomhrr ux puisqu'l l existe en Belgique
environ 7,000 sociétés anonymes. Ces diverses opéra-
tiens nécessiteront un temps assez long, qu'il esl (11f-
Iicilc de préciser actuellement.

La loi doit donc accorder au Roi le pouvoir de détcr-
miner l'époque fI laquelle entreront en vigueur les
dispositions nouvelles relatives aux commissaires
agréés, sans que cependant celte mise en npplication
puisse être retardée au-delà de deux ans ù partir de
la publication de la loi. Le Roi pourra d'ailleurs fixer
des dates différentes pour l'application de ces diverses
dispositions; il ipourra aussi faire entre les sociétés
des discriminations ct décider que pailI' telles calégo-
ries de sociétés tout 0\1 partie des dispostlons envisa-
gées seront rendues applicables li une époque plus
rapprochée que pour telles autres catégories. On corn-
prcndrnil parfuiterncnt, par exemple, que la laifnt
rendue plus rapidement applicable aux sociétés dont

Indien daarentegen de balans aauleiding geeft tot
ecn veroordeeling ter zakc van valschheid ten laste
van sommige hcheerders, zijn de andere behcerders,
die zich niet de redelijke moeilc zoudcn hebben
cetroost om zich van de £rctrollwheid van de balanso ~~
te vcrgewissen, strafbaar met ecn zwaardcr straf dan
die welkc bij artikel 201 is voorzien, en wel met de
bij artikel 205 gestelde straî, die thans is voorzien
wanneer dividenden, die niet op werkelijke winsten
zijn gehevcn, toegekend wcrdcn.

Overgangsbepalingen.
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le capital est important 'qu'à celles qui ont émis des
oblig<1tions.

** *
La loi n'a pas d'effet rétroactif, En vertu des prin-

cipes généraux les articles 79bis, 79tel', 79quatel' ainsi
que les alinéas 2 et suivants de l'article 186 (art. 12 el
16 du projet) ne doivent pas être appliqués aux faits
pour lesquels décharge a été valablement donnée pal'
J'assemblée générale des actionnaires antérieurement
~I la publication de la loi, puisque dans ce cas, en
vertu de la législation actuelle, le quitus a été accordé
définitevement aux administrateurs, aux commissai-
res ou aux liquidateurs. Il a, néanmoins, paru au
Comité permanent préférable, pour lever tout doute,
de l'indiquer dans la loi par une disposition expresse;
celle-ci fait l'objet de l'article 23, § 2. '

Par contre, si la décharge n'était pas valable, par I
exemple si le bilan dissimulait la situation réelle de
la société, les articles 79bis, 79te7' et 79quatu seraient
applicables même aux faits antérieurs ft la mise en
vigueur de la loi.

Le Ministre de la Jusiice,

P.-E. JANSON.

PROJET DE LOI

LEOPOLD III, ROI DES BELGES,

A tous, présents et à »enir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous AVONS ARRÎo;TÉ E'r ARRÊTONS:

Notre Ministre de la Justice est chargé de préson ter,
en Notre nom, aux Chambres législatives, le projet
de loi dont la teneur suit :

Article premier.

Le troisième alinéa de l'article 55 des lois coor-
don nées sur les sociétés commerciales est complété
par la disposition suivante:

« 'Celle-ci fixe leurs rémunérations, à moins
qu'elles n'aient été déterminée" par Jes stOltHfI, Les
rémunérations qu] consistent en' tHnlièJ'rit;kSUl' les'

!

, categorie van vennootschappen toepasselijk zullen
worden gemaakt. Het zou bijvoorbeeldbest te begrij-
pen zijn dat de wet binnen kortere tijd toepasselijk
zou zijn op de vennootschappen waarvan het kapitaal
nanzienlijk is dan op de vennootschappen die obliga-
tics hebben uitgegeven. '

** :te

De wet heeft geen terugwerkende kracht. Krach-
tens de algemeene beginselen moeten de artikelcn

, 79bis, 79ter, 79quater alsmede de alinea's 2 en vol-
gende van artikel186 (art. 12 en 16 van het ontwerp)
niet worden toegepast ()p de feiten voor welke de
algemeene vergadering der aandeelhouders, vóór het
bekendmaken van de wet, geldige kwijting heeft
verleend aangezien, in dit g-eval, krachtens de thans
geldende wetsbepalingen, de kwijting voorgoed aan
de beheerders, aan de commissarissen of aan de verel-
Ienaars werd verleend. Om elken twijfel van de baan
le ruimen heeft het Vast Comitcit echter verkieslijk
geoordceld dit door ecn uitdrukkelijke bepaling in
de wet vast te leggen: deze bepaling vindt men in
artikel 23, § 2.

Moest daarentegen de kwijting . niet geldig zijn,
bijvoorheeld indien de balans den werkelijken toe-
stand yan de vennootschap verborg, dan zouden de
artikelen 79bis, 79tel', 79quatel' van toepassing zijn
zelfs op de Ielten die van vóór het van kracht wordcn
van de wet dagteekenen.

De Minister van Iusliiie,

P.-E. JANSON.

ONTWERP VAN WET

LEOPOLD JIl, KON1NG DEll Bl':I.C,EN,

Aan allen, teqetuooordujen. 'en ioekomenden, HEIL.

Op de voordracht van Onzen Minister van Justifie,

WIJ lIEDEEN BESt.oTEN EN WIJ BESLtITTEN :

Onze Minister van Justitie is gelast in Onzen naam,
bij de Wetgevende Kamers, het wetsontwerp aan te
bieden waarvan de inhoud volgt :

Artikel één.

De derde alinea van artikel 55 van de samengescha-
kclde welten op de handelsvennootschappen wordt
door de volgende bepaling aangevuld :

« De algemeene vergadering stelt hun belooning
vast, ten ware deze belooning door de statuton mu
vastgcsteld zljn , De belooning die uit tantiernes op
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bénéfices, ne peuvent être calculées et prélevées que
~l1I' les bénéfices nets de l'exercice. »

Art. 2.

Les dispositions cl-après sont inserees dans les
mêmes lois, :l la suite de l'article 64 :

Il Art. 64bis. - Le commissaire ou, s'il y il plu-
sieurs commissaires, l'un d'entre eux, doit être choisi
parmi les personnes agréées par une commission spé-
ciale.

» Il sera créé une commission au moins pal' ressort
de Cour d'appel; un arrêté royal réglera lem compo-
sition, leur foncl ionnemen t ai Il si q lie les condition S

de l'agréation et les cas où celle-ci peut être retirée.

Il Art. 64ter. - La rérnunération de IDUS les com-
missaires doit être fixe. En dehors de cette rérnuné-
ration, ils ne peuvent recevoir aucun avantage de la
'société, sous quelque forme que cc soit.

») La société ne peu t leur conscn ti l' des prêts ou des
avances ni donner (J1I coustituer des garanties à leur
prolit.

» Art. 64qtwtel·. - Les commissaires ne peuvent
exercer aucune autre f'onction dans la société soumise
•\ leur surveillance.

» Il leur est également interdit d'exercer une fonc-
tion, autre que celle de commissaire, clans les sociétés
qui sont des filiales cie la société SOli mise à leur SIII'-

vcillancc ainsi qlle dans celles dont cette société (~sl
la filiale.

}) N(~ peuvent. exercer ni continuer ù exercer les
fondions de commissai re :

» a) Lesparcnts Ou alliés en ligne directe el, ClI

outre, s'il s'agit de cornmissaircs agréés, les parents
d alliés en ligne collatérale jusqu'au quatrième degn'
inclusivement, cie l'lin des administrateurs ou direc-
teurs soit de la même société, soit d'une soeiété visée
;'1 l'alinéa précédent;

» b) Le conjoint, l'associé Olt l'employé des admi-
nistrateurs ou directeurs ci-dessus désignés.»

Art.. 3.

Le dernier alinéa cie l'article 64 des mêmes lois, est
remplacé par la disposition suivante:

H Si pal' suite de décès ou autrement, le nombre des
commissaires est réduit de plus de moitié, ou s'il n'y
il plus de commissaire agréé, le conseil d'administra-
I ion doit convoquer Immédiatement l'assemblée géné-
ride;, nf'in de pourvoir till rcrnplnccrnerit des cmn m is-
saires manq unn ts. ))

de winslen bestaat, kan enkel op de netto-winst van
het dienstjaar hcrckcnd en Cl' van afgenomen wor-
den. ))

Art. 2.

De volgende bepalingen worden in dezelfde wet-
tcn , na artikel 64, ingevoégd :

( Art. 64bis. - De oomrnissar is of, iYi'di~d erver-
schillende commissarissen zijn, een onder hen móet
gckozen worden onder de personen die door een
bijzondere commissio locgelaten zijn.

) Voor het gebied van elk Hof van beroep wordt el'
ten minste een commissie opgericht: een koninklijk
hesluit zal de samenstclllng , de werking en de erken-
ningsvoorwaardcn van dezez commissies œgèleri en
de gevallcn bepalen waarin de erkenning zàl kunnen
worden ingetrokken.

HArt. 64tu. -- De helooning van al dé commissa-
risscn rnoct vast zijn. B uiten die belooning mogen
zi] geen cnkel voordeel , on:der welken vorm ook, van
de vennootschap on Lvangen. .

)) De vcnnootschnp mag hun Iecningen noch VOOI'-

schotten toestaan, noch waarborgen te hunnen voor-
decle geven of vestigen.

» Art. 64quatel'. - De comrnissarissen mogen geen
und cr l'uncl.io in de onder h un tocxicht staandc H'lI-

nootschap uitoef'enen .
li Ilot is hun cvcnccns verhoden een andere Iunctie

clan die van cornmissaris uit te oef'enen in de vcnnoot-
schappen die dochtermaatschappijen zijn van etc
onder hun toczicht staande vennootschap .alsmede in
de vennootschnppen waarvan die vennootschap .een
(loch tcrmaatschappij is.

) Mogen de Iunctie van commissaris nie! uitoefe-
non of hlijven uitoef'encn :

) a) De hloed- of nanvcrwanten In de rechte linie
en, bovcndien , indien het erkende cornrnissarrssen
gelei L, de blocd- en aan verwantcn in de zijlinie tot en
met den vicrdcn gmad, van cen der beheerders of
hcstuurdcrs hclzi] van dozclldc vcnnootschap hetzij
\ an cen hij de vorigc alinea bcdoelde vennootschap;

)) IJ) De echlgrIloot, de vennool of de bediende van
de hoven bedo~lde bcheerders of bestullrde~'s. »

Art. 3.

De luaste alinea van artikel 64 van dezelfde wetten
wordt door de volgende bcpallng vervangen : .

«( ludion, ten gevolge vun overlijden of anderszins,
hel. getal der corrimissarièsen , met meer dan 'de helft
vcrmindcrd is, of indien el' geen erkende comm'isaarls
meer is, moet de behecrraad dadelijk de algemeene
\ ('rg'ad('l'ing sumcnrocpcn om Le voorzicn in de ver-
vflnging van cie commlssnrlssen die er te kort zijn. ))
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IArt. 4. I Art. 4.

Au deuxième alinéa de l'article 65 des mêmes lois, In de tweede alinea van artikel 65 van dezelîde
IC$ mols Il chaque semestre » sont remplacés par I welten worden de woorden Il leder halfjaar» vervan-
[I chaque trimestre », gen door de woorden « -ieder' kwartaal ».

Art. 5.

L'article 69 des mêmes lois est complété par l'alinéa
suivant:

Il Les commissaires agl'éés ne sont pas tenus de
fournir UTI cautionnement. "

Art. 5.

Artikel 69 van dezcllde wetten wordt door de vol-
gende alinea aangevuld :

Il De erkende commissarisscu zijn cr niet toe ge-
houden cen borgtocht le levcrcn. »

Art. 6. I
. La disposition suivante est insérée à la suite de De volgende bepaling wordt na artikel 69 van
l'article 69dcs mêmes lois; dezolf'd« wctten i.ngevoegd :

IC Art. 69bis. - Celui qui a exercé le mandat de Il Art. 69bis. - Hij die hct mandant van erketul
commissaire agréé ne l'cul, pendant les trois années conuuissaris heeft wunrgcnurnen kan, gedurcnde dl'
qui suivent sa démission !JU l'expiration de son man- drie jarcn die op zijn mandant volgen , geen hehecr-
dat, 'être nommé administrateur Oll directeur dans la cler of bestuurdcr worrlen benoemd in dezelf'de ven-
même société ou dans l'une des sociétés visées élll noolschap of in een van de bij de tweedc alinea van
deuxième alinéa de l'article 64quater. u ar! ikel 64 quale r hedoelde \,PII noolscha ppen. 1)

Art. 7.

Entre les premier cl deuxième alinéas de J'article 72
des mêmes lois sont insérées lcs Tlispositions sui-
vantes:

IC Aucune augmentation cie capilal ne peul être
décidée si le capital déjl1 souscrit n'a pas été intégra-
Iernént appelé. En cas de violation de cette interd ic-
tion, 'le capital déjà souscrit est de plein droit, cl
nonobstant toute disposition contraire, immédiate-
ment exigible.

• )I L'alinéa précédent n'est toutefois applicable ni
aux sociétés créées en vertu de lois spéciales ou dont
les statuts ont été approuvés pal' une loi, ni aux socié-
tés dont l'activité sc Iimite aux assurances, aux prêts
hypothécaires ou aux opérations dl' crédit foncier. ))

Art. 8.

L'article 77 des mêmes lois est remplacé par j·.,s
dispositions suivantes :

Il Chaque année l'administration doit dresser un
inventaire contenant l'Indication des valeurs mohi-
Iières cl de toutes les dettes actives ct passives de la
société, avec tine annexe contenant, en résumé, lous
ses engagements, ainsi qu'éventuellement les prêts,
avances ct crédits consentis par la société li ses dircc-
leurs et. administmteurs et les garanlies de toute
naLure données ou constituées f't leur profit.

Art. 6.

Art. 7.

'l'usschen de ccrstc en de l.wccdc alinea van art.i-
kei 72 van dczclf'do wcücn wordcn de volgende bepa-

.lingen ingevoegd :

(C Over geen enkele verhooging van kapitaal mag
worden hcslist indien het reeds onderschreven kapi-
tual niet gel reel is uitgcschreven. In geval van over-
trcding van dil verhod, is het .recds ondcrschrevcn
kapilaal van rcchtswcgc, en niettegcnstaande BIk
:-;tl'ijdig beding, onmiddcllijk invorderbaar.

)) De vorigc alinea is evenwel niet van toepassing
op de vcnnootschappcn die krachtens bijzondere wet-
lcn wcrrlcn opgericht, of waarvan de statuten door
cen wct werdcn goedgekeurd, noch op de vennoot-
schappcn waarvan de hedrijvigheid heperkt blijft tot
verzekeringen, hvpothccairo lceningen of grondcre-
dictverrichfingen. »

Art. 8.

Artikel 77 van rlezelfde welten wordt door de vol-
gende bcpalingen vervangen :

« Elk jaar moetcn de hcheerders een inventaris
oprnaken die de uanwijz.ing inhoudl van de roerendc
en onroerende waarden en van al de in- en uitschul-
elen van de vennootschap, met een bijlage die een
bondigc opgave zal hehelzen van al hare verbinte-
nissen alsmedc, in voorkomend geval, van al de
lecningcn , voorschollcn en crcdietcn die door de ven-
nootschap aan harc bestuurders en beheerders moch-
ten zijn toegestaan, en van de waarborgen van allen
nard die te hunncn voordcclc mochten zijn gegeven
of gevestigd.
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li L'administration forme ct soumet annuellement
à l'assemblée générale des actionnaires le bilan et le
compte de proüts ct pertes, dans lesquels les amor-
tissements nécessaires doivent être faits.

» Dans le compte de profils cl perles les amortis-
sements sont indiqués sous des articles distincts, cor-
respondant à ceux du bilan auxquels ils sc rappor-
tent.

» Il est fait annuellement sur les bénéfices nets, un
prélèvement d'un vingtième au moins affecté öl la
formation d'un fonds de réserve; ce prélèvement cesse
d'être obligatoire lorsque le fonds de réserve a atteint
le dixième du capital social.

» Un mois au moins avant l'assemblée générale
ordinaire, l'administration remet les pièces, avec un
rapport sur les opérations de la société, aux. commis-
saires, qui doivent faire un rapport contenant leurs
propositions. S'il existe plusieurs commissaires cl que
certains d'entre eux ne soot pas des oornrnissaircs
agréés. le commissaire ou les commissaires agréés
établissent un rapport distinct.

» Le rapport des adrnin islralcurs con lient l'indica-
tion du mode d'évaluation des différents articles •.le
l'actif. »

Art. 9.

Les dispositions ci-après sont insérées dam les
mêmes lois it la su ite de l'a rticle 77 :

« ArL 77bis. - Le bilan mentionne sépnrùnu-nt
l'actif immobilisé, l'actif réalisable ct, ail passif, les
dettes de la société envers elle-même, les obligations,
les dettes avec hypothèques ou gages et les dettes sans
garanties réelles,

» Sont mentionnés salis des articles distinct!'

» A l'actif:
II l°Les frais de cnnsfi lu iion ct, éventuellement,

d'augmentation cie capital ;
II 2° Les immeubles;
)) 3° Les outils cl les machines;
» 4° Les brevets cl les marques de fubriquc:
)) 5° Les créances sur actionnaires pour la partie

non versée du capital ;
» 6° Les créances SUl' les sociétés filiales 0\1 éven-

tuellement, sur la société prlncipalc:

» 7" Les matières premières, les approvisionne-
ments et les marchandises;

_)) 8" Les valeurs cotées dans une bourse de fonds
publics belge ou étrangère;

» 9° Les valeurs non cotées;
» 10° Les purtloipatious, quelle qu'en soil la forme,

dans les syndicats ou autres ussociutions commer-
ciales,

)) Door hel beheer wordt jaarlijks de balans en de
winst- en verliesrckening, waarln de noodige arnor-
tisutiën mocten worden aangebracht, opgemaakt cu
<lan de algcmccne vergaderlng der aandeelhouders
voorgelegd.

» In de winst- en verliesrekening worden de amor-
tisatiên opgegeven onder afzonderlijke artikelen die
overccnkomcn met die van de balans waarop zij be-
trekking hebben.

») Jaarlijks wordt, op de zuivere winst, -een bedrag
van len minste een twingtigste vooraîgenomen, dat
lot het oprichten van een reservefonds wordt aange-
werrd: deze vooraînerning houdt op verplichtendLe
zijn wanneer hel reservefonds een tiende van het
maatschappelijk kapitaal heeft bereikt.

» Ten minsle een maand vóór de gewonc alge-
mcene vergadering, overhandigen de behcerders de
stukkcn, samcn mel een verslag over de verrichtin-
gen van de vcnnootschap, aan de cornmissarissen die
cen verslag mocten opmakcn mel hun voorstellcn.
Indien Cl' verschillende cornrnissarissen zijn en som-
mige onder heu geen erkendc oommissarissen zijn ,
maken cie erkcndc cornmissaris of de erkende com-
missarissen een afzonderlijk verslag op.

» Hel vcrslag van de behecrders duidt aan op welkc
wijze de verschillcndc arl.ikelen van het actief zijn
geschal geworden. »

Art. 9.

De volgcndc bepalingen worden, na artikel 77, in
dezelfde wellen ingevoegd :

Il Art. rtu« - De halans vermeldt alzonderlijk
het aan den ornloop onttrokken acticf, het te geldc te
maken actief en, voor het passief , de schulden van de
vennootschap jcgens haar zclve, de obligatiën, de
schulrlen met hypotheek of parrd en de schulden zon-
der zakelijken waarhorg.

» Wordcn onde!' afzondcrIijke artikelen verrneld :

» Bij het aclief :
» 1" De koslcn van oprichting en, in voorkornend

gcval, va Il vcrhoogi ng van kapitaal ;
» 2° De onroercnde goederen;
)) 3" De werktu igen en de machines;
Il 4° De octrooien en de Iabrieksmerken:
)) 5° De schuklvorderingen op aandeelhouders

VOOI' het niel gcstorte gedeelte van het kapitaal:
» 60 De schuldvorderingen op cie doohtervennoot-

schappen of, in voorkornend geval, op de hoofdven-
nootschap ; . .

» 7" De grondstoffen, de voorraden en de koop-
waren:

» 8" De op een Belgische of buitenlandsche open-
, bare Iondsenbeurs genoteerde effecten ;

) 9" De niel genotcerdc effecten;
) 10" De dcclnarncn, onder gelijk welken vorm,

ill de luuulclssyudicntcn of andere handclsvereenigin-
gen.
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Au passif ,:

» IoLe capital et, s'il y a plusieurs catégories de
ti/l'CS On parts, le capital représenté pal' chacune de
ces ca tégorles:

» 2°, La réserve légale;
» 3° Les réserves conventionnelles;
» 4° Les prévisions ,poHr perles éventuelles;
» 5° Le montant restant dû sur chaque emprunt

obligataire:
» 6° Les dettes envers les sociétés filiales ou éven-

tuellement envers la société principale.

», Les engagements par aval, caution ou autres ga-
ranties données par la société sont parlés ail passif du
bilan, .avcc, s'il y a lieu, indication ~l l'actif de la
contre-partie.

» Art. 77ter. -- Si l'administration présente le
bilan dans une forme différente de celle qui ti été
adoptée pour l'exercice antérieur, elle do il y annexer
un bilan ·précédent. Celte annexe' est puhliée en même
ICIÙpS que le bilan.

» Ces formalités ne sont pas requises si la modil'i-
cation du bilan ne consiste que dans l'addition d'ar-
ticles, »

Art. 10,

Le 4° de l'article 78 des mêmes lois cs]. remplacé
parles dispositions suivantes :

, ,

" (I 4° de la liste des prêts, avances, crédits el, garan-
ties de toute nature que la société a, soit consentis aux
administrateurs et directeurs, soit donnés ou consl i-
tués à leur profit :

» a) Au COllI'S de l'exercice écoulé; 1
» b) An cours des exercices antérieurs, à l'cxcep-

tion toutefois, pOlir ces dern icrs e,\.cn'i::c~, dl''; prêts,
avances Ou crédits qui ont été remboursés, et des ga-
ranties dont la société est déchargée;

» 5" Du rapport des adrnin ist ratcurs cl de celui des
.cornmissaires. »

Art. 11.

L'alinéa 3 de l'article 79 des mêmes Ibis est rem-
l;lacé par les dispositions suivantes :

(I A.pris l'adoption du bilan, l'usscmblé« gél1(~raJc ~w
J;>rQnOt~cepal' llll vole spécial sur la dóchargc des ad-
miilisli.'ätclil'8 c.l \lcs:ûommissnires.

» Cette décharge n'est valable que si le bilan lie

-cc"iriéritllî'(jrnis5Îon; ni indication fausse dissirnulant
HisltlùY!idn;'étlle de là société,

Bij hel passleï :
I) l°llel kapitaal en, indien cr verschillcnde cale-

gol'Ïeën van effecten of deelhcwijzen zijn, het kapi-
tnal dut door clk van die categoricën vertegenwoor-
digd is:

» 2° De wettelijke reserve;
" 3~ Dc convcntioncele reserves:
n 4~ Dc ramingen voor eventueel verlies:
" 5~ Het bedrag dat op elke obligatielecniug VCJ'-

schuldigd blijft ;
" 6° De schulden jegens de dochtermaatschap-

pijen of, in voorkomcnd geval, jevons de hooldven-
nootschap.

" De verbintenissen rloor aval, horgtocht of andere
waarborgcn, door de vennootschap gegeven, worden
op hé~Lpassie] vun cie halaus uaugvrckcnd mel, indien
daartoe aanleiding bestaat, opgave op hel actief van
de tcgcnwaardc.

» Art. Tiier, - Indien het bchec r de balans onder
ecu andcrcn VOrIn voorlegt dan den vorrn die \'001' het
vorig rlienstjuar werd aangenomen, moet zij er een
in den vorrn van de vorige balans o,pgemaakte balans
hijvocgcn. Deze bijlagc wordt terzelîder tijd als de
halnns bckendgemaakt.

» Deze forrnalitciten ziju nict vercischt indien de
wijziging vnn de balans cnkcl ill de toevoeging van
urt ikclen beslaat. II

Arl.10.

Hel 4~ "III arlikcl 78 vuu dczcllde wettcn wurrl!
door de volgcndc bepalingcn vervangcn :

({40 van de Iijst der leeningen, voorschotten , cre-
dicton en wan rborgen l'un nllcn aartl, wclkc de V(~l1-

nootschap of aan de behecrders en bestuurders hccf't
tocgekcnd , of Ic lurnncn voordecle hecft gegeven of
gevestigd:

)l 0) Tijdcns het vcrloopcn dicnstjaar ;
» [)) Tijdcns de vrocgcrc dicnstjarcn, mel. uitzon-

dering cvcnwel, voor deze lanlste dienstjnrcn, van de
Ipeningen, vonrschuttcn of crcdiclen die wcrdcn tc-
J'llgbetaald, en van de waurhorgen waarvan de ven-
nootschap ontlast is ;

n 5° Van hct verslag vau de hchccrders en van dal
yan de cornrnissarissen. »

Art. 11.

De 3' alinea van artikcl 79 van dezelf'dc wcucn
worrlt door de volgcndc hcpnlingcn vervangen :

(I :\a (lP aunucminrr van de balans, doel de algc-
mccno vergadering uitsprauk , hij alzonderl ijke stern-
ming, over de kwijting' le geven aan de hchccrdérs
en aun de commissa rissen , '

» Deze k "'lj1ing gelelt nllccn indien de bnluns uoch
wcglatlug, noch valscho aanwijzing bevat, waardoor
de warc tocsl and HUI de vcnuootschnp wordt verbor-
gen,
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)) En outre, en cc qui concerne :
)) 1° Les actes en dehors des statuts;
» 2° Les actes manifestement contraires à l'intérêt

social et qui n'ont pu être raits qu'en méconnaissance
de cet intérêt, la décharge n'est valable que si ces
actes ont été spécialement indiqués dans la convoca-
tion. » .

Art. 12.

Dans les mêmes lois sont insérées, à la suite de
l'article 79, les dispositions suivantes :

li Art. 79bis. -- Un actionnaire ou plusieurs action-
naires conjointement, agissant ail nom de la société
ct il son profit, peuvent exercer l'action sociale des
articles 62, alinéas 1 ct 2, ct 65, alinéa 3.

» Toutefois, sauf' le cas où l'action sc Fonde SUL' une
inf'raction aux dispositions du présent titre ou des
statuts, elle n'est recevable que si le ou les actionnai-
l'es qui l'intentent possèdent soit le vingtième du
nombre des actions ou des parts représentatives du
capital, soit le vinglitmw clIl nombre des actions ou
des parts d'une catégorie quelconque.

» Les demandeurs doivent j ustif'icr, en outre, qu'ils
étaient actionnaires, cl, éven tucllerncn t propriétaires
du nombre d'actions ou parts requis, le dernier jour
olt pouvait être effectué le dépôt des titres en vue de
l'assemblée générale statutaire appelée fl sc pronon-
cer sur la décharge.

) n n'est pas tenu compte des actions cl parts q uc
les défendeurs prouvent avoir servi au vole de la
décharge ou appartenir ft lin actionnaire qui a \Ï}té
celle-ci.

» Une fois l'action intentée, les défendeurs ne peu-
vent plus transiger avec la société sans le consente-
ment des actionnaires demandeurs.

» Si lin ou plusieurs demandeurs, qui onl intenté
l'action au nom de la société cessent de représenter
celle-ci, les autres peuvent, néanmoins, poursuivre la
procédure, s'ils j ustificn! qu'ils sont encore action-
naires de la société.

- » Si la demande est rejetée, les demandeurs sont
.personnellement lenus rlcs dépens cl, sil Y li lieu,
des dommages-intérêts.

» Art. 79ter. - L'action sociale Intentée pal' Im ou
plusieurs actionnaires, sauf le cas' où elle sc fonde
sur une inf'rnction aux dlspösil ions du présent titre
Oll des slalul a, n'est pas accucill ie si les défendeurs
n'ont commis qu'une Iaute légère cl justifient avoir.

» Bovcndien, wat betreît :

» 1 0 De verrichtingeu gcdaan buiten de statuten:

H 2° De vcrrlchtingen die klaarblijkelijk in strijd
zijn met het belang van de vennootschap en die niet
dan mel miskcnning van die bclangen konden ge-
daan wordcn, ls de k wijting slechts geldig wanncer
dic vcn-ichtingen bijzonder ·zijn vcrmeld in den op-
roepingsbricî. »

Art. 12.

In dezelfde wellen wordcu, na artikel 79, de vol-
g-emle hepalingen ingevoegd :

(( Art. 79bis_ -- Ecn aaudeelhouder of verschillende
anndeelhouders sarnen, die in nuurn van de vcnnoot-
schnp en te haron behocvc optrcdcn, kunncn de bij
de 1" en 2" alinea van art ikel 62 Cil bij de 3· alinea
van armel 65 voorzicno muatschappclijkc vordcring
instcllcn.

)) Deze vordcrirur is echtcr, hchoudcns hel g-(~\'al
dut zijop cen ovcrtreding van de bcpallngen van {!e-
zen tite! of van de statulcn gegrond is, cnkcl ontvan-
kclijk indien de nandeelhouder of de aandcelhoudcrs
die zo instellcn, in hel hezil xijn hctzij van een twin-
! igslc van hct gelal der aandcclcn or der dcelbewijzcu
die hel kap itaal vertegen woord igen, hctzij vau ecu
(\\iIltigsle van hel gctal der aautlcclcn of der dcclbc-
w ijzcn van gelij k welkc categorie.

» De cischcrs moelou hovcnd ien cr van doen blij-
ken dal zij nandcclhoudcrs warcn en, ill voorkomend
gcval, cigcnaar van hel vcreischte aantul aandeclen
of dcelbewijzcn, op den laalslcn dag waurop cie cf'Icc-
tell rnochtcn wordcn nccraclcgd mel het oog op de
statutaire algcmcenc vcrgudcring die over de kwij-
ling uitspraak zal licbbcn l.c doen.

) Er wordt gccn rekening gehouden mel de aan-
dcclcn en deol hcwijzcn wnarvun rloor de vcrwucrrlr rs
hel bcwijs wordt geleverd dal zij bi.i de stcmrning
OYCI' de kwijting hcbbcn gcdicnd, of tocbchoorcn uau
con auudcelhoudcr die vour de kwijling heel't gl>
stcrnd .

» ECllS dnt de vortlcrlng ingestcld is, kunnen de
vcrwecrders , zondcr d(~ lueslemming van de ah;
cischer optrcdcndc aandcelhouders met de vcnnoot-
schap geen dading meer aungaan. .

)J lndien ccn of mocr cischors, die de vordcring in
IHLUIl1 van de vonnoolschnp hcbhcn ingcsteld , ophou-
den deze Il: vortcgcuwoordigcn, kunncn de anderc
nochlans hel geding voortzcttcn indien zij el' van
doen blij ken dat zij nog aanrlcelhouder van de ven-
nootschnp zijn,

» Indien de eisch wordt af'gcwczcn zijn de eischers
pcrsoonlijk gehouden lot de kostcn en, indien daar-
loc uanloirling bcstaat, lot schadevcrgocding.

» Art 79fel'. '-' De door cen of meer aandeelhou-
dcrs lngestcldo mnatschappclljkc vordering, bchou-
ilcns hel geval rlat ;.;ij gegronrl is op cen overtreding
van de hcpalingcn van dczcn titcl of van de statuten ,
wordl niet ingcwilligd indien de verwccrdcrs enkel
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agi en vue de l'avantage commun des associés ct dans'
le but de réaliser l'objet social.

)J Art. 79quater. - Si la société exerce l'action I
sociale, alors que celle-ci est déjà in tentée par un ou
plusieurs actionnaires, les instances sont jointes ct
l'actionnaire ou les actionnaires sont considérés
comme partie intervenante dans l'action de la
société. »

Art. 13.

La disposition suivan te est insérée <'I la suite de
J'article 80 des mêmes lois :

(( Art. 80bis. -- Pour l'application des articles
64CJuater ct 77bis, est considérée comme société
filiale, celle dont une autre société possède des actions
ou parts représentant plus de 200/<, (lu cap ital social,
ou donnant droit li plus de 20 % de l'ensemble des voix
attachées aux titres. »

Art. 14.

L'article 100 des mêmes lois csl remplacé pal' la
disposition suivante:

« Les sociétés anonymes Ile peuvent émettre d'obli-
gations dont le montant soit supér-ieur nil capital
social cl aux réserves, tels qu'ils résultent du dernier
bilan.

)) Elles ne peuvent émettre d'obligations rembour-
sables par voie de tirage ail sort il un laux supérieur
au prix d'émission, qu'il la condition que les oblign-
lions rapportent 3 % d'Intórêt au moins, que toutes
soient remboursables par la même somme ct quc le
montant de l'annuité, comprenant l'amortissement
et les intérêts soit le même pendant toute la durée cie
l'emprunt.

» L'alinéa premier du présent article n'est applica-
ble ni aux sociétés créées Cil vertu de lois spéciales ou'
dont les statuts ont été approuvés pal' une loi, ni aux
banques, ni aux sociétés doni l'ncllvlté sc li mi!o aux
assurances, aux prêts hypothécaires ou aux opéra-
lions de crédit foncier. »

Art. 15.

Le premier alinéa de l'article 137 des mêmes lois
est remplacé pal' la disposition suivante:

cc Sont cie même applicables aux sociétés de per-
sonnes à responsabilité limitée les articles 77, Tî o!»,
Tl ter, 78 ct 79 relatifs aux inventalrcs ct bilans. n

een lichte fout hebhen begaan en het bewijs leveren
dat zi] hcbben gehandeld met het oog op het gemeen-
schappclijk belang van de vennootcn en met het doel
het maatschappelijk oogmerk te verwezenlijken.

HArt. 79quatel'. - Indien de vennootschap de
maatschappclijke vorderlng uitoeîent, terwijl deze
vordering reeds door ecn of meer aandeelhouders
ingesteld is, worden de gedingen gevoegd en de aan-
deelhouder of de aandeelhouders worden als tus-
schenkotncnde partij in de vorrlcring van de ven-
uootschap heschouwd. ))

Art. 13.

De volgende bepal ing word t na artikel 80 van
dezelfrle wettcn ingevoegd :

« Arl , SObis. - Wordt, voor de toepassing van de
artikelen 64quatel' en 77bis, als dochtermaatschappij
heschouwd, de vennootschap waarvan een andcrc
vcnnoolschap aandeelen of declbewijzen bezit die
meer dan 20 L. h. van hel. maatschappelijk kapitaal
vertcgenwoordigen of die recht geven op meer dan
20 t. Il. van hel. totaal hcdrag del' aan die effecten
verbonden stcmmen . ))

Art. 14.

1\ rlikc1100 van dezelfde wellen wordl door de vol-
gende bcpul ing vcrvangcn :

« De naarnlooze vonnootschappcn mogen geen
obligaties uitgcvcn wnarvan hel bed l'ag hooger is da n
hel maatschnppclijk kapil aal en de reserves, zooals
zij uit de laalste balans blijkcu.

» Zij mogen gecn obligatics uitgcvcn , tcrugbo-
laalhuar bi] aan wijzing van hel, lot, legen ecu hooger
bcdrag dan den prijs VHn ùilgifte, lcnzij onder VOOI'-

waarde dat de obliguties ten minsle 3 I. h. intercsl
ophrcngen , dal alle door dezelf'de som tcrugbetaal-
baur zijn, en dat hel beloop dcr auu uïtcil, bcvatlendc
ullossl ng en in tercstcn , ged Ilrende gansch den loup
riel' leening dczclf'do zij.

)) De cersle alinea vau dit ruIikcl is van locpassing
noch op de vcunoolschuppcn die krachtens hijzoudcre
wetten zijn opgericht geworden of waarvan de statu-
lcn hij ccn wct zij Il goedgr.kell rd ge\\ordell, 1I0ch op
de banken, noch op de vcnnootschuppcn waarvan dl:
hedrijvigheid hcpcrk t blijft. tot verzckorinacn , hypo-
lhccairc lccn ingen of velTicl1lillg'CIl lol krcdidvel'-
lcening op grondeigcncloHL »

ArL 15.

De ecrslc ulineu van artikcl137 Van dozelfdc wettcn
wordt door de volgcnde bepaling vervangen :

« De artikclcn 77, 77bis, 77te,., 78 en 79 op de
invcntarissen enbalunscn zijn mede van toepassing
op de personenvcnnootschappen mel hcpcrkte ann-
sprakelijk heid , »
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Art. 16.

Les disposition!' ci-après sont ajoutées à l'article 186
del' mêmes lois :

Il Un actionnaire ou plusieurs actionnaires COIl-

jointement, agissant au 110m de la société et à son
profit, peuvent exercer l'action Cil responsabilité.

I) Toutefois, sauf Ic cas oil l'acl ion sc fonde sur
une inf'racl ion aux dispositions du présent tilrc ou
des statuts, elle n'est recevable que s] le ou les action-
naires qui l'intentent possèdent soit le vlngtièrne du
nombre des actions 0\1 des parts représentatives du
capital, soit le viugtiëme du nombre des actions Oll

tics parts d'une catégorl« quelconque, P0lll'Yll qu'elles
aient droit ;1une part tic l'avoir social l'Il cas de Iiqui-
tlal ion.

I) Les demandeurs doivent justifier, en outre, qll'ils
étaient actionnuircs, ct éventuellement propriétaires
du nombre d'actions ou paris requis, le dei-nier jour
Oll pouvait être ef'Ieotué le dépôt des lill'es en v ue de
l'Assemblée g-énérale ayant slatllt~ sur la ~w~ti()n des
liquidateurs.

'1 Il n'est pas tenu compte des acl ions el parts qlle
les défendeurs prouvent avoir servi au vole de la
déchnrge ou appartenir il llll acl iounnire qui a voté
celle-ci.

Il Les défCJldt.>urs Ile peuvent transiger avec la
société salis le consentement des actionnaires deman-
rleurs.

Il Si un (HI plusieurs demandeurs, qui ont intenté
l'action au nom de la société cessent de représenter
celle-ci, les autres peuvent nóunruoins pOU l'suivre la
procédure, s'ils justifient qu'ils sont encore action-
nuires de la société.

Jl Si la demande ('1'1. rejetée, les demandeurs sont
personnellement tenus des dépens c'I, s'il y ti lieu,'
ries dommages-intérêts,

)) Les dispositions des articles 79ter et 79quatel'
sont applicables li l'action prévue pal' le présent arti-
cle. »

Art.: 17.

L'article 191 des mêmes lois est remplacé par les
rlisposil ions suivantes :

li Le lrillllnal de commerce pCIII sur requête d'ac-
tionnaires ou de coopérants possédant soit le ving-
lièrne du nombre des actions ou des parts représen-
tatives du capital, soit le vingtième du nombre des
actions Oll des purls d'une c<ilégol'ic quelconque de
titres, signifiée an'c asslgnution à la société, nommer I

I

Art. 16.

De volgende bepalingen worden aan artikel 186
vau dezelfde wetten toegevoegd :

Il Een aandeelhouder of verschillende aandeelhou-
ders sarnen, die in naam van de vennootschap en le
harcn bchoeve optreden, kunnen de vordering tot
aansprakelljkstelling uitoefenen ,

» Deze vordering is eehter, behoudens het geval
dut zi] op CCII ovcrtreding van de bepalingen van
dezcn titel or van de statutcn gegrond is, enkcl ont-
vankelijk indien de aandcclhouder of aandeelhouders
die ze inslcllcn , ill hel bezit zijn hetzij van een twin-
tigste van hel gelal der aandeelen of del' dèelbewijzen
die hel kapitual vertegcnwoordigeu, hetzij ·van een
t winf igste van hel getal del' aandeelen of der deelhe-
wijzcn van gelijke welke categorie, mils deze eff'ecten
recht hcbbcn op een dccl van hel maatschappelijk
hezit in geval van vereffening.

» De cischcrs rnoeten hovendien er van doon blij-
ken dal zij uandeclhoudcr warcn en, in voorkornend
geval, cigcnaar van hel vereischt aantal aandeelen
or deelbewijzcll, op den laatstcn dag waarop de ef'Iec-
tell rnochtcu wordcn nccrgclcgd met hel. oog op de'
Algemce/lt: Vcrgaderiug die over het hchcer van elp
vorclfcnuars uilspruak hcelt gedaan.

» El' wnrdt geen rekening gchoudcn met de aUI)-
deelen CIl dcclbcwijzen waarvan door de verweerders
IICI bewijs wordt gelevcrd dat zi] bij de sternming
over de kwijting gediend hebben, of toebehooren aan
een aanrleelhourler die voor de kwijting gestemd
heelt,

H De verwccrders kunnen zonder de toestemming
van de als eischer optrcdende aandeelhouders met de
vennootschap geen dading aangaan.

» Indien een of meer eischers, die de vordering in
naam van de vennootschap hebben ingesteld, ophou-
dell deze Ic vertcgen woordigcn , kunnen de andere
nochtans het geding voortzetten, indien ·zij er van
docn blijken dat zij nog aandeelhouders van de ven-
nootschap zijn.

II I lidien cie eisch wordt afgewezen zij n de eischers
persoonlijk gehouden tot de kesten en, indien daar-
toe aanleiding hestaat, 1.01. schadevergoeding.

» De hcpalingen van de artikelen 79te1' en 79quate1'
xijn van toepassing op de bij dit artikel voorziene
vordering , ))

Art. 17.

Artikel 191 van clezclfde wetten wordt door de vol-
gende bepalingcn vervangen :

« De rechtbank van koophandel mag, op een onder
dagvaarding met assignatic aan de vennootschap
beteekend verzoek van de aandcelhouders of del'
sarncnwerkcrs clic in hel. bezit zijn hetzij van een
twintigstc van hct getal der aandeelen of der deel-
bewijzen, clic hel kapitaal vertegcnwoordigen, hetzij
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un ou plusieurs commissaires ayant pour mission de
vérifier les livres ct comptes de la société.

Ij La requête precise les points SUI' lesquels doit
porter la vérification ainsi quP les circonstances de
naturcù justifier la mesure sollicitée.

» Le trihuual entend les parties en chambre du
conseil el statue en audience publiq uc.

» Le jugement fixe la oonsijrnation préalable il
effectuer pour le payement t!e~ frais, ceux-ci peuvent
être compris dans CCliX de l'instance i. laquelle donne-
raient lien les laits constatés.

» Lp rapport est di~po:;é nu g-rcffl'_ ))

Art. 18_

Les alinéas 4 ct 5 de l'article 194 des mêmes lois
sonl remplacés par lr-s dispos it ions suivantes :

« Toutes actions contre les liquidateurs, £'11 cdI!'
qualité, il partir de la p uhlicut ion prescrit« par l'art i-
de 188;

)) Toutes actions contre les liquidateurs. pour faits
de leurs fonctions, ù partir de la publient ion prescr-ite
par l'article 188 ou rlr- la clpC()llrc~rl(' cic-:.: rail~, ~iCPIIX-

(~j' on tété célés par dol.

» Toutefois, le déln i de pre-cript ion de l'action
sociale exercée en vertu de l'article 186, alinéas 2 cl.
suivant. £'51 d'un an it part ir (\£' la publ ication
prescrite par l'article 188 Oll de la rlécouvcrle des
l'frits, si ceux-ci ont été célés par dol.

» 'l'oules actions COllin: h':" gl~r;Htls, admini:;lra--'
tcnrs, cornrnlssaircs, pour Iails de leurs lonctinns. <I

'partir de ces Iaiis, ou, s'ils onl étl~ ("(~l{~spar dol. ;1
partir de la découverte de ces rails.

» Toutefois, Ic délai dt' prescription flP l'notion
socialeexercée en vertu de 'artiole 79bis. est d'lin ail

~I partir de la publication du hilan on df' la MClltl-

V('I'II~ des Iails, si ceux-ci onl c~Il"('pIps pnl' dol. li

1\1'1.. 19.

L'article 201 des mêmes lois est cornpll;lé par I('s
disposition s sui Van t cs :

l' 6° Les administrateurs ou gérants qui n{iglifwnl
de convoquer l'nssernhléc géll6l'a1e conlru-rnérnoul ail

dernier alinéa de l'article 64;
n 7° Celui qui accepte les lonctions clt' cornm is-

saire ou continue fi les exercer en contruvcntion ,111.\

dlsposilions de l'article 64qlwler;
»' 8" Celui qui accepte un mnndat ou un emploi

en contravention aux dispositions cie l'article 69hi.~;

van ecu Iwintigste van hel getal aandeelen of del'
deelbewijzen van gelijk welke categorie van effecten,
een of mCCI'eommissarissen aanstcllcn om de boeken
en dc rekeningen der vennootschap op te nemen.

)1 Het verzoek bepaalt nauwkeurig de punten waar-
over het onderzoek zal moeten gaan, alsmede de
ornstandigheden die den aangevraagden maatregcl
kunnen wcttigen.

Il De rcchtbank hoort de partijen in raadkamer en
doct uitspraak in openbare terechtzitting.

li Hel vonn is bepaalt het bedrag der vooraf in con-
signatie tc gc\'cn golden voor de betaling der kesten:
deze kesten kunncn gcvoegd worden bij de kesten
van het rechtsgcding waartoc de vnstgestolde Iciten
annlciding zouden geven.

Il Hct vcrslag wordt tel' griffic neergelegd. »

Art. 18.

De alineu's 4 en 5 van artikel 194 van dezelf'dc
wcltcn worden door de volgcndc bepalingcn VCI'-

vnngcn :

re Alle rechtsvorrlei-ingen tegen de vorcff'enaars als
zoodanig, Ie rckencn van cie hij artikcl 188 voorgc-
sch reven bekendmaking:

» Alle rcchtsvordcringen tegen de vercffenaars,
voor darlr-n van hun am bt, te rckenen van de bij arti-
kel 188 voorgeschrcvcn hekendrnuk ing of II~rekencn
van de ontdckk ing van de daden, indien deze hedl'icg-
lijk werdcn verhorgen gehouden,

» De k rachlr-ns de 2" alinea en volgcnde van arl.i-
kcl186 uitgcodendc maatschappclijke vordcring ver-
jaart cchtcr na ecn jaar te rekcncn van de hij arti-
kcl 188 voorpeschrcven hekcndrnaking of te rekencn
van de onulekking van de dadcn , indien deze hedtiea-
lijk wcrdcn verhorgcn gchouden.

» AllI' l'('chtsvordcringcn legen rie zuakvoerdcrs,
hehecrders, r-omrnissarlssou, voor dadcn van hun
ambt, tI' rvkcncn van die darlcn of, indien zi] h('-
dricgli] k wcrden vcrborgen gchouden , te rekcncn
van de onldek k ing van die daden.

» De krachtcn« nrtikcl 79bis uitgcnelendc rnan l-
schappelijko vordering vcrjaart echtcr na cen jaar '('
rckeuen van de bckcndmaking van de balans of L<'
rckencn van de ontdekking van de daden indien dl'z(,
bcdri<\glij k wcrrlcn vcrhorgen gehouden, »

Art.. 19_

Artikcl 201 van rlezelfde wctten wordt rloor de vol-
gende hepalingen aanzcvuld :

« 6° De hchccrdcrs of zaakvoerders die verzu irnen
de algcmncn« vergadcring ovcreenkornstig de laatstc
alinea van art ikcl 64 op te roepen;

II 7° Hi] die de functie van commissaris aanvaardl
of clic Iunctic bli] ft waarnemen in strijd mel. de bepa-
Iingcn van artikel 64qtwtel';

» 8" Die con rnantlaal of ccn bedicning aanvanrdt
in strijd Illet dt' bepalingcn van artlkcl 69bis;



~~!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!'!!!!!!'!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!a!ll!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!'!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!~

T\AMRR ORR VOLKRVF.R1'F.GF.NWOORDTGF.RS [ N< 102 ] Buitengewone zilling van 1938-1939. -43

Il 9° Les administrateurs ou gérants qui ne sou- » 9° De beheerders of zaakvoerders die de balans,
mettent ,pas à l'assemblée générale des actionnaires I alsmede de win st- en verliesrekening, voorzicn bij de
le bilan ainsi que le compte de profits cl pertes, pré-l' 2' alinea van artikel 77, niet onderwerpen aan de
vus pa.r l'.article 77, .ali,néa 2, ou n' obsc:'vent p~int les algcmce~c vergadering der' a~nd~elhouders of die de
prescripttons des alinéas 3 et 6 du meme article ou voorsehriltcn van de 3" en 6 alineas van hetzelfde
celles des articles 77bis, Tî ter ct 78,4°; artikel of de bepalingen van de artikelen Tlbis, 171er

en 78, 4°, niet naleven;
» 10° De beheerders, zaakvoerders of commissa-

rissen van eeu naamlooze veunootschap, van een ven-
nootschap bij wijze van gcldschieting op aandeelen,
van een pcrsonenvcnnootschap met beperkte aan-
spraprakelijkheid of van een coöperatievc vennoot-
schap die weigeren aan den Procureur des Konings
de akten of anderc stukken mede te dcelen die door
hem zouden zijn gcvraagd en nader aangeduirl, om
de bcstanddcelen na te gaan van ccn mlsdrijf tcgen
deze wet of tegen de wetsbepaling die de in de akten
der vennootschap gepleegde valschheid straîîen. Il

» 10° Les administrateurs, gérants ou commissai-
res d'une société anonyme, d'une société en comman-
dite par actions, d'une société de personnes à respon-
sabilité limitée ou d'une société coopérative, qui refu-
sent de communiquer au PI'OC ure ur du Roi les actes
OH autres documents demandés ct précisés par lui,
afin de vérifier les élémcn ts d'une infraction li la
présente loi ou aux dispositions légales qui punissent
les faux commis dans les actes de la société. »

Art. 20.

L'article 204 des mêmes lois est complété par les
dispositions suivantes:

« 5° Les administrateurs, gérants, directeurs ou
commissaires qui contreviennent it I'urticle 64tel';

» 60 Les administrateurs ou gérants, qui, dans une
intention Irautluleusc, ne soumettent pas il l'asscm-
blée générale des actionnaires le bilan ainsi que le
compte cie profits et pertes, prévu pal' l'article 77,
alinéa 2, ou n'observent pas les prescriptions des ali-
néas 3 et 6 du même article ou celles des articles
Tï o!«, 77ter et 78, 4°. })

Art. 21.

« Art. 2ü9bis. - Sont punis de la peine prévue par
l'article 2011'administrateur cl, le gérant. qui soumet-
tent un bilan à l'inspection des actionnaires ou des
sociétaires, sans avoir fait les diligences raisonnables
pour s'assurer de sa sincérité.

) Si le bilan est faux, les peines applicables son t
celles de l'article 205. »

Art. 22.

L'article 68 des mêmes lois est abrogé.

Art. 23.

§ 1. La présente loi entrera en vigueur trois mois
après la date de sa publication.

Toutefois, en ce qui concerne les sociétés consti-
tuées antérieurernen t à cette pil blication, los disposi-
tions de l'alinéa 3 de l'article 64qua.ter ri'enlrcront en
vigueur qu'un an après la date rie puhlical ion de
la présente loi ct celles relatives aux commissaires
Hg-réés n'entreront en vigueur qu'à I'cxpiration di!

délai fixé par arrêté royal, ri ~OIIS les d ist inr-lions

Ad.20,

Artikel 204 van dezelfdc wellen word t door de \·01-

gonde bcpalingen vcrvangen:

(( 5° De behcerders, zaakvoerdcrs, hestuurders of
cornmissarissen die artikcl 64ter overtrcdcn ;

l> W De beheerders of zaak voerders die, met cen
bedrieglijk opzet, de balans alsmcdc de win st- en ver-
liesrekeuing die bij de 2' alinea van artikel 77 zijn
voorzicn, niel aan de algcmoene vergadering van de
aandcelhoudel'svoodcggen, of de voorschriftcn van
de 3D en 6D alinea van hctzelfrle artikcl of die van de
artikclen Tl ois, Tlter en 78, 4° niet nalcven. Il

Art. 21.

(( Art. 2ü9bis. - Met de bi] artikel 201 voorziene
straf wordcn gestraft de beheerder en de zaakvoerder
die ccn bel ans ter inzage van de aandeclhouders of
van de leden van de vcnnootschap stellen zonrler de
redelijke moeile te hebben gedaan om zich van de
getrouwheld van de balans te vcrgcwissen.

» Indien de halans valsch is, zijn die straffcn toc-
passelijk welkc in artikel 205 zijn voorzien. »

Art. 22,

Artikel 68 van dezelfde weHen is opgeheven.

Art. 23.

§ 1. Deze wel wordt van kracht drie maanden na.
rlat zij is bekendgemaakt.

Wat evcnwcl de vennootschappen betreft die vóór
die hekendmaking zijn opgericht, worden de bepa-
lingen van de 3" alinea van artikel 64q!tater eerst van
kracht één jaar na den dag waarop deze wet zal be.
kend gemaakt zijn, en de bepalingen betreffende de
crkcndc commissarisscn worden enkel van kracht na
hct vcrstrijkcn van den bi] koninklijk heslui! vast-
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établies par celui-ci, sons que la mise en application
intégrale 'de ces dispositions puisse être retardée au
delà de deux ans à partir de la publication de la pré-
sente loi.

§ 2. Les articles 79b'is, 79tèl', 79qllute/' et 'les ali-
néas 2 et suivants de l'article 186ne sont pasappli-
cables aux faits pour 'lesquels décharge a eté valable-
ment donnée parl'assemblée g'énérale desactionnaires
antérieurement à la publication de la présente loi.

Donné à Bruxelles, le 7 juin 1939.

PAR LE ROI :

Le Ministre de la Justice,

gestelden termijn, en met, inuchtneming van de bi]
dit besluit gemaakte onderscheldingen, zonder dat
de integrale toepassing van die bepalingen langer
dan' twee jaar na de bekendrnaking van deze wet kan
uitblijven.

§ 2. De artikelen 79bis, 79tà, 79quater en de ali-
nea's 2 en volgende van artikel 186 zijn niel van
toepassing op de Ieiten waarvoor door de algerneene
vorgädering der aandeelhouders op geldige wijzc
kwijting isgegeven geworden vóór de bekendma-
king van deze wet.

Gegeven te Brussel, 7 Juni 1939.

LéOPOLD.

VAN 's KONINGS WEGE;

'P.-E, JANSON.

De Minisier van Iusiiiie,
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PROJET DE LOr
modifiant les lois sur les
sociétés commerciales.

EXPOSE DES MOTIFS

Mesdames, Messieurs,
.Le Gouvernement a l'honneur

de présenter auX délibérations
des Cbambt~s législatives, un .
projet de loi modifiant les lois
sur les soèiétês cbmmerciales~
Il se.réfère~ pour la justifica-
tion et 'le çommentaire des 'textes
propos~s~ aù rapport ci-anne~é
du Com~te permanent du Conse11
de Législation.

Le Ministre de la Justice,
P.-E. Jan son

Rapport du Comité permanent
du Conseil de Législation.

Le Comité permanent du Con-
seil de Législation a été chargé
d'examiner les différents projets
de modifications aux lois sur les
sociétés commerciales qui ont été
élaborés depuis quelques années,
d'en rédiger un lui-même et de le
soumettre au Gouvernement.

Avec le concours des juris-
consultes qui lui ont été ad-
joints (1), le Comité permanent
a consacré de nombrouses séancos
à sa tâche et il a l'honneur de
faire rapport sur ses délibéra-
tions.

Buitengewone zitting
van 1939

Vergadering
van e Juni 1939

\v:bTSONT\VERP
tot wijziging van de wetten op de
handelsvennootschappen.

r1EMORIß VAN TOELICHTING

Nevrouwen, Mijne Heeren,
De Regeeringheeft de eer een

wetsontwerp tot wijziging van de
wetten op de handelsvennootschappen
aan de Wetgevende Kamers ter behan-
deling voor te leggen. Voor de
verantwoording en de toelichting
vande voorgestelde, teksten~ ver~
wijst zij naar het hierbijgaande
verslag van het Vast Comiteit van
den Raad voor Wetgeving.

De Minister van Justitie,
P.-E. Jan son

Verslag van het Vast Comiteit van
den Raad voor Wetgeving.

Het Vast Comiteit van den Raad
voor Wetgeving werd er mede belast
de verschillende ontwerpen tot wij-
ziging van de wetten betreffende de
handelsvennootschappen, welke sedert
enkele jaren werden opgemaakt, te
onderzoeken> zelf een ontwerp op te
stellen en het aan de Regeering
voor te :teŒIT,en.

Het Vast Comiteit heeft met
de medewerking van de rGchtsgelee~-
den die hem werdon toegevoegd (1),
talrijke vergaderingen aan zijn op-
dracht gewijd en het heeft de ear
verslag over zijn beraadslaging0n
uit te brengen.
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Un membre aurait voulu

s'attacher à la refonte complète
des lois actuelles, mais le Co-
mité a estimé qu'il n'y avait
pas lieu de suivre cotte sugges-
tion. Outre que la législation
en vigueur a permis, dans son
ensemble, de réaliser de ~randes
entreprises et a contribue au
développement do l'industrie et
du commerce, le remaniement com-
plet de notre régime des sociétés
aurait nécessité des études con-
sidérables et retardé le vote de
dispositions modificatives qui
s'imposent.

Rémunérations dos administra-
teurs des sociétés anonymüs.

Un abus parfois commis dans
la gestion des sociétés est

-l'allocation do rémunérations
excessives aux administrateurs.

Il arrive merne quo dans
l'exercice social so clôturant
en perte ou sans bénéfice net,
les administrateurs perçoivent
néanmoins des sommüs importantes,
parce que les tantièmes- sont cal-
culés sur le bénéfice brut de
l'entreprise. Et cet abus, lors-
qutil se produit, no Se révèle
d'ordinaire aux actionnaires que
lorsque la société se trouve
obligée de d8mander le concordat
ou que sa faillite viont à ~trG
déclarée. D'habiles combinai-
sons comptables et uno rédaction
imprécise dos articles du bilan
ot du compt0 d8S profits et

(1) Ont été adjoints au Comité
permanent : ~I. de Brabandèrc,
avocat à la Cour d'appel de Gand,
Levy-Morollo, avocat à la Cour
d'appel do Bruxelles, Pirot, pre-
mier référendaire-adjoint au Tri-
bunal de commerce do Bruxellos,
chargé do cours à la Faculté do
Droit do l'Université do Louvain,
Van Rijn, avocat à la Cour d'ap-
pel de Bruxelles, profoss8ur à
l'Univorsité libre do Bruxollos.

Een lid had 'de volledige om-
werking van de huidige wetten wil-
len ter hand nemen; hot Comiteit
echter heeft gemeend dat er op dit
voorstel niet diende ingegaan.
Behalve dat de thans geldende wet~
geving , in haar geheel, het moge-
lijk heeft gemaakt groote onderne-
mingen tot stand to brengen en bij-
gedragen hoeft tot de ontwikkeling
van handel en nijverheid, zou do
algeheele omwerking van onS regime
van vennootschappen buitengewoon ,
vool studie gevergd hobben en do
goedkeuring van de wijzigingsbopa~
lingen welke zich opdringen hobben
vertraagd.
Belooning van do beheorders der
naamloozG vonnootschappen.

Zen misbruik dat soms in het
beheor van do vennootschappen wordt
gvploegd bestaat in hot toekonnen
van oV8rdreven bolooningen aan de
beheerders.

Het komt zolfs voor dat waar
het maatschappelijk boekjaa~ met
verlios of zonder netto-winst af-
gesloten wordt, dû behoerders niüt-
tomin aanzienlijko bedragen ont-
vangen omdat do tantièmos op de
bruto-Winst van de onderneming be ...
rokend worden. ßn dat misbruik,
wanneor hot voorkomt wordt door-
gaans door do aandceihoudors eerst
opgemorkt wannoer de vennootsçhap
verplicht is het accoord tot voor-
koming van faillissoment aan te
vragen of wanneer zij falliGt werd
verklaard. Behendige combinaties
in de boekhouding en oon onduide-
lijke omschrijving van de artiko1en

(1) 1Jverdcnaan ho t vast Comiteit
tocgevoogd1 de hoeren : de Braban-
dèrc, advocaat bij het Hof van Be-
roep te Gent, Levy-Morelle~ advocaat
bij hot Hof van Beroep te ~russol,
PirotJ oerste adjunct-reforendaris
bij do rechtbank van koophandel te
Brussel, docont aan do Faculteit
dor rechtsgoleorhcid bij do Univer-
siteit to Leuvon~ Van Rijn~ advocaat
bij hot Hof van ~oroop te ~russ81,
hoogleeraur aan de vrije Universi-
teit te Brussol.
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pertos ne permettent point, en
effet, aux actionnaires dû con-
na1tro le montant exact des rému-

nérations allouées au conseil
d'administration.

Pour porter remède à cette
situation,-il ~st proposé de pré-
ciser dans la loi que la rémuné-
ration des administrateurs devra
désormais ~trG fixée uar les sta-•tuts ou, si les statuts sont
muets, par uno décision spéciale
dû l'assûmbléo générale. La ré-
munération qui doit 0tr0 ainsi
déterminée est la rémunération
globale des membr~s du Conseil;
il est sans intér~t pour les
actionnaires de savoir comment
ceux-ci se répartiront ou s~ sont
réparti la somme allouée.

La disposition énoncéo no
vise que les émolumonts ot avan-
tages accordés nux membres du
conseil d'administration on leur
qualité d'administrateur. Le
Comité permanont s'est demandé
si l'article proposé ne devait
pas ôtre étendu aux émoluments
et avantages obtenus par los ad-
ministrateurs en d'autres quali-
tés - en qualité de directeurs,
fondés do pouvoirs, représentants,
etc. - cela én vue d'omp~chGr
que la disposition ne soit élu-
dée par la conclusion du con-
trats accordant, sous uno forme
différente, aux administrateurs
des suppléments occultes de ré-
munération. Cette sug~ustion

•• , Cl én'a pas ete retenue; l~ Comit-
permanent a estimé qu'il n'y
avait pas lieu de soustraire los
administrateurs, an tant qu'ils
sont investis d'autres fonctions,
à liapplication du droit commun
et que le contrß18 dus commis-
saires constituera une garantio
suffisante contro l'octroi d'a-
vantages excessifs.

1e texte impose, lorsque
la rémunération dos administra-
tours consiste en dos tantièmes
sur les bénéfices, de les cal-
culer et de les prélever sur los

---------------------~------_ .._----
der balans on der winst- en verlies-
rekening laten inderdaad aan de
aandoelhouders niet toe hot juisto
bodrag van de aan den beheerraad
toegewezen bolooningcn te kennen.

Om dion toostand te verholpen
wordt or voorgesteld in de wot na-
der te bepalen dat voortaan de bo-
looning van de beheerders door de
statuten of, in geval van stilzwij-
gen van du statuten, door ecn bij-
zondorc beslissing van do algcmeüne
vorgadering moet vastgesteld wor-
den. De belooning wolke nIdus moet
worden vastgesteld is dû globale
bülooning voor de leden van don
Raad; voor de aQndo~lhoud0rs is het
van geen belang te weten hoe dio
leden het hun toegekende bedrag
onder elkaar zullen verdeclen of
verdoeld hebben.

Do vermelde bepaling beoogt
slochts de emolumontûn en voordoe-
len aan de ledon v~n den bohoer-
raad in hun hood~nigheid van be-
heerder verleend. Hot Vast Comi-
teit heeft zich afgevraagd of het
voorgestelde artikel niet eveneens
diende toegepast op de emolumenten
on voordeelen verkrogen door de
beheerders in eonige andere hoeda-
nigheid - in hoedanigheid van bes-
tuurdor, govolmachtigdüz vertogen-
woordiger, enz. - ton elndo te ver-
hinderen dat do bepaling zou ont-
doken wordcn door hot sluiten van
contracten waarbij aan do beheer-
ders verholen bijkomende b01oonin-
gen, onder oon anderen vorm ver-
leend worden. Op dit voorstel werd
niet ingegaan; hot Vast Comitoit
heeft gemeend dat do beheerders,
voor zoover zij met andero func-
tiën ziJ'n bekleed aan de toepas-, .sing van het gemoon rocht niet dien-
den onttrokken on dat do contrôle
van de commissarissen een voldoende
waGrborg zal zijn tegen het toe-
kennen van oVêrmatige voordeolen.

\Iannoer de bolooning van do
behoerders bestaat uit tantièmes
op de winst, dan eischt de tokst
dat zij berekond on ~onomen wordon
op do netto winst. ~en dergolijke
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bénéfices, de les calculer et de
les prélever sur les bénéfices
nets: Une règle semblable est
prévue par plusieurs législa-
tions étrangères, et notamment
par la loi allemande du )0 jan-
vier 1937 et par le Code fédéral
suisse des obligations.

On eßt pu songer à ne per-
mettre le prélèvement de tantiè-
mes répartis: à l'exclusion de la
partie des benéfices nets aff~c-
tés à la réserve ordinaire ou
extraordinaire. Mais cette mesu-
re ne serait pas sanS danger : on
doit craindre, en effet, que dans
ce cas le Conseil ne soit tenté
de réduire le montant des sommes
qu'une bonne gestion commande
d'affecter à la réserve. Loin de
sauvegarder les intérêts des ac-
tionnaires, la mesure pourrait
donc leur devenir préjudiciable.

Réforme du contrÔle
La réorganisation du con-

trôle, actuellemont exercé par
les commissaires sur base des
articles 6~ et suivants des lois
coordonnées, est unanimement
ßouhaitée.

Il n'ost contesté par per-
Sonno que les dispositions léga-
l8s-actuelles relatives à la sur-
voillance de la société sc sont
révélées insuffisantes. -

Le contrÔle tel qu'il est
exercé dans un grand nombre de
sociétés ne procura aux action-
naires aucune garantie~ On de-
vient souvent commissaire et on
le reste, non parco qu'on est ca-
pable de contrÔler los écriturus
sociales et lus comptes, mais
parc8 qu'on est parent ou allié
d'un administrateur, parce qu'on
est actjonnaire et qu'on aspire
à la fonction d'administrateur;
d'où la conséquence quo les com-
missaires ne jouissent pas tou-
jours de l'indépendance néces-
saire pour dénoncer aux action-
naires les fautes des administra-
teurs.

regel is door verschillende buiten-
lands che wetten voorzien en inzon-
derheid door de Duitsche wet van
)0 Januari 1937 en door het Zwit-
sersch Federaal Wetboek betreffende

·de verbintenissen.

Men had er kunnen aan denken
slechts toe te laten dat de tantiè-
mes genomen zouden worden op de ver-
deelde winst met uitsluiting van
het gedeelte der netto-winst be-
stemd voor de gewone of buitenge-
wone reserve.

Deze maatregel, echter, zou
niet zonder gevaar zijn: er moet,
inderdaad, voor gevreesd worden dat
in dit geval de raad er toe zou
geneigd zijn de sommen te vermin-
deren welke in een behoorlijk be-
heer voor de reserve moeten worden
voorbehouden. De maatregel, in
plaats van de belangen der aandeel-
houders te vrijwaren, zo~ dus voor
hen nadeelig kunnen worden.
Hervorming van de contrôle

Algemeen wordt gewenscht dat
de thans door de commissarissen op
grond van de artikelen 64 en vol-
gende der samengeschakelde wetten
uitgooefende contrÔle anders zou
worden ingericht.

Niemand betwist dat de huidige
wetsbepalingen in zake het toezicht
op do vennootschap, onvoldoende
zijngebleken.

Do contrÔle zoals z~J ~n tal-
rijke vennootschappen wordt uitge-
ocf0nd, biedt aan de aandeelhouders
geen enkelen waarborg. Vaak wordt
men commissaris en blijft men het,
niot omdat men bokwaam is om de
maatscha?pclijke boekhouding en de
rekeningen te controleoren, maar
omdat men bloedverwant of aanver-
want van een beheerder is, omdat
men aandeelhouder is en men naar
hot ambt van beheerder streeft;
waaruit volgt dat do commissarissen
niet steeds de nodige onafhankelijk-
heid goni0ten om de fouten van de
beheerders bij de aandeelhoudersaan tç klagen.
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Le Comité Dermanent s'ost

efforcé de répondre aux deside-
rata formulés" en C8 qui concerne
la compétence et l'indépendancedes commissaires. -
I. - La compétence des commis-saires. .

Les législations étrangères
fournissent à ce point do vuo
d'utiles enseignements.

La loi allemande requiert du
"Bä.Lanzprü.ï'er-", ou vérificateur
du bilan, la possession d'un ti-
tre spécial, institué en 1931, le
titre de itWirtschaftsprUferlf, ou
contrôleur d'économie, dont l'ac-
quisition ost subordonnée à des
conditions ri~oureuses de forma-
tion scientif1que ct d'expérien-
ce des affaires.

La loi française, depuis un
décret du 8 aoat 1935, prescrit,
dans les sociétés par act.Lons qui
font appel à l'épargn~ publique,
de choisir l'un d0s commissaires
au moins sur une liste· établie
par une Commission officielle.

Une solution semblable a été
introduite en Italie par un dé-
cret du 24 juillot 1936 : ce dé-
cret fait, tout~fois, une discri-
mination selon l'importance de la
société; 10 choix des commissai-
res est libre si 10 capital so-
cial n'est pas supérieur à un
million do lires; un ou des com-
missaires, selon le cas, doivent
réaliser des conditions détermi-
nées de compétence et de pratique
des affaires si le capital est
supérieur à un million de lires;
certains des commissairos doivent
Otre pris sur une liste officiel-
le, si le capital dépasse5 mil-
lions de liros.

~a législation anglaiqe, par
control ne met aucuno restriction
à la 11berté de choix des action-
naires, mais cette liberté de
choix a mené à des résultats
tout différents do ceux auxquels

---------------~-------------------
Het Vast Comiteit heeft ge-

poogd ·tegemoet te komen aan de uit-
gebrachte wenschen wat dû bevoeg-
heid en de onafhankelijkheid der
commissarisson betreft.
I. - Bevoegheid der commissarissen

In de buitenlandsche wetten
vindt men in dit opzicht nuttige
inlichtingen.

De Duitsche wet eischt van den
ilI3ilansprl1fGrif)of verificateur der
balans, dat hij een bijzonderen
titel bezit, ingesteld in 1931,
narne Lâ jk dien van tlWirtschaftsprU-
fer" of controleur dor economie, die
enkel wordt verkregen mits aan
strengo voorwaarden te voldoen, wat
wetenschappelijke vorming en erva-
ring op pet gebied der zaken betreft.

Sedert een docreot van $ Au-
gustus 1935, schrijft de Fransche
wet voor, in de vennootschappen o~
aandGolen dio de hulp van het open-
baar gespaard vormogen inroepen,
ten minste een van de commissar1s-
son te kiezon uit een door een of-
ficieele commissie opgemaakte lijst.

Eendergelijke oplossing werd
in Italië, bij decreet van 24 Juli
1936 ingevoerd; bedoeld decreet
evenwel, maakt een onderscheid vol-
gons de belangrijkheid van de ven-
nootschap; de keuze van de commis-
sarissen is vrij indien het maat-
schappelijk kapitaal een millioen
lira niet te boven gaat; een of
meer commLssar-Ls sen , volgens het
goval, moeten aan bepaalde ver-
eischten van bevoegdheid en prak-
tijk der zaken beantwoorden~ indien
het kapitaal meer dan een m11lioen
lira bödraagt, sommige van de com-
missarissen moeten uit oen offi-
cieelo lijst worden aangewezen, in-
dien het kapitaal 5 millioen lira
overschrijdt.

De Engels che wot daarentegen,
stolt geen beperking aan de vijheid
in de keus van de aandeelhouders;
die vrijheid echter, hooft tot uit-

I slagen geleid die gansch verschil-
lend zijn van die waartoe het
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le libéralisme de la loi belge a
conduit. Les sociétés anglaises
s'adressent généralement. pour
l'exercice du contrôle, auUChartered accoutantslt, sanS ca-
ractère officiel) mais dont la
valeur et l'intégrité sont assu-
rés par une discipline profos-
sionelle rigoureuse.

Il n'a point paru possible
de faire entièroment confiance à
l'initiative privée pour la con-
stitution d'un corps de commis-
saires qualifiés parmi lesquels
la loi imposorait de faire un "
choix. Lë Comité permanent,
ayant à opter entre les solutions
extrômes de la loi allemande -
qui n'admét comme vérificateurs
que les contrôleurs d'économie -
et de la loi an~laise, et la solu-tion plus modéree des lois fran-
çaise. et italienne, s'est pro-
noncée pour celle-Cl.

D'àprès l'avant-projet, l'un
au moins des commissaires, ou le
commissaire, si un soul est prévu,
sera choisi parmi les personnes
agréées par une Commission spé-
cialo, qui aura, comme en France,
un caractère public.

Il n'a pas semblé opportun
dG fixer n~ varietur dans le texte
ln composition et le fonctionne-
ment des commissions à étahlir,
ni les conditions d'octroi et de
retrait de ,l'agréation. Dans
l'esprit du Comité permanent, cos
c~missions doivent comprondre
notamment un membre de la Cour
d'appel. un magistrat du Minis-
tère public, un référendaire ou
un référendaire-adjoint près un
tribunal de commerce et"~tre pré-
sidées par l'un d'entre eux.

Les commissions devront
dressert comme le fait actuelle-
ment la Commission banenire en ce
qui concerne les reviseürs de
banque, un tableau des candidats
ayant obtenu l'agréation.

---------------~-------------------
het liberalisme van de Belgische
wet heeft gevoerd. Voor de uitoe-
fening van de contrôle, richten de
Engelsehe vennootschappen zich over
ft algemeen tot Chartered accoun-
tartts, die geen officieel karakter
hebben "maar wier degelijkheid en
onkreukbaarheid door ~en strenge
beroepstucht verzekerd worden.

Het is niet mogelijk gebleken
zich geheel op het privaat initia-
tief te verlaten voor het samen-
stollen van een korps van geschool-
de commissarissen onder wie opgrond van de wet zou moeten gekozen
worden. Het Vast Comiteit, dat te
kiezen had tusschen de uiterste op-
lossingen van de Duitsche wett die
alleen economie-controleurs a s
verificateur toelaat, en van de
Engelsehe wet, en de meer gematigde
oplossing der Fransche on Italiaan-
sche wetten~ hoeft zich voor deze
laatste uitgesproken.

Volgens het voorontwerp moet
minstens oen der commissarissen of
de commissaris, als er maar ecn is
voorzien, gekozen worden uit de
personen toegelaten door een bij~
zondere Commissie, dio, zoals in
Frankrijk, een publiek karakter
hce ï't ,

Het is niet wenschelijk voor-
gekomen in den tekst ne varietur de
samenstelling en dewerking der op
te richten commissi~n te bepalen,
evenmin als de voorwaarden voor het
verleenen on het intrekken van de
toolating. Naar de opvatting van
het Vast Comiteit moeten die commis-
si~n inzonderheid bestaan uit een
lid van het Hof van beroep, een
magistraat van het Openbaar Minis-
terie, eon referendaris of adjunct-
referendaris bij oen Rechtbank van
koophandel en door eon onder hen
gGpresideord worden.

De commissi~n moeten, zoals
dit thans door de Bankcommissie
gedaan wordt wat betreft do bankre-
viseuren, een tabelopmaken van de
candidaten die de erkenning hebben
bokomen.



~---------------------------------
Le Comité permanent a exa-

miné, au cours de l'élaboration
de l'article 64bis de l'avant-
projet, plusieurs propositions
tendant à en modifier le domaine
d'application.

Certains' membres avaient
suggéré de ne ·pas soumettre à
l'obligation de choisir un com-
missaire dans la liste des agréés
les sociétés à capital peu consi-
dérable, qui ne font pas appel à
l'épargne publique et dans les-
quelles les actionnaires, en re-
lation constante avec le~ admi-
nistrateurs et suivant de près la
vie de la société, sont en état
d'exercer eux-mêmes le contrôle;
l'un des auteurs de l'amendement
proposait toutefois d'admettre,
pour ces petites sociétésJ le
droit de la minorité de designer
un commissaire ou de le faire dé-
signer par justice.

Le Comité a repoussé ces sug-
gestions en raison de la diffi-
culté très grande de distinguer
les sociétés "privées" et les So-
ciétés qui font appel à l'épargne
publique, les critères mis en
oeuvre par les lois étrangères se
sont révélés arbitraires. Depuis
l'introduction dans notre droit de
sociétés de personnes à responsa-
bilité limitée des associés) la
société anonyme a d'ailleurs cessé
dt~tre la forme appropriée pour
ces sociétés privées. Le recours
à cette forme ne se justifie que
pour les entreprises dans les-
quelles d'importants capitaux
sont nécessaires. Enfin, il n'y
a point de raison de ne pas ac-
corder aux créanciers des petites
sociétés que l'organisation du
contrÔle intéresse, certes aussi)
le bénéfice de la mesure proposée.

D'autres membres avaient, au
contraire, émis ·1'opinion que -
au moins dans les sociétés impor-
tantes - tous les commissaires
devraient être agréés. Cette
opinion se fondait sur l'apparent

----------------------------------~
Het Vast Comiteit heeft bij

het opmaken van artikel 64bis van
het voorontwerp, verschillende
voorstellen die er toe strekten het
toepassing~ebied er van te wijzi-
gen, in overweging genomen.

Sommige leden hadden voorge-
steld de vennootschappen met geri~g
kapitaal, die zich niet tot het
openbaar gespaard vermogen wenden
en waarin de aandeelho~ders, voort-
durend in betrekking met de be-
heerders zijnde en van dichtbij hèt
leven van de vennoot~chap volgend,
zelf de contrÔle kunnen uitoefenenrniet te onderwerpen aan de verplich-
ting om een commissaris uit de lijst
der erkende commissarissen te kie-
zen; een van de stellers van het
amendement stelde evenwel voor,
voor die kleine vennootschappen het
recht van de minderheid te erkennen
om een commissaris aan te wijzen of
dezen door de rechtbank te doen
aanwijzen.

Het Comiteit heeft die voor-
st~llen van de hand gewezen, in ver-
band met het zeer moeilijk te maken
onderscheid tusschen de IIpri\Tate"
vennootscháppen en de vennootsch~p-
pen die zich tot het openbaar geM
spaard vermogen wenden; de bij die
beoordeeling door de vreemde wetge-
vingen toegepaste criteriën zijn
willekeurig gebleken. Sedert in ons
recht, de personenvennootschappen
met beperkte aansprakelijkheid der
vennooten werden ingevoerd, is trou-
wens de naamlooze vennootschap niet
langer de gepaste vorm voor die pri-
vate vennootschap gebleven. Het aan-
wenden van dien vorm is slechts
gerechtvaardigd voor de instellingen
waarin aanzienlijke kapitalen noodig
zijn. Ten slotte) bestaat er geen
reden om aan de schuldeischers van
de kleine vennootschappen voor wie
de inrichting van de contrôle voor-
zeker ook van belang is, het voor-
deel van den voorgestelden maatregelte onthouden.

Andere leden, daarentegen, had-den de meening uitgesproken dat _
ten minste in de aanzienlijke ven-
nootschappen - al de commissarissenzouden moeten erkend zijn. Die
zienswijze steunde op de schijnbare



----------------------------------
illogisme du maintien~ à côté des
commissaires t1qualifieslf de com-
missaires ne devant justifier
d'aucune compétence spéciale.

------------------_~_--------------
ongerijmdheid naast de "geschoolden
commissarissen, commissarissen te ,
behouden die van geen bijzondere
bevoegdheid moeten doen blijken.

Le Comité permanent a jugé Het Vast Comiteit heeft het
préférable de làisser aux socié- verkieslijk gemeend aan de vennoot-
tés le droit d'instituer, à côté schappen het recht te laten om,
du ou des commissaires agréés, naast den erkenden commt.seaz-Lsof
dTautrcs commissaires, choisis par de erkende commissarissen{ andere
exemple en raison dG leurs con- Icommissarissen aan te ste len ge-naissances techniques. Il a éga- kozen, bijvoorbeeld, wegens hun
lement été allégué, au courS des technische bevoegdheid. In den loop
délibérations, que, dans ccrtai- van de besprekingen werd insgelijks
nes entreprises, de futurs admi- aangevoerd dat, in sommige onderne-
nistrateurs pouvaient sc préparer mingen, toekomstige beheerders zich
utilement, dans l'exorcice de met voordeel, in de uitoefening van
leurs fonctions de commissaire, à hun ambt van.commissaris, konden
leur rÔlo ultérieur de gestion, voorborèiden tot hun latere rol van
et prenaient ainsi contact avec beheorder, en zoodoende vertrouwd
le~ affaires sociales. werden met dû maatschappelijke

zaken.
Mais les commissairos déli-

bérant en collège, il importait
dtempOcher ~ue le ou los commis-saires agrées ne fussent tenus en
échec par une majorité composée
de commissaires non agréés. Tel
est llobjet de l'article 77 nou-
veau, alinéa 5 in fine : il obli-ge le ou los conmissairos agréés,
lorsqu'il existe doux catégories
de commissaires, à établir un
rapport distinct et assure ainsi
ltautonomie de leur intervention.

On s'est demandé s1il ne
fallait pas admettre l'inscrip-
tion d'office sur la liste des
commissaires agréés des personnes
admises sur la liste dos reviseurs
de banque.

Daar echter de commissarissen
in college beraadslagen, kwam het er
op aan te verhinderen dat de erkende
comQissaris of commissarissen tegen-
over een uit niet erkende commissa-
rissen bestaande meerderheid machte-
loos zou of zouden staan. Dit is .
het doel van het nieuwe artikel 77,
5° alinea in fine : daarbij wordt
de erkende commissaris of worden de
erkende commissarissen er toe ver- .
plicht, wanneer er twee categorie~n
van commissarissen zijn, een afzon-
derlijk verslag op te maken, en zoo-
doende wordt de zelfstandigheid van hu
tusschenkomst verzekerd.

Men hoeft zich afgevraagd of de
inschrijving van ambtswege van de op
de lijst der bankreviseuren aange-
nomen personen op de lijst der er-
kende commissarissen niet diende
toegelaten.

Le Comité permanent a estimé Het Vast Comiteit heeft gemeend
que prévoir cette inscription dat het, door die inschrijving, van
d~o~fice e~t été préju~e~ d8s con- ambtswege te voorzien, zou vooruit-dltl0ns qUl seront ulterl0urement loopen op de toekomst, wanneer de
requises des candidats alU fonc- I voorwaarden die van de candidatentians de commissairus a~réés. Au tot het ambt van erkende commissaris
surplus le texte de l t ar-rêt.é royal zullen wo rden vereischt, zullen
nO IB5 du 9 juillet 1935, article vaststaan. Bovondien wordt in den
24~ décide que les réviseurs no tekst van het koninklijk besluit
peu~ent sa~s une autorisation Nr 185 van 9 Juli 1935, artikel 24,
touJours revocable de la Commis- bepaald dat do reviseuren geen man-
sion bancaire, exercer aucun man- daat van commissaris bij handels-
dat de commissaire do sociétés vennootschappen of maatschappijen'
commerciales ou à forme commer- onder handelsvorm mogen vervullen
ciaIe. Il n'apparait pas que la behoudens oen door de Bankcommissie



9
-----------------~-------------------~---------------------------------KA~ffiRDE~ VOLKSVERTEGENWOORDIGERS (Nr 102) Buitengewone zitting

. van 1938-1939----------------------------------
garantie, que cette disposition
procure, perde sa raison d'être
si le mandat que le réviseur est
appelé à exercer lui est offert
après son inscription sur la
liste des agréésœ

II. - Ltindépendance des commis-
saires.

La plupart des législations
étran~ères, pour assurer l'objec-
tivite des constatations et con-
clusions des commissaires, inter-
disent dtaccepter des fonctions
de contrOle aux personnes qui se
trouvent dans un lieu de subordi-
nation à l'é~ard de la société,
d'une sociéte dont elle dépend ou
dtune société filiale, ou de leurs
administrateurs; c'est ce que font
notamment les lois anglaise, alle-
mande, française, italienne et
suisse. Les droits français et
italien excluent également qui-
conque est uni par un lien de
parenté ou d'alliance avec le
personnel dirigeant de la société.
Les mêmes principos ont été adop-
tés par ltarrÙté royal du 9 juil-
let 1935 sur le 'contrele des ban-
ques, on son article 24 et par le
règlement d'agréation dos revi-
seurs 'du 22 novembre 1935, on son
article 10.

L'avant-projet les applique
à la matière des sociétés anonymes
en général. Il interdit aux com-
missaires d'exercer une autre
fonction soit dans la société
elle-même, soit dans une de sos
filiales, soit dans la société
principale dont elle dépend; il
exclut du mandat de commissaire
le conjoint, l'associé ou l'em-
ployé dos administrateurs ou di-
recteurs.

La notion de la société
filiale et cello, corrélative.
de la société principale ont donné
liou à de longues discussions.

-----------------------------------
te ver~eenen vergunning, die trou-
wens steeds kan worden ~ngetrokken.
De waarborg, welke door die bepa-
ling.wordt geboden, verliest blijk-
baar haar roden van bestaan niet,
indien het mandaat dat do réviseur
geroepen wordt te vervullen, hem na
zijn inschrijving op de lijst van
diegenen die erkend worden. wordt
aangeboden.
II. - Onafhankelijkheid van de
commissarissen.

Om de objectiviteit van de
bevindingen en conclusiën der com-
missarissen te verzekeren, wordt
door de meeste wetten in het buiten-
land verboden ambten van contrôle
te aanvaarden aan personen die zich
in een verband van ondergeschiktheid
bevinden tegenover de venno~tschaPJ .
tegenover een maatschappij waarvan
deze afhangt of tegenover een
dochtermaatschappij, of van hun be-
heerders; dit is inzonderheid het
geval voor de ßngelsche, Juitsehe,
Fransehe, Italiaansehe en Zwitser-
sehe wetten. De Fransche en Ita-
liaansche wetten sluiten insgelijks
uit al wie door bloedverwantschap
of aanverwantschap verbonden is met
het personeel dat de maatschappij
bestuurt. Dezelfde principes werden
door het koninklijk besluit van 9
Juli 1935 op de bankcontrÔle, in
artikel 24, en door het reglement
tot e rkenrri ng van de' rovf.aouren van
22 November 1935, in artikel10,
aangenomen.

Het voorontwerp past ze toe
waar het gaat om naamlooze vennoot-
schappen over It algemeen. Het ver-
biedt aan de commissarissen een an-
dere functie uit te oefenon hetzij
in de vennootschap zelf, hetzij in-
con van haar dochtermaatschappijen,
hetzij in de hoófdmaatschappij waar ...
van zij afhangt; het sluit van het
mandaat van commissaris~ den echt-
genoot, den vennoot of aen beambte
der boheerders of bestuurders uit.

. Het begrip van de docht.e rmaat -
schappij en dat, hetwelk er medo
verband houdt, van de hoofdmaatschap-
pij hobben tot langdurige bespro~
kingen aanleiding gegeven.
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De Engelsehe wet beschouwd als

een dochtermaatschappij, do vennoot-
schap waarvan eon andere vennoot-
schap ruim 50 t.h. van het uitge-
schreven kapitaal bezit of over meer
dan 50 t.h. der stemmen bij de al-
gcmoenc vergadering beschikt; vol-
gens die wet bestaat eveneens het
verband van hoofdmaatschappij (hol-
ding company) tot dochtermaatschap-
pij (subsidiairy company) wanneer
de zoogenaamde hoofdmaatschappij
rechtstreeks of onrechtstreeks de
macht heeft de meerderheid der be-
heerders van de als dochtermaat-
schappij beschouwde maatschappij
aan te wijzen. Dergelijke maatstaf
blijkt niet te kunnen aangenomen
worden : in den huidigen toestand
van de Belgische economie en wegens
de verspreiding van de titels in
handen van een zeer groot aantal
kleine aandeelhouders die de verga-
deringen niet bijwonen, hoeft men
geenszins, om ecn maatschappij te
beheûrschen, het grootste gedeelte
van het maatschappelijk kapitaal te
bezitten; wat betreft de criteriönwelke steunen op het overwicht bij
de beraadslagingen van de vergade-
ring of bij de aanwijziging van de
beheerders (criteriën die in Belgig
niet zouden uiteen te houden zijn)
zij zijn in werkelijkheid, in de
praktijk moeilijk toe te passen :
volgens do samenstelling van de ver-
gadering zou een maatschappij de
dochtermaatschappij van een andere
worden of niet langer blijven.

1a loi françaiset qui défi- De Fransche wet~ die zoals het
nit comme l'avant-proJet la notion voorontwerp het begr1p van dochter-
de filiale à propos des incompati- maatschappij omschrijft in verband
bilités frappant les commissaires, met de onvereenigbaarheden welke
admet qu'il y a ra?port de société voor de commissarissen gelden, neemt
prineipale à sociéte filiale quand aan dat er een verband van hoofd-
la première possède un dixième du maatschappij tot dochtermaatschappij
capital de la seconde. bestaat wanneer de eerste een tiende

van het kapitaal van de twoede bezit.

La loi anglaise considèro
comme une filiale la société dont
une autre société possèda plus de
50 % du capital émis, ou plus de
50 % des voix à l'assomblée gé-
nérale; il y a également, selon
cette loi) rapport do sociétéprincipale (holding company) à
société filiale (subsidiary com-
pany) lorsque lu société réputée
principale a le pouvoir direct ou
indirect de désigner la majorité
des administrateurs de la société
réputée filiale. Pareils critè-
res no paraissent pas pouvoir
etro admis: dans l'état actuel
de l'économie balgo, et en raison
de la dispersion das titres en
les mains d'un très grand nombra
de petits actionnaires gui n'as-
sistent pas aux assemblees, il
n'e~t nullement.~é~essaire, pourdom1ner une soc1ete, d'avolr la
majorité du capital soci~lj quant
aux critères fondés sur la prédo-
minance dans les délibérations de
l'assemblée oU dans la désigna-
tion dûs administrateurs (critèros
qui en Belgique se confondraient),
ils sont, on pratiquc) d'applica-
tion pratique malaisée : au gré de
la composition des assemblées,
une société deviendrait ou cesse-
rait dtatre la filiale d'une
autre.

Le Comité pennanent s'en est
tenu à une solution intermédiaire.
11Rrticle 13 de l'avant-projet
(article SObis nouveau) suggère de
prendre comme critère, pour l'ap-
plication des articlas 64quater et
77bis, la possession d'actions ou
parts représentant 20 % du capital
social, ou donnant droit à 20 % de
l'ensemble des voix attachées aux
titrcs. Cette deuxième hypothèse
se rapporte au cas de la société

Het Vast Comiteit heeft zich
bepaald bij een oplossing welke de
middenweg volgt. In artikel 13 van
het voorontwerp (nieuw nrt. SObis)
wordt voorgesteld als maatstaf voor
de toepassing van de artikelen 64
quater en 77bi8 te nemen het bezitten
van aandeelen of declbewijzen welke
20 t.h. van het maatschappelijk
kapitaal vertegenwoordigen, of recht
geven op 20 t.h. van het gezamenlijk
aantal der àan de titols verbonden
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qui, sans posséder une portion
importante du capital, exercerait
une influence sur la vie sociale
grâce à la possession de parts de
fondateur ou d'autres titres non
représentatifs du capital.

L'avant-projet voit? à l'instar des législations étrangères
rappelées, une autre cause d'in-
compatibilité dans l'existence
d'un lien de parenté ou d'alli-
ance avec l'un des administra-
teurs ou directeurs de la société,
d'une de ses filiales ou d'une
société principale dont elle '
dépend.

Il a paru opportun l tout.e»
rois, de faire une dist1nction
quant à l'étude des incompatabi-lités èntre les commissaires a-
gréés et les commissaires non
agréés. La parenté en ligne col-
latérale ne sera pas une cause
d'exclusion pour ces derniers,
dont le rÔle sera plus effacé) et
pour qui 1 t exercice. du mandat de
commissaire pourra êtr~.une ini-
tiation à l'exercice d1un mandat
de gestion.

D'autres règles destinées à
garantir 11indépendance des com-
missaires concernent leur rémuné-
ration.

Celle-ci devra désormais
être fixe et les commissaires ne
pourront recevoir, en dehors de
l'émolument promis, aucun avan-
tage de la société.

Il est à craindre. en effet 1
que recevant un salaire calculé
selon les résultats de l'exercice,
ils ne soient amenés à ne point
s'opposer au grossissement arti-
ficiel des bénéficesp que feraien
apparaître les admin1strateurs
par le moyen de faux bilans.
Ltappat d'avantages autres que
ceux leur assurés sous la forme d
l'émolument fixe, pourrait égale-
ment les conduire à négliger les
devoirs de surveillance qui leur
Lne ombent ,

--------------------~---------------
stemmen. Die tweede onderstelling
heeft betrekking op het geval van
de maatschappij die! zonder dat zij
een aanzienlijk dee van het kapi-
taal bezit) het maatschappelijk be-
staan zou beïnvloeden dank zij het
bezit van stichtersaandeelen of
andere titels die het kapitaal niet
vertegenwoordigen.

Naar 't voorbeeld van voo~elde
buitenlandsche Wetten ziet het voor-
ontwerp een andere oorzaak van on-
vereenigbaarheid, in de bloedver-
wandschap of de aanverwandschap met
een der beheerders of bestuurders
van de vennootschap. van een harer
dochtermaatschappijen of van een
hoofdmaatschappij waarvan zij af-
hangt •

Het is evenwel nuttig voorge-
komen een onderscheid te maken wat
betreft de uitgeStrektheid van de
onvereenigbaarheden tusschen de er-
kende commissarissen en de niet er-
kende commissarissen. Bloedverwand~
schap in de zijlinie zal geen oor-
zaak van uitsluiting zijn en voor
deze laatston) wier rol boscheidener
zul zijn on voor wie dG uitoofoning
vun het mnndaGt V~n commissaris een
inwijding kan zijn tot de uitoefening
van een beheerdersmandaat.

Andere regelen, welke bestemd
zijn om de onafhankelijkheid van de
commissarissen te waarborgen hebben
betrekking op hun belooning.

Deze zal voortaan vast moetén
zijn en de commissarissen zuL'Len ,'
behalve de toegezegde belooning,
geen enkel voordeel vanwege de ven-
nootschap mogen ontvangen.

Er diènt inderdaad voor ge-
vreesd dat, door hun een loon te
betalen berekend volgens de uitsla-
gen van het boekjaar, zij er toe
zouden gebracht worden zich niet te
verzetten tegen ~en kunstmatig aan-
dikken der winstt Welke de beheer-
ders door middel van va1sche ba-
lans zouden voorbrengen. Het voor-
uitzicht van andere voordee1en dan
die welke hun onder den vorm van
vaste belooning verzekerd worden.
zou hun insgelijks er toe kunnen
leiden do plichten van toezicht te
verwaarlozen, wolke op hon rusten.
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Inspirée des lois anglaise,

allemande et suisse la disposi-
tion de l'article 64ter prescri-
vant la fixité de la rémunéra-tion a pour complément logique
l'interdiction faite à la sociétéde consentir des prêts ou des
avances aux commissáires, ou de
donner ou constituer des garan-
ties à leur profit.

Les raisons qui motivent ces
mesures valent tant à l'égard des
commissaires non agréés qU'à l'é-gard des commissaires agréés.
Ltobjectivité des uns ni des au-
tres ne doit être obnubilée par
la considération de leur intérêt
personnel.

Du fait, déjà rappelé ci-avant, que certains commissaires
font en quelque sorte dans leurs
fonctions, un stage d'administra~
tour, il a été déduit.par contre,qu'un rég:i.meidentique ne pouvait
être établi pour les commissaires
agréés et les commissaires non
agréésquant à l'interdiction éta-
blie par l'article 6 (art.69bisnouveau) • Ctest 'seu Lement aux
commissaires agréés que ne pour-
ront être confiées des fonctions
d'administrateurs ou directeur
dans la société, dans une société
filiale ou dans une société prin-
cipale1 durant les trois années
qui SUl vent la cessation de leur
mandat.
III. - L'intervention des mino-rités.

L'institution de la repré-
sentation des minorités au sein
du Collège des commissaires est
prÔnée par une partie de l'opi-nion (1).

(1) La Fédération des Associa-
tions et des Cercles catholiques
en a admis le principe dans sa
séance d'étude du 6 avril 1938;
pour éviter que le commissaire
minoritaire ne soit un agent de
la concurrence, elle a préconisé
sa désignation non point par le
choix direct de la minorité
mais par le président du tribunal
de commerce sur requête de la
minorité; la minorité autorisée

Ingegeven door de Engelsche,
Duitsche en ZWitsersche wetten) zoo
heeft de bepaling van artikel o4ter
waarbij de vastheid van de belooning
wordt voOrgeschreven! als logisch
en noodzakelijk gevog dat aan de
maatschappij verboden wordt leenin-
gen of voorschotten aan de commis-sarissen toe te staan of waarborgen
te hunnen behoeve te geven of te
vestigen.

De redenen welke die maatrege-
len wettigen gelden zoowel ten aan-
zien van de niet erkende commissa-
rissen, als ten aanzien van de er-
kende commissarissen. De objectivi-teit van de eenen en van de anderen
moet niet verdoezeld worden door debeschouwing van hun persoonlijk
belang.

Uit het reeds hiervoren ver-
meld feit dat sommige commissaris-
sen om zoo te zeggen in hun func-
tiën, een proeftijd van boheer doen,
werd daarentegen afgeleiddat voor
de erkende commissarissen. en de
niet erkende commissarissen geen
volkomen gelijk regiem kon ing~voerd
worden wat betreft de bij artikel 6
(nieuwart. 69bis) gestelde verbods-
bepaling. Enkel aan de erkende
commissarissen zal geen functie van
beheerder of bestuurder in de ven-
nootschap, in een dochtermaatschap-
pij of in een hoofdmaatschappij
kunnen.toevertrouwd worden gedurendedrie jaren na den dag waarop hun
mandaat verstreken is.

III. - Tusschenkomst van de minder-heden.
Het invoeren van de vertegen-

woordiging van de minderheden inhet Collége van commissarissen wordt
door een deel van de openbare mee-ning aangeprezen (1).

---------~--------------------------(1) Het Verbond der Katholieke
Vereenigingen en Kringen heeft in
zijn studie-vergadering van 6 Àpril
1939, het principe er van aangenomen;om te voorkomen dat de commissaris
der minderheid een agent van de
mededingers zou zijn, heeft het aan-
geprezen dat hij zou aangewezon wor-
den niet bij rechtstreeksche keuze
van de minderheid, maar door den
voorzitter van de rechtbank van
koophandel op verzoek van de
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L'intervention des minorités
est prévue par la loi polonaise,
qui leur confère un droit de re-
présentation dans le Conseil de
Surveillance et la Commission de
Revision - organismes parallèles
qui exercent les fonctions dévo-
lues - et par la loi allemande,
qui leur permet de se pourvoir en
justice contre un choix malen-
contreux des vérificateurs du
bilan.

Un membre du Comité avait
proposé d'admettre la désignation
de commissaires par justice à la
requête dtune minorité.

Le Comité permanent a re-
poussé cette suggestion. La rai-
son qui a déterminé sa décision
est qu'il y a lieu de maintenir
le principe que les membres du
Conseil de Surveillance doivent
être les représentants non point
de groupes d'actionnaires mais de
la société elle-même.

Il a toutefois estimé qu'il
convenait de modifier, en en di-
minuant la rigueur, les termes de
l'article 191 des loiS coordon-
nées qui organise la nomination
par le tribunal de commissaires
spéciaux, à la demande d'une
minorité (2)

IV - Du Conseil général.
Aux termes de l'article 55

des lois actuelles) en cas de
vacance d'une place d'administra-
teur et sauf disposition contrair

(1 suite) à requérir la désigna-
tion devrait représenter un di-
xième du capital social.

La proposition de ~TI4. Jans-
sens, Devèze et consorts, du 5
novembre 1936, veut é~alement re-
conna1tre aux minorites un certai
droit d'intervention: la minorité
proposerait trois candidats :parmi I

lesquels la majorité aurait a
choisir un commissaire.
(2) Voyez infra Des commissaires
investigateurs.

-----------------------------------
De tusschenkomst van de min-

derheden is voorzien bij de Poolsehe
wet welke hun een recht van verte-
genwoordiging in den Toezichtsraad
en de Revisiecommissie - naast
elkander bestaande organismen welke
de functi~n uitoefenen die in Belgi~
aan het College der commissarissen
zijn opgedragen - verleent, en bij
de Duitsche wet welke hun toelaat
zich in rechten te voorzien tegen
een ongelukkige keuze van de veri-
ficateuren der balans.

Een lid van het comiteit had
voorgesteld de aanwijzing van com-
missarissen door een rechtbank~ op
het verzoek van een minderheid, aan
te nemen.

Het Vast Comiteit heeft dat
voorstel verworpen. De reden welke
hem tot dit besluit brachtis dat
het beginsel dient gehandhaafdt dat
de leden van den Raad van ToeZlcht
de vertegenwoordigers moeten ztjn
niet van groepen van aandeelhouders,
maar wel van de vennootschap zelf.

Het heeft echter gemeend dat er
aanleiding bestaat om de bewoordin-
gen te wijzigen van artikel 191 der
samengeschakelde wetten waarbij de
benoeming door de rechtbank, van
bijzondere commissarissen op het
verzoek van een minderheid, gcre~eld
wordtJ en wel door de gestrengheld
cr van te verminderen (2).
IV. - De Algemeene Raad.

Luidens artikel 55 van de hui-
dige wetten, wanneer een plaats van
beheerder openvalt, hebben de over-
blijvende beheerders en de

(1 vervolg) minderheid; de minder-
heid die er toe gemachtigd zou zijn
de aanwijzing te vorderen zou een
tiende van het maatschappelijk
kapitaal moeten vertegenwoordigen.

In het voorstel van de heeren
Janssens, Devèzeen consoorten dd.
5 Januarl 1936, wil men insgelijks
aan de minderheden eenig recht van
tusschenkomst toekennen : de minder~
heid zou drie candidaten voordragen,
onder wie de meerderheid een commis-
saris zou hebben te kiezen.
(2) Zie hierna: De onderzoeks-
commissarissen.
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dans les statuts, les admi~ist:a-
teurs restants et les comm~ssa~-
res réunis ont le droit d'y
pourvoir provisoirement.

Dans ce cas) l'assemblée
générale, lors de la première
réunion, procède à l'élection
définitive.

Il n'est pas question de
supprimer cette disposition qui
est très utile pour assurer d'une
manière ininterrompue la repré-
sentation régulière de la
société •.

.Mais aux termes de l'article68, les státuts peuvent disposer
que les administrateurs et les
commissaires réunis formeront le
Conseil général; ils en détermi-
neront les attributions.

Cette disposition a été vi-
vement critiquée et le Comité
permanent en propose la suppres-
sion.

Les administrateurs et les
commissaires ont des fonctions
différentes; aux premiers incombe
l'administration, aux seconds la
surveillance et le contrÔle. Per-
mettre aux uns et aux autres de
délibérer en commun, c'est auto-
riser l'organisation de la confu-
sion des pouvoirs, c'est suppri-
mer le contrôle de l'administra-
tion, c'est peut-être supprimor
une partie de la responsabilité
qui doit incomber à tous ceux qui
administrent, car la loi prévoit
pour les administrateurs et les
commissaires des respo ,sabilités
différentes et elle ne prévoit
pas pour les commissaires qui ad-
ministrent une responsabilité
particulière.

Rien ne stoppase à CG que
dans des circonstances graves,
les administrateurs et les com-
missaires se réunissent officieu-
sement pour confronter leurs vues,
quitte à se retirer ensuite pour
délibérer séparément et prendre
leurs responsabilités.

----------------------------------~
commissarissen te zamen het recht
om, indien de statuten er niet an-
ders over beslissen, voorloopig in
de vacature te voorzien.

In dat geval gaat de algemeene
vergaderingt in haar eerste bijeen-
komst, tot de definitieve verkie-
zLng over-,

Er is geen sprake van die be-
paling te doen wegvallen welke
hoogst nuttig is om de geregelde
vertegenwoordiging van de vennoot-
schap op onafgebroken wijze te
verzekeren •

.Luidens artikel 6$~ echter mag
bij de statuten worden bepaald dat
de vereenigde beheerders en commis-
sarissèn den Algemeen Raad zullen .
vormen; ook dezes bevoegdheid wordt
bij de statuten bepaald.

Deze bepaling heeft aanleiding
gegeven tot felle critiek en het
Vast Comiteit stelt voor ze te doen
wegvallen ••

De beheerders en de commissa-
rissen hebben onderscheiden func-
ti~n; bij de eersten berust het
beheer) bij de tweede het toezicht
en de contrÔle. Aan de eenen en aan
de anderen toelaten gemeenschappe-
lijk te beraadslagen beteekent de
hand leenen tot de organisatie van
de vermenging van de bevoegdheden)
het afschaffen van de contrÔle van
het behoer, wellicht het gedeelte-
lijk opheffen van do verantwoor-
delijkheid welke moet rusten op al
diegenen die een beheer waarnemen,
want de wet voorziet voor de be-
heerders en de commissarissen een
verschillende verantwoordelijkheid
en zij voorziet voor de commissaris-
sen die het beheer waarnemen, geen
bijzondere verantwoordelijkheid.

Niets verzet er zich tegen dat
in ernstige omstandigheden, de be-
heorders on de commissarissen op
officieuzo wijze zouden bijeenkomen
om hun meoningen met elkaar te ver-
gelijken al moesten zij zich vervol-
gens terugtrekken om afzonderlijk
to beraadslagen en hun verantwoor-
delijkheid op te nomen.
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V. - Dispositions diverses.
Des modifications de détail

ont été apportéest en application
des nouveaux principes mis en
oeuvre, au texte des articles
64, 65 et 69 des lois coordonnées.

Etant donné le rÔle impor-
tant que les commissaires agréés
sont appelés à remplir> il n'eÜt
pas été souhaitable de laisser
une société sans commissaire
agréé, même dans l'hypothèse où
la majorité des commissaires se-
rait encore en fonction. L'obli-
gation de convoquer immédiatement
l'Assemblée générale afin de pour-
voir au remplacement des commis-
saires manquants existera soit
lorsque le nombre des commissai-
res sera réduit de plus de moi-
tiét soit lorsqu'il n'y aura plus
de commissaire agréé en fonctions.

En vue de permettre une sur-
veillance plus efficace et cons-
tante de la part des commissaires
- agréés et non agréés - l'état
résumant la situation active et
passive de la société, dont l'ar-
ticle 65 impose la remise à l'Ad-
ministration, devra désormais
être transmis chaque trimestre
et non plus seulement chaque
semestre.

Enfin, ltobligation de four-
nir un cautionnement, prescrite
pour les commissaires par l'arti-
cle 69 actuel, ne s'appliquera
pas aux commissaires agréés. Le
dépet d'un cautionnement en ac-
tions de la société se justifie
dans le régime actuel : elle est
une garantie du bon accomp1isse-
ment de leurs fonctions et les
commissaires n'ont pas de diffi-
cultés à l'exécuter puisqu'ils
sont ou bien actionnaires ou bien
mandatés en fait, sinon en droit
par des grounes d1actionnaires.
Les commissaires agréés, choisis
en raison de leur compétence,
pourront ne pas ~tre à même de
constituer un cautionnement; il
est ~'ail1eurs probable que ces
commissaires spécialisés exerce-
ront leurs fonctions dans plu-
sieurs sociétés, et il nIest pas

----------------------------------~
v. - Diverse bepalingen.

Ingevolge de nieuwe beginselen
die werden toegepast) werden in den
tekst van de artikelen 64, 65 en 69
der samengeschakelde wetten wijzi-
gingen van ondergeschikten aard
aangeb racht.,

In verband met de belangrijke
rol die de erkende comnissarissen
geroepen zijn te vervu11enl zou het
niet wenschelijk geweest z~jn een
maatschappij zonder erkende commis-
saris te laten, zelfs in de onder-
stelling dat de meerderheid van de
commissarissen nog in functie zou-
den zijn. De verplichting om on-
middellijk de algemeene vergadering
bijeen te roepen ten einde in de
vervanging van de ontbrekende com-
missarissen te voorzien, zal bestaan
hetzij wanneer het aantal commissa-
rissen met meer dan de helft is ver-
minderd, hetzij wanneer er geen er-
kend commissaris meer in functie is.

Ten einde e~n doelmatiger en
voortdurend toezicht vanwege de er-
kende en de niet erkende commissa-
rissen mogelijk te maken, moet de
staat waarin de toestand van het
actief en van het passief is samen-
gevat en waarvan de overlegging aan
het bestuur bij artikel 65 wordt op-
gelegd, voortaan ieder kwartaal en
niet meer enkel om het halfjaar
overgemaakt worden.

Eindelijk zal de verplichting
om zekerheid te stellen, dat bij de
huidig artikel 69 voor de commissa-
rissen is voorzien, niet van toepas-
sing zijn op de erkende commissaris-
sen. Het deponeeren van een borg-
tocht in aandeelen der vennootschap
is in het huidig regiem gerecht-
vaardigd : hij is een waarborg voor
het behoorlijk vervullen van hun
ambt en de commissarissen onder-
vinden geen moeilijkheid om dien
borgtocht te leveren, vermits zij
ofWel aandeelhouder zijn ofwel in
feite zooniet in rechten door groe-
pen van aandeelhouders gemandateerd
zijn. Het kan zich voordoen dat de
erkende commissarissent gekozen uit
hoofde van hun bevoegdheidt niet in
staat zijn een borgtocht te stellen;
het is trouwens waarschijnlijk dat
die gespecialiseerde commissarissen
hun functi~n in verschillende
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possible de les assujettir au
prescrit de l'article 69 dans
chacune d'elles.

La réforme du statut des
commissaires, toIle qu'elle ré-
sulte de l'avant-projet, a pour
complément logique l'organisa-
tion des commissaires agréés en
grou?ements professionnels.

Il ne peut êt're envisagé de
confier aux commissions prévues
à l'article 64bis, alinéä 2,
d'autres pouvoirs que celui de
retirer l'agréation dans les cas
qui s~ront fixés par l'arrêté
royal réglant leur statut. Vu
le très grand nombro de commis-
saires agréés qui devront être
désignés, cos commissions nc
pourraient exercer sur eux une
surveillance efficace.

Il appartiendra à Itinitia-
tive priveë de réunir ceS commis-
saires en associations qui auront
pour objet d'achever leur forma-
tion et d'assurer uno exacte
discipline.

On souhaite, toutefois,
qu'à l'instar des Instituts an-
glais de "Cha r-t.erod acc ount.ant.e'",
ces associations acquièrent une
considération telle que les ac-
tionnaires et los tiers trouvent
dans la dé~ignation de leurs
membres en qualité dc commissai-
re une garantie supplémentaire.

1e Comité permanent n'a pas
pensé qu'il convenait de pros-
crire et réglementer législati-
vement la formation de cos asso-
ciations; olles sc constitueront
sous l'empire du droit commun,
comme s'(jst fondée l f "ssociation
belge des Reviseurs, à mesure que
la nouvelle institution se
déve Loppo ra ,

L'augmentation du capital.
Actuellement uno société

est libre d'augmentor indéfini-
ment son capital. sous réserve
uniquement de l'apDlication des
dispositions rolatives aux émis-
sions publiques, alors mÔme
qu'elle n'aurait pas pris les

vennootschappen zullen uitoefenen
en het is niet mogelijk ze in ieder
van hen, aan het voorschrift van
artikel 69 te onderwerpen.

De hervorming van hot statuut
der commissarissen! zoals zij uit het
voorontwerp voortv oeit, heoft als
logisch gevolg de inrichting van
de erkende commissarissen in
beroepsgroepooringen.

Er kan niet aan gedacht worden
aan de bij artikel 64bis, 2° alinea,
voorziene commissi~n andere bovoogd-
heden op te dragen dan het intrek-
kon van do erkenning in de gevallen
wolke bij hot koninklijk besluit
tot regoling van haar statuut zul-
len vastgesteld worden.

In verband met het zeor groot
aantal erkende commissarissen die
moeten aangewezen wordon, zouden
dio commissi~n op hen goen doelma-
tig toezicht kunnen houden.

Aan het privaat initiatief
'behoort het dio commissarissen sa-
man te brengen in voreonigingen die
ton doel hobben hun vorming te
voltooien on do noodige tucht te
vorzekeren.

Het is de wonseh, evenwel, dat
die vereenigingen, naar het voor-
beeld van de Sngelsche Instellingen
van Chartered accountants, een zoo-
danig aanzien zouden verw~rven dat
in de aanwijziging van haar leden
in hoedanigheid van commissaris,
de aandoelhouders en derden cen
bijkomenden waarborg zullen vinden.

Het Vast Comiteit heeft niet
gemeend dat het oprichten van die
veroenigingen door een wet moost
voorgeschreven en geregeld worden.
Zij zullen, zooals do Belgische
Vereeniging der revisGuren gesticht
werd, onder het stelsel van het
gemeen recht opgericht worden
naarmate de nieuwe instelling uit-
breiding zal nemen.
Verhooging van het ka~itaal.

Het staat thans een vonnoot-
schap vrij haar kapitaal tot in
het oneindige te verhoogon, onder
voorbehoud alleen dat de bepalin-
gen betreffende do openbare uit-
giften worden toegopast, zelfs wan-
noer zij de nodige maatregelen
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mesures nécessaires pour avoir à
sa disposition Ie capital qui a
été souscrit par des actionnai-
res. On a vu ainsi des sociétés
faire décréter une ou plusieurs
augmentations de capital succes-
sives, alors qu'avait seul été
effectué le premier versement
obligatoire sur le capital primi-
tif. Semblable manière de pro-
céder ne peut s'expliquer que par
le désir de créer du papier ou
la volonté de se prévaloir vis-
à-vis du public d'un capital
élevé que'les actionnaires seront
peut-être hors d'état de verser.
C'est pourquoi, la disposition
qui prendra place entre le 1er
et le 2è alinéa de l'article 72
des lois actuelles défend de dé-
cider, désormaiSi aucune augmen-
tation de capita si Ie capital
déjà souscrit n'a pas été inté-
gralement appelé.

Une excention est faite
d'une part, pour les sociétés
créées en vertu de lois spécia-
les ou dont les statuts ont été
approuvés par une loi et d'autre
part, pour les sociétés dont
l'activité se limite aux assu-
rances, aux prêts hypothécaires
ou aux opérations de crédit fon-
cier. Pour les premières, il
appartient au législateur de
pourvoir aux meSures à ~rendre.
Dans les secondes, le capital
forme surtout la garantie des
tiers ou ne sert que dans une
faible mesure à la réalisation
de l'objet social.

Dans ces sociétés aussi, les
bénéfices ne permettraient pas la
rémunération de capitaux considé-
rables d'actionnaires, ce qui les
inciterait, si la disposition
leur était applicable, à ne pas
donner à leur capital de garantie
l'extension que commanderait le
développement des affaires so-
ciales.

Enfin, ces sociétés doivent
chercher à emprunter des capitaux
pour un terme correspondant aux
engagements qu'elles prennent;

-----------------------------------
niet zou hebben genomen om het ka-
pitaal dat door haar aandeelhouders
ingeschreven werd, voorhanden te
hebben; Men heeft aldus vastgesteld
dat vennootschappen achtereenvolgens
een of meer kapitaalsverhoogingen
lieten uitschrijven, te~ijl enkel
de eerste verplichte storting op
het aanvankelijk kapitaal was ge-
daan geworden. Dergelijke prak-
tijken zijn niet anders te verkla-
ren dan door de begeerte papier uit
te geven of door het voornemen zich
tegenover het publiek op een aan-
zienlijk kapitaal te kunnen beroe-
pen dat wellicht de aandeelhouders
niet zullen kunnen storten. Daarom
verbiedtde bepaling welke tusschen
de 10 en de 20 alinea van artikel
72 der huidige wetten zal worden
ingevoegd, voortaan tot eenige ver-
heoging van kapitaal te beslissen
i~dien het reeds ingeschreven kapi-
taal niet algeheel werd volgestort.

. .Een uitzondering· wordt ge-
maakt, ~enerzijds voor de vennoot~
schappen krachtens bijzondere wet-
ten opgericht of waarvan de statu-
ten bij een wet goedgekeurd werden
en anderzijds, voor de vennootschap-
pen waarvan de bedrijvigheid be-,
perkt is tot de verzekeringen) de
hypothecaire leeningen of de ver-
richtingen tot kredietverlee~ing
op grondeigendom. Voor de eerste
is het de wetgever die in de te
nemen maatregelen heeft te voorzien.
Wat de tweede betreft, vormt het
kapitaal voornamelijk den waarborg
van derden of dient het slechts in
een geringe mate tot het verwezen-
lijken van het maatschappelijk doel.

In die vennootschappen ook,
zou de winst niet voldoende zijn
om aanzienlijke kapitalen van aan-
deelhouders loonend te maken, waar-
door zij er zouden toe aangezet
worden, indien de bepaling op hen
toepasselijk was, aan haar waarborgs-
kapitaal niet den emvang te geven
welke door de uitbreiding van de
maatschappelijke zaken zou geboden
worden.
Ten slotte moeten die vennootschap-
pen kapitaien trachten te leon te
krijgen voor een termijn die over-
eenstemt met de verbintenissen welke
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elles n'agiraient pas sagement~
si elles plaçaient dans des ope-
rations à terme rapproché, 5 ou
10 anS par exemple~ des capitaux
dont elles disnosent pour un long
terme, la duréê de la société.

Quelle doit être la sanction
de l'inobservation de l'article
72, alinéa 2 ?

La nullité de l'augmentation
du capital ne peut être cette
sanction, car il en pourrait ré-
sulter pour les tiers qui au-
raient traité avec la société sur
la foi de la réalité du capital
d'augmentation, un sérieux pré-
judice.

Le Comité penmanent -propose
qu'en cas d'infraction à la dis-
position envisagée le capital
déjà souscrit avant l'augmentation
du capital devienne de plein droit
et. intégralement exigible, nonobs-
tant toute disposition contraire
des statuts. .

Cette sanction est assuré~
ment adéquate à l'infraction à la
loi puisqu'elle a pour effet de
mettre les choses en état où el-
les auraient dü l'ßtrû, si l'in-
fraction n'avait pas été commise;
elle est juste puisque ce sont
les actionnaires qui ont décidé,
en assemblée générale extraordi-
naire, l'augmentation de capital
interdite.
La réglementation des bilans et
des autres documents sociaux.

Les articles 77 et suivants
des lois coordonnées réglementent
la confection des documents qui
seront communiqués a~x commissai-
res et aux actionnaires et plus
spécialement de ceux - bilans et
comptes de profits et pertes -
qui seront, en outre, portés à
la connaissance des tiers.

I. - Documents soumis à publicité
itinterneil•

Le document qui sert do base
à l'élaboration du bilan ~t à
l'appréciation des résultats de
l'activité sociale est l'inven-
taire.

zij aangaan; zij zouden niet wijs
handelen indien zij in verrichtin-
gen op korten termijn, bijvoor-
beeld 5 of 10 jaren, kapitalen be-
legden waarover zij voor een langen
te~ijn, den duur van de maatschap-
pij, beschikken.

Welke sanctie dient gesteld
op de niet naleving van het artikel
72, alinea 2 ?

Die sanctie kan niet de nietig-
heid van de kapitaalsverhooging
zijn, daar er een werkelijke schade
zou kunnen uit voortvloeien voor
derden die, vertrouwend in het
wenzelijk bestaan van het verhoogde
kapitaal, met de vennootschap zou-
den gehandeld hebben.

Het Vast Comiteit Stelt voor
dat, in geval van overtreding van
bedoelde bepaling, het reeds v~6r
de kapitaalsverhooging ingeschreven
kapitaal van rechtswege en algeheel
eischbaar zou worden, niettegen-
staande elke daarmee strijdige be~
paling der statuten.

Die sanctie past voorzeker bij
het misdrijf tegen de wet, aange-
zien zij als gevolg haeft dG zakon
in dan toestand te stellen waarin
zij zich moesten bevinden ware het
misdrijf niet gepleegd geworden; zij
is rechtvaardig vermits het de
aandeelhouders zijn die in buiten-
gewone algemeene vergadering tot de
verboden kapitaalsverhooging hebben
beslist.
Reglementatie betreffende de balan-
sen en de overige maatschappelijke
stukken.

De artikelen 77 en volgende
van de samengeschakelde wetten re-
gelen het opmaken van de stukken
welke aan de commissarissen en aan
de aandeelhouders moeten medege-
deeld worden en meer in ft bijzonder
van die ~ balans en winst- en ver-
liesrekening - welke bovendien, ter
kennis van derden moeten worden
gebracht.
I. - Stukken ondorworpen aan bekend-
making in de vennootschap zelf.

Het stuk dat tot grondslag
dient voor het opmaken van de balans
en het waardeoren van de uitslagen
van de maatschappelijke bedrijvigN

heid is de inventaris.
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L'article 77 prescrit qu'il
doit contenir l'indication des
valeurs mobilières et immobiliè-
res et de toutes les dettes ac-
tives et passives de la société;une annexe doit contenir en résu-
mé tous les engagements sociaux,
ainsi que les dettes des direc-
teurs, administrateurs et commis-
saires envers la société.

Inventaire et annexe, dans
le régime actuell ne sont connus
que des commt ssaf res ; ils demeu-
rent ignorés des actionnaires.

Diverses modifications à ce
régime semblent s'imposer:

a) Il importe que soient
assujettis à publicité non pas
seulement les engagements des
membres du personnel dirigeantenvers la société qutLl.s gèrent
mais les crédits que cellé-ci
leur a consent~s et les garanties
qu'elle a ddnnées à leur profitt
les concessions de crédits ou de
garanties peuvent avoir de ~raves
conséquences pour la sociéte con-c é dent.e, grever Lourôement sa
situation à l'avenir; l'examen de
l'étude de ces concessLon, permet-
tra de déterminer si les diri-
geants n'abusent pas de leurs
pouvoirs pour engager lTavoir
social dans leurs entreprises
personnelles.

b) Les prêts, avances et
crédits consentis et les garanties
accordées ne doivent pas être
connus uniquement des commissai-
res, il convient que les action-
naires également puissent se ren-
dre compte de leur importance;
l'avant-projet suggère dans ce
but que la liste de ces prêts,
avances? crédits et garanties
soit jOlnte aux documents que
l'article 78 prescrit de communi-
quer aux actionnaires, au siège
social, quinze jours avant l'as-
semblée.

Le contenu de la lista et
celui de l'annexe à l'inventaire
ne coïncideront pas entièrement.

-----------------------------------
In artikel 77 is voorgeschreven

dat de inventaris de aanwijzing van
de roerende en onroe rende waarden
en van al'de in- en uitschulden der
vennootschap moet inhouden; een
bijlage moet in ft kort al de maat-
schappelijke verbintenissen alsmede
de schuld van de bestuurders, be-
heerders en commissarissen tegenover
de vennootschap vermelden.

In het huidig regiem, hebben
alleen de commissarissen kennis van
inventaris en bijlage; de aandee 1-
houders blijven er onkundig van.

Verschillende wijzigingen aan
dit regiem schijnen zich op te
dringen :

a) Het komt er op aan dat open-
baarheid gegeven wordt niet alleen
aan de verbintenissen van de leden
van het besturend personeel tegen-
over de vennootschap welke zij be-
heeren, maar aan de kredieten welke
deze hun heeft toegestaan en de
waarborgen welke zij te hunnen be-
hoeve heeft gegeven; h~t verleenen
van krediet of waarborg kan ernstige
gevolgen voor de vennootschap heb-
ben die ze verleent, haar toestand
in de toekomst erg bezwaren; door
het onderzoek naar den omvang van die
bewilligingen zal het mogelijk zijn
uit te maken of de leiders hun be-
voegdheden niet misbruiken om het
maatschappelijk bezit in hun per-
soonlijke ondernemingen vast te
leggen;

b) De toegestane leeningen,
voorschotten en kredieten en de ver-leende waarborgen mooten niet enkel
door de commissarissen gekend zijn;
het past dat insgelijks de aandeel-
houders zich zouden kunnen verge-
wissen omtrent de belangrijkheid er
van; met dit doel stelt het vooront-
werp voor dat de lijst van die
loeningenr voorschotten, kredieten
on waarborgen zou gevoegd worden
bij de stukken welke, zooals bij
artikel 78 is voorgeschreven, vijf-
tien dagen v~~r de vorgadering aan
de aandeelhouders, op den zetelmoeten medegedeeld worden.

De inhoud van de lijst en die
van de bijlage, bij den inventaris
zullen met elkander niet volkomen
overeenstemmen.
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L'annexe à l'inventaire,
ohotographie de la situation de
ia société, mentionnera les
prêts, avances, crédits et ga·
ranties en cours lors de son
établissement.

La liste indiquera~ en ou-
tre, les pr~ts, avanceS et cré-
dits qui ont été consentis, au
cours de l'exercice écoulé et qui
ont été remboursés, ainsi que les
garanties données ou constituées
pendant l'exercice et dont la
société 'se trouve déchargée.
Cette différence se justifie par
le fait que la publication de la
liste a une portée autre que le
dressement de l'inventaire:
elle tend - comme il vient d'~tre
dit - à permettre aux actionnai-
res d'apercevoir les abus qui
auraient été commis par le per-
sonnel dirigeant.

c) L'interdiction aux so~
ciétés de consentir aux commis-
saires des prêtst avances ou cré~
dits, et de donner ou constituer
des garanties à le~r profit, im-
plique la supprossion des mots
"des commissaires It dans le texte
de l'articie 71. alinéa 1er.

L'avant-projèt propose} dans
le même ordre d'idées, d'ajouter
aux documents dont les action-
naires peuvent prendre connais-
sance au siège social le rapport
des administrateurs.

Ce rapport est actuollement
communiqué aux commissaires un
mois au moins avant l'assemblée
mais ce n'est qu'au cours de ceile
ci que les actionnaires doivent
en recevoir lecture; ils sont
souvent dans l'impossibilité d'en
discuter les termes au pied levé
ou de demander des éclaircisse-
ments sur certains points qui
sont laissés dans l'ombre.
II. - Bilan et comptes de pro-
fits et pertes.

a) La rédaction de l'article77, alinéa 3, qui indique les
postes à mentionner dans le bi-
lan, a été fréquemment critiquée.

De bijlage bij den inventaris,
welke een beeld is van den toestand
van de vennootschap~ vermeld de bij
het opmaken er van loopende leenin-
gen, voorschotten, kredieten en
waarbor-gen ,

Bovendien vermeldt de lijst de
leeningen, voorschotten en kredie-
ten welke in den loop van het vorige
boekjaar werden toegestaan en die
terugbetaald werden, alsmede de
waarborgen gedurende het boekjaar
gegeven of gevestigd en Waarvan de
vennootschap ontlast is. Dit onder-scheid is gorechtvaardigd door het
feit dat de bekendmaking van de
lijst een andere strekking heeft dan
het opmaken van den inventaris : zij
strekt er toe - zooals pas werd
gezegd - de aandeelhouders in de
gelegenheid te stellen om de mis-
bruiken te ontdekken welke door het
besturend personeel zouden ge-
pleegd zijn;

, c} Het verbod aan de vennoot-
schappen van aan de commissarissen
1eeningen, voorschotten of krediet toe
te staan en waarborgen te hunnen
behoeve te geven of te vestigen,
sluit 'in zich de schrapping van de
woorden !Ivande commissarissentt in
den tekst van artikel 77, le alinea.

In verband daarmedcj stelt het
voorontwerp voor het verslag van de
hebeerders te voegen bij de stukken
waarvan de aandeelhouders op den
maatschappelijken zetel mogen ken-
nis nemen. '

Dit verslag wordt thans aan de
commissarissen medegedeeld ten minste
een maand v~~r de vergadering maar
het is slechts tijdens deze laatste,
dat er voorlezing van moet gedaan
worden voor de aandeelhouders; deze
zijn vaak in de onmogelijkheid om op
staanden voet de bewoordingen er
van te spreken of om ophelderingen
te vragen omtrent sommige punten
die in de schaduw worden gelaten.
II ~ .•BaLaris en \'linst-en verlies .•
rekening.

a) Er werd herhaaldelijk cri-
tiek geoefend omtrent de manier
waarop artikel 77, 3e alinea, welke
de in de balans te vermelden posten
aangeeft, is opgesteld.
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L'article 77, alinéa 3 ac-
tuel, impose seulement de men-
tionner séparément l'actif réa-
lisable et} au passif, les dettes
de la societé envers elle-m~me,
les obligations, les dettes avec
hypothèques ou gages,et les det~
tes sans garanties reelles.

Un bilan, dressé en emprun-
tant ce schéma sommaire, ne pro-
cure guère d'éclaircissements aux
actionnaires et aux tiers.

L" expérience a révélé,. d'au-
tre part, l'impossibilité d'impo-
ser l'adoption d'un cadre détail-
lé applicable à toutes les entre-
prises.

Le législateur allemand
s'est bien efforcé, en 1931 et en1937 d'établir un type de bilan
extr~mement complet, mais il a dÛ
renonCer à en vrGscrire 1temploi
exclusif; chaque société garde
la faculté de ne pas y recourir,
si Son intérê t le requiert. .

Une division trop accentuée
du bilan pourrait d'ailleurs
être dangereuse pour le secret
des affaires.

Aussi les dispositions dont
le Comité permanent recommande
l'adoption, ne tendent-elles
point à établir une formule obli-
gatoire ni à énumérer tous les
articles qui devront figurer au
bilan; elles se bornent à pros-
crire la montion spéciale do
ceux dont la valeur pourra êtro
le plus affectée par les événe-
ments de l~ vie socialo ou de la
conjoncture économique. Il ost
de grand intérêt pour les lecteurs
du bilan qui trouvent les éléments
de l'actif mentionnés à leur va-
leur actuelle d'exploitation, de
se rendre compte de leur dogré de
vulnérabilité.

Les règles proposées, et
déjà adoptées d'ailleurs par
beaucoup do sociétés saines,
prennent en considération los

---------------------------------~~
Het huidig artikel 77, 3e ali-

nea, gebiedt alleen het aan den om-
loop onttrokken"actief, het te goldo
te maken actief, en, voor het pas-
sief~ de schuld der vennootschap'
jegens haar zelve, de obligati~n)
de schulden met hypotheek of pand
en de schulden zonder zakelijken
waarborg afzonderlijk te vermelden.

Eon balans, volgens dit Sum-
miere schema opgemaakt, verstrekt
geenszins inlichtingen aan de aan-
deelhouders en aan derden.

De ondervinding hooft, ten
andere, de onmogelijkheid aange-
toond om do aanneming van een raam
met omstandige opgave, dat op al de
instellingen toepasselijk is, op
te Leggon ,

Wel heeft in 1931 en in 1937 de
Duitsche wetgever gepoogd een uit-
erst volledigo model-balans op te
maken; hij heeft er echter moeten
van afzien het uitsluitend gebruik
er van voor te schrijven~ ioder. ven-
nootschap behoudt het recht or'geeh
gebruik van te maken indien haar
belang het eischt.

Een al te ver doorgedreven in-
deeling van de balans zou trouwens
schadelijk kunnen zijn voor het
eakengeheâm ,

Ook strekken de bepalingen,
waarvan het Vast Comiteit de aanne-
ming aanbeveelt) er geenszins toe
een bindemde formule vast te leggen
noch al de posten op te sommen welke
in de balans zullen moeten voorko-
men; zij bepalen zich er bij de bij-
zondere vermelding voor te schrijven
van die waarvan de waarde het meest
zal kunnen beïnvloed worden door de
gebeurtenissen van het maatschappe-
lijk bestaan of van de economisch
conjonctuur. Het is van groot be~
lang voor de lezers van de balans,
die do elementen van het actief
vermeld vinden aan hun huidige ex-
ploitatiewanrdo zich rekenschap te
gevan van den graad waarin zij ge-
voelig zijn.

De voorgestelde en trouwens
reeds door talrijke gezonde ven~
nootschappen aangenomen regelen,
beschOUWen de min of meer groote
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chances plus ou moins grandes
d'une liquidation, à des condi-
tions favorables, des biens for-
mant l'avoir de la société etles aléas auxquels leur vaieur
est exposée.

Il est évident, par exem~le,
qu'en cas de réalisation forcee
de l'actif, la société ne retrou-
vera pas les frais de constitu-
tion ou d'augmentation du capital
qu'elle a déboursés; les brevets
et marques de fabrique seront
cédés à bas prix; les créances
sur les sociètés filiales ou la
société principale seront de ré-
cupération malaisée si, comme
c'est souvent le cas, les cir-
constances économiques dont souf-
fre la société qui a dressé le
bilan atteignent aussi les so-
ciétés filiales ou principales;
les participations dans les syn-
dicats ou autres associations com-
merciales peuvent être des sour-
ces de gros profits mais aussi
de déconvenues graves.

Quant à la distribution des
valeurs cotées en bourse et des
valeurs non cotées, elle se jus-
tifie par la différence des modes
d'évaluation auxquels les auteurs
du bilan devront normalement re-
courir pour en faire l'estima-
tion.

Dans l'élaboration du texte
de l'avant-projet1 Ie Comité per-
manent s'est insulré surtout des
lois anglaise, hollandaise et
suisse, qui se contentent des
précisions indispensables, sans
entrer dans les détails minutieux.

Il ne lui a point paru qU'il
y ait lieu de limiter, comme le
fait la loi hollandaise, aux so-
ciétés faisant appel au public,
la portée de la réforme. On n'a-
perçoit pas qu'il existe un in-
convénient à exiger de toutes les
sociétés anonymes le minimum de
clarté jugé nécessaire. Ce mini-
mum n'est d'ailleurs pas requis
dans le,seu1 intér~t des action-
naires et des obligataires, mais
aussi dans celui de tous les
créanciers.

kansen van een liquidatie, onder
gunstige voorwaarden, van de goede-
ren waaruit het bezit van de ven-
nootschap bestaat, en de wisselval-
ligheden waarvan hun waarde bloot-
gest.e Ld is.

Het is, bijvoorbeeld, van zelf
sprekend dat in geval van gedwongen
te gelde making van het actief2 de
vennootschap de kosten van oprlchting
of de kapitaalsverhooging niet zal .
terugkrijgen welke zij heeft betaald;
de octrooien en fabriekmerken zul-
len tegen"lage prijzen afgestaan
worden; de schuldvqrderingen op de
dochtermaatschappijeh of de hoofd-
maatschappij zullen lastig kunneh
ingevorderd worden indient zooals
dit vaak het geval is, de economisch
omstandigheden, waaronder de ven- .
nootschap die de balans heeft opge-
maakt lijdt, eveneens de dochtér-
of hoofdmaatsehappijen treffen; de
deelnemingen in de syndicaten of
andere handelsvereenigingen kunnen
bronnen zijn van aanzienlijke winst,
echter ook van ernstige misrekeningen.

Wat het onderscheid tusschen de
ter Beurs genoteerde waarden en de
niet genoteerde waarden betreft, het
wordt verantwoord door het verschil
in de wijzen van raming welke de
stellers van de balans normaal moe-
ten toepassen om de schatting er
van te doen.

Bij het opmaken van den tekst
van het voorontwerPi heeft het·Vast
Comitei.t zieh voora laten leiden
door de Engelsehe, dc-Nederlandsche
en de Zwitsersche wet, welke wetten
zich houden aan de volstrekt onmis-
bare toelichtingen zonder tot in de
kleine bijzonderheden af te dalen.

Het is het Comiteit niet nnodig
gebleken het doel van de hervorming,
zooals dit in de Neder1andsehe wet
gedaan wordt, tot de vennootschappen
die zieh tot het publiek wenden te
beperken. Men ziet niet in dat er
een bezwaar zou bestaan om van al de
naamlooze vennootschappen een mini-
mum van duidelijkheid te eisehen.
Dat minimum trouwens, wordt niet
alleen in het belang van de aandeel-
houders en van de houders van obli-
gati~n vereischt, maar ook in het
belang van al de schuldeischers. -
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Les mentions demandées en ce
qui concerne le passif ne justi-
fient pas de longs commentaires.

Les provisions pour pertes
éventuelles indiqueront l'étendue
des mesures de précaution ~ue les
exigences d'une gestion prevoyanteont.imposées aux administrateurs.

La principale innovation
'proposée,est relative à l' 'inS-
cription des d~ttes continuelles
et des garanties données par la
société à des tiers sous forme
d'avals" de 'cautionnements" etc.

Il serait insuffisant de les
faire apparaitre sous la rubrique
imprécise de comptes d'ordre. La
charge dérivant pour la société
des,dettes continuelles; des
av~ls~ des cautionnements et au~
tres garanties peut s'avérer très
lourdei dans beaucoup de cas,
elld aura, il est ,vrai une
contre-partie à l!actif, mais la
veleur de cette contre-partie,
le recours contre le débiteur
principal, sera illusoire si ce
débiteur est insolvable. Les
associés et les tiers doivent
être prévenus du danger auquel
la société est exposée.

Il est à peine besoin de
faire remarquer d'une part, que
les mentions prescrites sont des
mentions globales et? d'autre
partt qu'il est lois1b1e de por-
ter dans le bilan des articles
supp1émentaires~

b) Plusieurs législations
étrangères, et notamment les lois
allemande et suisse donnent des
directives quant aux méthodes àsuivre pour l'évaluation des é1é...
ments de 1tactif social.

Il n'a point semblé oppor-
tun de s'engager dans cette voie;
trop de considérations peuvent .
intervenir.dans cette évaluation,
et la fixation de règles n'est
pas souhaitable.

L'avant-projet, tout en évi-
tant de prescrire des évaluations

-----------------------------------
De vermeldingen die gevraagd

worden wat het passief betreft ver-
gen geen uitgebreid commentaar.

De ramingen van eventueel ver-
lies moeten den omvang van de
voorzorgsmaatregelen bepalen welke
door de eisehen van een zorg2aam
beheer aan de beheerders werden
opgo l.egd ,

De voornaamste voorgestelde
nieuwigheid heeft betrekking op de
vermelding van de voorwaardelijke
schulden en van de waarborgen door
de vennootschappen aan derden gege ...
ven onder vo~ van aval, borgtochten,
enz.

Het zou niet volstaan ze te
doen voorkomen in de vage rubriek
"rekeningen van orde". De last die
voor de vennootschap voortvloeit uit
voorwaardelijke schulden, aval,
borgtochten en andere'waarborgen kan
blijk~ne~waar te zijn; in vele ge-
vallen, weliswaar, zal hij in het
actief een tegenpost hebben, maar de
waarde van die tegenpost, het ver-
haal tegen den voornaamsten schulde-
naar zal denkbeeldig zijn indien
bedoelde schuldenaar insolvent is.
De vennooten en de derden moeten
gewaarschuwd worden voor het gevaar
waarmede de vennootschap bedreigd
is.

Het is nauwelijks noodig te doen
opmerken aan den eenen kant dat de
voorgeschreven vermeldingen globale
vermeldingen zijn, en aan den an-
deren kant, dat men vrij is aanvul-
lende posten in de balans te ver-
melden.

b) Verschillende vreemde wet~
gevingen, inzonderheid de Duitsche
en de Zwitsersche wet, geven wenken
wat betreft de voor,de waardeering
van de elementen van het maatschap-
pelijk actief te volgen methoden.

Het is niet wensèhe1ijk gebIe.
ken dezen weg te gaan; te veel be-
schouwingen kunnen bij die schat-
ting in aanmerking komen, en het is
niet wenschelijk regelen vast te
stellen.

Alhoewel het voorontwerp er
zich van onthoudt wettelijke
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légales, tend à permettre aux
actionnaires de conna1tre la nor-
me qui a été choisie par l'Admi-
nistration et la méthode suivant
laguelle elle a procédé, et dtap-
precier si les évaluations ont
été faites avec prudence et mo-
dération. A l'instar du droit
hollandais, l'article 77 porte en
son dernier alinéa, que les admi-
nistrateurs sont tenus de faire
conna1tre dans leur rapport com-
ment ils ont procédé aux évalua-
tions, et ce rapport est désor-
mais soumis à la publicité com-
plémentaire de la communication
aux actionnaires, au siège social,
quinze jours avant l'Assemblée
tart .11).

Le Comité permanent a adoptéles termes l'modes d' évaLuat.t on"
pl.ut.öt;que l'expression "base
d 'évaluation", en raison de la
plus grande latitude qu'ils ac.
cordent aux administrateurs.

Les mots "modes d'évalua ...
tion", ne s'opposent pas à ce.
9utune base d'évaluation aya~t
eté choisie et indiquée dans le
rapport, l'Administration ajoute
que, pour telle raison gutelle
donne, la valeur indiquee au bi-

'lan est inférieure - ou supérieurB
- à c~lle qui correspond à eette
base. Elle pourra dire que los
titres ont été évalués à un cours
inférieur ou supérieur à celui de
la bourse à telle date. les mar-
chandises à un prix inférieur au
prix d'achat ou de revient, à
condition d'indiquer 10 motif de
la différence : qu'elle a, par
exemple, par mesure de precau-
tion indiqué une somme moindre
que ie cours des titres en bourse;
- ou qu'elle a, estimant que la
dépréciation des titres est pas-
sagère, cru pouvoir dépasser leur
cours boursier.

c) L1artic10 77ter proposé
tend à permettre, aux actionnaires
et aux tiers d'établir des compa-
raisons entre les énonciations
du bilan, d'exercice à exercico.
A l'heure actuelle il est possi-
ble au Conseil d'administration

-------------------------~--------~
schattingen voor te schrijven,
strekt het er toe de aandeelhouders
in de gelegenheid te stellen de
norma te kennen welke'door de be-
heerders gekozen word, en de méthode
volgens dewelke zij gehandeld heeft
en te oordeolen of de schattin~en
met voorzichtigheid en matigho1d
gedaan werden~ Zooals in h~t Hol-
landsch recht, wordt in de laatste
alinea van artikel 77 bepaald dat de
beheerders verplicht zijn in hun ver-
slag te vermelden op welke wijze zij
de schattingen hebben gedaan en dit
verslag is voortaan aan de aanvul-
lende openbaarheid van de mededec-
ling aan de aandeelhoudèrs ten
maatschappelijken zetelt vijftien
dagen vb~r de vergadering, onder-
worpen (art.11) •

Het vast Comiteit heeft de
uitdrukking "wijzen van schatting"
aangenomen bij voorkeur op de uit-
drukking "grondslagen van schattingIl
wegens het feit dat daarbij meer
vrijheid aan de beheerders gelaten
wordt.

De woorden "wijzen van schat-
ting" verbieden niet dat, een grond •.
slag van schatting gekozen zijnde
en in het verslag vermeld, 'de be-
hee~ders er bij voegen dat, om die
bepaalde reden welke door hen aan-
gegeven wordt! de in de balans ver-
mêlde waarde ager - of hooger - is
dan die welke met dien grondslag
overeenkomt. Zij kunnen zeggen dat
de ~ffecten geschat werden aan een
lageren of hoogeren koers van den
beurskoers op dien bepaalden datum,
de waren aan een prijs beneden den'
aankooprijs of den kostenden prijs,
mits de reden van dat verschil aan
te geven: dat zij, bijvoorbeeld,
bij wijze van voorzorg een lager be-
drag dan den koers van de effecten
ter beurs hebben aangegeven; of dat
zijloordeelend dat de waardevermin~
der1ng van de effecten tijdelijk is,
gemeend hebben den beurskoers er
van te mogen overschrijden.

c} Het voorgestelde artikel 77
ter heeft ten doel de aandeelhouders
en de derden in de gelegenheid te
stellen een vergelijking te maken
tusschen de opgaven van de balans
van boekjaar tot boekjaar. Thans
kan de beheerraad alle vergelijking
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d'empêcher tout rapprochement dos
données œabilansen ado~tant d'une
année à l'autre des schemas dif~
férents.

Pour assurer une certaine
permanence dans la présentation
du document, le décret français
du 8 aont 1935 a prescrit de le
rédiger - de même que le compte
de profits et pertes - sous un
type identique d'année en année.
Il ne peut être dérogé à cette
règle que si l'assembléo générale
autorise le conseil à 10 faire.
après que les motifs justifiant
la dérogation lui ont été exposés.

Le Comité permanent ne s'est
~as rallié à ce système pour la
double. raison qu tä L est générale-
ment aisé au tonse~l~ ma!tro·dela majorité dans l'asscmbléet do
faire adm~ttretoute modification
quti~ désirerait, et que ia per-
manenCe dans la présentation du
bilan n'intéresse pas seulement
les associés mais aussi les tiors.

Il a semblé préférable de
laisser au conseil la liberté de
choisir chaque année tel schéma
qU'il lui parait opportun d'adop-
ter, mais de lui imposer, par
contre, d'annexer, en cas de
changement, au bilan soumis à
l'assemblée un bilan dressé dans
la forme antérieurement admise.
Par ce procédél actionnaires et
tiers seront mlS à m~me de compa-
rer les résultats de l'exercice
et ceux de l'exercice précédent.

d) En ce qui concerne le
compte de profits et pertes, le
seul amendement apporté au régime
en vigueur est indiqué au nouvel
article 77, alinéa 3.

L'article 77 actuel se con-
tente de prescrire que les amor-
tissements nécessaires soient
faits dans le bilan et le compte
de profits et pertes.

Aussi, certaines sociétés
ne mentionnent-elles pas le mon-
tant des amortissements ou

-----------------------------------
van de gegevens der balansen belet-
ten door van het eene jaar tot het
andere verschillende schema's aan
te nemen.

Om een zekere vastheid in de
voorstelling van de balans te beko-
men) heeft het Fraüsch decreet van
8 Augustus 1935 voorgeschreven dit
stuk - evenals de winst- en verlies-
rekening - op te stellen onder een
model-vorm die van jaar tot jaar
volkomen dezelfde is. Van dien re~
gel kan slechts afgeweken worden
indien de algemeene vergadering aan
den raad toelating verleent om zulks
te doen, nadat haar de redenen uit-
eengezet werden welke de afwijking
rechtvaardigen •

.Het Vast Comiteit hoeft zich bij
dit stelsel niet aangesloten om de
tweevoudige reden dat het over 't
al&emeen;gemakkelijk is voor den
raad die. de meerderheid"in de ver-
gadering in handen heeft, iedér wij-
ziging welkehij zou wenschen, te
doen aannemen en dat de vastheid
in de voorstelling der balansniet
alleen de vennooten maar ook derden
aanbelangt.

Het is verkiesli.jk voorgekomen
den raad vrij te laten elk jaar dat
schema te kiezen dàt hem wenSchelijk
lijkt aan te nemen, maar hem~ daaren-
tegen op te leggen aan de aan"de
vergaàering voorgelegde balans, in
geval daze veranderd werd, Gen ba-
lans te hechten, opgemaakt in den
vroeger aangenomen vonn. Door aldus
te handelen, zullen aandeelhouders
en derden de uitslagen van het boek-
jaar met die van het vorig boekjaar
kunnen vergelijken.

d) Wat de winst- en verliesre-
kening betreft. is de canige wijzi-
ging die in het thans geldend regiem
aangebracht werd. in het nieuW arti-
kel 77, 3e alinea, vervat.

Het huidig artikel 77 bepaûlt
er bij voor te schrijven dat de noo-
dige amortisatiën in de balans en
in de winst- en verliesrekening
gedaan worden.

Ook vermelden sommige vennoot-
schappen het bedrag van de amortisa-
ti~n niet of boeken zij deze
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n'inscrivent ceux-ci que dans un
article global, sans qu'on puisse
se rendre compte des articles .
ainsi partiellement amortis ni,
partant, du montant des amortis-sements affectés à chacun d'eux
(1) •

Cependant, pour pouvoir ap-
précier si les amortissements ont
été régulièrement faits et saine-
ment calculés, cette précision
est indispensable.

Ltavant-projet por-te donc que
dans le compte de profits et per-
tes les amortissements seront in-
diqués sous des articles distincts
correspondant à ceux du bilan
auxquels ils se rapportent (art.
77, alinéa 3). Dans le bilan
proprement dit, ils se traduiront
soit par une diminution corréla-
tive des éléments d'actif auxquels
ils se rapportent, soit par l'ins-
cription de leur montant eh un
article particulier au passif.

Les prévisions, que l'arti-
cle 77bis prescrit d'inscrire
sous une rubri~ue spéciale, ont
trait aux dépreciations non en-
core réalisées, mais que la so-
ciété a des raisons de redouter.
Elles ont provisoirement - jus-
qu'à la survenance de l'événe-
ment envisagé - le même caractère
que les réserves.

La loi du 9 juillet 1935 arendu applicables aux sociétés
de personnes à responsabilité
limitée les disposltions légales
relatives aux inventaires et bi-lans des sociétés anonymes. Ces
dispositions étant complétées par
le projet actuel, l'application
des articles nouveaux doit lo~i-
quement être étendue aux societés
de personnes.

L'alinéa 2 de l'article 137
ne doit pas être supprimé; aux
termes de cette disposition clest
le bilan qui doit indiquer
---~------------------------------(1) Voir Mercuriale du 15 septem-
bre 1935 de Monsieur le Procureur
Général Hayoit de Tormicourt, pp.
Ja à 35.

slechts onder een globalen post
zonder dat men zich kan rekenschap
geven van de artikelen welke zoo- .
doende gedeeltelijk gedelgd werden,
noch, bijgevolg, van het bedrag van
de aan ieder van hen bestede amor-
t.Lsatd.ën (1) 6

Die specificatie is, nochtans,
volstrekt noodzakelijk om te kunnen
nagaan of de amortisati~n geregeld
gedaan en behoorlijk berekend
werden

Het voorontwerp bepaalt dus
dat in de winst- en verliesrekening,
de amortisati~n moeten aangeduid
worden onder afzonderlijke artike-
len o~ereenkomênd met die van de
balans waarop zij betrekking hebben
(art. 77, 3e alinea)., In de eigen-
lijke balans zullen zij voor gevolg
hebben hetzij een overeenstemmende
vermindering van de elementen van
actief waarop zij betrekking hebben~
hetzij de aanrekening van h~ar be-
drag onder eèh,bijzonder artikel
van het passiefl

De ramingen welke artikel 77bis
voorschrijft in een bijzondere ru-
briek te vermelden betreffen, de
waardevermindering welke zieh fei-
telijk nog niet voordeden, maar
voor dewelke de vennootschap redenen
heeft beducht te zijn. Zij zijn
voorlopig - tot-dat de onder 't oog
genomen gebeurtenis zich heeft voor-
gedaan - van denielfden aard als de
re se rven ,

Bij de wet van 9 Juli 1935 wer-den de wetsbepalingen betreffende
den inventaris en de balans van de
naamlooze vennootschappen toepasse-
lijk gomaakt, op de personenvenno·ot-
schappen met bepedete aansprakelijk-
heid. Daar die bepalingen door·het
huidig ontwerp aangevuld worden,
moet logischer wijze de toepassing
van de nieuwe artikelen uitgebreid
worden tot de personenvennootsehappen.

De 2e alinea van artikel 137
moet niet wegvallen; luidens die be-
paling is het de balans welke in het
bijzonder en bij naam de schulden
------------------------------------(1) Zie Openingsrede van 15 September
van den heer Procureur-Generaal
Hayoit de Termicourt, blz. 30 tot35.
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spécialement et nominativement
léS dettes des associés vis-à-vis
de la société et celles dû la so-
ciété vis-à-vis des associés tan-
dis que, suivant l'article 78, la
liste des prOts, avances, etc.
consentis aux administrateurs et
directeurs doit simplement être
déposée au siège social en meme
temps que le bilan et d'autres
documents.
L'action' sociale entre les man-
dataires sociaux.

Quand un mandataire a rendu
compte à son mandant do lfexécu-'
tion de son mandat, ct que le
mandant a donné quitus à son man-
dataire, l'action mandati est
éteinte.

moet opgeven van de vennooten jegens
de vennootschap en de schulden van
de vennootschap jegens de vennooten
terwijl, volgens artikel 7$, dé lijst
van de leeningen, voorschotten, enz.
toegcstaan aan de beheerders en be-
stuurders, zonder meer ten maat-
schappelijken zetel, samen met de
balans en de overige bescheiden moot
nûorgelegd worden.

De maatschappelijke vordering tegen
de lasthebbers van de venqootschap.

\ianneer con Laauhcbbe r- aan
zijn lastgever rekening en verant-
woording over de ùitvoering van zijn
last heoft gedaan, en de lastgever
aan zijn lasthcbber kwijting heeft
gegeven, is de actio.mandati vor-
va Llcn ,

C'est la règle générale que Dat is de algemoene regel dien
lrarticle 79 applique aux adminis- artikel 79 op de beheerders on de
trateurs et aux commissaires. commissarissen,toepast.

Cotte disposition ajoute
que la décharge n'üst valable
que si le bilan ne contient ni
omission, ni indication fausse
dissimulant la situation réelle
de la société. Encore une fois,
c'est l'anplication dos princi-
pes générâux; l'approbation de
la gestion a été viciée par er-
reur ou par dol et la loi présume
gu'ello n'aurait peut-~trc pas
eté donnée si les mandataires
avaient fait une confession sin-
cèroßet complète. Dans cc cas,
la decharge n'existe pas, l'ac-
tion sociale reste ouverte et
la société peut décidcr de l'ex-
ercice. -

Il peut sc faire que 10 bi-
lan ot le compte de profits ot
pertes approuvés, suivis de la
décharge, soient sincères et re-
flètent l'exacte situation de la
société, mais que cependant les
administrateurs aient accompli
des actes, en dehors des statuts,
préjudiciables à la société et
dont les conséquenc0s sont tra-
duites en chiffres dans les ac-
tes sociaux. Dans ce casl l'ac-
tion sociale en responsab1lité

Die bepalingen voorzien boven-
dien dat de kwijting alleen goldt
voor zoover do balans noch wegla~
ting noch valsehe aanwijzing bevèt
die den waren toestand der vennoot.
schap vorbergen. Ook hier zijn het
algemeene boginselen die worden
toegepast; de goedkeuring van het
beheer komt, ten gevolg van eon
vorgissing of van bedrog, in het
gedrang en de wet vermoedt dat zij
misschien niet gegeven zou geworden
zijn indien de lasthebbers recht-
zinnig on volledig hadden opge-
biecht. In dit gova1 bestaat er
geen kWijting, is oen maatschappe-
lijke vordering mogelijk en kan de
vennootschap beslissen of zij dient
ingesteld.

Hct kan gebeuren dat de goed-
gekeurde balans en winst- en verlies~
rokening, waarop kWijting is gevolgd,
rechtzinnig zijn en den juisten
toestand van de vennootschap weer-
goven, maar dat de beheerders,
buiten de statuten, toch daden
hebben verricht die aan de vennoot-
schap schado hebben berokkend, waar-
van de gevolgen, in de akten van do
vennootschap, uit cijfers blijken.
In dit goval blijft de vordering
tot aansprakelijkhüid mogolijk, ten
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reste ouverte pour obtenir larénaration du préjudice que ces
actes ont causé à la société, à
moins que des actes n'aient eté
spécialement indiqués dans la
convocation.

Ce qui précède n'a d'autre
but que de rappeler le mécanisme
de la loi actuellet

Le Comité permanent propose
d'assimiler aux actes £aits en
dehors des statuts, les actes
manifestemént contraires à l'in-
térêt social et qui ritont pu
être faits qu'en méconnaissance
de eet intérêt~

Pour ces actes, à moins
qu'ils n'aient été spécialement
indiqués dans la convocation,
l'action sociale en responsabili-
té subsiste, malgré la décharge
accordée par l'assemblée géné-
rale aux mandataires de la GO-
c i ét.é ,

Ce que le projet vise, c'est
un des aspects du détournement
de pouvoir. Il arrive que les
administrateurs, tout en restant
apparemment dans les limites de
la loi et des statuts, agissent
délibérément à l!encontre des
intérêts qui leur sont confiés
et en vue de satisfaire des in-
térêts personnels ou d~s intér6ts
étrangers à ceux de la société.
De tels actes ne peuvent être
couverts par le quitus de l'as-
semblée qu'en parfaite connais-
sance de cause, et lorsque les
actionnaires ont connu ou dft
connaltre par la convocation sue
l'assemblée allait être appelee
à se prononcer sur de tels actes
et qu'ils aient pu ainsi s'oppo-
ser à la décharge~

Le projet exige la réunion
de doux conditions : il faut que
les actes soient manifestement
contraires à l'intérêt social ût
il faut, en outro, qu'ils n'aient

-----------------------------------
einde vergoeding te bekomen van de
schade die door bedoelde daden aan
de vennootschap is berokkendt ten
ware die daden in het bijzonaer in
de akte van oproeping mochten ver-
meld zijn~

Bovenstaande beschouwingen
moeten enkel dienen om in herinne-
ring te brengen hoe de werking van
de thans van kracht zijnde wet
opgevat is.

Het Vast Comiteit stelt voor
de klaarblijkelijk in strijd met
het belang van de maatscha~pij zijn-
de daden, die niet dan met misken-
ning van dat belang konden worden
verricht, gelijk te stellen met de
daden die buiten de statuten werden
verricht.

Voor die daden - tenware zij
in het bijzonder in de oproeping
mochten vermeld zijn - blijft een
maatschappelijke vordering tot
aansprakelijkstelling opent niet-
tegenstaande de door de algemeen$
vergadering aan de lasthebbers van
de vennootschap gegeven kwijting.

Wat het ondo~erp hier bedoelt
is een van de vormen waarin de
macht van het bevoegd gebied wordt
afgewend. Het gebeurt dat de be-
heerders, ofschoon zijoogenschijn-
lijk binnen de ~erken van de wet en
de statuten blijven, met opzet han-
delen in strijd met de hun ter be-
hartiging opgedragen belangen, ten
einde persoonlijke belangen, of
belangen die met die van devennot-
schap niets te maken hebben, na te
jagen. Dergolijke handelingen kun-
non door de kwijting van de alge~
moone vergadering enkel worden ge-
dekt indien de ware toedracht van
de zaken volkomen gekend is en
wanneer bovendien de aandeeihouders
door de oproeping wisten o£ moesten
woten dat de vergadering zich over
daden van dien aard zou uit te
sprekon hebbonl en zij zich derhalve
tegen de kwijtlng hebben kunnen ver-
zetten.

Het onderwerp eischt tWee
voorwaarden samen : de dadon moeten
klaarblijkelijk in strijd zijn met
het bolang van de vennootschap, en
het is bovendien noodig dat zij



pu être faits qulen méconnais-
sance de cet intér~t, c\est-à-
dire que ceux qui les ont ac-
complis aient sü ou da savoir
que'l'intérêt social était sa-
crifié.

La so~iété représontéo par,
son organe essentiGI, l'assemblec
généralo ast la mandante de~
administrateurs et des CommlS-
saires; aussi, on principe, Ct0st
Itassemblé? ~enéralG, dé~ibér~nt
à la majorlte de ses actlonnalres,
qui a seule qualité pour donner
décharge aux mandatair0s sociaux
ou DOUr décider l'intontemGnt do
l'aètion en responsabilité. Tel-
le est la règle'dont nul no songe
à Contester llexactitude. Mais
cette rè~le reposu sur une fic-
tion. E~ droit~ c'est la société
qui est la mandante, en fait ce
sont les actionnaires. La fic-
tion doit céder si clIo a donné
lieu à des abus ou si 0110 est
susceptible d'en nroduirc. Un
conseil dtadministration dispo-
sant de la majorité à llassemblée
générale peut, sauf le cas dtin-
fractions pénales, commottre im-
punément les fautos,l?s,p~uS
lourdes et violer dellberement
la loi et los statuts, slil prond
la précaution do se conformer au
prescrit de ltarticle 79. Il
doit ~tre mis fin à Cot état do
chose d'autant plus que grâce à
l'impbssibiljté matéri?llc po~r
un grand nombre de potlts actlon-
nairas d'assister au do se fairo
représenter aux assemblées géné-
rales los administrateurs ot

, d"los commissairos, sans lsposer
de la moitié dos titros, réunis-
sent 10 plus Souvent avüc lours
parents et amis l~ mnjorité dos
voix exprimées. Donner à cotto
majorité le pouvoir absolu do
donner décharge aux administra-
teurs ot aux commissairos, si
peu important0 que soit cotte
majorité, est oxcessif.

------------------------------------
enkel met miskenning van die be~
langen konden Worden verricht, dit
wil ze~gen dat degenen die deze
daden hebben verricht wisten of
moesten weten dat hot belang van de
maatscha9pij hierbij geslachtofferd
werd.

De vennootschap, vertegenwoor-
digd door haar hoofdorgaan, de al-
gemeene vergadering, is do last-

g0efster van de beheerders en de
commissarissen; in principe is het
do algemeene vergadering, wier be-
slissingen bij de meerderheid van
de aandeelhouders genomen worden,
die alleen bevoegd is om aan de
lasthebbers van de vennootschap
kwijting te geven of om te beslui-
ton dat de vordering tot aansprake-
lijkstelling zul worden ingesteld.
Dat is de regel, waarvan de juist-
hoid döor niemand zal worden be-
twist. Maar dio regel berust 09
een fictie. In rechte is het de
vennootschap dio de lastge0fster is,
in feit0 zijn het de aandeolhouders.
Van dio fictie moet worden afgezien
indien zij tot misbruiken aanleiding
heoft gegeven of indien zij er toe
zou kunnen geven. Een beheorraad
dio op de algerncene vergadering over
de meorderheid beschikt kan, behou-
dens het govnl van strafrechtelijke
misdrijven, ongostraft de ergste
fouten begaan en wetens en willens
de wet en de statuten overtreden,
indien hij zorg draagt de bepaling
van artikel 79 in acht te nemen.
Aan dien st~nd van zaken moet een
einde worden gemaakt, des te moer
daar de beheerders en de commissa-
rissen, zonder over de helft van d~
titols te beschikken - door het felt
namolijk dat een aanzienlijk aantal
kloine aandeelhouders in de mate-
ricolo onmogelijkhoid verkcGren op
do algcmeone vergadering aanwezig
tG zijn of or zich to dOGn vorte-
genwoordigen - meGstal, mot do stem-
mon van hun verwanten en vrienden,
de meorderhoid van do uitgobrachte
stommen voor zich hobben. Ap.n die
meerderheid do volstrekte macht
vo r-Locnen am, hoo we m ig aanzi~,nlijk
die moorderheid ook zij, aan de
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Pour remédier à cette si-
tuation, on aurait pu songor à
priver los administrateurs du
droit de participer au voto sur
la décharge. Mais 10 remède man-
querait bien souvent son bu~,
car il sorait facile aux admini-
strateurs de disposor dtune majo-
rité identique, gräce à des per-
sonnes interDosées ou à des ac-
tionnairos faisant Dartie du mômo
groupo qu'eux-mÛmes.

D'autre part, en privant
les administrateurs dG leur
droit do voto, on les mettrait
parfois à la merci d'un~ minorité
hostile qui pourrait abuser dG
la situation.

Aussi l'accord semblowtHil
fait, à présent, pour reconnaître
que le meilleur moyen do rendre
efficace et réelle la responsa-
bilité des administrateurs, est
de permettre à une minotite
d'actionnaires de se substituer
à la majorité défaillante pour
exercer les droits do la société
contre los mandataires sociaux.

Le Comité pormanent propose
donc d'habilitor une minorité
d'actionnaires pour int~nter
l'action sociale, lorsque collG-
ci a pour baso dos faut8s de
gestion pures ot simp18s, et de
permottro mQme au porteur d'un
soul titre d'exercor cetto action
lorsqufoll~ S~ fonde sur uno vio-
lation des statuts ou d'uno dis-
position do la loi dos sociétés.

Getto distinction se justifie
Le respect do la loi ot dos sta-
tuts constitue la sauvegarde dos
actionnaires puisqu'ils ont trai-
té Sous lour garantie. Il ost
donc juste que lorsque la loi ou
le pacte social a été violé, l'ac-
tionnaire puisse se plaindrv ot
poursuivre la réparation du pré-
judice que cotte violation a cau-
sé à la société et, par voie de

beheerders en do commissarissen
kWijting te verleenen, is overdrev~n.

Als middel om dien toestand te
verhelpen, had men kunnen in over-
weging nemen, aan de beheerders het
recht te ontzeggen om aan de stem-
ming over de kwijting deol te nemen.
Maar dit middel zou in meer dan een
goval het beoogde doel missen, want
den behoerders zou het niet mogelijk
zijn ovor eon identieke meerderheid
to be schi.kken dank zij de hulp van
tusschonDorsonen of van aandeelhou-
ders dic'tot dozolfde groop als zij
zelf zouden behaaren.

Door, a~n den andoren kant,
aan de beheerders het recht te ont-
nemen aan de stemming deel te nemon
zou mon hen soms weorloos overleve-
ren aan de willekeur van een vijan-
dige minderheid die van den toestand
misbruik zou kunnen maken.

Mon is d~n ook blijkbaar Gons
gerankt om te erkennen dat het
bosto middel om dG verantwoordelijk-
heid van de boheerders dooltreffend
en effectief tG makon, iSj aan eon
minderheid van aandeelhouders toe
to laten in do plaats te treden van
de zich onbetuigd latende meerder-
heid om de rechten van de vennoot-
schap tegen de lasthebbers van de
vennootschap te doon gelden.

Het Vast Comiteit stelt der-
halve voor aan een minderheid van
aandeelhouders de bevoegdheid te
verleenen om de maatschàppelijke
vordering in te stollen, wanneer
dezo vordering gegrond is op een-
voudige fouten van behear, on zelfs
aan den houder van cen enkelon titel
toe te laten die vordering in te
stollen, wanneer zij steunt op een
schending v~n do statuten of van een
bepaling van de wet OP de vennoot-
schappen.

Dit onderscheid is gewettigd.
De eerbiod voor de wat on de sta-
tuten is do vrijwaring van de aan-
dop.lhouders, aangezien het onder
do hoede van de wet en do statuten
is, dat zij gecontracteerd hobben.
HGt is derhalve billijk dat, wan-
neor de wet of het maatschap,elijk
accoord wordt güschonden, dG aan-
deelhouder een aanklacht kan in-
dienon enher6tel kan vorderen van
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conséquence; à lui-même.

La sim~le faute de gestion
est m9ins grave; la décharge gue
maIgre cette faute, l'Assemblee
générale a donnée aux mandatai-
res sociaux fait présumer que
cette faute est excusable ou
manque de réelle gravité. Aussi,
il se conçoit que le porteur
drlli~seul titre ne puisse pas,
malgré la décharge, intenter
l'action en responsabilité, ba-
sée sur la faute de gestion, et
qu'il faille, pour l'intenter,
l'intervention d'une minorité
imposante.

Ce sont les articles 79bis,
79ter et 79quater, qui règlent
l'exercice des actions d'une mi-
norité et d'un actionnaire.

Dans l'un et l'autre cas,
la base de l'action est la res-
ponsabilité contractuelle et non
ia responsabilité aguilienne;
l'action est intentee au nom de
la société, représentée par le
groupe d'actionnaires ou par
l'actionnaire isolé; elle est
suivie au profit de la société
et elle a pour seul objet d'ob-
tenir la réparation du préjudice
qui a été causé à la société.

Ainsi qu'il a été dit ci-
dessus, s'il s'agit d'une action
basée sur une violation de la
loi ou des statuts, le porteur
dtun seul titre peut ltexercer
au nom de la société.

S'il s'agit d'une action
basée sur une faute de gestion1elle ne peut être intentée que
par un ou plusieurs actionnaires,
possédant soit le vingtième du
nombre des actions ou de parts
représentatives du capital, soit
Ic vingtième du nombre des ac-
tions öu des parts. d'une catégo-
rie quelconque. Il ne paraît

de schade die door die schending
aan de vennootschap en, bijgevolg
aan hem zelf, werd berokkend.

De eenvoudige fout bij het
beheer is minder erg; door, niet-
tegenstaande die fout, door de
algemeene vergadering aan de last-
hebbers van de vennootschap gege-
ven kwijting laat vermoeden dat
die fout verschoonbaar of in den
grond niet erg is. Het is dan ook
begrijpelijk dat de houder van een
enkelen titel, niettegenstaande de
bvijting, de op een fout bij het
beheer gegronde vordering tot aan-
sprakelijkstelling niet kan in-
stellen, en dat, om die vordering
in te stellen, het optreden van
een indrukwekkende minderheid
vereischt Ls .

De uitoefening van de vorde-
ringen door een minderheid en door
een aandeelhouder wordt geregeld
door de artikelen 79bis, 79ter en
79quater.

In het eene zoowel als in het
andere geval vindt de vorde~ing
hare gronden in de contractueele
verantwoordelijkheid en niet in de
Aguilische verantwoordelijkheid;
de vordering wordt ingesteld in
naam van de vennootschap, verte-
genwoordigd door een groep aandeel-
houders of door den alleenstaanden
aandeelhouder; zij wordt ten voor-
decle van de vennootschap vervolgd
en heeft één enkeloogmerk, name-
lijk.hcrstel te verkrijgen van de
schade dio aan de vennootschap is
berokkend geworden. -

Zooals zooeven werd gezegd,
indien het een vordering geldt die
gegrond is op een schending van
de wet of van do statuten, kan de
houder van één enkelen titel die
vordering in den naam van de ven-
nootschap instellen.

Indien het oon vordering geldt
die steunt op een fout bij het
boheer, kan zij enkel worden inge-
steld door een of moor aandeelhou-
ders, zijnde in het b0zit hetzij
van een tWintigste van het aantal
aandeolen of'deelbewijzen die het
kapitaal vertegenwoordigen, hetzij
van eon twintigste van het aantal
aandeelen of deelbewijzen van
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guère désirable de donner à la
quotité adoptée une souplesse
plus grande en la faisant varier
suivant l'importance du capital
de la société; cette variation
serait t en effet, très souvent
arbitraire et sans rapport avec
la situation rée~le, : ni de
limiter le droit d'agir aux por-
teurs des actions ou parts repré-
sentatives du capital : ~es por-
teurs d'actions non repreSGnta-
tives du capital c~t autant que
les autres intérOt à la bonne
gestion ·de la société.

Si l'action ost baséG sur
une violation de la loi ou des
statuts, le ou les actionnaires
doivent justifier par des élé-
monts de preuves suffisants
qu'ils étaient actionnaires 10
dernier jour où pouvait OtrG
effectué le déuôt des titres en
vue do Itasscmhlév générale sta-
tutaire appeléo à so prononcor
sur la déchar~e.

Si ltaction est baséo sur
une faute de gestion, la minorité
d'actionnaires doit justifier,
qu'à la m~me époque, les membres
la composant étaient propriétai-
res du nombre d'actions ou parts
requis.

Il s0rait inadmissible
qu'après avoir voté la décharge,
un actionnaire puisse ultérieu-
rement participer à l'exercice
de l'action on responsabilité.
On ne comprendrait' pas davantage
qut uno action ayant, servi au vote
de la décharge puisse égalumont
servir à appuyer l'action un
responsabilité. D0 là, la dis-
position do l'articlo 79bis en
vertu de lc:.quclle lIil n'est pas
tenu comntc d0S actions ct
parts que les défendeurs prouvent
nvoir servi au voto do la dé-
charge ou appartenir à un
actionnairG qui n voté celle-ci.\!

-------------------~---------------
gelijk welke categorie. Het lijkt
niet erg gewenscht, in zake de te
bepalen hoeveelheid. een grootero
lenigheid to voorzien door ze te
doen veranderen volgens de aanzien-
lijkheid vanhet kapitaal van de
vennootschap; die vorandering zou
inderdaad zeer dikwijls willokeurig
gobeur-en, en gecn vo rband houdon
mot den werkelijken toestand. Even-
min ware het gewenscht het recht
om oen vordering in te stellen te
beperken tot do houders van de aan-
deelen of deelbewijzen die hot
kapitaal vertegenwoordigen : do
houders van aandeelen die hGt ka-
pitaal niet vertegenwoordigen hob-
ben· evenveel belang als dG andere,
bij eon behoorlijk beheor van de
vennootschap.

Indien de vordering steunt op
con schending van d~ wet of de sta-
tuten, mooten do aandoelhouder of
de aandeelhouders door toereikende
bewijzen er van doen blijken dat
zij aandeolhouder waren op don
laatsten dag waarop de effecten
mochten worden noergolegd met het
oog op do statutaire algcmeeno ver-
gadoring; die OVOr do kwijting uit-
spraak zou hebben te doen.

Indien do vordering steunt op
eon bij hot bohe9r begane fout,
mOGt do minderheid van aandeelhou-
dors er van doen blijkendat, op
hotzelfde tijdstip, do leden die
b0doelde minderheid vormen oigonanr
waron van hot veroischtc aantal
nandeelon o£ doolbewijzen.

Het zou niet opgaan dat eon
aandeelhoudor, nn voor dG kwijting
te hebben gestemd, naderhand do
vordering tot aansprakelijkstelling
modo zou kunnen uitoefenen. Het
zou evenmin in to denkon zijn dat
oen aandeol dat bij do stomming
over de kwijting godiend hGoft,
évonecns zou kunnen dionGn om do
vordering tot aansprakolijkstelling
te steunen. Vand0nr·do bepaling
vûn ûrtikol 79bis krachtens wolke
!Ier geen rekening wordt gehouden
mot do aandûolon on doelbewijzen
waarv~n de vûrweordors hot bewijs
leveron dat zij bij de aanneming
van du kwijting güdiend hebben of
toubohoorcn aan ~on aandoulhoudor
diu voor du kwijting gestemd hooft."
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La preuve incombe aux dé-

fondeurs; elle sera faite QU ten-
t;~e à l'appui d'une fin de non
r~cevoir opposée à l'action;
aussi les membres du bureau etes
a.3semblées générales qui sont
ordinairement des administrateurs,
f0ront bien d'indiquer ou de
faire. indiquer dans les pz-ocê s-
v.s rbaux non seulement les rioms
des actionnaires ayant voté J.a
décharge, mais encore les numé-
r-os des act Lons ayant par-t ä.cc.pé
a~ vote de cette décharge.

Il a paru excessif d r exf.ge r
q1l.e les actionnaires formant la
m~norité agissante conservent
Lour-a titr'es pendant toute IL
duré e du procès; il eut été t r-op
facile s1il en avait été autre-
mont, à des administrateurs èé-
atreux de se débarrasser d'un
procès g~nant de racheter un cer-
tuin nombre de titres de manf.è re
que le nombre requis ne soit plus
atteint. Le projet exige selQe-
munt qu'il subsiste pendant toute
La durée du procès un ou pl.u-
sieurs actionnaire s , quel qU(:
soit le nombre d'actions dont ils
disposent. Ils doivent jU3t5fier,
à toute réquisition des défen-
dour-s et à n'importe queLl,o phase
do la procédure, qu'ils sont
e~core actionnaires. C'est Cvi-
dommerrt à eux que cotte pr-euve
incombe; les défendeurs n'ontpas è établir que los actionrai-
rdS ont cessé de I!être, Ci} [;0-
rait en quelque sor-t.o les COL-
tra indre à faire une preuve
nógat.äve •

Le projet prévoit le cas où
lu société exercera l'action so-
ciale, alors que celle-ci est
d0jà intentée par un ou plusieurs
actionnaires et il précise que
l'action mue Dar ces dorniers
sllbsiste; la solution opposé(;
po rmct.trai t. en offot dos collu-J _~.si.ons re.r;rettables. lviaisla so-
ciété est alors représentée ~ la
fois par des mandataires ot par
1·;8 actionnaires j 1GB uns ct les
al~res ont le droit do conclure
m~ de)plaider sépar-ément au nom

-----------------------------------
De bewijslast rust op de ver-

weerders; zij zullen dit bewijs
leveren of trachten te leveren tot
staving van de tegen de vordering
opgeworpen middelen van niet-
ontvankelijkheid; de leden van het
bureau van de algemeene vergade-
ringen die gewoonlijk beheerders
zijn, zullen dan ook wijs handelen
door in de notulen te vermelden of
te doen vermelden, niet alleen de
namen van de aandeelhouders die
voor de kwijting hebben gestemd,
maar ook de nummerS van de aandeelen
die bij de stemming over die kwij-
ting hebben gediend.

Men heeft het overdreven ge-
acht te eisehen dat de aandeelhou-
ders die de vorderende minderheid
uitmaken hun titels gansch den duur
van het proces bewaren; indien het
anders ware geweest zou het den .
beheerders die er op gesteld zijn
zich van een hinderlijk proces te
ontmaken, al te gemakkolijk zijn
geweest ~en zeker aantal effecten
op te koopen, derwijze dat het
vereischte getal niet meer' zou be-
reikt zijn. Het ontworp eischt
enkel dat tijdens gansch don duur
van het proces, er een of meer aan-
deelhouders overblijven, welk ook
het getal zij van de aandcclen
waarover zij boschikken. Zij moe-
ten, op elke vordering van de ver-
woorders en in gelijk welken stand
van het geding ook, er van doen
blijken dat zij nog aandcolhoudor
zijn. Dio bewijslast rust natuur-
lijk op hen; het zijn niet de ver-
weorders dio to b8wijzcn hebben dat
do aande0lhouders opgohoudon .hobben
aandeolhoudor to zijn : dit warü
hen als het ware er toe dwingen oon
negatief bü~vijs.te Levo rcn ,

Het ontwerp voorziet het goval
waarin de vonnootschap de maatschap-
pelijke vordering zal uitoefenen,
terwijl duze vordering reeds door
een of m00r aandc8lhoudèrs is in-
gesteld on het ontwerp bepaalt dat
do door 1rot.stbedoolde aandeo Lhoudor-s
aan don gang gobrachte vordoring
blijft bestaan; de tegenovergestelde
oplossing zou inderdaad betreurens-
waardige verstandhouding toelaten.
Maar do vonnootschap is alsdan te-
golijk door mandatarissen en door
da aand8Glhoudü~s vertogenwoordigd;



----------------------------------
-------------------------------------------------~--------------------34 CHANBllli DES RE?it;';;SENTANTS(N° 102) Session extraordinaire 193G-1939

de la société. C'0St co qu'exM

prime le projet en disant que
"los instances sont jointes et
l'actionnaires ou les action-
naires sont considérés comme
partie intervenante dans 1lac-
tion de la société"; il slagit
évidemment d'une lIintervention
agressive" conf'ér'ant,à son au-
teur le droit de faire juger
l'instance, m~mG si la partie
principalo renonce à ln pour-
suivre.

Si la demande est rejetée,
los actionnaires représentant la
société doivent être condamnés
personnellement aux dépens, bien
qu'ils ne soiont pas au procès on
nom personnel. C'est là une ap-
plication do l'article 1]2 du
Code de Procédure civile. La
condamnation aux·dépens est obli-
gatoir8 pour le tribunal; il est
juste quo les actionnaires, qui
ont agi·malgré la décision ou
l'abstention de la maj ori té, .
supportant los f:-"1i8qu'ils ont
faits au nom d8 la société, qui
sont restés improductifs pour
elle et dont d'ailleurs ils ont
dü faire l'avance.

L'on a fait observer parfois
que le droit reconnu à une mino-
rité d'actionnaires d'intenter
une action en respons8bilité aux
administrateurs pe rt exposer las
sociétÉS à dos procès du chantage
ou à dos procès introduits dans
le seul but de réaliser uno opé-
ration spéculativû sur 188 titres
do la société.

L'importance do cos risquas
sombIe avoir été exagérée. Ils
ne pouvent d'aillours faire per-
dro dù vue la nécessité cortüino
de la réformo rénliséo p~r l'a-
vant-projet.

Toutofois, co dernier tient
compté du dangor signalé e~ dos
précautions Gfficac0s ont eté
prises.

du GenG zoowel als do andere hebben
het recht aîzondorlijk te conclu-
decren en te plaiten in naam van de
vennootschao.- ilit voorziet hut
ontwerp wanneer het bepaalt dat
"de gedingen wez-don gevoegd , en de
aandeelhouder of de aandeelhouders
als tusschenkomende partij in de
vordering van de vennootschap wor-
den beschouwdu; het geldt hier
klaarblijkelijk eün tusschenkomst
om het eigen recht te doen gelden,
waarbij aan dengene die de vorde-
ring inst0lt het recht wordt toe-
gekend om het geding te doen be-
rechten, zelfs bijaldien de voor-
naamst~ partij er van mocht afzion
het geding voort te zetten.

Indien de eiseh wordt afgewezen,
moeten de aandeelhouders die de
vennootschap ycrtcgonwoordigen,
pcrsoonl~jk in de kosten worden
verwezen, ofschoon zij niet in hun
persoonlijken naam in hetgeding
zijn. Dit is oen toepassing van
artikel 1]2 van hot Wetbook van
Burgerlijke Rochtsvordcring~ Voor
de Roéhtbank is hot ecn verplichting
de verwijzing in de kosten uit to
spreken; het is billijk dat de aan-
deelhouders dio ni0ttcgenstaande de
beslissing of de onthouding van de
muordorheid ~ijn o}gctreden, do
koston dragen di~ zij in naam van
de vennootschap hebbon gumuQkt,
kosten die dG vormootschap impro-
ductief zijn gùblcven en dio zij
trouwens hubben moeton voorschieten.

Mon heeft er weloens op gowe-
zen dat hot nan 8cn minderheid van
~andeo1houders erkende recht om eon
vordering tot ~ansprakùlijksto11ing
togen do boheerders aan te leggon,
do vennootschappen aan chnntagc-
procossen kan blootstellen otv/ul
Gan processen dio uitsluitond Wor-
den ing2ste1d om op de titels van
de vennootschap te speculoorcn.

Do belangrijkheid van dit ri-
sic~ lijkt overdreven te zijn go-
worden. Hqt mag ovorigcns niot
gobouron dat, wûgens dit risico,
de niet te loochenen noodzakelijk-
heid van do door het voorontwerp
verwezonlijkto horvorming uit het
oog wordt verloren.

In hot voorontwerp wordt evon-
wel rekening gehouden met het ge-
v~nr w~Grop is gewozen gowordon, on
doeltroffende voorzorgen worden
genomon.
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Rappelons tout d'abord que
l'action ne peut jamais être in-
tentée qu'au profit de la socié-
té. Elle n'est donc pas de natu-
re à procurer Dar elle-même un
béné f'Lce à ceux qui l'intendent •

D'autre part, si la demande
est rejetée et s'il apparaît
qu'elle a été formée d'une.ma-
nière téméraire, les demandeurs
seront personnellement tenus de
réparer le préjudice causé à,la
société. Ce sont là les rèßles
du droit commun~ mais le projet
les ra9pelle expressément au
dernier alinéa de l'article 79
bis, dont le texte constitue un
avertissement pour le8 plaideurs
de mauvaise foi.

Il ne paraît pas nécessaire
d-aller au délà et cteprévoir
d'autres mesures de sauvegarde.

C'est ainsi qu'il serait
facheux de refuser le droit d'a-
gir à tous ceux qui, ayant assis-
té à l'assemblée généralo appe-
lée à se·prononcer sur la déchar-
ge, n'ont pas voté celle-ci.

Cette limitation serait de
nature à encourager les action-
naires à ne pas assister aux as-
semblées, CG qu'ils ne sont déjà
que trop enclins à faire.

Il ne paratt pas non plus
opportun d'imposer aux doman-
deurs l'obli~ation do bloquer
leurs titres au do donnor à
coux-ci lc caractèro nominatif
pendant toute la durée du pro-
cès. Ces mesuros entraveraient
gravement l'exercico normal d'un
droit reconnu légitime

Pour los m~m(;sraisons il 'ne
sembIo pas possible d'imposer
aux demandeurs l'obligation do
fournir, sous une forme ou l'au-
tre, uno caution ou uno garanti~
réelle assurant le paiemont éven-
tuel des frais du nrocès Dt dus
dommages-intérêts."

In de eerste olaats willen
W1J er op wijzen dat de vordering
nooit kan worden ingesteld dan ten
voordeele van de vennootschap. Zij
is derhalve niet van dien aard dat
zij, op zich zelf, aan degene die
ze instellen, eenig voordeel zal
kunnen aanbrengen.

Aan den anderen kant, indien
de eiseh wordt afgewezen en indien
het blijkt dat hij op roekeloaze
wijze is ingesteld geworden, zullen
de eisehers er persoonlijk toe ge-
houden zijn de aan de vennootschap
berokkende schade te vergoeden.
Dit zijn de gemeenreehtelijke re-
gelSt maar het ontwerp brengt ze
uitdrukkelijk in.herinnering in de
laatste alinea van artikel 79bis,
waarvan de bepalingen als eonwaar-
schuwing gelden aan het adres van de
pleiters die te kwader trouw
mochten handelen.

Het lijkt niet noodig verder
te gaan en andere vrijwaringsmaat-
re~clen te voorzien.

Zoo zou het niet haaren dat
het recht om op te treden zou ont-
zogd worden aan al degenen diG,
tijdens do algemeene vergadering
welke over de kwijting had te be-
slissen, en waarop zij aanwezig zijn
geweest, niet voor de kwijting
hebben gestemd.

Deze beperking zou van dien
aard zijn dat zij aandeelhouders
or toe zou aanmoedigen op de ver-
gaderingen niet te verschijnen,
waartoe zij reeds maar al te veel
gonoigd zijn.

Het lijkt evenmin gepast aan
de cisehers de verplichting op te
leggen hun titels te blokkeoren of
er, tijdens gansch don duur van het
proces, het ka.rakter van effecten
op naam aan te geven. Die maatre-
gGlen zoudon do normale uitoefening
van oon wettig erkend recht groote-
lijks vùrhindùren.

Op grond van dezelfde rodenen
lijkt hot niet mogolijk van de
eisehers te ver~ûn dat ziJ" ondero ,den eonen of den anderen vorm~ con
borg of eon zakolijken waarborg
zoud8n stollen tot verzûkering van
do oventuGole bütaling van de kos-
ton vnn het prOCeS en van 'de schado-vergood,ing•.,
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Une telle Drescription fe-
rait peser sur les demandeurs
une présomption de mauvaise foi
que .rien ne justifie, et elle
constituerait, entre les mains
des administrateurs, une arme de
défense qui rendrait l'efficacité
?ratique de la réforme tout à
fait illusoire.

Le cautionnement facultatif
ou la garantie facultative ne
peuvent davantage être retenus:
la décision que prendrait le
tribunal, à cet égard, avant
dtavoir pu entendre les débats
sur le fond, serait forcément
arbitraire.

En règle générale, l'action
en responsabilité peut @tre é-
teinte par transaction; sous
l'empire de la loi actuelle, sem-
blable transaction met définiti-
vement à l'abri de toute action
les administrateurs et les com-
missaires qui y ont été partie.
Le Comité permanent a pensé que,
pour éviter d8S collu31onspossi"
bles qui se manifesteraient par
une transaction à des conditions
dérisoires, il fallait décider
qu'une fois l'action intontée,
IGS défendeurs no pourraient plus
transiger avec la société sans
le consentement des actionnaires
représentant la société.

Il va do soi quo si une
transaction était normalement in-
tervenue avec la société, avant
l'intontemont do l'action do la
minorité, cotto action n0 sürait
plus légalement Dossiblo, faute
d'objet.

Enfin l'action d'uno mino-
rité d'actionnairos baséo sur
uno faute do gùstion doit 0trû
repoussé0 si los défondeurs n'ont
commis qu!une faute légère ct
justifient avoir agi un vuo de
llavantago commun dos associés ût
dans 10 but de réaliser l'objet
social. Dans co cas, IG voto do
la déchargo par la majorité do s :
actionnaires ost justifié et il
a paru excessif de pormettra à
une minorité do rovenir sur cetto

Een dergelijk voorschrift zou
op de eischers een geenszins gewet~
tigde verdenking van kwade trouw
werpen en in de handen van de ,be-
heerders zou het een verdedigings-
Wapen zijn, dank zij hetwelk de
praktische doeltreffendheid van de
hervorming ten eenen male denkbeel-
dig zou maken.

Bij een facultatieve borgstel-
ling of aan facultatieve zekerheid-
stelling is men evenmin kunnen
blijven stilstaan : de beslissing,
welke de rechtbank te dien opzichte
zou nemen vooraleer de debatten
over de eigenlijke toedracht·van
het proces te hebben gehoord, zou
noodzakelijkerwijze willekeurig
zijn.

, Als algemeene regel geldt dat
de vordering tot aanspraakelijk-
stelling door eon dading kan werden
te niet gedaan; onder de bestaande
wet, ~ijn de beh9ürders eh de Com-
missarissen die in oen dading par-
tij zijn geweest, voortaan togen
elke vordering beschut. Het Vast
Comiteit hooft gemoend dat, om elke
mogolijke geheime verstandhouding
to voorkomon die zicffo¥oordoen onder
den vorm van overeenkomsten met
bespottelijke voorwaarden, er dient
beslist dat, eenmaal de vordering
is ingesteld, de verweorders, zonder
do toestemming van de aandeelhouders
die de vennootschap vertegenwoordi-
gen, geen dading moer zouden mogen
aangaan mot de vonnootschap.

Het spreekt van zelf dat, in-
dien eon dading in normalo omstandig-
heden met de vennootschap tot stand
zou zijn gekomen vooraloer de vorde-
ring van de minderheid is ingosteld
goworden; dio vordering - bij gobrek
aan object - wettelijk niet moor
mogolijk zou zijn.

Ton slotte moet de op een fout
bij het bohoer gogrondo vordoring
van oon mindorhoid van aandeelhou-
dors wordon afgowezen, indien de
verwoerdors slechts een lichte fout
hubben begaan on bewijzon to hebbon
gehandeld mot het oog op hot ge-
meenschappolijk bolang van de von-
nooten en mot hot dool het oogmerk
van de vonnootschap ta verwezon-
lijken. In dat gaval is do goad-
stemming van do kwijting door de
muordorhoid der aandoolhoudors,
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décision. Intenter l'action dans
de pareilles condit~ons seraitfpour cette minorité, fairo preu-ve du désir de vexer inutilement
les administrateurs ct trahir
leur animosité contre coux-ci.

En principe, l'action, mêmebasée sur uno faute légère, est
roccvablet mais' les défendeurs
trou~ent aans-la loi une cause.
de justification, à eux de prou-ver quI ils méritent l'absolution..
Celle ...ci néee'ss Lt o la réunion
des trois conditions prévues par
10 texte. Il faut que la fau~e
soit légère; il faut que les.man-
dataires sociaux aient agi en
vue do l'avantage commun dos as-
sociés; il faut enfin que l'acte
culpeux ait été accompli dans le
but de réaliser ltobjet socinl,

Rappelons que la réforme
proposée nta point pour but dG
conférer à un ou plusieurs ac-
tionnaires une action iridividu-
elle tendant à obterir des admi-
nistrations la réparation d'un
dommage que cos actionnaires au-
raient éprouvé personnellement.

Le projet n'apporte, à cet
~gard, aucune modification à la
situation antérioure : los droits
des actionnaires donc, comme
précédemment, régis par les
principes du droit commun~ c'üst-
à-dire par les articles lj82 et
suivants du Code civil, puisqu'il
n'existe aucun lien conventionnel
entre los administrateurs cteux,

--------------------~--------~----~
gewettigd en men hoeft het overdre-
ven geacht aan een minderheid toe
te laten op die bes.l.Lsaä.ng terug te
komen. In dergelijke omstandigheden
een vordering instellen ware, van-
wege die minderheid, het bew1js dat
zij er op gesteld is de beheerders
nutteloos te plagen en aan hare vij-
andigheid to hunnen opzochte lucht
te goven.

In het beginsel is dG vordering,
zelfs wanneer zij op eon'lichte fout
gegrond is, ontvankelijk; maar de
verweerders vindon in de weteen
grond van rechtvaardiging besloten;
hun hoort het te bewijzen dat zij
ontheffing van schuld verdienen.
Opdat er ovenwel ontheffing zou kun-
nen worden vorlocnd moaten de drie
'bij den tekst voorziene voorwaarden
gelijktijdig aanWezig zijn. De fout
moet con lichte fout zijn; do last-
hebbers van de vennootschap moeten
met het oog op het gemeenschappelijk
belang van de vennootcn hebben ge~
handeld; de culpose daad moot, ton
slo~tet verricpt zijn goweest om het
doel van dG vonnootschap te verwe~
zenlijken~

Hior wezo in herinnering ge-
bracht dat de voorgostelde hervor-
ming cr niet toc strekt aan eon of
moer aunduülhouders oen individu~ólo
vordJring toe tG konnen ten einde
van dû behoerders herstal te bokomon
vun Gon schade wolko die aandeolhou~
dors persoonlijk zouden ondûrgann
hobben.

Het ontworp brengt op dat
gebied, geen enkole wijziging in
den vro0geron toùstand; ten nanzien
van de rechten VQn do'aandeolhou-
ders blijven derhalve, zaouls
voorheen, de gomeonrochtelijke
beginsolen gOldeni ~nmelijk dio
van do artikolen 382 en volgende
van het Burgorlijk Wetboek, aan-
gezien er tusschen beheordors en
aandeelhouders geene uit oon
overeenkomst ontstane hnnd ann-
wazig is.



De Id resvonsabilité des liqui-
dateurs

Verantwoordelijkheid van de veref-
fenaars

Il n'y a aucune raison de sou-
mettre les administrateurs et les
commä.asaâ r-es à une r-e spon sabâ Lâ,«
té plus étendue que les liquida-
teurs, de même qu'il n'y a pas
de motif de se montrer envers
ceux-ci plus cléments.

C'est pourquoi le Comité per-
manent a estimé devoir étendre ,_
aux liquidateurs le régime ins-
tauré par les articles 79bi5,
79ter et 79 quater, en l'appro-
priant cependant aux conditions
dans lesquelles la liquidatton
est poursuivie; ce n'est pas Itac
tion sociale des articles 02 et
65, c'est celle de l'article 1~6
que le texte doit viser. (art .10)

Er bestaat geen enkele reden
om aan de beheerders en de com-
missarissen een grootere verantwoor-
delijkheid op te leggen dan aan
de vereffenaars)zoomin als er gron-
den zijn om ziCh ten opzichte van
laatstbedoelde milder te toonen.

Daarom heeft het. Vast Comiteit
gemeend dat bij de artikelen 79bis,
79ter en 79quater ingevoerde stel-
sel - na het te hebben aangepast
bij de voorwaarden waarin ~de veref-
fening wordt vervolgd -, tot de ve-
reffenaars te moeten uitbreiden;

iet op de maatschappalijke vorde-
ing die bij de artikelen 62 en 65

is voorzien ~oet de-tekst doelen,
ar wel op de bij artikel 186 voor-

ziene vordering (artke1 16).

C'est le dernier jour du dé- Het is de laatste dag van de ne~
p~t des titres en vue de l'assem- erlegging van de titels met het
blés générale, ap:·)eléeà statuer og op de algemeene vergadering
sur la gestion des liquidateurs, aardoor over het beheer van de ve-
qu! il faut prendre en considéra-••', .ef'f'enaar-s uitspraak zaL worden ge-
tion. aan die in aanmerking moet worden

enomen ,

De la prescription annale na een jaar
L'alinéa 5 de l'article 194 De 5e alinea van artikel 194 van

des lois coordonnées dêclare pres- de samengeschakelde wetten bepaalt
crites par cinq ans toutes ac- dat de vorderingen tegen de zaak-
tians contre les gérants) admi- voerders, beheerders, cornmissaris-
nistrateurs .comnrissaf r-es , liqui- sen, vereffenaars, voor daden van
dateurs pour faits de leurs fonc- hun ambt, verjaren na verloop van
tians, à partir de ces faits ou, vijf jaar, te rekenen van deze da-
s'ils ont été célés par d~l, à don of, indien zij door middel van
partir de la découverte de ces bedrog verborgen werden gehouden,
faits. Cette prescription quin- te :.-r'Eicenenvan hun ontdekking.
quennale ne peut slappliquer à Deze vijfjarige verjaring kan niet
l'action de la minorité ni à l'ac- van toepassing zijn op de vordering
tian individuelle; les manda- van minderheid noch op de indivi-
taires sociaux ayant reçu régu- dueele vordering; daar de lastheb~
lièrement décharge de l'assem- bers van de vennootschap op regel-
blée générale ne pourraient pas matige wijze kwijting hebben ver-
resté~ exposés pendant un temps kregen vanw~ de algemeene ver-
aussi long à une action d'une gadering, zouden zij niet gedurendr
minorité. Cela est dfautant plus zulke langen tijd kunnen bloot ges-
certain qu'ils sant privés vis- told blij-v0n aan een rechtsvorde-
à-vis de cette ~inorité du moyen ring) ingesteld door een minder-
d'obtenir leur décharge, alors heid. Dit is des te zekerder daar
qu'ils possèdent ce n~yen contre zij, ten opzichte van do minderheid
la société: les mandataires aux- niet over het middel beschikken om
quel.s l'assembl~~ a refusé ~p:-i-. IkWijtinl?te bokornen, terwijl zij,
tus peu~ent asslgncr ld socleté t~n o~zlchte van de vennootschap,
pour Lut rendre, ses cOl:npteset. ~lt mi.ddal,wel bezitten, de last-
pour.e~tendr: dlre qU~lls ont bl?n he?~e~s aan wie do vergadering de
et fldelem~n" accompâ i l0':l-rmi.ssdo wlJtlng heeft onthouden, kunrien
e~ que le,Jugement leur tlendra Ide vennootschap dagvaarden om haar
Li.eu do decharge. [rekening en verantwoording te doen

'en om te hooren verklaren dat zij
zich behoorlijk en getrouw van hun
taak hebben gekwetcnen dat het von-
nis hun als k1tlijtingzal d i.encn,



~~-~~~~-~-------~----~-~-~~~~-~~~~~---~----~~----39~-KÂ;ŒR-~ËR-VÔLKSVERTEGENWOORDIGE~S (N°I02) Buitengewone zitting
van 19;8-1939

Impossible de faire pareille
procédure contré une minorité
d'actionnaires génèralement in-
connus.

Le Comité permanent 'proposG
de fixor à un an 10 délai de la
prescription de l'action de la
minorité et de Itaction indivi-
duelle (art. lb); c'est le délai
ouo les lois antérieuresà 1913
fixai8nt pour l'action indivi-
duelle.

Le délai court à partir de la
publication du bilan après l'a ..•:·,.
doption duquel la décharge a été
votée o~ aurait dû être soumise
au vot c ,

Si les faits ont été célés pa
dol, la prescription annalo
court à partir de la découverte
des·faits. C'est ltap~lication
à l'action minoritaire et à lrae
tion individuelle des principes
qui régissünt actuollement la
prescription de l'action sociale
exercée par les mandataires nor-
maux de la société.

Hot is onmogelijk een dergelij-
ke procedure te voeren tegen ecn
minderheid van over het algemeen
onbekende aandeelhouders.

Het Vast Comiteit stelt voor den
verjaringstermijn van do rechtsvor-
dering op één jaar te bepalen {art.
Un; dit is de termijn die door de .
wetten van v~dr 1913 vaor de indivi-
dueele vordoring is voorzien.

De termijn begint te loopen te
rekenen van do bekendmaking van de
balans na de aanneming van welke
do kwijting bij stemming is gegeven
geworden of ter stewùing had moeten
worden gelegd •

.::Indien de feiten door middel van
bedrog verborgen werden gehouden,
begint de eenjarige verjaring te
loopen te rekenen van de ontdekking
van dG feiten. Hier worden, op de
vordering~van GO minder.ho1d on op:
de individueelc vordoring, de begin-
selen toeg~past die thans gelden ~
voor de varjaring van de door de nor--
mole lasthebbers van de vennootschap
ingestolde maatschappelijke vordc~
ring.

Le délai ..; de l taction soci.alo De verjaringstermijn van de maat-
exorcée par uno @inorité d'ac- schappelijke vordering die door een
tionnaires, ou par un actionnaire minderheid van aandeelhouders of
contre les liquidateurs, doit door een enkelen aandeelhouder wordt
êtro court cornuo colui de la pres uitgco of'end , moet zooals die van do
cription d~ l'action intentée con verjaring van de tegen de beheerders
tre 10S administrateurs; mais 10 ingestelde rechts-vordering van kor-
point de départ ne peut $tre le ten duur zijn; nmar het uitgangspunt
même. Pendant la liquidation, cr van mag niet hetzelfdo zijn. Tij-
l'assemblée généralo n'approuve dens.de vereffening worden de balan-
plus 10S bilans et les comptes sen en de winst on verliesrekeningen
d~ profits et portes ut ne statue door de algemeene vergadering niet
plus chaqu0 année sur la décharge meor goedgekeurd en elk jaar wordt
des liquidateurs. Ceux-ci ne rcn- door haar niet meer uitspraak ge-
dent -cornpb e de leur gestion qu'un daan over de kwijting van de vereffe-
seule fois, lorsque leur mission naars- Doze doon slechts een enkelen
ast sur Ie point dtêtre terminée, keer rekening en verantwoording over
Lmnéd i.at emont après que la clô - un be hcer-, namelijk wanneer hun
turç; d~ la liquidation (;:sttermi'!'"'ak gaat voltooid zijn, onmiddelijk
néo. a de sluiting van de vereffening, •

C'ost donc la publication de
la clôture do ·la liquidation qui
doit servir de point do départ au
délai de prescription.

De termijn van de verjaring zaleus mooton ingaan mot de bekendmaking
ran de sluiting van de vereffening.



Le Gouvern0ment Q estimé que De Regeering was van oordeel dat
l'application de cette règle do- do toepassing van dien nieuwen regol
vait être étendue à l'action so- dionde uitgebreid tot de maatschap-
ciale et à l'action des tiers; polijke vordering on tot de vorde-
il ne serait· pas logique, 'on ef~ ·~ingen van derden; het ware inder-
fet,d0 permettre à une minorité daad niet logisch een minderheid
d'actionnaires ou à un actionno.i- van aandeelhouders of één aandeel"
re l'exercice de l'action spécia- houder te rechtingen de bijzondere
le pour des faits au sujet des- rechtsvordering uit te oefenen voor
quels l'action socialo ou l'ac- feiten betreffende welke de maatscha~
tion des tiers serait déjà étein- pelijke vordering of de vordering
te par la prescription quinsuen- vanwege derden reeds door de vijf~a-
nale. Par ailleurs, il para1t sa- rige verjaring zou vervallen'zijn.
ge que la prescription de l 'ac- I-I8tlijkt overigens geraden dat de ver-
tion contre le liquidateur pour jaring van de vordering tegen den ver-
faits do ses fonctions et celle êffennar voor daden van zijn ambt, en
dos actions contre ie liquida- de verjaring v~n de vorderingen tegen
teur on 'cet.t.equalité aient le de ve r-cf'f'ena ar'nls zoodanig hetzelfde
même point do départ. Car il itgangs~)unt zouden hebben •. \"ianthet
peut arriver que l'exercice de "an gebeuren dat de uitocf~n~ng van
ces dernières actions justifie lrtatstbedoelde vordering de uitoefe-
celui de la première. ing van de eerstbedoelde wettigt.

Clest pourquoi il est proposé
de f~ir0 courir uniformément le
délai de proscription de toutes
les actions contre le liquida-
teur à partir de la publication
de la c15ture de la liquidation,
lorsque 10s faits sur lesquels
elles so fondent n'ont pas été
célés par dol.
Emission d'obligations

Om die reden wordt voorgesteld
den verjaringstermijn van al de
vorderingen tegen den vereffenaar.
gelijkmatig te doen ingaan met de

ekündmaking van de sluiting van
de vereffening wanneer de daden

aarop die vorderingen steunen niet
bedrieglijk werden verborgen gehou-
den.

itgifte van obligatios
Certaines sociétés ont émis Somrnige maatschappijen hebben obliga~

des obligations dont la vale~r ies uitgegeven waarvan de waarde soms
dépasse parfois considérablement aanzienlijk het beloop van het ka-
le montant du capital. C'est fai- pitaal overtreft. De obligaties
re courir aux obligations une dragen zoodoende een groot gedeelte
grande part des risques de l'en- van hetrisico der onderneming,
treprise tout en réservant ses terwijl de eventueele winsten naar
profits éventuels aux actionnaires.de aandeelhouders gaan.

Cette situation est d'autant
pluscntiqu able quo lorsque les
affaires vont mal, et que le ca-
pital est perdu, les actionnaires
qui décident seuls do l'existence
de la société, -st ab st.ä.ennent.de la
dissoudra, n'ayant plus rien à per
dre, ot lui laissent ltexistence
ùussi longtemps quo possible, pro-
voquant la ruine des obligataires,
tout en espérant regagnor 10 capi
tal quIils ont perdu.

Die toestand is des te meer af te
keuren daar, wanneer do zaken slecht
gaan, en het kapitaal verloren is,
do aandc~lhouders, die alleen over
hot bestaan van de vennootschap bes-
Lâ s scn , zich er wel voo r wacht en ,
nu zij toch niets meor te ve.rliezen
hebben, de vennootschap te ontbinden
en ze zoo lang mogelijk in het leven
houden; en terwijl zij kunnen hopen
ßet verloren kapitaal terug te win-
nen,ruineoren zij do onligatiehou-
ders.
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Le Comité par-manent propose .! .. \ Hot Vast Comiteit stelt voor

que désormais, los sociétés o.no- te bopalen dat voortaan de naam-
nym~s ne peuvent émettre d'obli loze vennoot6chappen geon obliga-
gations dont le roontant soit su ties meor zullen mogen uitgeven
périeur au capital social et au waarvan het bodrag hooger is dan
réserves, tels qu'ils résultent hct maat schappelijk kapitaal en de
du dernier bilan (art.14). reserves, zooals deze blijken uit

de balans (art.14).
Il s'ágit uniquement ici des

réserves exprimées sous le voca-
ble I1résorvesll dans 10 dernier
bi Lan publié.

L~ disposition ne s'appliquo
naturollcmont PêS aux émissions
antérieures à la loi •

Hot geldt hier uitsluitend de
reserves die onder de benaming
I1reserves" in de jongs bekendge-
maakte balans voorkomen.

De bepaling is natuurlijk niet
van toepassing op de uitgiften die
van v~dr deze wet dagteekenen.

.:i;llen'est pa s non plus app'l I Zij is evenmi.n van toepassing
cable aux sociétés créées en ver op de maatschappijen die krachtens
tu de lois spéciales ou dont les bijzondere wetten zijn opgericht
statuts ont été approuvés par un of waarvan de statuten door een wet
loi, ni aux banques, ni aux 80- zijn goedgokeurd, noch op banken,
ciétés dont Itactivité se limite noch op de maatchappijen waarvan
aux assurances, aux prêts hypo- de bedrijvigheid beperkt blijft tot
técaires ou aux opérations de ·:;·c.···i.de verzekeringen, de hypothécaire
crédit foncier. leoningon, of de verrichtingen tot

kredietvorleening op grondeigendom.
L1exception se justifie pour

les banques parce qu'elles sont
déjà régies par un sto.tut par-
ticulier, celui de l'arrêté ro-
yal du 9 juillet 1935.

Elle se justifie pour les o.u-
tres sociétés visées p~r l'alinéa
final do l'article 100 par les
considérations qui ont déterminé
le Comité permanen~ à proposer
la finale de l'alinéa 2 de ltar-
ticle 72.

Sous la législation actuelle,
les sociétés anonymes ne peuvont
0ffiettredtobligations à prime
pour un montant supérieur au capi
tal social versé.

Voor de banken is die uitzonde-
ring te wettingen door het feit dat
de banken reeds éon bijzonder sta-
tuut hobben, dnt namelijk dat bij
koninklijk besluit van 5 juli is
vorzion.

Voor do andere vennootschappen,
die bij de laatste alinea van ar-
tikel 100 zijn bedoeld, vindt die
uitzondoring hare grond in de over-
wegingen die het Vast Comiteit or
toe deden besluiten den slàtain van
de tweede alinea vau artikel 72 voor
te stellen.

Onder thans geldende wetsbepalin-
gen mogen do naamloze vennootschap-
pen geen obligatie met premie uit
geven voor een bedrag dat hooger is
dan het gestorto maatschappelijk
kapi t aa.l,

Cotte limitation ne so justi- Die beperking is, tegenover van
fie plus guère ~n présence de de bepaling van de eerste alinea van
l'û.linéa 1er de l'article 100; artikel 100, weinig of niet meer te
désormais les sociétés anonymes verantwoorden; voortaan zullen de
ne pourront plus êmettre d'obliganaamloze vennootschappen geen obli~
tions, qu'elles soLorrt à prime gat Ies, hetzij met hetzij zonder
ou non, pour un montant supérieur remie meer mogen uitgeven voor
au capital social et aux réserves,een bedrag dat hooger is dan het
tels qutils résultent de lour dor aatschappelijk kapitaal en de reser~
ni or- bilan. es, zooals doze blijken uit haar

aat sto baLnn s ,
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Des commï.ssafr-esinvestigateurs De commtasar-Lssen ter verificatié

iux termes de l'article 191 Luidens het thans geldende arti-
actuel, Ie tribunal de coramerce kel 191, mag de rechtbank van koop-
peut, dans des circonstances ex- handel, in uitzonderingsomstandig-
ceptionnelles, sur requête d'ac- heden, op verzoek van aandeelhouders
tionnaires ou de coopérants pos- of van medewerkers die een vijfde
sédant Ie cinquième des intérêts van de maatschappelijke belangen in
soeiaux, nomrnerun ou plusieurs handen hebben, een of meer commissa-
commissaires ayant pour mission rissen aanstellen om de boeken en
de vérifier les livres et comp- de rekening8n der vennootschap op
tes de la société. te nemen.

La procédure de cette disposi- De bij deze bepaling voorziene
tian était Ie prélude d'une ac- procedure was een eerste stap in de
tian en r'esoonsab.i.Li.t é contre richting van een vordering tot aan-
les administrateurs et les com- sprakelijkstelling van beheerdors
missairesj elle était utile sous en commissarissen; zij had haar nut
l'empire dèS lois antérieures à nder de wetten van védr de wet van
celles du 25 mai 1913 qui permet- 25 Hei 1913, waarbij het , in sornmi»
taient, dans certains cas déter- ge bepaalde gevallen, aan een alleen-
minés, à un actionnaire isolé staanden aandeelhouder toegelaten
d'intenter une action en respon- as een vordering tot aansprakelijk-
sab~.·litécontre los adruru st.r-a- jstElllingtegen de beheerders en te-
tours et l0s com~issair8s. gen de commissarissen in te stollen.

L'articlù ?9bis permettant à Daar artikel 79bis aan eon aand eoL«
un actionnaire ou à plusieurs aC-ihouder of aan verschillendo aandoel-
tionnaires possédant soit le ving houders die in het bezit zijn hetzij
tième du nombre des actions ou van oen twintigste van het aantal
de parts représentatives du capi- aandcolen of deelbewijzon dio het
tal, soit le vingtième du nombre kapitaal vertegenwoordigen, hetzij
ddS actions ou dos parts d'uno van een twintigste van het aantal
catégorie quelconque, d'intontor aandeelcn of deelbewijzen
l'action sociale dos articles 62, van golijk wolke categorie, toolaat
alinéas 1 et 2, ct 65, alinéa 3, do rechtsvordering in te stellen die
lç Comité permanent a mis 10 tox- voorzien is bij de eerste on de twee-
te de l'article 191 en concordan- de alinoa van artikel 62 en bij de
ce avec celui de l'article 79hi8 dorde alinea van artikel 65, zoo hoeft
(art.l?). Pour être recevable à h0t Vast Comiteit don tekst van ar-
provoquer la désignation de com- tikel 191 in ovcrcenstomraing gebracht
missaires investigateurs, il suf« met,don tekst van artikel 79bis
fit que los actionnaires justi- (art.l?). Om toelaatbaar te zijh tot
fient la propriété non plus du h~t vorderen van de aanstelling van
cinquième des intérêts sociaux commissarissen ter verificatie vol-
mais du vingtième du capitaloustaat het dat de aandeelhouders or
du vi.ngtLèmo du nombre dus actionsvan doon blijken dat zij oigenaar
ou des parts d'une catégorie quol~zijn, niet meer van eon vijfde van
conque. Sous l'empiro G0.1?actu~11do maatschappülijkoJb~langon, maar
Ie législation, Ie fondemunt de van ~en twintigste van het kapitaal
l'action était subordonné à laaf van een twintigste van het aantal
prouve d~ circonstances cxceptioniaandeolen of deolbcwijzen van gelijk
nelles; la jurisprudence a intcr-:wulke catogorie. Onder de thans gol-
prêté C0S mots avec une rigueur dendo wetsbepalingen moest vooraleer
légalo sans doute, mais excessivo jde rcchtsvordoring kon worden inge".,
lu Comité permanent propose de stelt hot bowijs worden geleverd dat
lus supprimer et d'abandonner à lqor uitzonderingsomstandigheden aan-
sag0ss~ dos tribunaux 10 soin de lwozig waren; da rechtspraak heeft
discerner, dans chaquJ cas parti-Idio woorden met con woliswaar wotto-
culior, si la mesure dlinv~stiga-Ilijkc maar toch overdreven gostreng~
tian sollicitéo doit être ordon- ihcid goïhtorpretcerd; het Vast Gomi-
née; ils no perdront pas de vue Iteit stolt voor die woorden te laton
cupündant, qu~ cotto masure na i~Ggvallon on aan do wijshoid van do
manque pas do gravité ot ils voi.Ljrcchtbankon do zorg over te Laten uit
lcront à n0 pas l'ordonner quand 'l'telnakenof, in elk bijzonder geval,
ils auront des raisons do croire de govorderde opsporingsmaatrogel
qu'olle ast sollicitée pour voxorldiont te worden bevolon; de recht-
l8s administrateurs et non point banken zullen ovenwol niet uit hot
pour défûndro des intérûts légi- loog verliezen dat do ernst van dion
times. imaatrego1 niet mag onderschat worden,

un 2ij zullen zorg dragon hom niet
tu golaston wanneer zij redenen hcb~
bon om te donken dat hij wordt aan-
,gevraagd om de bohoor-dors to pl.agen
km niet om gewettigdo bolangen to
!v8rd0di[;un.
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L~s demandeurs doivent indi- De eischors L~eten, opdat zij
quer dans leur requ8te, afin zelf de verantwoordelijkheid voor
d'avoir la responsabil~té de hun aantijgingen zouden dragen, in
leurs allégations, les circons- hun verzoek de omstandigheden op-
tances qui sont, d'après eux, geven die, naar hun meening, de ga-
de nature à justifier l'interven"~vordèrden opsporingsmaatregel kun-
tion sollicitée. nen wettigen.
Dispositions pénalos Strafpebalingen

Pour rester dans 10 cadre des Om binnen het kader van de thans
lois actuelles, Ie Comité perma- geldende wetten te blijven, heeft
nent a cru devoir proposer des het Vast Comiteit geoordeeld straf-
sanctions pénales, pour assuror bepalingen te moeten voorstellenom
l'exécution des dispositions nou- de uitvoering van de nieuwe voor~
velles qu'il souhaite voir in- ~hriften welke het in de wetten op
troduire dans les lois sur les de handelsvennootschappen wenscht
sociétés commerciales. te zien invoeren, te verzekeren.

C\est ainsi que la peine de Zoo moet de straf die bij ar-
l'article 201, établie contre les tikcl 201 is voorzien tegen de last-
rœndataires sociaux qui négli- hebbers van de vennootschap die ver-
gont de convoquer l'assemblée gé- zuimen de algemeene vergadering bij-
nérale dans un certain délai de een te roepen binnen een bepaald
la réquisition qui leur en a été verloop van tijd na het hun daartoe
faite (art 201,5°), doit atteindr gedane aanzoek (art. 201,5°),evèneens
les administrateurs et les gé- toepasselijk zijn op de beheerders
rants qui ne convoquent pas im- en de zaakvoerders die niet onmid-
médiatement l'assemblée générale dellijk de algemecne vergadering
afin dIJ pourvoir au remplacement bijeenroepen om in de vervanging
des commissaires manquants, quand van de ontbrekende commissarissen
par suite dG décès ou autrement, te voorzien wanneer, ten gevolge
le nombre des connnissaires est 'Van overlijden of ander8z1n~t.het ge--
réduit de plus de moitié ou s'il tal van de commissarissen met meer
n'y a :plus de commissaire agrêé. dan de helft is verminderd of indien
(art •.19,6°) • er geen erkende commissaris meor ds :

(art. 19,6°).
Les situations sont analogues
Aucun délai précis n'est tou-

tefois fixé par la loi; la volon-
té des auteurs du projet est queId convocation soit faite dans le
plus court délai. Les tribunaux
apprécieront si les administra-
teurs ou les gérants ont manqué
de diligence.

La disposition est applicable
aux sociétés en commandite par
actions (art.IO?) èt aux sociétés
coopératives si les statuts n'ont
pas déterminé le mode de nomina-
tion des comissaires.{art.146).

De toestanden zijn dezelfde.
Door de wet is evenwel geen be

paalde termijn voorzien; wat de stel~
ers van het ontwerp hebben willen
ereiken is) dat de oproeping bin
en den kortst roogelijken tijd zou
edaan worden. De rechtbanken zul-

len oordeelen of er vanwege de be~
eerders of de zaakvoerders gebrek
an naarstigheid is gewest.

De bGpaling is van toepassing
p de vennootschap bij wijze van
eldschieting op aandeelen (art.107)
n op de coöperatieve vennootschap-
en indien de statuten niet hebben
epaald op welke wijze de commissa-
issen zullen benoemd worden (art,
46) • .



De bij artikel 201 voorziene straffen
Les peines de l'article 201 zijn eveneens'van toepassing op dengene

sont aussi applicables à cèlui öie de funotie van oommissaris aanväardi
qui accepte les fonctions de of die functie blijft waar~emen terwijl
commissaire ou continue à les r-ij een andere Tunótic uitoefent in de
exercer alors qutil occupe une j maatschappij of' in do dochtermaatschap-
autre fonction dans la société ~ tijon van de ondor zi~n toezicht staan-
ou dans les filiales de la socie do maatschappij alsmede in dû maatschap-
té soumise à sa surveillance I pijen waarvan die mâQtschappij
ainsi gue dans celles dont cette _ een ëlocfiter-
sociéte est la filiale; à celui maatschappij is; op dengene die het
qui a exercé le mandat de commis. Qandaat;van erkend commissaris heeft
saire agréé et qui, avant ltex- w~argenomen en die, vóór het vers-
niration des trois années qui trijken van de drie jaar die op
suivent sa démission ou Itexpira zijn ontslag of het verstrijk~n van
tion de son mandat accepte des zijn mandaat volgen, de funct~e van
fonctions d'administrateur ou de beheerder of van bestuurder aanvaardt
directeur dans la m~me société in dezelfde maatschappij of in een
ou dans une société qui est une mlatschappij die een dochtermaa~-
filiale de la société soumise à s~happij is van de onder zijn toe-
sa surveillance ou. dans celles z.icht. st.aande maatschappij of in de
dont oette société. est la filia- maat.schappt jen waarvan die maatshap-
Ie; à ceux qui exercent ou con- pij de dochtermaatschappij is; op
tinuent à exercer les fonctions degenen die de functie van commis-
de comt asaä.re ~o~s9-ut i~ e xLste sar t s uitoefenen of blijv~~ uit~efé-
une incompatlb~llte legale (art. nen wanneer er een wettel~Jke on-
19t 70 et 80). verecnigbaarheid bestaat (art.19)7°

en $0).

Actuollement on disdute le
point de s~voir si les administra
teurs commettent un délit en ne
soumet.tant pas à l'assemblée gé-
nérale, à l'époquo fixée par les
statuts, le bilan et le compte
de profit s et pertes; on soutient
qUI;; la loi actuelle ne punit que
le défaut de publication du bilan
et du compte de profits et pertes
dans le délai légal.

Il est ainsi aisé d'éluder la
loi: il suffit de ne pas former
le bilan ou de ne pas le soumet-
tre à l'assemblée générale pour
échapper à ltobligation de le pu-
blier.

Le Comité permanent a pensé
qu'il fallait mottre fin à cot
abus. L'article 201 punira donc
désormais les administrateurs
ou les gérants qui, hors le cas
de force majeure, ne soumettGnt
pas annuellement à l'assemblée gé
nérale des actionnaires le bi-
lan et le compte do profits et
pertos (art. 19 n09)~

Men is het thans niet eens over
e vraag te weten of de beheerders

een misdrijf begaan door de balans
en de winst en verliesrekening niet
a~n do algemeene vergadering voor
te leggen op den datum die door de
statuten is voorzien; er wordt be~
weerd dat de thans geldende wet al-
leen het niet bekendmaken van de
balans en van de winst en verlies·
rekening binnen den wettelijken ter~
mijn straft.

Het is zoodoende gemakkelijk de
wet te ontduiken: het volstaat de
balans niet op te maken en ze niet
aan do algemeene vorgadering voor
te leggen om te ontsnappen aan de
verplichting ze bekend te maken.

Het Vast Comiteit is van oordeel
da~ aan dat misbruik een einde diende
gemaakt. Artikel 201 zal dus voortaan
de beheerders of de zaakvoerders
st~affen die, buiten de gevallen
WLl overrnacht , niet jaarlijks de
ba.can s en de winst en verliesrekening

an de algemeene vergadering der
ande e.Lho uder-s voorleggen (art.l9,
o SJ ) •
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Il punit· aussi les administra, Bedoeld artikel straft ook de
teurs qui ne soumettent pas, un beheerders die, een ~ v6~r de
mois avant l'assomblée générale gewone algemeene vergadering, de
ordinaire, at~ COlmnissaires, les stukken en hun verslag niot aan de
nièces et leur rapport ainsi que commissarissen onderwerpen, alsmede
ceux qui ntindiquent pus dans le degenen die in de wins~en verlies-
compte de profits et pertes les rekening, de amortisaties niet op-
amo r-t i ssemerit.s sous des articles goven 'onder afzonderlijke artike-
distincts corrospondant à ceux len die overeenkomen met de artike-
du bilun auxquels ils so rappor- len van de balans waarop zij betrek-
tent ou qui ne font pus dQns le king hebben, of die verplichtend
bilan les mentions obligatoiros gesteld vermeldingen in ~e balans,
(art 77bi8) au qui ne se sonfor- niet aanbrengen (art.77b18), of d1e
ment pas au n°4 de i: article 78 niet handal.en overeenkomstig n°4,
et à l'article 77tur. van artikelen 7$ en overeenkomst1g

ar-t.Lko.L ?7ter.
Ltarticle 204 n'est applica-

ble que lorsque· l'auteur a agi
dans une intention frauduleuse.

Artikel 204 is niet van toepassing
dan wanneer do dader met een bedrieg-
lijk opzet hoeft gehandeld.

Il punit les administrateurs Het straft de beheerders en zaak-
0t gérants qui so rendent cou- voerders die zich, met dat opzet,
pables, dans cette intention, schuldig maken aan de bij het nieuw
des faits punis par l'article nO? van artikel 201 bestrafte feiten,
201, n09, nouveau, ainsi que les alsmede de beheerders, zaakvoerdevs.
administrateurs, gérants, dir3c- bestuurders en commissarissen die
teurs et commissaires qU1.contre- handelen Ln st.rijdmet de bépalin-.
viennent à l'article ó4ter. Dans gen van artikel o4ter. In dit laaste
ce dernier cas l'intention frau- geval blijkt het bedrieglijk opzet
duleuse résulte de la nature illG- 'uit den aard zelf van de daad die
me de l tact i f constitutif de l'in het misdrijf uitmaakt.
fraction.

Quand le Procureur du Roi est
saisi dtune plainte à charge d'ad
ministrateurs ou de commissaires,
ou doit contrôler des faits qui
sont parvenus à sa connaissanceiou lui paraissent délictueux, i
est éminemment souhaitable qu'il
procède à une information avant
de requérir Itouverture·d'une ins
truction. Cette information doit
nácessairement comporter Itexamen
d'actes ou de documents dont la
société peut aujourd'hui lui re-
fuser la communication, obéissant
ainsi soit au dêsir de céler la
vérité, soit à un scrupule envers
les tiers qui ont contracté avec
elle. Force est, dès lors au Parw

quet, de recourlr à l'interven-
tion d'un juge d'instruction et
faire procéder à la saisie de ces
actes ou documents.

Wanneer een kla~ht ten laste van
beheerders of van commissarissen
bij den Procureur des Konings wordt
ingediend, of wanneer deze magis-
traat feiten moet nagaan die hem ter
kennis zijn gekomen of die hem een
misdrijf lijken te zijn, is het noogst
wenschelijk dat hij,vooraleer het

penen van een onderzoek te vorderen
tot een vooronderzoek overgaat. Bij
dit vooronderzoek hoort noodzakelij-
kerwijze het onderzoek van akten of
bescheiden waarvan de vennootschap
hem thans de inzage mag weigeren,
hetzij omdat zij er op gest~ld is
zoodoende de waarheid verborgen te
houden, hetzij omdat zij er, ter
wille van de derden die met haar ge-
contracteord hebben bezwaren tegen
heeft. Het Parket is dan wel verplicht
de tusschenkomst van een onderzoo~~-
rechter in te roepen en die akten
en bescheiden te doen in beslag ne~
men.
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Or, il n'ost pas contestable Walnu, hot i8 niot .te~bQtwisten

<;lUB cette dernière mesure peut-· dat laatstbodoelde ...maatregel het ..L

otre de nature à nuire considéra- krediet .van de ·maa'bschappi,jin hoo••
blem0nt au crédit de la société. ge mate kan schaden. Om dat kwaad
Pour parêr à ce r~~l comme pour te verhelpen en tevens om elke on-
vaincre une obstination injusti- gewettigde halsstarrigheid te bre-
fiée, il convient dtériger on ken, zijn er gronden omals mis-
infraction le refus par les repré drijf te beschouwen, het feit dat
sentants de la société dG com- de vertegenwoordigers van de maat-
muniquer au Procureur du Roi les schappij zouden weigeren aan den
actes ou autres documents doman- IProcureur des Kon~ngs inzage te
dés et précisés par lui afin de Igeven van de akten of andere beschei-
vérifier les élémonts dtune in- Iden die hij mocht hebben opgevra~gd
fraction à la loi sur los socié- en nader bepnald ten einde de be~·
tés ou aux dispositions légales tanddeelen na ta gaan van een mis-
qui.punissent les faux commis drijf tegen de wet op de vennoot-
dans les actes de la société. schappen of tegen de wetsbepalin-
(art.19,nOlO) (1). gen waarbij de in de akten van de

vennootschap begane valscheid be~'
raft wordt (artikel 19,n010) (1).

La loi de 1881 punit les admi- De wet van 1881 straft de beheer-
nistratcurs qui ont commis un ders die' valschoid hobben gepleegd
f3UX dans les bilans et 10 s comp» in de balansen en de winst en ver"':
tes de profits et pertes; l'in- liesrekeningen; or is dan enkèl
fraction n'existo que s'il y a misdrijf indien Gr oen bëdri0g~ijk
int8ntion frauduleuse et si l'al- opzet ~annwe~ig.is, en indien de
tération de la vérité est suscep- vervalsching van de waarheid van
tib10 de c~user préjudice à des dien aard is dat zij ann derden
tiers. Le plus souvont los admi~ nadoel zou kunnen bDrokkenen. Mees-
nistr&teurs poursuivis devant la tal doen de beheerders die voor de
juridiction répressivo, font plai strafrechtbank worden vervolgd plei-
der qu'ils n'ont pas p~rticipé ten dat zij geen persoonlijk deel
personnellement à la confection in het ,opmaken van de balans heb-
de s bilans ou qu l ils ne connais- ben gehad of dat zij weinig of niet.s
sent que peu ou point la comptabi van de comptabiliteit afwe:'t1an:,0 f
lité, ou même qu t ils sant totale- zelfs dat zij in zake financiën to •.
ment incompétents en matière fi- taalonbevoegd zijn. Indien h~t
nancière. Si la preuve de ces nl~ ~ewijs van. die beweringen geleverd
légations est·faite, les tribu- ~s, worden de beklaagden door de
naux acquittent les prévenus. rechtb~~ken.vrijgesrro~en. Voorze-
Sans doute, ces décisions dfacquitJke~~ z~Jn d~e besch1kklngen tot
tement sont-elles pleinemeny jus- I vr~J~prnak ~n rechte ten volle ge-
tifiées en droit, mais il faut \1 wettlgd; toch is het spijtig dat
néanmoins regretter que.les pré- de.~eklaagden volkomen ongestraft
venus échappent à toute répression\b~1JVen. Om ~e ontoereikendheid
Ctest pour remidier à l'insuffi- van de wet d~enaangaande te ver-
sance de la loi sur 00 point que hel~en stelt het Vast Comiteit
le Comité permanent propose l'ar- ûrt~ke~ 21.van het ontwerp voor.
ticle 21 du projet (art.209 bis). (~rt. 209b~s).

~----~-----~--~-~-~-~------------
(1) }'Iercurialedo Il. Bayait de

Tcrmicourt du 15 septembre1937, pp. 20 à 24

-----~----~-~~----~-~~~-~-~--~~~
(1) Openingsrede van den heer

Hayoit de Termicourt van
15 September 1937,blz. 20
tot 24.
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Ùn bilan faux, qutil soit é-
t~bli ~vec une intention fr~u-
duleuse ou non, engendre ou du
w~ins peut engendrarun mGl so-
cial grQvej sa publication peut
déterminer d8s détenteurs de
capitaux à acheter des actions,
des détenteurs de titres à les
garder, mam~ à nug@enter leur
participation dans ltaffaire,
des tiers à faire crédit à la
société, les administrateurs
GUX-mêmc à persévérer d~ns leurs
errements dont les résultats ne
furent pas ex~ctcment enregis-
trés et à maintenir ~~ activité
une affaire dont l'intérêt de
tous comaanda i.t la disparition
(2) •

Een valscho balans eender of
zij nu met of zonder bedri~jk
opzet werd opgomaakt , 'is van dien
aard dat zij in de maatschappij
heel wat kwaad aanricht of kan
inrichten; het kan gebeuren dat,
door de bekendmaking van die balans,
de houders van kapitalen er toe be:-

s1.uitten aandeelen aan te koopen , dat
menschen de effec~en die zij bezit-
ten, behouden, zelfs hun participa-
tie in do zaak verhoogent dat der-
d~n krediet verleenen aan de maat-
schappij, dat de behocrders.~elf
blijven voortgaan met praktlJken
wa.:lrvando uitslagen niet nauw-
keurig werden geboekt on dat zij
oen z~ak in stand houàen waarvan
de opruiming door
eenieders bûlang was geboden.(2).

L~ loi ~ctuclle punit la dis- De th~ns geldende wet bestraft het
tribution de dividendes fictifs; verdeelen vun fictieve dividenden;
l'agent est punissable dès qu'il hij die zulks doet Ois strafbaar
est r-econnu co upab Le d'une faute, zoodra het bewezen is dathij zich
ct~st-à-dire dtunü négligence ca QQn een fout, dit is aan een ken-
r~ctérIsée. ?ourquoi la loi ne nelijke nalatigheid, heeft schul-
punirùit-ello pas ~ussi l'admi- dig gemaakt. Waarom zou de wet dan
nistrateur ou le gérant qui, dans niet eveneens den beheerder of den
l'accompl.Ls semerrt d tuno de eee zaak voerder straffen die bij de
oblig~tions essentielles, l'éta- vervulling van een van zijn essen-
blissement du bil~n, a commis tieelc vorplichtingen, namalijk het
une fauto de mSme nature? ln dis- opmaken v~n de balans, een fout van
tribution de divid~ndGs non pré- denzelfden nnrd heeft begaan? De
18vés sur les bénèficûs réels, verdeeling van div.idenden die niet
procède toujours d'un bilan ä ncx op do workelijke winsten werden §?e-
act. Si l~ loi punit lreffet, ne heven, heeft steeds aan valsche on~
doit-elle pas un punir ln cause lans tot grondslag. I\Ioetde wet,in •.
génératrice? Et même, indépen- dien zij het gevolg straft,niet
dnmment du car~ctèrc inexact du evenzoo het foit straffen dat daar.oe
bilan, peut-on laisser sans au- a~nleiding heeft gegeven? En zelfs,
cune sanction Ie fait pour un zoo men het feit van de onnauwkeu~
administrateur de signer les, righeid zelf buiten beschouwing laa~
yeux ferm~sun acte de cette lill- mag het zijn dat niet de minste sanc-
portance, sans avoir fait la tie zou worden getroffen ten opzichte
moindre diligence pour stassurer van den beheerder dic een stuk van
dG sa sincérité,ct a~ risqu9?G zulk groot belang blindelings teekent,
tromper ceux qua nvaä ent, pr'eci » zondor zich de minste moeite te heb-.
sément placé on lui leur con- ben getroo st om zich van de getrouw-
fi~nce. heid van do balans te vergewissen, op

het gevaar af juist diegenen te be-
driegen die betrouwen in hem had-
den ge st.al.d ,

(2) Vair Rev , pr , not. ,1937, (2) Zie Rev .•pr , no t ,, 1937, nr van
nO du 20 noat. ~ Augustus.

Voir ~·.crcurLüe du t •• Hayoit de Zie de. Openingsrede van den heer
'Ù::rl&1icourtdu 15 septombre 1937, .Hayo I t de 'l'ermicourt ven 15 septem-
209bis,pp. 40 ct L~l. cr 1937, 209bis, blz. 40 en 41.
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Certes, on ne peut demander I Voorzeker, van een beheerder
à un aduânä str-at eur- de tout con- j mag men niet vergen dat hij alles
nattre, mais on a le droit d'ex-I zou kennen, n~ar men is gerechtigd
iger de lui qu'il fasse preuve 'van hem te eischen dat hij op zijn
de diligence, qu'il n'accepte taak let, dat hij geen functie aan-
pas de fonctionsqulil est hors ¥aardt welke hij onbekwaam is naar
d'état de remplir honorablement, behooren waar te nemen, dat hij
et qu'il ne se fasse pas une niet achter zijn onbevoegdheid, zijn
cuirasse de son incompétence, onbezorgheid of zijn onwetendheid
de son insouciance et de son schuil gaat, dat hij niet blindelings
ignorance, qu'il ne donne pas I a}l~s goedkeurt wat hem ter goedkeu-
une approbation aveugle à tout I ringewordt voorgelegd; met andere
ce qui lui est propo sé ; en d'aU-I woo rdcn , de beheerder moet, zieh eên
tres termes ltadministrateur redelijke moeite geven om zich er
doit accomplir les diligences I van te vergewissen dat do balans
raisonnable,pour s'assurer de la \ en de winst-en verliesrekening
sincérité du bilan et du campte I die hem ter goedkeuring worden .
de profits et pertes qui lui voorg01egd getrouw zijn opgemaakt
sant soumis (art .ai ï , .uicun hom- (art .21). Hij die waarlijk gcwetens-
me vraiment consciencieux ne vol zijn taak wil vervùllen, zou
pourrait se pl~indre de ce qu'en zich niet kunnen beklagen over de
tant qu1administrateur ou gérant eischen die hem, in zijn hoedanig-
le projet exige de lui. heid van beheerder of van zaakvoer-

der, door het ontwer-p worden ge .••·
.etold·

. Ces "diligences r'a i sonnaul.es" I De i1redelijke moeâ t e" zal nood ...
SlappréCi.cront nécessairement de ~2~kÛlijker wijze naar een verschil-manière différente suivant la lenden maatstef worden gemeten, naar.
situation que l'administrateur gelang van de toestand wol.ken de b·e-
occupe dans la société ct les pou hoorder in d8 vennootschap bekleedt
vairs que lui ont conférés les \en van de macht en welke hem door do
statuts ou le Conseil d'adminis- statuten of de Beheerraad zijn toû-
tration. Les tribunaux jouiront, gedùeld. De rechtbanken zullen over
à eet égard, d'un pouvoir d'ap- \ç0n ruime macht beschikken, om zich
préciation étendu; dans cha- Idi8naangaande een oordoel te vormen;
que cas particulierf ils auront lin elk bijzonder geval zullen zij
à tenir compte do I effort que, rekening dienen te houden met de
d1a)rès les circonstances, l'ad- n~eite welke, volgens de omstandig-
ministrateur pouvait raisonnable- heden, do beheerder zich rcdelijker-
ment faire apprécier la portée wijze kon goven om zich~van de ge--
d~ ?i~un ct s'assurer de sa 5in- .trouwh~id or van ~o vergewissen.
o é r-Lt è • i

I

L?s p~~nüs applicables d~iventl Dc straffen die kunnen worden
aUSSl Vdrlûr selon que 10 bllan toegepast moeten ook vorschillon
ou 10 compta de profits ct portos~ naar gelang de balans vf de winst
donnent lieu ou non à une con- en verliesrekening al dan niot aan-
dompation du chef de faux, c~r le leiding geeft tot een veroordeling
troublo social ~st plus grand dan tor zake van valschh0id, want de
un cas quo dans l'autre. rndatschappelijke stoornis is in het

\
eene geval aanzienlijker dan in
het andor-o ,

Le plus souvent, sans doute, ~ Me ost~ü '\lolis\'laarzul.Len vervo}'
la poursuite sur pied de 11ar-'-ing,JU op erond van artikel 2ü9bis,
tiele 209biS" alinéa 1er, s'exer » () al.ärioa scmen ~.-.:tver'voLg i.ngen
cera , en même temps qu Iune pour- t0r.Jako van va.I.sc hhe Ld der- baLan s
suite du chef de faux bi Lan , à cen Iu sto VD..n andur-c b;.;h0..;rclers..
charge d'autres admt.ndst.r-at.eur s ; korden inzesteld; maar ver-vo Lgtngen
mais lû poursuite, en raison de ~it hoofd~ Vélnh~t 8er6tbudoétle Vanl
la promière de ces infractions, ~i~ misdrijvun uiecht niut no6dzc- .
n'exigu cependant pa s néce asaâ.r'c - l'....:lijlc-Jr':iijz« <ht cr vaLschhc i.dbij
ment qu'il y ·::lit';UloLncr-Lmänat.äonl.ct orftBb;n.v<~nd..:baLins t.;n Laat o
du chef de faux bi.Lun , v:orut f;",ll-f"û
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Si Le biLan né; donna PG.s

li0u à dus poùrsuitas du chef do
f(J.ux ou n'entru:îno aucuno con-
d.unnat i.on de co chof' , la pei ne
à appliquer à Ifadministrateur,
qui n'a pas fait los diligencos
raisonnablos pour s'assurer do
sa sincérité, ser.J.colla de
l'.J.rticlo 201 dos lois coordon-
néGs, c'est à dire une simple
amende.

Lndi.en de baLans goen ~;.lnloi-
ding ß~,;ft tot vùrvolging ..m tvr
ZQko v~n v.J.lschhoid, of z~un ver-
oordclingûn uit di0n hoofdû ffi8de-
brengt, z;~ùdo b-:.:hecrdcr dio zich
g,jçn redol:i-jke mocä.t.o hce f't, gcgoven
om zich van ;;0 ·:ot1"Ouwhoid van dû
bulans to vergewissen, do straf
oploopendio door artikel 201 van de
samcngcor-dcnde wetten is voor-zi.en ,
m.l.l;dlijk ven eenvoudige geLdboete •

Si au contrnire, le bilan Indi~n daar~ntûg0n d0 bal~ns
donne lieu à une eondamna'tion ,c.'lnl",iding gGJft tot een vor-oo rdee -
du eh0Î de fnux à chGrge do.cor- ling tur z~k~ v~n valschh~id ten
tains adnunâ st r-at.eur s , les autre Lcst e van sorimi.ge beheo rder-s , zijn
administrateurs qui n 'cturaü:nt de: J.ncL.)rubohoer dor-s , di e zich niet
pns fait los diligonces raison- d~ rodelijke moeite zouden hubben
nab l.e s pour s' uasur or' do sa ai n» ..g0troost om zieh van do getrouw-
c ér-ä t é , seront pa ss i.b.Lcs d tunG :".dd van du ca.Lans to ver-gewä ss en
pei.no plus grave quo celle do st.r-af'baar- met cen zwo.ardcr st raf'
1 f article 201., savoir -La peine ti u.in di,c weLke bij artikt.:l 201 is
de l'article 205, qui ost actuel. voorzi~n, en wol mot de bij Grtikel
Lomont prévue lorsqu'on etc dis- 205 L,-.;stuldo st.r-af , die thans is
tribués dos dividendes non prêle voorzi0n wann~ür d{vidondon, dio
vés sur los bénéfices réels. niet op 1.iGrkelijke winston zijnI 2;..;hvven, tocgekond worden.

Dispositions trJ.nsitoires

L0 Comité pormanore est imo que
pour permettro ~ux nombreuses I
personnes prenant part à lTadmi-
nistration, à la gestion et à la
surv~ill~nce des sociétés ano-
nymes d'étudier los dispositions
lég~lcs nouvclles1 un ~crtain
t~mps est nécessnire; il propose,
Gn conséquence, do nu mettre la
loi en vi.gueur' que trois mois
~près la dat0· do so..publication
(.J.rt.23, par.l).

Overgangsbepalingen

Het Vast Comiteit is van dordeel
dat, om nnn de t~lrijke p0rsonon
d.e aan hot behcor of het bo st.uur-
van on h~t toezicht ovor de naum-

Looze vennoo t schapp on dco L hebbcn
du gelegunheid te geven om de ni~u-
wo wetsbepalinecn tG bestudü~ren,
eon zokere tijd noodig is; h~t stelt
dicnvolg0ns voor de wet sl~chts drie
m~.J.ndunn~dat zij ~l b~kcndgerraakt
zijn, te letten van kracht' word..::n
(.Œt • ~3, p.::.r.l ) •

Co t or-moest cnoor o inSUffisànt ·Di....~ tvrrilijn is evcnwcL nog ontoc-
pour pormottro l'oxécution nor- rüik...:nd om do normale tun uitvoor-
male de ccr-t a i.ne s: .drepe s Lt ion s , l~ggin[; van somr.n.go bcpa l.i.ngcn too
pour savo i.r , d'une part, colles t-.; Lat en , n~'.lil~lijk .ann don eenon
de l'alinén :3 de V.article 64 kant die: van dû b<epalingun van de
quater ct , d'autre part, colles cL.;rdc .....Li.nca van ar-t Lke'l. 64 quator
qui sont relatives nux commis- ~D aan d~n a.nduron kant die van de
sa i r es agréés. bvp_:linson die op de er kende com-

Gd~sarissen butrekking hobben.

La mise on viguour dus pro- Lut van kr-acht vro r-dcn van ü,,:rst-
mières nu doit être rutardéo J..Jclould0 b,-,palingen hocf t al.cchts
quo d'un an à partir dû la pu- ü:~t «on ja£~r te r'eke nen van de be-

t l _ ' -; ~.' ~ , "bl Lcat ron dIJ la loi j pendant ce Ilc~;ncu(D.lnn6VD.n QC; Vi,<;:twor-o on ver-
temps1 toutßs los sociétés tien- tr.J.ü.gdj intuvschen zulIon al do ven-
dront n éc e sea Lr-omcrrt un o a e scm- noo t.sc h.ippon noo dzakul.Ljk ce n sta"t1.1a1 ...
bléc générnle sté~t,ut a i r-o, de r~ èÜ[~cr.1l;.;tjnu v.ir'gadcr-Lng hcbbcn gchou-
telle mant èr o qu'elles pourront dn, zoodc.t zij zondcr- mocit c do com-
a i sémerrt r-omp Lacor- lus commis- mis sar-I eaon I di.o inguvolge du 1<'let .
sa i.r-os devenus Léga l.emerrt Lnapt os nic t ilk.:r [;0schikt zijn om hun f'unct i.o
a oxor-c or 10urs fonctions. . 1\:. r t o no.u..n , zu.ll.en kunnnn v",rVCtnt:rcn•

I 0



?_\r corrt r-e j i.L f<éi:ûdra rGCrut0r
un très grnnd nombra d8 commis-
s~ir0s ~gréés; il faûdra consti-
tuer 10s commissions do recrute-
ment et colles-ci pour .:lccompJ.ir
consciùncicuscment leur missicn,
devront s' informor de ln m<.'ralité
et dc.s apt i t udo s u\JS candidats,
néc e s sa i.r-ernerrt très nombreux
puisqu'il existe en Belgique en-
viron 7.000 sociétés anonyme s .
C~S diverses opérQtions néCGSëi~
t.e rorrt un temps assez long, qut i l
est ~iffieilG du préciser actFcl-
Lornerrt •

2r zullen daar0ntegûn ~~n zoer
groot nant~l ~rkGnd0 comùissnrisscn
moet en aangowo rvon wor den j de vlJr-
vingcommissie zullen mOGton opgü-
richt worden, en deze co~aissies zullen
om zich gewotonsvol van hun taak te
kunncn kWijton, zich mooton ve r-gevd.a-
Gen v~n de moraliteit en uan d~ be-
vOdgdheid w~n do cGndidaten, die
fataal Z0ur talrijk zullon zijn ~an-
gezien or in België ongeveer 7000
na~mloozo v~nnoot£chapPûn bostaan.
0io verschillende v0rrichtingcn zul-
lun oen bc;i..;rokkelijk lo.ngen en voor
hGt oogunblik woeilijk t0 b6pnlcn
tijd v er'gen ,

'La loi doit donc accordor au Do wet moot dus aan do Koning de
Roi le pouvoir do détorminor l f é- macht vc r-Lecn en am hct; tijdstip te
poqua à Laquo.l.Lo ontroront en bcpa Lcn W~lQrOpcl" nieuwe bcpn L'i.ngen
vigueur les dispositións nouvel- b",tr0ffvnd0 do cr-kend., commis sar'Ls scn
los relatives ClUXcommissaires V"";'i1kr-acht, zullon wor-dcn , zander
agréés, sans eue cependarrt c ct.t 0 d.rt evcnwo L mut do ülvoJring van
mise en app.l.äcat.Lon puisse êtr} dû se b0palingun Langer' dan t'l'TOüjaron
retardée o.u-delà do deux Clris à t,) rutunon vnn hot bükvndmakon van
par tLr' do li:'..publication de La d·~z(J wot mé'.g wor don gowacht . Do Koning
loi. 10 Roi pourra d 'Cl.illours y-.al t r-ouwcns , voor do t-oepa s sfng van
fixer dos datos différentes pailI' di;.} divurso .bupalingun, vorschil-
Lt app.l.ï.cat Ion do oos dl vcr so s Lcnd., data kunn..n vast.st e Ll.on ; hij
dispösitions; il pourra ~ùssi znl oak, tusschun du vorschillJndû
faire cnt r-o los sooiétés dus di. s- v•...nnco t schappen ·.;on ondcr-scho Id kun-
criminntions ut déc ider quo pour nan makcn en b., slissen dat, voor de zo
t.oLl.os c.it égo r i os dIJ sociétés of g,.m(; ontogo r-Lc van ivennoot schappon
tout ou par-t i c des disposition';;.],l do in hot vooruitzicht g"steldo
onv i aag éo s soront r'onduo s app L,.« ~~P':Üï.~g0n-,a~'.~u~ €Jc:do..;~tc ~r van op
CJ.b10s à un e épo quo plus r-app.ro - e en mlJur n,.b~Jü . t~JdstJ.p d.in voor
chéo que pour telles autres co.téw duzu of gene ~nderG cat0gori~ VCl.n
gor i e s . On comprendrait po.rf::Üto- vonnoc t.sc happ cn t.ocpa s so Ld.jk zullen
ment , par' oxempl,o , quo 1-::.loi wordon gernaakt . L""t zou bijvoorbeold
fut r-endue plus mpidmnent GP]):' i- b ost, t'J bogrijpc;fi zijn d2t do wet
cable o.ux sociétés dont 10 CClp~talbinn0n kortur8 tijd toepasselijk zou
dst important qu'à colles qui zijn op de vùnnootsch&ppen waarvan
ont émis des obligations. hc t b.'.pit:,ctl aanz i onl.Ljk is dan op

d", ~onnoo t echappcn die obLi.g.vt i.e s
hooo~n ultgüguv0n.

I
Je wut havft gc~n turugvll.::rk0nde

kruc ht . Kr::èchtiJns du a l.gomccno bogin-
s ..»Lon mect.on dij ar t i.ko Lcn 790is, 79
t"r, 79quater nlsmudu de alinu::1.1s 2.
"n vo lC;8nclo van ar-t iku l lL'6 (£.lrt. 12
en 10 van het orrtwor-p )niot, worden
~toogGPaEt op d« f "iten voor weLko do
~lgiJmüJniJ vurgadûring dor aandool-
houd cr s , vMr hot boko ndmaken van
d~ wut, 6"ldigo kwijting hoeft vor.-
1"0nd ~Clng0ZiiJn, in dit ßuval, kr~ch-
-vns de than s ccld,mdo wvtsbop,üingon,
'~ l~~~ijtincvoorgood ann de buh~.;rdor~
~ ,n du cowùis$Clrisscn of aan dJ vor-
'ffün~~rs,w0rd v"rlc0nd. Om olkun
wijf~l VQn du baan tu ruimon huoft

~;t ~~st Comiteit vchter verkieslijk
coó r d...oLd dit door ocn uitdrukkelijke

'o;:x:'.ling in d0 wot vast tu 10:.[;en; ..
'_0ZU bc..:nlin~; vindt men in ar-t Lk...J1
2) ,:x\r. 2.

La loi n t a voa s d'effot rétrc-
actif. En vGrt~ dos principes lé-
néraux los Cl.rqclos 79b1s, 79tcr
ot 79qunter J.insi quo los nlin(J.s
~ et suivCl.nt do l'articlo 186
(ar-t , 12 et 16 du projet) no dci-
vent pas 8tre ièppliqués aux Ld ts
pour lesquels dé char-ge Cl été vt:»
Lab Lornorrt donn éc par' l' a aaomb l e e
gén ér-a l.c dos nctionnaires o.nté··
ric~GmGnt à k publicntion dIJ
la 101, puisquu dnns co cas, on
v"rtu de la léGislation actuol~~,
10 quitus '::L ét() donné définiti,,]1"'
mont ~ux administrateurs, ~ux
commi ssaf r-o s OU:lUX Li.quf.dat.our-s ,
Il il, n éanmo i.n s , par-u au Comi.t é

p0rllli.mont préfór('.blo, pour lvvc;~
tout doutu, dv l'indiquor dans
12 loi p~r une disposition
0xpr8SSCj cüllv-ci fait l'objot
do l'nrtic10 2j par. 2.
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Par contr~, si lQ déchargo
n'était pas valablei pur oxomp10
si le bilan dissimu Qit la si-
tuation réelle do l~ société,
les articles 79hi5, 79tùr ot 79
quater serai~nt applicables mô~
me aux faits antérieurs à La mi-
se en vigueur do le loi.

Le l'd.nistre de La Justice

JANSON

r::~oust da .r ent.cgen do kwijting
ni0t óuldiS zijn, bijvoorbGGld in-
di.en de ba.Lan s dun \'lOrkolijkon
toustnnd van dü vennootschap vor-
borg, dan zoud.in do ar-t tke'l..,n 79bis
79tGr,?9quntor van toepassing zijn
z01fs op do foitûn dio vun v6ór het
vun kracht worden van de wet dng-
teek0ncn.

Do :.\inistur van Justitie

P. ..; E.. JANSON
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PROJET DE LOr-..-

LEOPOLD III, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Sa-

lut.
Sur la proposition de Notre Mi-
nistre de lA Justice:

Nous avons arrêté et arr@tons:

Notre Ministre de la Justice
est chargé de présenter, en Notre
nom, aux Chambres législatives,
le projet de loi dont la teneur
suit:

Article premier.

ONTWERP VAN vlET---
LEOPOLD III, Koning der Delgen,
Aan allen, tegenwoordigen en toe-

komenden, Heil.
Qp de voordracht van Onzen Minister:,;van Justitie,

••

Wij hebben besloten en Wïj be-
sluiten:

Onze Minister VAn Justitie is ge-
last in Onzen naam, bij de Wetgeven-
de'Kamers, het wetsontwerp aan·te
bieden waarvan de inhoud volgt:

Artikel één:
Le troisième nliné~ de rt~rti- De derde 8linea van ~rtikel 55

eLe 55 des lois coordonnées sur van de samengeschnkelde ""ettenop
les sociétés commerciales est de handelsvenno~~happen wordt door
compl~té pûr In disposition sui de volgende bepáling aangevuld:
vante: "De aLgemeene vergl"\qer1ngstelt

"Celle-ci fixe leurs rémunér<l- hun belooning vnstj ~en \'lûredez..•
tians, à moins qutelles n'Aient ze belooning door de statuten zou
été déterminées par les stntuts. v~stgesteld zijn. De belooning die
Les rémunér~tions qui consistent uit tantièmes op de wins~en bestaat;
en tantièmes sur les bénéficos, kan enkel op de netto~winBt van het
ne Douvent ~tre calculées et pré- dienstjaar berekend en er ~Qn afge-
levées que sur les bénéfices nets nomen worden. ft
de l'exercice.lt

Article 2. ArtikQl 2~
Les dispos1tions ci-pprès sont De volgende bep8lingen worden in

insérées dans les mêmes lois, à dezelfde wetteJ)1)na artikel 64, in-
lp s~itû de Itnrticle 64; gevoegd:

nArt. 64bis.- Le commissF'irc "Art. 64bis. - De commissaris of
ou, s'il y 1"\ plusieurs commissAi- indie~.er verschillende commissaris-
res',l'un d t ent.r-s eux, doit être sen zi jn , een onder hen moet geko-
choisi p~rmi les personnes agré- zen worden onder de personen die
ées p~r une commission spécinlc. door een bijzondere caramissietoege-laten zäjn,

"Voor het gebied van elk Hof van
beroep wordt er ten minste een com-
missie opgericht; een koninklijk be-
sluit zal de samenstelling1 de wer-
king en de erkenningsvoorwaarden van
deze commissies regelen en de geval-
len bepalen w8arin de erkenning zal
kunnen worden ingetrokken.

nIl sera créé une commission
nu moins par ressort de Cour d'
Appel; un ~rr~té royal réglern
leur composition, leur fonction-
nement Ainsi que les conditions
de l'p.grêr.tionet 10s ens où
celle-ci peut être retirée_.

Art.64ter.- L~ rémunérntion de
tous los commissnires doit 8tre

"Art. 64ter •.• De belooning van al
de commissarissen moet VEst zijn.
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fixe. En dehors de cette rémunér~-
tion, ils ne peuvent recevoir AU-
cun ~v~ntago de l~ société, sous
quelque forme que ce soit.

"LA société ne peut leur consen-
tir des prOts ou des 2v~nces ni
donner ou constituer des gnrantics
à leur profit.

"Art.64quFltcr.- Les commis6<lires
ne peuvent exercer aucune Autre
fonction dans la société soumise
à leur surveil18nce.

"II'leur est égl11ement interdit
d'exercer une fonction, autre que
celle de commissaire, d0ns les so-
ciétés qui sont des filinles de la
société soumise à leur surveillan-
ce ainsi que dans celles dont cet-
te société esh l~ fili<11e.

"Ne peuvent exercer ni continuer
à exercer les fonctions de commis-
sé1ire:

"a)'Les pnrents ou Alliés en li-
gne directe et~ en outre, s'il
s'a~it de commissaires Agréés, les
pnrents et plliés en ligne colla-
térale jusqu'~u quntrième degré
inclusivement, de l'un des ?dmi-
nistr?teurs ou directeurs soit de
l~ même société, soit d'une socié-
té visée à It~liné~ précédent:

"b) Le conjoint, l'nssocié ou
l'employé des ~dministrAteurs ou
directeurs ci-dessus désignés."

Article 3.
Le dernier ~linéA de l'article64 des m@mes lois, est remplAcé

p~r lA disposition suivante:
tlSi p~r suite de décès ou Autre-

ment, le nombre des commiss~ires
est réduit de plus de moitié, ou
s'il n'y ~ plus de commissAire
Agréé, le conseil d'ndministration
doit convoquer immédiatement l'~s-
semblée générale, Afin de pourvoir
8U remplAcement des commis spires
mr.nqu8nts." l

Buiten die belooning mogen zij geen
enkel voordeel, onder welken vorm
ook, van de vennootschap ontvangen.

uDe vennootschap mag hun leenin-
gen noch voorschotten toestaan,
noch waarborgen te hunnen voordeele
geven of vestigen.
"Art. 64quater. - De cornmissélrissen
mogen geen andere functie in de on-
der hun toezicht staande vennoot-
schap uitoefenen.

"Het is hun eveneens verboden een
andere functie dan die van commis-
saris uit te oefenen in de vennoot-
schappen die dochtermAAtschappijen
zijn van de onder hun toezicht
staande vennootschap alsmede in de
vennootschappen waarVAn die vennoot-
schap een dochtermAatschappij is.

"Mogen de functie van commissaris
niet uitoefenen of blijven uitoefe-
nen:

"a) De bloed •..of aanverwanten in
de rechte linie en, bovendien~ in-
dien het erkende commissarissen
geldt, de bloed- en aanverwanten
in de zijlinie tot en met den vier-
den graad, van een der beheerders
of bestuurders hetzij van dezelfde
vennootschap hetzij van een bij de
vorige alinea bedoelde vennootschap;

"b) De tlchtgenoót, de vennoot of
de bediende van de boven bedoelde
beheerders of bestuurders."

Artikel 3.
De laatste alinea van Artikel 64

van dezelfde wetten wordt door de
volgende bepaling vervangen:

"Indien, ten gevolge van overlij-
den of anderszins, het getal der
commissarissen, met meer d8n de
helft verminderd is, of indien er
geen erkende commissaris meer is,
moet de beheerraad dadelijk de al-
gemeane vergadering samenroepen om
te voorzien in dG vervanging van de
commissarissen die er te kort zijn."
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Article 4.
Au deuxième ~li~éa de l'prticle

65 des mêmes lois, les mots !ch~-
que semestre" sont rempl~cés pé!::"
ti chaque trimestre ft.

Article 5~

L'article 69 des m@mes lois, est
complété par l'Aliné~ suivnnt;

ULes commissaires é1gréés ne sont
pAS tenus de fournir un cautionne-
merrt, Il

Article 6.
Lp disposition suivante est in-

sérée à la suite de l'[lrticle 69
des m~mes lais:

."Art. 69bis. - Celui qui é1 exercéle mAndat de commissaire agréé rie
peut, pendant les. trois années qui
áuivent sa démission ou l'expiro-
~ton de son mandat~ être nommé ad~
m~histrateur ou directeur dé1ns la
marne société ou dans l'une des so-
ciétés visées au d'euxtème ttlinéé1.
de l'Article 64qué1ter."

A.rticle 7.

Entre les premier et dGuxième
alinéAs de l'Rrticle 72 des m~m8s
lois sont insérées les disposi-
tions suivAntes:

"Aucune augmen t.at,ion de cnptt.a L
ne peut ~tre décidée si le C0pitnl
déjà souscrit n'a pRS été intégra-
lement ~ppelé. En CRS de viol~tion
de cette interdiction1 le c8pital
déjà souscrit est de plein droit,
et nonobstpnt toute disposition
contr0ire, immédi8tement exigible.

"L'alinéR précédent n'est toute-
fois 8pplicable ni [lUX sociétés .
créées en vertu de lois spéciûles
ou dont les stntuts ont été ap-
prouvés pAr une loi, ni aux socié-
tés dont l'~ctivité se limite nux
nssur~nces, pux prêts hypothéc~i-

Artikel 4.

In de tweede alinea van artikel
65 van dbzelfde wetten worden de
woorden "ieder halfjaarH vervangen
door de woorden "ieder kwartaaln•

Artikel 5.

Artikel 69 van dezelfde wetten
wordt door de volgende alinea aan-
gevul.d : .

"De erkende commissarissen zijn
er niet toe gehouden een borgtocht
te leveren. n

Artikel 6.
DG volgende bepaling wordt na

artikel 69 van dezelfde wetten in-
gevoegd:

"Art. 69big. - Hij die het mandf!at
van erkend commissaris heeft wRarge-
hamen kan, gedurende de drie jaren
die op zijn mandaat volgen; geen be~
heerder of bestuurder \~orden benoemd
in dezelfde vennootschap of in een
van de bij de tweede Alinea VAn ar~
tikel 64quater bedoelde vennoot-
schappen.tl

Artikel 7•.

Tusschen de eerste en de tweede
~linea van artikel 72 VAn dezelfde
wetten worden de volgende bepalin-
gen ingevoegd:

"Over geen enkele verhooging van
kapitaal mag worden beslist indien
het reeds onderschreven kapitaal
niet geheel is uitgeschroven. In
gGval van overtreding van dit ver-
bod, is het reeds onderschreven ka-
pitaal van rechtswege, en niettegen-
staando elk strijdig beding, onmid-
dollijk invorderbaar.

"De vorige alinea is evenwel niet
van' toepassing op do vennootschappen
die krachtens bijzondere wetten
werden opgericht, of W8Rrvan dG sta·
tuten door een wet werden goedge-
keurd7 noch op de vennootschappen
WAarvan de bedrijvigheid beperkt
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res ou rux opérntions de crédit
foncier •."

Article 8.

L'Article 77 des mêmes lois est
remplneé pAr les dispositions sui-
v[lntes:

"Ohaque Année l' ?dministration
doit dresser un inventAire conte-
nnnt l'indicntion des valeurs mo-
bilières et de toutes les dettes
~ctives et pnssives de la société
~vec une ?nnexe contenAnt, en ré~
sumé~ tous ses eng~gements, ninsi
qu'éventuellement les prête, ~VAn-
ces et crédits consentis p~r la
société à ses directeurs et admi-
nistrateurs et les garAnties de
toute nnture données ou constitu-
ées à leur profit.

"L'é1dministréltion forme et sou •..
met annuellement à If[\ssemblée gé-
nérnle des ~ctionnélires le bilan
et le compte de profits et pertes,
dAns lesquels les Amortissements
doivent être faits~

I1DRns le compte de profits et
pertes les Amortissements sont in~
diqués sous des 0rticles distincts,
correspondant à ceux du bil~n AUX-
quels ils se rnpportent.

"Tl est f8it armue Hement. sur
les bénéfices nets, un prélèvement
d'un vingtième au moins 8ffecté àID formation d'un fonds de réser-
ve; ce prélèvement cesse d'Stre
obligatoire lorsque le fonds de
réserve ~ atteint 10 dixième du
capi tRI s o cial..

"Dnmois au moins ?vnnt l'pssem-
blée générnle ordinnire~ l'~dmi~
nistrAtion remet les pièces~ avec
un rapport sur les opérations de
ln société, AUX commissrires, qui
doivent fAire un rApport conten~nt
leurs propositions. S'il existe

blijft tot verzekeringon, hypothé-
caire leeningen of grondcrcdietver-
richtingen."

Artikel 8.
Artikel 77 van dezelfde wetten

wordt door de volgende bepalingen
vervangen:

nElk jaar moeten de beheerders
eon inventaris opmaken die de ~an-
wijzing inhoudt van de roerende en
onroerende waarden en VAn Al de in-
en uitsehulden van de vennootschap,
mot een bijlage dio een bondige op-
gave zal behelzen van Rl hare ver~
bintenissen alsmede~ in voorkomend
geVAl, VAn nl de leeningen, voor-
schotten en eredieten die door de
vennootschap aan haro bestuurders
en beheerders mochten zijh toege-
staan, en van de waRrborgen van
811en 8Ard die te hunnen voordele
mochton zijn gegeven of govestigd.

"Door hot beheor wordt jé1arlijks
de balans on do winst en verliesre-
kening, waarin de noodigc nmortisa-
tiën moeten worden anngebracht, op-
gemankt en Ran de algemecne verga-
dering der aandeelhouders voorge-
Lo gd , '

"In de winst~ en verliesrekenin-
gen worden'de amortisatiqn opgcge~
ven onder afzonderlijke artikelen
die overeenkomen met die van de bp-
18ns wnarop zij betrekking hebben.

"Jaarlijks wordt, op do zuivere
winst, Gen bedrng van ten minste
oen twintigste voornfgenomen, ~at
tot het oprichten van eon roserve-
fonds wordt aangewend; deze voorAf-
neming houdt op verplichtend to
zijn wannoer het reservefonds eon
tiend o va n hot maat schnppo Lî jk kA-
pitaal heeft bereikt.

HTen minste een mtlAnd vó~r de ge-
wone algemeene vergadering, over-
hAndigen de beheerders de stukken,
snmen met een verslag over de ver-
richtingen van de vennootschap) Aan
de commissßrissen die ecn verslag
moeten opmpkcn met hun voorstellen.
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plusieurs commiss~ires et que cer-
tRins d'ontre eux ne sont p~s des
commissAires Agréésl le commiss~i-
re ou les commiss~ires ~gréés étû-
blissent un r8pport distinct.

nLe r8pport des éldministrrteurs
contient l'indic?tion du mode dt
éVélluntion des différents Rrticles
de l'p-ctif,1t

Article 9.
Les ·dispositions ci-Rprès sont

insérées d~ns les mêmes lois à la
suite de l'Rrticle 77:

ltArt.77bis.- Le bil?n mentionne
sépArément l'Rctif immobilisé,
l'élctif réAlisRble et, 0U pp-ssif,
les dettes de la société envers
elle-m@me, les obligéltiöns, les
dettes Rvec hypothèques ou gages
et les dettes sans gélranties réel.
les. .

USant mentionnés sous des flrti..•
cles distincts:nA l'Retif:

1T1. Les frBis de cO!;lstitution ot,
It éventuellement, d'Pugmont.1 •..
n tion de cnpitnl;
1t2. Les immeubles;
"3. Les outils et les rnnchincs;
1t4. Les brevets et les mé1rquos
Il de f'abr-i que ;
"5. Les cr'éan cos sur ~ctionnAi-
It res pour IR pnr-ti,o non vor-
n sée du c~pitAl;
"116. Les créRnces sur los socié-
n tés filifùes ou éventuelle-
" ment, sur ln société prin-
" câ pal.e ;
"7. Lesm~tiêres premières, les
It npprovisionnements et les
" ffiprchAndises;
uS. Los vRleurs cotées dRns une
It bourse de fonds publics bel-
n ge ou étrpngèrej
"9. Les vAleurs non cotées;
"10. Les p~rticipntions, quelle
It qu'en soit ln forme, dans
" les syndicnts ou nutres AS-
" soot at i ons commer-ci al.e s ,

Indion er verschillende commissa-
rissen zijn en sommige onder hen
geen erkende commissarissen zijn,
mAken de erkende commissAris of de
erkende commissarissen een élfzonder-
lijk verslag op.

"He t verslag van do beiiJerders
duidt aan op welke wijze de y~r-
schillende Artikelen VAn het ~c-
tief zijn geschat gewor-den , n

Artikel 9.
De volgende bepAlingen w0vden, na

Artikel' 77~in dezelfde wetten in-
gevoegd:

"Art. 77bis. - De ba Ian s vermeldt
Afzonderlijk het aan den omloop
onttrokken e~tief, het te gelde te
makeri at'tief en, voor het passief
de schulden van de vennootschap je-
gen~ haar zelve, de abligàtiën, de
s~ulden met hypotheek of pend en
de schulden zonder znkclijken waar-borg.

"Worden onder afzonderlijke arti .•.
"ke len verme Id :.
"Bij het actief:
fil.•De kosten van opr'Lchtdrig en1" in voorkomend geval, VAn ver-
n hoging van kapitAAl;
1t2o De onroerende goederen;
1130 Do werktuigen en de machtnes ,
114. De octrooien en de fé1brieks-
!Y m.0":,"lBn ;
"5. De schuldvorderingen op M'Ill-
11 deelhouders voor het niet ge-
T! starte gedeelte vnn het kapi •..
Il t8éÜ; .
1t6o De schuldvorderingen op de
It d0chterv~51nootschnppen of, in
Il ·voorkomend gevfll, op de hoofd ...
Il vonnootschnpj
It7.De grondstoffen, de voorreden
il en de koopwareni
" SoDe Gp een Belgischo of buiten-
It lélndse openbare fondsenbeurs
" genoteerde effecten;
It9.De niet genoteerde effecten;
"lO.Do deelnamen, onder gelijk
Il wol kea vorm, in de hando.La-
n synd i cat on of andor e hando Ls .••
" vereenigingen.



--~-------------~-~----------~--~~----~------------~------~-----------~-
--~~------------~----~-------~-----~. - ,

»7 KAMER DER VOLKSVERTEGEN'1100RDIGERS (·Nr 102) Buitengewone zitt. 1938-39~----~---~--~------------~--~----~-
Au pnssi.f:
1. Le cApital et, s'il y ~ plu-

sieurs cptégorics de titres
ou parts, le capit~l repré-
senté pnr chacune de ces cn-
tégories;

2. LA réserve léga le; n

3. Les réserves conventionnelles
4. Les prévisions pour pertes

éventuelles;

5. Le montant rest~nt dft su~
ch~que emprunt obligatoire;

6. Les dettes envers les socié-
tés filiales ou éventuelle~
ment envers ,la société prin-
vipale.

Bij het p?ssief:
1. Het kRpitn~l en. indien er ver-

schillende categorie~n VAn ef-
fecten of deelbewijzen zijn,
het kApitAal dRt door elk vrn
die c~tegorieën vertegenwoor-
digd is;

2. De wettelijke reserve;
3. De conventioneele reserves;

4. De ramingen voor eventueel ver~
lies;

5. Het bedrag dat op elke oblig8-
tieleening verschuldigd blfjft;

6. De schulden je~ns de dochter-
ma~tsch~ppijen of, in voorko-
mend geval, jegens de hoofdven-
nootschflp.

ULes engagements par aval, c àu- "De verbintenissen d oor ava L, bor-g-
tion ou autres garanties donnéeo tocht of andere waarborgen, door de
par la société sont portés ~u pas- vennotschnp gegeven, worden op het
sif du bilnn, ~vee. otil y 8 lieu, passief van de balans rnngerekend
indiCAtion à l'ôctif de la contre- met, indien daartoe Ranleiding be-
partie. sté1at~ opgave op hot actief vnn de

tegenwAarde.
"Art. 77tet.- Si l'ndministra ...

tion présente 10 bilp.n dnns une
forme différente de celle qui D
été pdôptée pour l'exercice p.n~
térieur, elle doit y Annexer un
bilan précédent. Cette Annexe est
publiée en m~me temps que le bi-
l~n.

"Ces formF.llités ne sont p;:s re-
qmises si la modification du bi-
l~n ne consiste que d~ns l'~ddi-
tion d'Articles."

Article 10.

!fArt. 77te r-, - Indien het beheer de
b~l~ns onder een nnderen vorm voor~
legt dan de vorm die voor het vorig
dienstjaar werd aangenomen, moet zij
er een in den vorm van de vorige bA-
lAns opgempakte bôlans bijvoegen.
Deze bijlage wordt terzelfder tijd
FIls de ba Lan s bekond gemnakt ,

"Dezo formé-1liteiten zijn niet ver-
eischt indien de' wijziging van de
bRlans onkel in de toevoeging vÄn
Artikel en best Fwt • n

Artikel 10.
Le 4° de Itf1rticle 78 des memos Het 4e vdn nrtikel 78 vnn dezelfde

lois est remplacé par les disposi- wetten wordt door de volgende bepé1-
tions suiVAntes: lingon vervangen;
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"40 de la liste des prêtst avan-
ce~, crédits et garanties de tou-
te nature que la société a, soit
consentis aux administr~teurs et
directeurs, soit donnés ou consti-
tués à leur profit; ,

n) Au cours de l'exercice écou-
lé.

b) Au cours deB exercices ~nté-
rieurs, à ltexception toute-
fois, pour ces derniers exer-
cice3, des prêts, avances ou
crédits qui ont été rembour-
sés, et des garanties dont
lp société·est déch~rgéej

"5° Du r-appor-t des admi.nf.s t.r-a-,
teurs et de 'celui des commissAi-
res."

Article Il.

L~alinêA J de l'Rrticle 79 des
m~mes lois est rempl~cé pnr les
dispositions suivantes:

trAprès l'é'doption du bilfIn,
l'?ssemblée générdle se prononcß
pnr un vote spécial sur lA déchnr-
ge des AdministrAteurs et des com-
mf.esai res •.

"Cette dé char'ge n t est, v..üable
que si le bilan ne contient ni
omission, ni indiC8~ion fnusse
dissimul~nt l~ situAtion réelle
de lA société.

HEn outre, en ce qui concerne:
1. Les Rctes en dehors dos st~-

tutsi
2. Les Actes m~nifestement con-

trAires à l'intérêt socinl et
qui n'ont pu 8tre faits
qu'en méconnaissdnce de eet
intér~t. La déch~rge nTest
vn18ble que si ces Actes ont

"4° van de lijst der leeningen,
voorschotten, eradieten en waar boi-
gen van ~llen aard, welke de ven-

nootschap of aan de beheerders en
bestuurders heeft toegekend, of te
hunnen voordele heeft gegeven of ge-
vestigd;

a)" Tijdens het verlopen dienttt.;
jaar;

b) Tijdens de vroegere dienstjaren
met uitzondering evenwel, voor
deze laatste dienstjaren, van
de leeningen, voorschotten of
credieten die werden terugbe-
taald, en van de waarborgen
waarvan de vennootschap ontlast
is;

"5" Van het verslag van de beheer-
ders en van dat van de commissaris1;'.A'\
sen. n

Artikel Il.
De JO alinea van artikel 79 van

dezelfde ·wetten wordt door' de vol-
gende bepalingen vervangen:

"Nrl de aanneming van de batnns ,
doet de aLgerœ ne ver gnder-tng uit •..
spraak, bij ~fzonderlijke stemming
over de kwijting te geven ~~n de
beheerder en ~an de commissarissen.

"Deze kwijting geldt alleen in-
dien ~e balans noch weglnting, noch
vaLsche a~mwij zing bevnt , waardoor
de ware toestand Véln de vennootschAPwor dt, verborgen.

Bovendien wat betreft:
1. De verrichtingen gednan buiten

de statuten;
2. De verrichtingen die klaarblij-

kelijk in strijd zijn met het
belang van de vennootschAP en
die niet dan met miskenning
van die belangen konden gedaan
worden, is de kwijting slechts
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été spéciAlement indiqués
dans la convocation.it

Article 12.
Dans les m~mes lois sont insé-

rées, à la suite de l'article 79,
les dispo~itions suivantes:

"Art. 79bis.- Un actionnaire ou
plusieurs actionnaires conjointe-
ment, agissant au nom de la socié-
té et à son profit, peuvent ex er-
öer l'action sociale des articles
62, alinéasl et 2, et 65, alinéa
3 ~

"Toutefois, sauf le cas où l'ac-
tion. se fonde sur une infraction
aux dispositions du présent titre
ou, des statuts, elle n'est reee-

'vab1e que sile ou les actionnai-
res qui l'intentent possèdent soit

.le vingtième du nombre des actions
ou des· parts représentatives du
capital., ~oit le vingtième du nom-
bre des actions ou des par-t sd.tnno
oRtégorie quelconque;

--~------~-----~----~-~~----------
geldig'wanneer die verrichtin-
gen bijzonder zijn vermeld in
den oproepingsbrief.

Artikel 12.
In dezelfde wetten worden, na ar-

tikel 79, de volgende bcpplingen in-
gevoegd:

\fArt. 79bisi- Een 8élndeelhouder of
verschillende él~ndeelhouders sélmen,
die in naélm VAn de vennootschAP en
te haren behoeve optreden, kunnen
de bij de ID en 2° alineA VélO Ar-
tikel 62 en bij de 3° ~linen VAn ?r-
tikel 65 voorziene m~Àtschnppelijke

vordering instellen.

"Deze 'vordering is echter, behou-
dens het geval d~t zij ôp een over-
treding vdn de bepp.lingen VAn dezen
titel of van de stntuten ~grond is,
enkelontvankelijk indien de élan-
deelhouder of de aandeelhouders die
ze instellen, in het bezit zijn het-
zij Véln een twintigste van het ge-
tAl der Aandeelen of der deelbewij-
zen die het kapitp~l vertegenwoor~
digen, hetzij vnn een twintigste van
het getél1 der dAndeelen of der deel-

• bewijzen van gelijk welke c?tego-
rie.

,ULes demandeurs doivent justi..., "De eischers. moeten bovorrlion er
fier, en outre, qu'ils étaient ac- Véln doen blijken dRt zij AAndeel-
tionnaires, et éventuellement pro- houders Wélren en, in voorkomend ge~
priétaires du nompre d'actions ou vpl, eigenaar v~n het vereischtc
parts requis, le dernier jour où AAntéll p,andeelen of deelbewijzen,
pouvait ~tre effectué le dép8t des op den l[1(\tstendag wtlélropdo cffec-
titres en vue de l'assemblée géné- ten mochten worden neergolegd met
raIe statutaire appelée à se pro- het oog op de st~t~tAire nlgemoene
noncer sur la décharge. vergadering die over do kwijting

uitsprAak zpl hobbon te doen.

"Il n'est pas tenu compte des
actions et parts que les défen~
deurs prouvent avoir servi au vo-
te de la décharge ou.appartenir à

UEr wordt geen rekening gehouden
met de AAndeelen en deelbowijzen
w~arVAn door de verweorders het be-
wijs wordt geleverd dRt zij bij de
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un actionn8ire qui FI voté cel.le-
cL

"Une fois l'Action intentée,
les défendeurs no peuvent plus
trAnsiger Ave~ ln société snns 10
consentement des actionnAires de-
mandeur-s ,

tlSi un ou plusieurs demandeur-s I

qui ont intenté lt;:.ction ~u nom
do IR société cessent de représen-
ter celle ..•ci, los é1utres peuvent,.
né~nmoins, poursuivre ln procédu-
re, s'ils justifient qu'ils sont
encore nctionnniros de lA société.

"Si lA demande est rejetée, les
de~andeurs sont personnellement
tenus dea dépens et, s'il y éI lieu
d0s domm0ges-intérêtso

nArt. 79ter •... L'élction sociAle
intentée pnr un OU ,plusieurs AC-
tionnaires , s~uf 10 cas où ella
se fonde sur une infr~ction RUX
dispositions du présont titre ou
des st8tUts, n'est p~s ~ccucillio
si les défendeurs n'ont commis
qu'uno f~ute légère et justifient
rvoir ~gi en vue de l'AvRnt~ge
commun des Associés et dans le
but de ré~liser l'objet SOCiAl.

"Art, 79ql.wter. - 3i ln socié-
té exerce l'~ction soeinlo, nlors
que celle-ci est déjà intentée
pAT un ou plusieurs 00tionnnires~
les Lnst aneo s sont jo"intes et·
l'nc0ionnnire ou lus A~tionnnires
sont considérés comme p8rtie in-
terven8nte dAns l'~ction de l~
société."

Article 13.
Lr disposition suivnnto ost in-

néréo à l~ suite de l0~rticle SOdos m&mos lois:
"Art. SObis.- Pour llrppl{cA-

tion dus Mrtieles 64qunter et 77·
bis, ost considérée comme société

stemming over de kwijting hebben
gediend, of toebehoren nnn een RAn-
deelhouder die voor kwijting heeft
gestemd.

IiEons dAt de vordering ingesteld
is, kunnen de verw.~orders, zonder
de toestemming vnn de nIs eischer
optredende n~ndeelhouders met de
vennootschRP geen d~cting meer nnn-
gAEln.

"Indien een of meer oischer5 die
• ct •do vordur1ng in nAam van e vennoot-

schnp hebben ingesteld, ophouden de-
ze te vortegenwoordigen, kunnen de
~ndere nochtElns het geding voortzet-
ten indièn zij er v~n doen blijken
dat zij nog êandeelhouder v~n de vcn-
nootschnp zijn.

ll!ndien de ei8ch wordt nfgewczen
zijn de ei8chors persoonlijk gehou-
den tot de .kosten en, indien dAar-
toe ~dnleiding best0élt, tot schnde-
vergoeding.

Art. 79tcr •..•De door een of meer
a~ndeelhouders ingestelde maatschap-
pelijke vordering, behoudons hot ge-
vnl dnt zij gegrond iß op een over-
treding van de bepAlingen VEln ·dezen
titel of VEln de statuten, wordt niet
ingewilligd indien de verweerders
enkel een lichte fout hobben b~gnéln
en het bewijs leveren dElt zij hebben
gehnndeld met het oog op het gemeen-
schnppelijk belang Véln de vennooten
en met het doel het mnntschnppelijk
oogmerk te verwezenlijken.

nArt. 79qul1ter ••• Indien de vennoot-
schap do mRatsohnppolijke vordering
uitoefent, terwijl deze vordering
reods door Gen of moer nandeelhou ..•
ders ingesteld is, worden do gedin-
gen gevoegd en de Délndeelhouder of
de randeelhouders worden nIs tus-
schenkomende pnrtij in devordering
vnn de vennootschap beschouwd,"

Artikel 13.

De volgende bcpnling wordt nD nr-
tikol 80 VAn dezelfde w~~ten inge-
voegd:

HArt. E30bis ••• Wordt vooJ' de toe ••
p~ssing VAn do Artikeion 64,qunter
en 77bi8, Als dochtermAntsch~nppij
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filinle, celle dont une autre so-
ciété possède des Actions ou
parts représentant plus de 20 %
du capital socinl, ou donnant
droit à plus de 20% de l'ensemblo
des voix Attachées aux titres. fi

Article 14.
L'article 100 des memes lois

est remplncé p~r l~ disposition
suivante:

"Les sociétés anonymes ne peu ...
vent émettb~ d'obligations dontle montan~ stlpérieur au capitnl
social et aux réserves, tels qu'
ils résultent du dernier bilan.

"Elles ne peuvent émettre d'obli-
gations remboursables p~r voiè de
tirage au sort à un tAUX supérie~r
aux prix d'émission, qu'à la con-
dition que les obligations rap-
portent 3% d'intér~t au moins~
que toutes soient remboursables
par la m~me somme et que le mon-
tant de l'annuité, comprenant
l'amortissement et les intér~ts
soit le m~me pendant toute ln du-
rée de l'emprunt.

"L'éüinéFl premier du présent
article n'est applicable ni ?ux
sociétés créées en vertu de lois
spéciales ou dont les statuts ont
été approuvés par une loi, ni aux
banques, ni aux sociétés dont
l'activité se limite ~UX assuran-
ces, aux prêts hypothécaires ou
AUX opérations de crédit foncier."

Article 15.
Le premier nlinéa de l'article

137 des m~mes lois est remplacé
par la disposition suivante:

"Sont de mßme applicables aux
sociétés de personnes à responsa-
bilité limitée les articles 77,

beschouwd, de vennootschap waarvan
eon andere vennootschap aandelen
of deelbewijzen bezit die meer dan
20 t.h. van het maatschappelijk kA-
pitaal vertegenwoordigen of die
recht geven op meer d~n 20 t.h. van
het totaal bedrag der ann die effec-
ten verbonden stemmen.lf.

Artikel 14
Artikel 100 V[1n dezelfde wetten

wordt door de volgende bepaling
ver vangem

nDe n[1[\mlooze vennootschélppen mo-
gen geen obligaties uitgeven -w~nr-
VAn het bedr8g hoger is dan het
maatschAppelijk kapitn6l en de re-
Serves, zoals zij uitde laatste
bal(1ns hlijkon.

"Zij mogen geon oblig~ties uit-
geven, terugGetnalb~nr bij 0~nwij~
zing van net lot, tegen eon hooger
bedrag dnn den prijs vah uitgifte;
tenzij onder voorwAnrde dnt de ob1i-
gnties ten minste 3 t.h. interest
opbrongen, dAt 8110 door dezelfde
som terugbetn8lbaar zijn, en ddt
het beloop der Annuïteit, bevatten-
de ~flossing en intorestoni gedu-
rende gansch den loop der cening
dezelfde zij.

l'De eerste rüineél van dit Artikel
is vnn toepnssing noch op de ven-
nootschAppen die krnohtens bijzon-
dere wetten zijn opgericht geworden
of WAarVAn d~ statuten bij een wet
zijn goedgekeurd geworden) noch op
de bnnken, noch op de vennootschap-
pon W?arVAn de bedrijvigheid be-
perkt blijft tot verzekeringen, hy- .
pothec8iro leeningen of verrichtin~'
gen tot kredietverleening op g~ond-
oigendom.ti

Artikel 15.
De eerste Blinen VDn Artikel 137

VRn dezelfde wetten wordt door de
volgende bep~ling vervAngen:

"De nrtikelen 77, 77b1s, 77te~,
78 en 79 op de inventArissen en ba-
lAnsen zijn mede van toepassing op
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77bi8, 77ter, 78 et 79 relatifs
;:lUX inventaires et bilans."

Article 16.
Les dispositions ci-après sont

njoutées à lt~rticle 186 des m~-
mûs lois:

nUn élctionn?ire ou plusieurs ac-
tionnaires conjointement, agissant
élU nom de la société et à son pro-
fit, peuvent exercer lt~ction en
r-e sponaab â.Lt.t.é ,

UToutefois, sauf le CAS où l'ac-
tion se fonde sur une infrnction
aux dispositions du présent titre
ou des statuts, elle n'est receva-
ble que si le ou les dctionnaires
qui l'intentent possèdent soit le
vingtième du nombre des actions
ou des parts représentatives du
cnp1tal, 50i~ 10 vingtième du nom-
bre des actions ou des parts d'une
catégorie quelconquet pourvu qu'
elles aient droit à une part dû
l'avoir social en cas de liquida-
tion.

"Les demandeurs doivent justi-
fier, en outre, qu'ils étaient
actionnaires, et éventuellement
propriétaires du nombre d'actions
ou parts requis, le dernier jour
où pouvait ~tre effectué le dép8t
des titres en vue de l'Assemblée
générale ayant statué sur la ges-'
tion des liquid?teurs.

"Il n'est pAS tenu compte des
aetiùns et parts que les défen-
deurs prouvent avoir servi au vo-
te de la décharge ou nppartenir
à un actionnaire qui a voté cel-
le-ci.

"Les défendeurs ne peuvent trrm-siger avec lp.société sans le con-
sentement des Actionnaires demnn-
deurs.

de personenvennootsohappen met be-
perkte Mmsprnkelijkheid. n

Artikel l~,
De volgende bepalingen worden pan

~rtikel 186 van dezelfde wetten toe-
gevoegd:

"Een <'1andeelhouderof verschillen ...
de aandeelhouders samon, die in
n~am vpn de vennootschap en te hRren
behoeve optreden, kunnon de vorde-
ring tot ?pnsprakelijkB~elling uit-
oefenen.

"Deze vordering is eohter, behou-
dens het gevnl dat zij op een over-
treding van de bepalingen van dezen
t~tel af van de st?tuten gegrond is)
enkel ontvnnkelijk indien de aan-
deelhouder of aandeeLhouder-s die .ze
instellen, in het bezit zijn hetzij
v~n een twintigste van het getAl
der Randeelen of der deelbewijzen
die het kapit?al vertegenwoordigèn;
hetzij van een twintigate van het
getAl der ûAndeelen of der deelbe-
wijzen VAn gelijke welke c~togorie,
mits deze effecten recht hebben op
een deel VAn het maatschAppelijk
bezit in geVAl van vereffening.

"De eischers moeten bovendien er
VAn doen blijken d~t zij aandeel-
houder wnren "en, in voorkomend ge-
vAl, eigenAar V8n het vereischt aan-
trI Randeelen of deelbewijzen, op
den lAatsten dag wn~rop de effeoten
mochten worden neergelegd met het
oog op de Algemene VergAdering die
over het beheer VAn de vereffenaars
uitsprnak heeft gedaan.

!fErwordt gcen rekening gehouden
met de aandeeLen en deelbewi j zen ".,;~~
wanrVAn door de verweerders het be-
wijs wordt geleverd dnt zij bij de
stemming over de kwijting gediend'
hebben, of toebehoren ann een aan-
deelhouder die voor de kwijting ge-stemd heeft.

"De verweerders kunnen zonder de
toestemming van de Als eischor op-
tredende Aandeelhouders met de ven-
nootschAp geen dAding AangAan.
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HSi un ou plusieurs demandeurs
qui ont intenté l'Action au nom
de la société cessent de repré-
senter celle-ci, les Autres peu-
vent néRnmoins poursuivre la pro-
cédure) s'ils justifient qu'ils
sont encore Actionnaires de lA
société.

"Si lfl demAnde est réjetée, les
demandeurs sont personnellement
tenus des dépenà et, s'il y A lieu
des dommages-intérêts.

"Les dispositions deé ~rticles
79ter et 79 quater sont applic~-
bles à l'action prévue par le
présent article."

Article 17.

L'article 191 des mêmes lois
est remplncé pFlr les dispositions
suâvarrt os :

"Le tribunnl de conunerce peut
sur requête d'actionnaires ou de
coopérants possédant soit le
vingtième du nombre des Rctions
ou des parts représentAtives du
cnpitAl, soit le vingtième du
nombre des Actions ou des pArts
d'une c~tégorie quelconque de ti-
tres, signifiée Rvec AssignRtion
à ID socié~é, nommer un ou plu-
siEUrs commiss~ires ~YRnt pour
mission de vérifier les livres et
comptes de l~ société.

"L8 requête précise les points
sur lesquels doit porter l~ véri-
fication einsi que les circon-
st8nces de n8ture à justifier ln
mesure sollicitée.

ilLe tribunAl entend les pprties
en chambre du conseil et stntue
en Audience publique.

"Le jugement fixe 18 cons Igna-
tion préRl8ble à effectuer pour
le pnyement des frnis, ceux-ci
peuvent êt re compris!"I.\c'lns ceux
de l'instance à lAquatle donnc-

"Indâen een of meez- c.~.scher5, die
de vordering in nAam van de vcnnoot-
schnp hßbben ingesteld, ophouden
deze te vertegenwoordigon, kunnen
de ~nder~ n?cht~~~ het geding voort-
zetten, 1nd1en Z1J er VAn doen blij-
ken ~pt zij nog nAndee1houders van
de vennootschnp zijn.

"Indien de eiach wordt, af'gewezen
zijn de eisehers persoonlijk gehou-
den tot de kosten en, indien d?nr-
toe ?p.nleiding bestaAt, tot schade-
vergoeding.

"De bepAlingen VAn de élrtikelen
79ter en 79qunter zijn Véln toeprs-
sing op de bij dit nrtikel voorz~e~
ne vordering.n

Artikel 17.
Artikel 191 v~n dezelfde wetten

wordt door de volgende bepn1ingen
ver vangent

"De rechtbank v~n koophnndel mé'g,
op een onder dAgvAPrding m~t ~ssi-
gn~tie 0an de vennootsch~p beteekend
verzoek VAn de ~andeelhouders of der
s~menwerkers die in het bczit zijn
hctzij vnn een twintigste van het
getAl der pandcelen of dor deelbe-
wijzen, die het knpitôôl vertegen-
woordigen, hetzij vnn con twintig-
ste van het getAl Anndeelen of der
deelbewijzen van gelijk welke cate-
gorie van effecten, eon of meer com~

I
miss~rissen ~~nstellen om de boeken
en de rekeningen der vcnnootsch~p
op te nemen.

"Hot verzoek b0pé1~lt nauwkeurig
de punten W8arover het onderzoek
zal moeten gaan, é11smede de omstan-
digheden die den Rangevrangden mAat-
regel kunnen wetti.gen.

"De rechtbank hoort de pArtijen
in r2adké1mer en doet,uitsprAak in
openbé1re terechtzitting.

"Het vonnis bepaalt het bedrAg
dor voor~f in consignntie te geven
geldèn voor de betaling der kostenj
deze kosten kunnen gevoegd worden
bij do kosten van rechtsgeding wn8r-
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rnient lieu les faits constAtés. toe do vnstgcstelde feiten ~nnlci-

ding zouden gevcn_
"Le r-appor-t est déposé au greffe. UHet verslf'g \'lOrdt tür griffie

ne e r-ge Legd , ti

.
Article 1$.

Les ~linén3 4 et 5 de l'nrticle
194 des m~mes lois sont remplncés
p~r les dispositions suivAntos:

"Toutes [lctions contre les li ..•
quidnteurs, en cette qunlité, à
p~rtir de l~ publication prescri-
te pnr l'Article 1~8;

"Toute s o ot i ons contré los li-
quid~teurs, pour fAits de leurs
fonctions, à partir de la publi-
ention prescrite pAr l'rrticle
188 ou de 18 découverte dos fAits,
si ceux-ci ont été célés pnr dol.

"Toutefois, le délni de pres~
cription dG l'Action nocinle exer-
cée en vertu de l'~rticle 186,
~linéAs 2 et SUiVAht, est d'un nn
à pnrtir de ln public~tion pres-
crite pAr l'nrticle 188 ou de la
dêcouve~te'des f~its, si ceux~ci
ont été célés por dol.

"Toutes nctions contre les gé-
rants, rtdministrateurs, commis-
sAires, pour fnits de leurs fonc-
tions, à p~rtir de ces faits, ou,
s'ils ont été célés pnr dol, à
pnrtir de ln déCouverte do cesfp,its.

"Toutefois, le délAi do pres-
cription de l'action sociAle exer-'
cée en vertu de l'Article 79b18,
est d'un An à p~rtir de lp, publi-
c~tion du bilAn ou de ln découver"
te des faits, si ceux-ci ont été
célés pAr dol."

Article 19.
L'8rticlo 201 -des marnes lois

ost complété pnr les dispositions
sulvnntes:

Artikel 18.
De nlinents 4 en 5 vnn nrtikel

194 v.gu dezelfde wetten worden door
de volgende bepAlingen vervnngen:

. tiAlle re chtsvorderingen tegen de
vereffenn0rs ~ls zoodnnig, te reke-
nen van do bij nrtikel 188 voorge-
schreven bekendmAking;

HAlle rechtsvorderingen tegen de
vcroffenAPrs, voor daden vnn hun
~mbt, te rokenen vnn de bij p,rtikel188 voorgeschreven bekendmnking of
te rekenen VAn de ontdekking van de
dnden, indien deze bedrieglijk wer-
den verborgen gehouden.

"De kré1chtens de2° [tlinen en vol..;.
gende van nrtikel 186 uit~eoefendc
mp~tschAppelijke vordoring verjflart
echtor nn een j[lûr te rekenen van
de bij artikel 188 voorgeschreven
bekendmnking pf te rekenen v~n de
ontdokking van de doden, indien de-
ze bedrieglijk werden verborgen ge-
houdan,

"Alle rechtsvorderingen tege~ de
zAakvoerders, beheerders, comm1S-
sArissen, voor dpdcn v{'n hun flmbt,
te rekenen vnn die dnden of, indien
zij bedrieglijk werden verborgen
gehouden, te rekonen van de ontdek-
king Vfln die dndon.

l1Do krnchtens c"1rtikel 79bi8 uit-
geoefende m~atsch[lppe1ijkc vordering
verj?art echter n? oen jnar te re~
kenen van de bekendm~king v~n de ba-
lp,ns of te rekenen vûn de ontdek-
king vûn de dadon indien deze be-
drieglijk werden verborgen gehouden.

Artikol 19.
Artikel 201 van dezelfde wotten

wordt door de volgende bop~lingen
aangevul.d t
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"6° Les ndministr<ltcurs ou gé-
rants qui négligent de convoquer
l'Assemblée générAle conformément
AU dernier Alinéa de l'Article 64;

"7'-> Celui qui élccepte les fonc-
tions de commiss~ire ou continue
à les exercer en contravention
AUX dispositions de l'nrtic1e 64
quat er-;

If Sel Celui qui occept.e un mandat
ou un emploi en contravention aux
dispositions de l'article 69bis;

"9° Les administr8teurs ou gé-
rants qui ne soumettent pns à
l'assemblée générAle des Actionnai-
res le bilnn ainsi que 10 compte
de profits et pertes, prévus pAr
l'article 77, alinéa 2, ou n'ob-
servent point les prescriptions
dos alinéas 3 et 6 du m~meRrti-
cIe ou celles des Articles 77bis,
77ter et 78, 40

;

Ul0er Los administrélteurs, gé-
rnnts ou commissnires d'une so-
ciété Anonyme, d'une société en
commnndite par nctions, d'une so-
ciété coopér0tive, qui refusent
de communiquer au Procureur du
Roi los Actes ou autres documents
demAhdés et précisés p~r lui, Afin
de vérifier les éléments d'une in-
fraction 'à la présente loi aux
dispositions légales qui punis-
sant les fAUX commis d~ns les nc-
tes de 1(1 société."

Article 20.
L'Article 204 des mêmes lois

est complété p~r les dispositions
sui vant.es :

"5D Les administrAteurs, gér~nts
directeurs ou commissaires qui
contreviennent à l'nrticle 64oter;

"6° Les ndministrnteurs ou gé-
rants, qui, dans une intention
frpuduleuse, ne soumettent pns à
l'pssemblée générnle des nction-
n~ires le bil~n ninsi que le '

tl6° De beheerders of zaakvoerders
dio verzuimen do nlgcmeone vergnde-
r~ng overeenkomstig de l~atste ali-
nea vnn Artikel 64 op te roepen;

"7° Hij die de fliUlctie van com ...
missaris Ranv<=lélrdt'~of die functie
blijft W~Arnomen in strijd met de
beprlingen van artikel 64quater;

neo Die eon mélndaélt of oen bedie-
ning élanvnnrdt in strijd mot de be-
pnlingen vnn Artikel 69bis;

"9° De beheerders of zaakvoerders'
die dû bnlans, ~lsmedû do winst- en
verliasrekening, voorzien bij do 2°
dlinen van nrtikel 77, niet onderwer
werpen ~an de ~lgemeeno vergadering
der pandeelhouders of die de voor-
schriftenv0n de 3° on 60 AlineAS
van hotzelfde ~rtikel of do bep8-
lingen van de ~rtikclon 77bis, 11
ter~6n 78, 4°, niet naleven; -

"10° De beheerders, aaakvoer-dez-s
of commissprissen Véln een naamlooze
vennootschAP, VAn een vennootschap
bij wijze van goldschieting op ~an-
deelen, van een po~sononvennoot-
schap met beperkte 8ansprnkelijkheid
of van een co5pp,r0tievo vennoot-
schnp dio weigeron Aan den Procu-
reur des Konings do Akten of andere
stukken mede te delen die door hem
zouden zijn gevraagd en nnder aan-
geduid, om de bostanddelen na to
grAn van een misdrijf togen deze
wet of tegen de wetsbepaling die de
in do ~kt8n der vennootschnp ge-
pleegde vûlschheid straffen.1t

Artikol 20.
Artikel 204 van dezelfde wetten

wordt door de volgonde beprlingen
vor-vangcn :

"5° De behecrde~s, zaakvoerders,
bestuurders of commissarissen die
nrtikel 64ter overtreden;

fl6° De beheerdors of zaakvoerders
die, met een bedrieglijk opzet, de
balans 81smedo de winst- en verlies-
rekening die bij de 2~ nline~ VAn
artikel 77 zijn voorzien, niet ~an
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compte de profits et.pertes, pré-
vu por l'article 77, aliné~ Z, ou
n'observent pRS les prescriptions
des alinéas 3 et 6 du même'Arti-
cIe ou celles des nrtieles 77bis,
77ter et 78, .4°."

Article 21.
nArt.209bis.- Sont punis de lA

peine prévue par l'~rticle 201
l'~dministrAteur et le gérAnt qui
soumettent· un bilnn à l'inspection
des ~ctionnAires ou des sociétni-
ros, s~ns ~voir f~it les diligen-
ces raisonnAbles pour s'~ssurer
de sa sincérité.

"Si le bilAn est faux, les pei-
nes applicables sont celles de
l'article 205."

Article 22.
L'art1eie 68 des mêmes lois est

abrogé.

Article 23.
Par. 1. La présente loi entrern

en vigueur trois mois Après lA dA-
te de s~ publication.

Toutefois, en ce qui concerne
les sociétés constituées Rntérieu-
rement à cette publication, los
dispositions de l'alinéa 3 de
l'nrticle 64quatcr n'entreront en
vigueur qu~un an après la dnte de
public~tion de lA présente loi et
celles relAtives aux commissaires
agr'éé s n'entreront en vigueur qu'à
l'expiration du délAi fixé pAr ar-
reté royal, et sous les distinc-
tions étAblies par celui-ci, s~ns
que ln mise en application inté-
grAle de ces dispositions puisse
Stre ret~rdée au delà de deux ans
à partir de 111 pub Li.cat.Londe la
présente loi.

Par. 2. Les articles 79bis, 79
ter, 79 quater' et les' fllinéAs 2 ot
suivants de lr~rticle 186 ne sont
pAS ~pplicnblesrux fAits pour les-

de algemeene vergadering VAn de
randeelhouders voorleggen, of de
voorschriften van de 30 en 6e ali-
nea v~n hetzelfde artikel of die
van de prtikelen 77b1s, 77tor en 7$
40 niet n<-1leven.1f

.Artikel 21.

HArt. 209bis.- Met de bij arti..•
keI 201 voorziene strnf wor'den ge •.•"
straft de beheerderen de zaakvoer-
der die een balans ter inzAge VAn
de AAndeelhouders of van dG leden
van de vennootschap stollen zonder
de rodelijke moeite te hobbenge ....
d~an om zich van de getrouwhûid van
de balans te vergewissûn.

"Indien de ba.Ians valsch is, zijn
de streffen toep0sselijk welke in
nrtikel 205 zijn voorzien."

Artikel 22.
Artikel 68 vnn dezelfdo wetten is

opgeheven.
Artikel 23.

P~r. 1. Dezo wet wordt v~n kr~cht
drie m8Rnden nndAt zij is bekendge-
maak t ,

W8t evenwel de vennotschAppen be-
treft die véér die bekendmnking
zijn opgoricht, worden do b0péllin~
gen V0n do 3° aline8 vûn nrtikel
64 qunter eerst vnn krAcht één jAar
nn den dng wearop doze wet z81 bo~
kond gemAnkt zijn, en de bepnlingen
betreffende de erkende commissaris-
sen worden enkel van krAcht n~ het
verstrijken van den bij koninklijk
besluit v~stg0stolden termijn~ en
met inAchtneming van do bij dit be~
sluit gemnnkte onderscheidingenlzonder dAt de integrnle toepnssing
vnn die bepFllingen Inngor déln twee
jAar na de Eokendmaking vnn deze
wet knn uitblijven.

P~r. 2. De nrtikelen 79bi6, 79ter
79 qunter en do Alinen's 2 on vol-
gende vnn Artikel 186 zijn niet
VAn toepûssing op do foiten WAFlr-
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quels déchnrge ? été v?10blcment
donnée par l'assemblée génêrnlc
des pctionnnires Antérieurement
à l~ publient ion de lA présente
loi.

Donné à Bruxelles, le 7 juin 1939
LEOPOLD

.voor door de Algemeeno vergAdering
der A~ndGelhouders op geldige wij-
ze kwijting is gegeven geworden
v~6r de bek0ndm~king VAn deze wet.

Gegeven to Brussel, 7 Juni 1939.

Par le Roi:
Le Ministre de IR Justice:

Vnn 's Konings wege:
De Minister. v~n Justitio,

P~E. JANSON.

-~~------~
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